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Prea Stimate Domnule!

Simtiementulu de stima, iubire isi reverintia) 
ce du-; nutrescu pentru barbatii cari s’au devo- 
tatu cu totu sufletulu, cu totu zelulu binelui si 
luminării poporului fu singurulu stimuli! ce me 
facù sê ti-adresezu acesta dedicatiune. Nu do- 
rinti’a de a me face interesantu, nu ambiţiunea 
de a deveni autoru au presiediutu inim’a mea 
la compunerea acestui opu, ci numai si numai 
pietatea si adoratiunea ce o pastrezu scumpei 
si sântei memorie a lui Horia si braviloru sei. 
— Anca decandu eram micu, decandu inimi­
cii noştri seculari me apostrofau : „mâi Hore“ ! 
anca de atunci simtieam unu doru neinvinsu 
de a cunosce mai de aprope istoria lui Horia, 
anca de atunci nutream unu siemtiementu piu 
de iubire si reverintia catra memoria a celui 
Romanu nemoritoriu, acelui „copilu alu popo-' 
rului“, care in 1784 ridicase in sinulu Carpati- 
loru drapelulu ce in 1789 avea sê triumfe pe 
malurile Senei. Pentru ca opulu meu se fia mai 
placutu si recreetoriu i-am datu form1 a unui ro­
manu, cu tote acestea sê nu creda nimene, câ cele 
cuprinse in elu sunt numai ficţiuni, numai unu pro- 
ductu alu fantasiei mele lipsitu de ori ce veritate.
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Traimu in unu timpn in care literatura 
nostra luâ unu sboru imbucuratoriu, in unu 
timpu candu tari’a natiuniloru nu se mesura 
dupa numerulu tunuriloru si alu pusceloru cu 
acu, ci dupa poterea morala, dupa cultur’a lo­
rii; asta-di naţiunile nu se cucerescu prin sabia, 
nu se renascu prin focu si sânge, ci prin cuventu.

Dta anca esti unulu d’in pleiad’a acelora 
pucini, cari ati recunoscuţii si intielesu mai 
bine acestu adeveru, dta anca esti unulu d’in 
aceia care ti-ai alesu rolulu sublimii si nobile 
de Mecenate alu literaturei no strei Remani dar’ 
si mai departe mecenatele ei, si vei binemerită 
de la patria si naţiune.

Pana candu scump’a si dulcea nostra na­
ţiune va nutri barbati devotaţi binelui publicu, 
barbati constanţi pre cari sé nu-i potá clatină si 
infrange nice o furtuna, precum valurile betranu- 
lui Istm nu potu nimici stelpii ptintei lui Traianu, 
pana candueavanumerâ Moisi, Aristidi, See voii si 
Mecenati, pana atunci me incredu in vinitoriulu 
si progresulu ei, me.incredu in triumfulu Ro­
mânismului. Pana candu pre panfentulu Daciei 
sé vorn află inime romane, cari sê fia gelosede
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numele si marirea patriei loru, voiu crede in 
realisarea dorintiei si aspiratiunii nostre secu- 
larie, si nu me voiu teme de ar’ suflâ ventulu 
barbariei si despotismului ori catu de multu, 
câ-ci élu nu va poté smulge florile ce le resa- 
dise primaver’a liberaţii si progresului.

Primesce opulu meu, prea stimate die, pri- 
mesce-lu cu inim’a cu care ti-lu dedicu eu, si 
nu judecă votulu meu dupa strălucirea es terna, 
ci dupa candorea si sinceritatea inimei ce ti-lu 
face.

Primesce-lu, te rogu, si cugeta câ l’am 
scrisu intre împrejurări destulu’de grele, cu­
geta câ nu mi-a fos tu iertatu, n’am potutu to tu 
catu am voitu, dar’ et volüisse sat.

:Pest’a 1 juliu 1867./
/

Cu devoţiune

J. O. Dragescu.
•{
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Cine sunteti voi spirite nobile, voi umbre mă­
reţie cari ratcciti pre campiele fromosei ; Dacie ? 
Pentru ce clclasati locuinticle vostre ceresci si ctş- 
scindeti la noi ; veniţi dora atrase de infatiosiarca 
unei naţiuni ferice ? Genunchiulu meu se pleca cu 
veneratiune naintea vostra, Carpatii cu codrii loru 
seculari mi-spunu numele vostru, riurile in undele loru 
porta faima, luptele si martiriulu vostru. Re’ntorceţi 
in ceriu nobile umbre si repausati in pace; spuneţi 

• stramosiloru noştri câ strănepoţii loru sunt demni de 
d’insii. Voi luptandu-vc ati facutu se tremure, tira­
nii si ni-ati lasatu esemplulu de ave imita, ne arau 
luptatu si noi, amu mai alesu mortea decatu ruşinea 
si umilirea, astfeliu libertatea a triumfatu. Inim’a 
nostra asta:di bate numai pentru ncaternare> 
unire si fr a t i e t a t c, eca ereditatea ce o. voma 
laşa fiiloru noştri. Oíí

II.

Asculta umilit’a mea rogatiunc, Ddieule alu libertăţii 
si drepţatii, inspira-nie casé potiu descrie, sê potiucan- 
ta luptele martiriloru libertăţii. Nu voiu canta, nu voiu 
tamaia io tronuri, nu frunţi încoronate nici frumsetie 
rapitorie, ci pre nescc fii ai unei mame pedepsite pana 
in a 9-a seminţia, pre nisce copii ăi unei patrie neno­
rocite carea deveni préda lotriloru si moştenire furi-' 
loru. Voiu se cantu pre martirii libertatin Si’ óre’ vói 
barbati demni crescuţi intr’o coliba pre brácialó Cár- 
patiloru, sub ceriulu suferintii si söreié tiranii sêrnû 
meritaţi unu cantu macaru ? Ore devotamentului, mar1

I
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tiriulu, resemnatiunea si patriotismul u numai candu 
suntu legate de o persona nalta, de o frunte înco­
ronata numai atunci merita o recunoscintia, numai 
atunci si-au adeveratulu loru pretiu? O, nu! privi- 
legiulu celu spurcaţii; aci nu are locu. Barbatulu care 
odata cu unu devotaraentu piu si santu a urraaritu 
visulu seu , a luatu martiriulu pentru acestu visu 
care nu a fostu alt’a de câtu libertatea patriei sale, 
merita o nemorire , o recompensatiu ne nu numai in 
lumea acést’a ci si in cea lalta. Pre plaiulu nemoririi, 
acolo unde petrecu tote spiritele nobile , demne si 
brave* Ddieulu libertăţii si alu independîntiei de sicuru 
va» fi' recompensatu dëvotamentulu vostru, ér’ aci diosu 
noi următorii voştri, cari ne amu staruitu totu de a 
un’a a implinî cu credintia santulu testamentu ce ni 
lasarati, — in care antaiulu si celu d’in urma cuventu 
érà pentru libertate ei nedependintia — cu pietate si 
adoratiune pronunciâmu numele vostru si ne plecâmu 
cu respectu naintea sântei vostre memorie. Daca noi 
nu vorau potè împlini acelu testamentu, de sicuru 
matorii noştri voru gusta glori’a si fericirea de a lu- 
éöeóutá. Dar’ nu! io credu câ provedinti’a ne a desti- 
nátü prë noi, câ DdieU voiesce ca generatiuneâ de 
asta-di sê fia' implinitori’a acelui testamentu. Testa- 
méntulu vostru trebuie sê se implinesca, blastemulu 
ce pâre câ se legănă de secuii asupr’a acestei patrie 
nenorocite va peri, oontrarii noştri seculari voru cadè, 
se voru nimici ca vasele olariului si tu patri’a mea 
dupa atati’a secuii de suferintie, umilire si injosîre vei 
recapeţa dreptulu. de a te numi era-si „mare“ „ferice.44

!

I
I

i

I
III.

■îi ;i, li* :: • ‘ i ■
r Q! Dacia scumpa mea patria, pamentu incan- 

tatoriu,- templu alu eroismului bí gloriei, ce venitoriu 
pr^ îti-predestina. provedînti’a? Daca cautu in trecu- 
luiu teuj'/afluţempuri in cari fiii tei dulce pamentu 
romanescu erau nişc.e sclavi striviţi, schelete aunoru 

cp se mişca, in care tu nu erai de câtu unu 
pampu .da ruine. De câte ori Cerere desgratiata nu

Ui l>7 ii y■' <
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si-a retrasu donurile sale, de câte ori Flor'a nu a 
imbracatu doliu, de câte ori ceriulu nu a plânsu la 
euferintiele taie, de câte ori fiulu teu nu s*a incer- 
catu a nimici pre tirani, dar’ tote in darnu ! tiranii 
remasara reci si nesimţitori, reci câ nu aveau inima, 
câ Dumnedieu inca n’a fostu otaritu perirea loru. 
Nu a fostu fiiulu teu unu sclavu tîraitoriu, n’a fostu 
surdu la vocea libertăţii si onorei, nu i-a lipsîtu nici 
demnitatea vertutii si a gloriei nici dorinti’a si amo- 
rulu neatîrnarii. Deşi Romanulu ingenuncbiatu sub 
greutatea cateneloru, tortureloru si suferintieloru, cu 
fatia palida si storsa, cu ochi lacrimatori si fruntea 
vescedita conducea aratrulu, lucra pre sem’a strigoi- 
loru sei ; elu fu totu-de-un’a prototipulu vechiului 
romanu. Pre candu barbatulu diua, noptea lucra sub 
loviturele alunului boierescu, in anim’a sa jura reşbu- 
nare, jura a se libera séu a mori ; pre candu feme’a 
diu’a, noptea lucra pre sem’a boieresei, fiindu silita 
a si-negrigi copii sei, pre candu era maltratata si 
desonorata, jura resbunare in anim’a sa, cerea pe- 
deps’a cerului si cu laptele ce lu-da fetilpru sei li 
da de-o-data si amorulu de patria si libertate, li da 
si ur’a contra tiraniei; pre eandu preutulu era batu- 
jocoritu si maltratatu, altariulu spur catu, elu in san- 
tuariulu casei sale redicâ rogatiuni fierbinţi pentru 
mântuirea poporului seu, lua martîriulu pentru naţiu­
nea sa- E adeveratu câ nimene nu se pote lauda a ii 
invinsu curagiulu fiiloru tei, ci sînguru desunirea 
i-a datu pre man’a inimiciloru si calailoru. Fia ca 
barem d’acum nainte iii tei sê fia scutîti de acestu 
pecatu, io rogu ceriulu, rogu geniulu celu bunu ahi 
României ca se i protega si apere de acesta plaga 
fatala.

V

!

I

I
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IV.
rrv:

Cu anulu 1784. Daci’a intra in seclulu alu 17, 
de la colonisarea sa prin. Traianidi. Totu acestu anu 
dede nascere unoru evineminte ce pareau , destinate, a 
schimbâ starea Daciei, si cai*i nu erau/de;,caţu 
tare-a-.vointiei ceresci, a Ddieiţlui- libetbaţiei^^edfif

i 1
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pehdîntici; in acestu anu vocea poporului a fostu vo­
cea dinei Resbunare. Nemesea cereâ indestulire si apoi 
acesta dina nu se potea imblandi prin unu nuraeru 
micu de sacrificiu. Pre orisonulu cclu nourosu alu 
Daciei se ivi unu soro destinatu a prevesti diu’a cea 
oftata de secuii, diu’a „libertăţii.“ Dar’ vai ! acelu sore 
abiè tramise antaiulu seu săruta poporului incatenatu 
si nuorulu scrvitutci de nou lu-intunccase !

V.
O Domne ! orc candu acestu omu nesatiosu si schim- 

batoriu va veni Ia cusciinti’a chiamarii sale, candu se va 
satura de a bè sângele fratelui seu, de a maltrata pre 
d’apropelc seu, resbelurile dictate dc ambiţiune si vani­
tate candu lu-voru osteni si ingretiosiâ ? candu va intie- 
lege ca acelu lauru stropitu cu sângele si castigatu cu 
prctiulu victiei a dieci dc mii de omeni i-servcscc spre 
ruşine ér’ nu spre gloria ; candu ace’a selbatacia, 
acc’a plaga nenorocita, cc numirnu „versarc de sân­
ge omenescu“ nu va mai ataca omenimea? Tu ierţi 
numai o singura lupta : lupt’a pentru libertate si inde- 
pendîntia. — Am cugetatu îiiultu forte multu asupra 
ta omule si m’am intrebatu cine esti tu, carea e sor­
gintea esîstintiei talc si care este chiamarea ta? Sunt 
omeni cari, suptu acesta forma de Iu tu ascundu adese 
o anima de demonu, sunt unii caror’a inim’a li lipsc- 
sce cu totulu si sunt in fine omeni cu adeverata inima 
de omu. lnim’a celoru d’antaiu e negra ca mortea, 
amara ca nefericirea si cruda ca infernulu, in câtu mi- 
vine a crede câ cei ce posiedu o atare inima nu sunt 
alţii de câtu următorii acélom angeri orgolioşi pre cari 
Creatoriulu i-a pcdepsîtu aruncandu-i d’in ceriu diosu 
si cari pentru a si-resbunà asupr’a domnului loru înce­
pură a torturâ pro omeni; accsti-a se numescu „tirani.“ 
Sermane omu, nascutu d’in o ruina, traiesci vietia do 
ruina si d’in ruinele tale născu noue corpuri spre a 
se ruinà mai curendu séu mai tardiu : asie in câtu tu 
nu esti do câtu o ruina eterna ce se rcnasce d’in pul­
berea sa. Abiè nascutu nainto de a ti-deschide ochii 
la lumina ti-i deschidi Ia plânsu, prin lacrime ti-inau-



9

g urezi vieti’a, prin lacrimc o íincsci, traesci renascundu 
intre amorii si sperantia, te incovoi sub greutatea mi- 
serieloru ; ti-incepi vieti’a morindu, o câtu e de micu 
spatiulu de la leaganu pana la mormcntu! Nu sciu ce 
crima ai facutu, nu sciu eu ce o ai potô şterge, nu 
sciu ce blastemu te urmaresce de la leaganu pana la 
mormcntu :

A gome ’n scracia precum si la avcrc, 
Pro potr’a ticrinosa, pro patulu auritu,
A geme ’u intuncrec.u, a gerne la potero 
Accst’a o alu lumei destiuu ncimblanditu.

Bolintineanu.

Multi te au asemenatu cu o flore, ci bine! daca 
si tu traesci numai câtu d’ins’a tempulu unei demane- 
tic, pentru ce nu faci ca si ea, pentriice nu treci scur- 
tulu spaţiu cc te desparte de mormcntu si pre care 
lu-numimu victia versandu in giurulu teu santulu pro­
fimul alu amorei, binefacerii si blandetici, pentru ce mai 
vrei tu ur’a, invidî’a apesarea si sângele fratelui teu? 
Ddieu te-a facutu liberu si nedependînte prin urmare 
ti-a concesii si drcptulu de a ti-aperà aceste tesaure 
cari făcu demnitatea ta : lupt’a pentru libertate si nca- 
ternare a conccsu-o si ceriulu, ori ce alta lupta c bar­
baria, opera a infernului. Pentru ce numai tu iiibesci 
fumulu sângelui celui de o spitia cu tîne, pentru cc 
ti-place a vedé catcnele apesandu bratiele fratelui teu, 
candu acest’a ferele codriloru si desierteloru nu o făcu ? 
Natura si aplecările tale me rovolta, nu mi-potiu esplicâ 

c esti, si sum mai aplecatu a te crede si numi unu 
teru.“ O ccriule! tu care indesiertu îmbraci doiulu 

tgi asupr’a poporeloru neferici, intorceti fati’a de 
u planetu blastcmatu si imbetranitu in crime, 

atc intuneca-tc, fugi, candu o desierta ambi- 
unui omu fara anima, o gelosîa séca a unui 

-pu incoronatu dar’ cu anima de demonu strivosce 
popora, ruineza cetati si stcrpcsce tiere.

i
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NOPTM ANTAIA.
Was will diese einsame Thräne? 
Sie trübt mir ja den Blick,
Sie bleibt aus allen Zeiten 
In meinem Aug* zurück. Heine.

I.

Erà o sera fruraosa de Maiu. Domn’a nopţii cu 
unu surisu r cerescu pre budié vinià sê salute natur’a 
re’nviiata. Rateciam d'alungulu unui riurelu argintiu, 
pe a cărui maluri modestele fiice ale Florei inganate 
de suspinele serei, se închinau spre undele murmura- 
torie; umbrele nopţii începeau a descinde d’in sinulu 
mimtiloru si in urm’a loru frundiele murmurau cu atât'a 
armonia, florile suspinau cu atât’a doiosia: tote aratau 
fermecu, armonia, prosper are si frumsetia. Ce campia 
se fia acést’a, ce munţi 'sunt cei ce o incoroneza ? 
Acesta campia fromosa si binecuventata, asupr’a careia 
natur’a si-versase cu prisosîntia darurile sale, unde 
esaraturele (brasdele) ce le laşa in urma-i paciniculu 
si binefacêtoriulu aratru recompensa atatu de bine oste- 
nelele agricultorului, este campia Daciei traiane. Admi­
ram ceriulu celu seninu ce planâ de asupra ei, care erà 
at atu de curatu si aerul u ce lu-incungiurâ atatu de 
linii incatu suspinulu moritoriului sdrobitu de suferintie 
si nèdreptati se poteà inaltiâ liberu, neimpedecatu la. 
troriulu Dreptăţii eterne; admiram clim’a cea dulce si 
blanda, clima propria pote numai paradisului. Aceste 
locuri deşteptau in mine unu simtiementu de pietate, 
adoratiune .si reverintia câtra Creatorulu loru, ele sunt 
unu adeveratu cùltu in onorèa lui Ddieu ; pretutin­
deni descopeream urmele Dumnedieirii, pretutindeni 
aflam paşii atotu-potintiei ei. Tacerea loru cea religibsa 
infatiosiarea-le vesela si atragatoria me facèa sê credu 
câ aceste locuri sunt consantite păcii si fericirii, câ
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nu s’a aflatu si nu so va aflà vro mana atatu de 
cruda si spurcata, carea se conturbe pacea acestoru 
locuri si liniscea adeveratiloru ei fii. Dar’ amagire ! 
asupra acestoru câmpii ale nenorocirii pare câ pla- 
neza unu blastemu seculariu, câ-ci pucine locuri au 
fostu atatu de udate si (daca-mi e iertatu a me espri- 
me) ingrasiate cu sânge. De cate ori nu s’a versatu 
sânge inocinte, de cate ori osale eroiloru nu au al- 
bitu suprafati’a loru. Calugarenii, Valea Alba, Cam- 
pulu Panei, Carpatii ni arata acest’a destulu de cbiaru. 
Cu aceste nume sunt împreunate suveniri pie de pa- 
triotismu si gloria, de virtute si eroismu, infatiosiarea 
loru ni dâ o arena de lupta, unde nu faci unu pasu se 
nu calci pre morminte.

Mc asiediai pre tiermurele riului, mi-am ascunsu 
fruntea intre floricele, mi-am amestecatu lacrimele miele 
cu ale loru, plângeam si nu sciu pentru ce 
tura, catu e de frumosa si maretia infatiosiarea re’nvierii 
tale ! Nimicu nu se pote asemenâ cu inaltulu triumfu 
alu vietiei contra morţii, alu primaverei contra iernei. 
Si pentru ce ore la suflarea cea duranedieesca, invia- 
toria si recreetoria a tinerei primăveri, numai omulu 
remano rece si nesîmtitoriu, pentru ce nu ie parte si elu 
la aces^u. triumfu, ce pecatu a facutu elu ca se fia eschisu, 
pentrii cè^SQ yfia elu mai pucinu de câtu o flore, pentru 
ce primaver’a t*ÿiefiei cu florile sale, trece asiè de cu- 
rendu si fâra d’a se mai rentorce? O acesta sorte e 
cruda si trista ! Simtiam câ o greutate de fieru mi-apasâ 
pieptulu, cugetările mele se rateciau, goletatea inimei 
mele pare câ natur’a intrega nu o ar’ potè implè, o 
racela-mi strabatii totu corpulu, plângeam si lacrimele-mi 
erau atatu de reci in câtu se prefăceau cristaluri pre ge­
nele mele, plângeam si acum sciam pentruce 
si pentru fericire si pentru dorere nu are de catu la- 
crimej o fia, ca elu se-si reafle primaver’a vietiei sale 
barem d’in colo de mormentu !

O na-

Omulu• • • •

Deodata ine cuprinse unu norii de auru 
noru compusu d’in profumurile cele mai dulci si fer-, 
mecatorie proprie numai ceriului, pre. sinuliv acelui 
noru

unu

vedeam o juna pro acarei frunte luçià o cununa
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de stele, de asupra capului ci doi genii ticneau 0 CUr
de lauru; norulu cu incetulu despare, si ace’anuna

fantasma se apropia de mine, me întreba de ce plangu. 
Era unu ce atâtu de dulce si magicu in accentele ei, 
budiele ci respandcau unu mirosu atâtu do imbetato- 
riu, privirile ei erau atâtu de incantatorie câtu 
masu uimitu, nu mai vedeam, nu mai sîratiam nimica, 
de câtu atractiunilo si frumsetielo ei. Pre sînulu ei

am re­

de neua se jucau visale unei fericiri ceresci, pre frun­
tea ei ceteam cele mai inalte, mai curate si frumoso 
cugetări; ea repeţi întrebarea de ce plangu. O acesta 
voce era dulce si usiora ca borea demanetiei candu 
se legănă pro sinulu floriloru, seu candu suspina pre 
suprafati’a riuriloru. Inim’a ei mi-parea blanda mo­
desta. si curata ca unu ofertu santu, ca unu votu ino- 
cinte si delicata ca ros’a ce nasce in aprilu. Cine esti 
tu care vini sê intrerupi plansulu meu? Esti tu dora 
vr’unu spiritu o umbra nobila a unei eroine? Daca 
este asie genuchiulu meu se pleca cu adoratiunc nain- 
tea ta, ori cine vei fi; daca inim'a nu me amagesce, 
daca ochii nu me insiala, tu nu esti unu lutu insufle- 
titu.. ., tu mi-pari o fiintia supra-pamentena asemene 
angerului amorului si pardonului, asemene unui serafimii 
luminosu care ingenunchia înaintea tronului celui Eter­
nii; in urma ori cine vei fi spunemi ce voiesci^

— June! ca se scii cine sunt io, ti-ar* fi de 
ajunsu se întrebi undele acestui riu, seu codrii acc- 
storu munţi, dar’ nu, ti-voiu spune io cine am fostu 
si ce sunt.

„Suin născută in sinulu Carpatiloru, maic’a mea 
o colona romana, tatalu meu unu economu romanu, 
apca fura d’in acei pre care pedeps’a-i urmaresce pana 
in alu noualca neamu. Sclavi.ai unui boieriu fâra lege, 
inima si dumnodieu, apasati si maltrataţi imbetranira 
nainte de tempu. Siedeau in curtea boieresca, unde 
m’au nascutu si pre mine ; abiè ajunsesemu alu 8. anu 
alu vietiei mele, si io eram betrana, iern’a suferintiei 
aruncase suflarea sa vesteditoria preste mine, ochii 
mei nu sciau ce este viosi’a, budiele mele ce e suri- 
sulu si inim’a mea ce c bucuria. Vaiete, suspine la-

!

;
ft
■

!
:
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crime si blasteme er à sfer’a ce me incungiurà.. Părinţii 
mei prevediendu câ cate voiu avè de'* suferiţu’. me nu­
miră Varvora (Barbara), nume predestinata,, si me in- 
grigiau cu o iubire si fragedime nespusa, lntr’o dema- 
netia pre candu maie’a mea bolnava da tietia fratelui 
mea celui mai micu care asemene erâ bolnavu, unu 
servitor iu ala boieresei intra in casa si chiama pre 
mam’a la lucru, serraan’a mea mama intardiase ce-va, 
atunci servitoriulu ca unu tigru se repedi asupra pa- 
tului, smulse copilulu d’in braciele mamei, er’ pre ea 
o tirai afara d’in casa. Pana ser’a nu i-a foslu iertatu 
a veni a casa, dar’ pana atunci frate meu celu micu 
murise. O acei omeni fâra sufleţu nu cugetau la Dum- 

I nedieu candu faceau acestea! A dou’a di dupa scen’a 
intîmplata, maic’a mea jacèa trista, io asi fi doritu se-i 
potiu ajutâ, se-i stergu lacrimele, sa ceru ajutoriu, dar’ 
de la cine, câ*ci in privirile părintelui meu nu vedéam 
de câtu posomorire si suferintia adunca. Esisem afara 
in curte împreuna cu frate meu Codru si cu Pintea, 
ai cărui stramosi trecuse la noi d’in Romania. Acestu 
Pinte nascutu d’in o familia nobila, fu acePa, care mai 
tardiu pentru ca se scape de nedreptăţile omeniloru 
fugise in munţi, se facil banditu si capetâ titul’a de 
„regele codriloru.“ Unu sore frumosu de Maiu stră­
lucea pre orisonu, eu crediendu-lu atotu-potinte, lu- 
rogai se vina in ajutoriu parintiloru mei, sê-i scape 
de domni (tîrani) adresandu-i urmatoriele cuvinte:

„Aide Sorc 
Cu petiore,
Ca se ti-dau o cingatore 
Si-unu cosoru 

.. Si-unu toporu 
Si cutitulu omului
Se tai capulu domnului (boieriului, tiranului)*44

Fetiorulu boieriului la audiulu acestoru cuvinte 
se opri 'langa noi, ne prinse de mana pre mine si pre 
Pintea si ne duse in chilia sa, D’in diu’a ace’a elu ne 
luase sub protectiunea si ingrigirea sa. Cresceam in 
îndestulare si prin imbunatatirca sortii miele se irii- 
bunatatl si ceea a parintiloru mei, maltratările mai'1

r----*
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incetara. Ajunsesem anulu alu 15 alu vietiei. Mai c’a 
mea slabita de torture si trude ajunsese punctulu acel’a 
candu vieti’a la omu-i pare o greutate. O dorere de 
pieptu insocita de tuse ni prevestià capetulu vietiei 
ei. Erà nopte, jcocosiulu cantase pentru antaia ora, 
prin urmare erà or’a a 11) lun’a palida, trista si gân­
ditor ia ca si candu ar’ suferi si ea, trimeteâ prin mic’a 
ferestra a casei o radia blanda pre patulu macei miele 
moritorie, ca si candu ar’ voi a-i spune câ o compa- 
tîmesce. Fetiorii esiau d’in statu cu boii la pasiune 
cantandu seu mai bine plângându cântece de doru si 
de gele, ei doriau libertatea si plângeau sortea patriei. 
Pastorii langa turma faceau sê resune acele arii mi- 
steriose, ddieesci si doiose, cari pana acum nime nu 
le-a potutu imitâ. „Fiic’a mea, dise mam’a, io vediu câ 
trebuie se me despartiur de- tine, poterea me delasa, 
recel’a me cuprinde, lui Ddieu i-sa făcută mila de su- 
ferintiele mele, élu me chiarna la sîne. Daca voiu mori 
tu se me îngropi intr’unu mormentu cu părinţii mei, 
se-mi puni la capu o cruciulitia, si candu vei vini la 
biserica se puni o flore pre mormentulu meu, ér’ io --— 
de colo de susu te voiu binecuvintâ, rogatiunile maicei 
tale te voru sustienè, si aperà. Nainte de a mori am 
se te rogu inca un’a scump’a mea copila : remani ce’a 
ce te-ai nascutu si mori'jn, legea parintiloru tei, mori 
ca romana. Aurulu schimba pre omu, chiaea de auru 

, pote se ti^deschida inim’a si sê dee locu altoru sîm- 
tieminte de câtu acele ce posiedi acum, dâ-mi man’a 

'si-mi jura câ vei ascultâ cuvintele mele. Am juratu, 
maic’a me binecuventâ si muri. O domne! câtu e de 
amaru momentulu pierderii unei mame pentru o inima 
sîmtitoria! nice o pierdere nu e amara si durerosa, 
ca pierderea unei mame/ nici o lacrima nu e amara ca 
ace’a pre care o provoca mortea unei mame, nici o do­
rere nu e apesatoria ca ace’a ce deriva d’in despărţirea 
eterna a unei mame. Cine nar’e unu mormentu santu 
si scumpu, care contiene osamintele unei mame, unu 
mormentu pre care se-lu acopere cu flori, sê-i sărute 
petr’a, sê-si plece fruntea pre clu, sê suspine si sê 
planga, unulu ca acel’a nu a plânsu nu a avutu doreri.
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„Mama,a acestu cuventu cuprinde in sîne tota ferici­
rea. Ea, e ace’a fiintia carea ni dâ vieti’a,ne scutesce 
de rele, ne recoresce fruntea candu arde/ ne mângâie 
in suferintie, ne dâ juneti’a, pacea, repausulu, fragedi- 
mea, si amorulu ei, ne dâ fericirea si chiar’ vieti’a; ne 
arata calea onorei si virtuţii, calea fericirii. Ea e con- 
ducatoria naiei vietiei nostre pre viforos’a mare a vie- 
tiei, ea e asilulu inocintiei, unu sorginte nesecatu de 

- iubire, blandetia, fragcdime, si resemnatiune, ea e pro- 
vedîntia nostra. Prin inim’a mamesca iubirea eterna, 
ddicirea descinde pre paraentu.

II.
Trecuse trei dile de la immormentarea mamei, 

sorele se inchinâ spre apusu, io me indreptaiu spre ci- 
miteriu. Me apropiai de mormentulu mamei, ingenun- 
chiai la elu si mc rugai pentru maic’a mea. Trecuse 
catu-va tempu candu o voce grea si rece me desteptâ 
d’in revende mele, mi întrerupse plansulu. Erâ o voce 
cruda si profana, vocea tînerului boieriu.

— Dta aci, dise contele, aci la or’a ast’a si fara 
a mi fi datu si mie de scire, nuti-am spusu se uiţi pre 
ai dtale, se uiţi ce ai fostu, dta nu mai esti, numai 
poţi fi romana.

Die nu te luptă contra natúréi, nu cere de la 
mine o laşitate, sum născută romana si voi mori ca 
atare, ti-juru !

— Nu jura ingrat’o, te-am ridîcatu d’in umilin- 
tia si pulbere si acum inca cutezi se-mi desputi dre­
pturile ce le am nu numai la recunoscinti’a ta dar’ 
chiar’ la vieti’a ta.

— Daca dta m’ai ridîcatu d’in pulberé numai cu 
intentiunea de a ti-face destulu necurateloru dtale sco­
puri, atunci faceai cu multu mai bine daca lasai pre ' 
biet’â copila a se tăvăli in umilintia si pulbere, a se 
nutri cu panea udata in lacrime de sânge. Io-ti sciu 
bine tote scopurile cele dîavolesci ce le urmaresci fa- 
tia cu mine, dar’ te incredîntiezu câ am invetiatû a 
suferi, a muri chiar’, nu inse si a me teme.

— Sermana nebună! tu te eredi tare, când esti
V‘
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atatu de debila, ta trebue se te supuni vointieloru 
mele.

— Voiu sei a le combate.
— Combatere desierta.
— Acesta biserica, aceşti arburi voru ascultă 

vocea mea.
— Voiesci a te supune?
— Nici odata.
— Ei bine, eu te voiu fortiâ, si daca vei strigă 

acesta arma te va sei aduce la ascultare.
— In acesta biserica, prin aceste morminte se va 

află o ddieire care va vedé crim’a ta si care o va pedepsi.
— Dar’ nu vedi tu că turbarea si furia i-au lo- 

culu judecaţii si alu mintii, nu vedi tu câ daca vei 
mai resîste unu minutu numai esti pierduta. Renuncia 
d’a fi romana si vina cu mine.

— Maic'a mea de colo de susu mi-comanda se 
respingu nedemnele-ti propuneri si se te despretiu- 
iescu. Te desprctiuescu si suin gafa a mori pre acestu 
mormentu, sum gafa a sigilă cu sângele aperarea ono- 
rei mele.

— Ei bine — dise contele ridîcandu arm’a spre 
a lovi — mori dara !

In momintele aceste de dupa o cruce de lemnu 
se descarcă o arma, contele cade pre mormentulu mai- 
cei mele,.io am lesinatu.

yA

III.
Candu jm'amjlesteptatu jaceam pre unu patu de 

musebiu infrumsetiatu cu flori, langa mine siedeă 
frate meu Codru. Aflai de la d’insulu că elu mi salvă 
onoréa si vieti’a, elu răni pre conte si ine aduse in 
munţi. In midiloculu acestoru stance, pre malulu acestoru 
riuri, in sînulu acestei naturi vergure, pre pamcntulu 
verde sub umbr’a sioptîtoria , in fati’a frumsetieloru 
natúréi suferinti’a scade, sorgintele dorerii seca. Ferice 
voue arburi, stance, riuri si vali, ferice voue ce me 
cuprindeati in sînulu vostru! Sunt in lume fiintie de­
stinate a plânge si suspină fara de a fi vinovate, fiin­
tie destinate a trai in lacrime si iubire: astfeliu amfostu

! «•

i
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si eu, nu poteam trai fara amoru, sînulu meu se con'-: 
trageà si vestedià fâra de amoru ca ros’a S. Marii 
d’in Ericonu candu ceriulu-i refusa lacrimele sale. E 
adeveratu câ dcstinulu omului e crudu, vieti’a lui e 
scurta, tote trecu curcndu si fara de a se mai re’n- 
torce , junetia, frumusetia, plăceri, mărire tote tienu 
tempulu unei demanetie, nimicu nu e mai scurtu de 
câtu ceea ce ne indatînamu aci diosu a numi fericire, 
diu’a fericirii nu are o a dou’a. Trecemu calea vietiei 
in lacrime, plângeri si blasterauri, florile se usuça Bub 
paşii nostrii, sînguru speranti’a ne sustiene. Tote-si au 
o culme, o margine, numai geniulu dorintiei, destru- 
ctiunii si dorerii nu repauseza nici odata, numai ei se 
paru a nu ave margini in lucrările loru. De unde se 
vede câ nu e datu moritoriului a fi ferice aci diosu; 
totu-si e concesa si lui o fericire, unu reflesu alu fe­
ricirii eterne : iubirea.

Casuli’a nostra erà asiediata prc o. stanca d’in a] 
cărei poKTcurgcâ unu isvoru rece ca ghiati’a, èïà in- 
cungiurata de arburi seculari, de a drept’a se intîndeâ 
o poiana incantatoria, de a sting’a se deschidea unu 
abisu infioratoriu, înainte privirea se pierdeâ pre cam- 
pi’a semenata cu sate. Traiam in pace si multiumire, 
câ-ci c dulce a trai in libertate, nime nu conturbă, 
liniscea nostra. Eram mai multu singura, câ-ci frate 
meu eră mai multu dusu, me dcdasem cu singurăta­
tea, omulu are o binefacere de la ceriu açe’a câ şe 
familiariscza cu tote. Intr’o sera cruda si inspaimen- 
tatoria me aflam cu frate meu a casa. Ceriulu erà in 
furore, elemintele in turbare,. se pregatîa o furtuna. 
Preste pucinu unu sunetu cutrioratoriu se întinse in sî­
nulu abisului, o ploie ca in torjnti cadea de susu, 
trăsnetele sunau mai fâra întrerupere, muntele bubuiâ, 
animalele urlau, paserile ţipau, poriurile devenise to- 
rinti rapindu in undele loru arburi gigantici si stance 
betraue, erà o scena infricosiata ; in fati’a maniei ce­
riului inim’a mea se cutremura, cadiui in genunchi, 
manele mele se impreunara, hudiele miele sioptîra o 
rogaţiune si me sîmtiam usiurata. Unu strigatu nabu- 
aitu, o voce omenesca desperata mi-intrerupse roga-

2
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tiunea. Fratele meu eschiamandu „o preda noua“ se 
armâ. O bucuria selbateca cetîam in fati’a lui.

— Ce voiesci frate?
— Mi-implinescu detorinti’a, séu mai bine mi- 

reşbunu pentru nedreptăţile ce mi le-au făcutu~omenii 
pre candu eram si io in societate. Adi, candu eu numai 
făcu parte d’in societatea tigriloru botezaţi altmintre 
si „omeni,“ asta-di candu eu traiescu in societatea 
animaleloru selbatîce am devenitu unu geniu alu pus­
tiirii, unu geniu alu resbunarii.

— Fratele meu ! asculta pre o sora, cumu ? poţi, 
ai tu curagiulu sê ti-resbuni asupra unoru nefericiţi, se 
despoi pre nisce omeni despoiaţi de tirani ? Tiranii nu 
au inima si sufletu, dar’ tu care ai inima, trebuie sê sîm- 
tiesci, tu care ai minte trebue sê judeci, tu care ai 
sufletu trebuie sê aibi pietate. Voiesci tu se te folo- 
sesci de nenorocirea fratelui teu, pre care ar’ trebui sê 
lu-ajuti, voiesci tu sê ti-astupi ureche’a la plângerile si 
rogatiunile lui ? Cuvintele unui ncfericc pentru noi tre­
buie sê fia sânte. Pentru ce se lu-despoi? O frate, 
arunca d’in mana acelu instrumcntu infernale si refhani 
cu mine! Nu vedi raani’a~sr furi’a ceriului, nu audi tu 
aceste tunete, nu vedi acele fulgere, ceriulu comanda 
omeniloru pace, blandetia si rogatiune, elu ni spune 
sê ajutâmu pre nefericiţi. O serniani infortunati ! Cu­
geta frate, câ daca tu ai fi cadiutu in mani tirane, 
eu m’asi fi rogatu lui Ddieu pentru scaparea ta, si elu 
m’ar’ fi, ascultatu.

— Dar’ tu nu scii sora cu cine am de a face, 
tu dici sê iertu, se dau vietia sierpelui si libertate 
tigrului; dar’ nu vedi tu câ ceriulu chiar’ prin acele 
tunete infricosiate ni comanda resbunare asupr’a ini- 
miciloru.

\

— A ierta, eca resbunarea nostra ! adu-ti aminte 
frate, câ ace’a viptîma inocinte, carea a sîgilatu cu 
sângele ddieescile sale invetiature, câ Chrestu care a 
ridîcatu omenimea d’in abisulu in care cadiuse, o con­
duse pre dálea vertutii si fericirii, la care daca nu 
ajunge culp’a este numai a ei, acelu Chrestu care ni 
aretâ calea nedependîntiei, iubirii, libertăţii morale, si
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a credinţi ei , care ne-a redîcatu in ceriu de pre par; 
mentu : candu inimicii lui lu-torturaiv elu s’a rogatii. 
dicundu : ierta-le domne câ-ci nu şciu ce facil.“ Ei 
bine, elu ni dede esemplulu iertării,'

— Unu bandîtu nu scie, nu /trebuie sê scia iertà. 
Unu bandîtu scie numai a-si rcsbuna.

— Ei bine, mergi omii fâra sufletu si Ddieu, du-te, 
resbuna-ti, fâ destulu unei pasiuni selbatîce, dar nu 
me mai numi sor’a ta, grabésce si te insocesce cu fe- 
rale selbatîce spre a sfasiiîi pre bieţii omeni scapati 
de tîrani. Nu cugeti, câ in ceriu este unu Ddieu care 
scie si vede tote, nu te terni tu de pcdeps’a liii ? Mergi, 
blastemurile mele te insoxiesca !

— Destulu sora, înainte de a blastema, spune-mi 
cine a fostu acel’a care ti-a salvatu vieti’a, cine te-a 
adusu aci si cine te apera si iubesce si acumu, eu, 
fratele teu seu altulu ?

—- Tu frate.
— Io, dici tu ingrat’o, dar’ nu aibi dreptate, tu 

ai disu câ nu-ti sunt frate mai multu, tu ai blastemaţu 
pro mantuitoriulu .onorii tale.

— Frate! . . .
— Tu ai despretiuitu pre frate teu „care. pentru 

tîne a trebuiu sê esa d’in sînulu societăţii, sê traiesca 
in codri, sê se faca bandiţii. Scii tu ce insemnézá 
acestu 'nume? banditu e identîcu cu resbunarea,, cu 
mortea, dar’ tu pote nu pricepi acestea sor’a mea;, de 
ace’a te si ier tu.

— Tu fratele meu bandîtu ?
— Da sor’a mea asta-di sunt bandîtu, asta-di 

am făcu tu legătură cu mortea, ara juratu morte ti- 
raniloru, Wain facutu unu ministru alu dinei Ner 
mese. Acum cându~tii sen tote aceste, crediu- câ nu 
vei mai blastema pre frate teu, crediu câ te vei • rogâ 
pentru mine si ceriulu va ascultâ rogatiunile tale. 
Acum nopte buna dulce sora, in curendu iile yoiu 
re’ntorce !

... o
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Frate meu esi, eu ingenuncliiai naintea imagiuöi 

vergurei Maria, mè rogai pentru sufletulu lui Codru; 
rogatiunea e atatu de dulce, in ori ce suferintia, Ân

î
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ori ce necasuri se afla omulu, rogatiunca-i dâ totu- 
deun’a sperantia, potere, curagiu si mângâiere ; roga- 
tiunea si lacrimele sunt medicin’a cea mai dulce pentru 
o inima sdrobita, pentru unu sufletu nemangaiatu.

IV.

Nu terminasem rogatiunea siffla, casei se de­
schide repede , unu june intra. La vederea unui bar- 
batu cu niste priviri selbatîce'~si ~armatu, unu fioru 
trecu prin totu corpulu meu.

— Tu tremuri soriora in fati’a mea, aceste haine, 
acestea arme ti-insufla frica, nu e asie.?

Accentele cuvinteloru acestui june, trasurile fi- 
sîonomii lui semenau multu cu alui Pintea, despre 
care de 10 ani nu sciam unde se afla.

— Cine esti tu ?
— Omenii me numescu rege, da suin regele co- 

driloru. O stanca e tronulu meu, o pestera palatiulu 
meu si o céta de voinici poporulu meu.

— Si pentru jîe ai lasutu cas’a parintiesca, pentru 
ce ai venitu se ratecesci' prin codri ?

— Nedreptăţile omeniloru m’au facutu.
— Si tu voiesci acumu se ti-resbuni ? O, acele 

haine insufla numai spaima, acele arme porta cu sîne 
numai morte, si de multe ori ti-resbuui asupr’a unui 
inocinte, pre care sortea ţi-lu aduce inainte.

— Reflesîunile tale me mişca fromosa copila, 
dar’ me retiene aci unu juramentu !

— Unu juramentu ! o daca ar’ fi acel'a onestu....
— E celu mai onestu, daca juramentulu de a 

mori pentru libertate e onestu.
' — Tu ai juratu acest’a? Dar’juramentulu acest’a 

lu-poteai implini si in altu modu, dacă vrei ca ceriulu 
se incoronèze nobilele tale. dorintie si staruintie, lăsa­
te de vieti'a de hotiu de codru, si

— Destulu ! Nu cercà a me intorce in sînulu so­
cietăţii d’in care am fugitu, mergi,' cerca a alinâ do- 
rerile unei ui’se carea re’ntorcundu in visunfa sa si-afla 
puii morţi, dar’ pre mine, nu te incercà a me imblandi.

. '« i.
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— Asie clar’ tu nu voiesci a mai intrà in so­
cietate ?

— Societatea omeniioru de asta-di e mai cruda si 
mai condemnavera, de câtu a tîgriloru, câ-ci aceştia 
nu se sfasiie intre sîne pre caudu omenii o facu acdst’a- 

— Nu crede câ sunt to ti omenii asiè. Vedu câ
üresei prè raultu pre omeni de candu petreci prin 
munţi.

— Am juratu resbunare si ura eterna tuturoru 
tîraniloru, acestu juramentu lu-voiu implini. De candu 
petrecu prin codri m’am selbatacitu, sum unu adeveratu 
copilu alu codriloru, inim’a mea e rece si nesîmtitoria 
ca stanc’a Detunatei, sufletulu meu neinduratoriu si 
crudu ca infernulu. Sunt 10 ani de candu ratecescu prin 
aceşti munţi, domni’a mea se pare fâra margini, nime ritf 
vine se mi-o despute. Sum liberu ca paserea in aieru, totu 
ce me incungiura vine se-mi faca plăcere : acestu aieru ce? 
rescu mi-recoresce fruntea candu arde, candu se închina 
sub greutatea cugeteloru triste, riulu prin murmurulu seu 
florile aceste vergure prin mirosulu loru, paserile prin 
canturile loru vinu se-mi imprascie dorerea si se mi- 
aline suferinti’a ; sér’a mi-plecu fruntea la radccin’a 
unui bradu si dormu mai liniscitu ca unu rege in 
patu-i de metasa, asi potè fi unu rege’fericitu,..cu totó 
aceste nu sunt. Este in inim’a mea unu locu golu pre, 
care nu lu-pote impie de câtu unu singuru lucru, împli­
nirea unicei mele dorintic, liberarea fraţiloru mei de sub 
tirani. In adeveru tristu spectaculu ni infatiosieza asta- 
di omenimea, ea semeha multu cu unu jocu de marionete, 
unde acele papusie neînsufleţite se porta de câtra alţii,, 
astfeliu lucra cei -mai multi omeni, ca si candu n’ar’ ave 
minte, inima si sufletu. De candu ratecescu prin codri 
aflai câ ferale selbatîcc sunt mai sîmtitorie ca mulţi, 
d’in omeni. De 10 ani profesezu acesta meseria carea. 
laşa in.urma-i numai spaima si sânge, de 10 ani me; 
staruiescu se implinescu unu juramentu santu, de 10 
ani umblu se-mi formezu o trupa, si adi abiè am 150; 
de fetiori. Unu destinu, o sorte cruda mc urmaresce ne- 
incetatu, si-mi nimicesce tote planurile; V'; nvr.ÎMB 

— Dar’ nu aibi tu unu părinte, o mama'j: unu:
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frate, o sora, cari sê te dorosca, se te aştepte si cari 
ar’ fi in stare a-ti alinà suferinti’a si a te mangaia?

— Copila! tti mi-destepti trecutulu, la care nu 
me potiu re’ntorce fâra a sîmti dorere. Aveam si eu 
odata părinţi, fraţi si sorori, dara asta-di numai am 
nimicu, — ei mórira. Eram ferice candu me aflam 
in cerculu familiei mele, sarutulu mamei, surisulu 
unui frate, imbratiosiarea unei sorori mi-alinau ori ce 
suferintie, dar’ asta-di perdui tote si io nu sunt de 
câtu o umbră incarcata de blasteme, unu atomu ne- 
Cunoscutu ce ratecescu d’intr’unu locu intr’ altulu, 
fâra capetuiu ca evreulu ratecitoriu. M’am strecu­
raţii prin lume fâra a afla vr’o inima sîmtitoria, ara 
cercatu amiceti’a atâtoru inime si nu aflai de câtu ura. 
Tota vieti’a mea se pote traduce cu o singura vorba 
âsuferintia.a Cartea junetiei raiele am finit’o cu cuven- 
tulu uitare, cartea presintelui o incepu cu cuventulu 
„rabdare inca.a Natur’a romanului este câ in ori ce 
suferintia si periculu s’ar’ afla elu dice : „rabdare“, 
elu ţiene minte binele si reulu ce-i se face si vai de 
cêlu ce cade sub resbunarea lui ! Nici infernulu nu 
pote resbunà mai crudu si mai fâra-mila de câtu elu. 
In midiloculu atâtoru nenorociri m’am staruitu totu 
deun’a a fi tare si a le învinge, am nisuitu a fi mul- 
tiumitu cu mine insu-mi, dar’ d’unu tempu incoce nu 
aflu nice o multiumire, pacea sufletului meu m’a de 
lasatu.

— Curagiulu te parasesce.
— Ai dreptate. Dar’ nu ! trebuie sê fiu tare si 

selbatecu ca aceşti munţi, 
ó — Spera, inca nu sunt tote pierdute.

— Mi-dici se speru? Ti multiumescu, vediu câ 
esti buna, dar* a spera nu va se dica alt’a de câtu a 
se amagi, si cine crede sperantiei e unu nebunu, de 
trei ori nebunu. O candu vedu atâtea injurii, atâte 
maltratări , candu vediu dreptatea caicata in petiore, 
libertatea iricatenata,. inocinti’a profanata , mi-vine sê 
mi-resbunu de tota lumea. Copil’a inea m’am nascutu, 
sclavu dar’ am juratu câ voiu mori câ liberu, o liber-, 
tate^ libertate visulu junetiei mele' unde esti ? !
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— Tu vorbesci de libertate, ce insemneza acést’a 
eu nu intielegu dar* dorescu se sciu,

— Copila, tu nu intielegi acest’a pentruca esti 
inca tînera, pentruca esti născută in sclavia si pentru­
ca aceia in giurulu caror’a ai petrecutu pana acumu 
sunt niste adoratori ai sclaviei. Candu ti-ai potè aduce 
aminte de candu erai inca la sînulii maicei tale, câ laptele 
ce lu-sugeai erâ amestecaţii cu lacrimele ei, ea te plân- 
geâ pre tîne copila inocinte câ-ci suferiai împreuna 
cu ea asupririle tîraniloru. Tu ai vediutu o pasere in 
colivia avendu tote in prisosîntia, cu tote acestea cân­
tecele ei sunt numai plângeri, ea suspina după codru 
iii libertatea ce a pierdutu. Lasa-o d’in inchisore si vei 
vedé câ spatiulu nu este de ajunsu pentru ea,: cânte­
cele ei cele triste acumu se schimba in canturi de bu­
curia, dea libertatatea. Tu esti romana fromosa copi- 
litia, străbunii noştri aduşi in Dacia de Traianu fură 
fericiţi abiè doi secuii, da, abiè doi secuii tienii ferici­
rea Daciei auguste candu d’in nordu-ostulu Euro­
pei suna o voce infioratoria : „capetu Daciei.“ O mul­
ţime de barbari năvăliră in acesta patria fromosa, 
predandu, ardiendu si lasandu numai desiertu in urm’a 
loru. Toţi acei barbari trecură, se pierdură, numai ro- 
manulu remase, numai pre elu nu Ta potutu înfrânge 
nici barbarismulu atatoru secuii, nici ferulu inimici- 
loru sei seculari. Cugeta, câ nu faci pasu ca sê4 nu 
calci pre osamintele stramosiloru noştri, candu aceşti 
ar buri, martori atatoru scene mari-, ar’ potè vorbi in 
limb’a trecutului ei ti-ar’ spune câ strămoşii noştri s’au 
luptatu cu eroismu si au cadiutu cu gloria pentru 
libertate.

Adi romanulu e sclavu, elu se pare a-6Í fi uitatu n
de vechea sa libertate. "Dar’ nu va trece multu tîmpîf~ f 
si curagiulu celu dormitandu, sperantiele cele amurtite \ 
ale lui se voru redeştepta, elu va fi liberu, tiranii voru 
cadè si prin aceşti codri va resunâ de nou cântece 
betrane de voinicîa, de libertate si nedependîntiâ. 
Candu am intratu in aceşti munţi si m’am facutü capi- - 
tanulu celoru 150 vonici mi-am propusu trei lucruri : 
libertate, resbunare si amoru ; voiu resbunà neflrepta4-
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tilo ce mi s’au facutu si voiu iubi. Am facutu contractu 
cu mortea, capulu meu lu-astepta furcile, voiű. móri 
cu plăcere si multiumirc numai sc-mi vediu patria 
liberata, capulu Tarn datu spandiuratorei, credînti’a 
resbunarii si inim’a unei pcrsone pre care o iubescu 
acumu de 10 ani. Trup’a mea in adeverii e mica, dar' 
acei pucini voinici sunt niste smei, cari conduşi dc 
amorulu libertăţii, de curagiulu urei si dorinti’a resbu­
narii făcu minuni. Eu credu câ preste pucinu roma- 
nulu va fi liberu in patri’a sa străbună.

— Dar’ cine esti tu celu ce mi-vorbesci intr’o 
limba atâtu de dulce si ddieesca, daca m’ai socoti tu 
demna a-mi spune trecutulu teu ai planurile ce le ur- 
maresci: nu voiu meritâ ore a mi-spune si numele teu ?

— Numele meu e unu nume blastematu si in- 
fricosiatu, multi me urgisescu, multi voiescu mortea 
mea, dar’ me consolu cu ace’a câ consciinti’a mea o 
liniştita, câ pintre cei ce me despretiuescu si blastema 
suntu cari me iubescu si me binecuvinta, sunt multi 
cari voru udâ cu lacrime mormentulu meu. Numele
meu e Pintea.

— Pintea? da, nu meinsielám, inim’a mi*spuneà 
ace'st’a, vin’o in bracia-mi, tu esti fratele meu, tu esti 
amiculu_ copilăriei mele. O ce consolatiune pentru inl- 
m'a mea de te reaflà dupa o despărţire atatu
de lunga !

— Sor’a mea, Ddieu pote a voitu ca noi se fimu 
sîliti.a esi d’in sînulu societăţii, si credu câ totu acelu 
Ddieu ni va ajutà a ne re’ntorcc in ea. E crudu a se 
yftdè-pmulu strainu intru ai sei ! asculta ce mi s’a 
intîmplatu: eri pentru antai’a data in tîmpu de 
10: ani intrasem in loculu nascerii mele, cu ce iubire, 
cu ce pietate me grabiam catra cas’a parintiesca, ca- 
tra acelu locu alu copilării mele plinu de suveniri pii, 
dar’.vai ce schimbare s’a intîmplatu in tote! Pre lo- 
culu unde a fosta cas’a parintiesca unu aratni intorceà 
brasde binefacutorie, ori ce nume de dulce memoria 
Saturim.împreuna cu tiranii le schimosîse si nimicise, 
am binecuventatu plugulu si am blastematu pre tirani. 
Betranii pre cari i cunoscusem eu morise, barbatii de-
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veniră betrani, tinerii bărbaţi si copii juni; totu ce 
mo incungiurà rai parèa strainu, tote privirile reci si 
inchise, ori ce limba tăcută, ori ce mana 
Fara părinţi fara amici si cunoscuţi mi se pareâ câ 
sum unu strainu, mai nenorocosu in pamentulu pa- 
rinteseu de catu in aceşti munţi reci si scibatici. Tre­
buie se rai-resbunu, dar’ nu hotiesce ci intr’unu modu 
onestu, si resbunarea mea va fi cu atatu mai cruda 
cu catu va atînge pre toti tiranii.

— Tu vorbesci de resbunare , dar’ contr’a cui ? 
contra omului, contra aceloru omeni fara inima, fara 
lege si Ddieu cari au calcatu in petiore dreptatea au 
incatenatu libertatea si acaror’a consciintia nu sîmte 
remuscare, contra acelor’a cari s’au resculatu chiar’ 
in contra lui Ddieu ! Ai tu atat’a curagiu , sîmtiesci 
atat’a fortia spre a potè combate sclavi’a , la acdst’a 
fratele meu s’ar cere furiile, taria si curagiulu fiiloru in­
fernului. Eu me mini multu pentru ce nu sunt toti 
omenii liberi, pentruce Ddieu a facutu pre unulu sclavu, 
pro altulu domnu.

— Ddieu a facutu pre omu liberu, toti suntemu 
creaţi d’in unulu si acel’a-si pamentu, nu crede câ dora 
imperatii regii si principii sunt făcuţi d’in unu lutu 
mai finu de câtu noi. Toti avemu pre acel’a-si Ddieu 
părinte, care ni trimete lumina atâtu liberiloru catu 
si sclaviloru ; dar’ omulu a calcatu in petiore vointi’a 
divina, câ-ci elu invidieza fericirea fratelui seu , lu- 
asupre8ce, lu-omora chiar. Tu me întrebi daca am cu­
ragiu si fortia de a începe ataculu, dar’ ti-am spusu 
câ am incheiatu contractu cu mortea, ti-am spusu câ 
am 150 fetiori de munte in giurulu caror’a se voru 
grupă dieci de mii la celu d’antaiu semnalu.

— Ceriulu binecuvinte nobil’a lupta ce voiesci 
se intreprindi, io sum o femee debila, dar’ totu-si am 
atâtu curagiu si atata potero ca se portu o arma, 
voiu fi mandra a me luptà de a drept’a ta si atunci 
candu nu voiu mai potè combate, me voiu rogă pén- 
tru luptătorii libertăţii si ceriulu va ascultă rogatiu- 
nile mele.

retrasa.

— Ti-multiumescu scump’a mea amica, fraţii
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mei me aştepta, me ducu dar’ voiu reveni catu mai 
curendu.

— Iubirea mea te insotiesca si sustiena, dorulu 
meu te readuca catu mai curendu, celu mai fromosu 
locu d’in cas’a mea e pastratu pentru tîne , ap’a cea 
mai buna si rece, va recori setea ta, fruptele cele mai 
fromose le voiu adunâ, florile cele mai suave voru 
infrumsetiâ patulu teu. Du-te si revină catu mai 
curendu. Pintea esi. —

V.
O noua vietia se incepix pentru mine, o vietia 

de amoru si plăcere, de libertate fragedime si devota- 
mentu, eu devenii regin’a codriloru, toti bandiţii se 
grupase in giuruîu~casei mele.

Erâ o séra de tomna candu Pintea, vine se mi- 
spuna câ trebuie se merga la tiera, se vorbesca popo­
rului, se lu-pregatesca de lupta.

— Eu plecu, me ducu acolo de unde pote sê nu 
me mai re'ntorcu, tu inse roga-te pentru mine si nu 
me uità! fii ferice, fii voiosa scump’a mea, amorulu_-J 
meu^ me voiu re’ntorce catu mai curendu.

— Tu pleci, me laşi dulcele meu amoru, deşi 
aşi fi doritu se nu te depărtezi nici odata, dar’ amo- 
rulu meu trebuie sê se plece naintea causei celei sânte 
a libertăţii. Sperantia si amorulu meu, iDim'a binecu- 
vintarile si dorulu meu te voru insoti pururea, te voru 
aperâ si regenera. Mergi cu Ddieu sufletulu meu, dar 
nu uità câ eu te asteptu in lacrime si doliu. Ddieu 
cu tîne.

Cocosiulu prevestiâ apropiiarea dilei, auror’a se 
ivise, fantomă se pregatîà de dusu. Fii binecuventatu 
june mi-dise umbrea diu’a ce se apropia me alunga, 
nu potiu intardià mai multu pro pamentu , dar7 voiu 
mai reveni in acestu locu.

Unu noru de auru me cuprinse si fantom’a sus- 
tienuta de serafimi cari cantau arii ceresci se inaltiâ 
in locasiurile eterne.



NOPTEA A DOU’A.
Me’ncredu, mo’ncredu scrraana, spcranti’a-i asie dulce! 
Asteptu si sperii continuu si dieu neincctatu :
Alu vietiei mclo angeru, odata va aduce,
O dulce mângâiere la traiu-mi no’rapacatu.

Aci e diu’a lina si ceriulu mc asculta 
Verdeti’a mo’mpresora si paseri mi-totu cantu,
O frundia mi-sioptcsco, lumin’a este multa 
Si plângerile mele le ia unu dulce ventu.

Y.

VI.

j Cine esti tu femee, cine e creatoriulu teu si care 
este misiunea ta ? Voit’au Ddieu ca tu se fii unu an­
geru pro pamentu, seu unu demonu, se fia o creatura 
intre amendoi seu si unulu si altulu ? Sunt femei, cari 
trecu de angeri, femei cari trecu de demoni si in fine 
sunt femei. Ckiamarea ta este a iubi si a ferici, eca ce’a 
ce te face a trece de angeru. Creatoriulu a plantatu 
in anim'a femeei amorulu si fragedimea, a semnatu 
pre fruntea ei cu penelu-i dîvinu curatieni’a, in ochii 
ei puse pietatea, pre budie-i inocinti’a. Ochii ei con- 
tienu o lacrima pentru ori ce dorere , pre budiele ei 
infloresce unu surisu pentru ori ce fericire, unu cuventu 
consolatoriu pentru ori ce nefericire, o rogatiune pen­
tru ori ce nenorocire; smulge d’in anima-i amorulu si 
fragedimea, şterge de pre frunte-i curatieni’a, d’in pri- 
vire-i pietatea, de pre budie-i surisulu si atunci vei 
avè înainte ti o alta spitia de demoni nu mai pucinu 
fatali si crudi ca cei d’in infernu. Cine a remasu ne- 
mÍ8catu la lacrimele unei femei, cine a privit’o rogan- 
du-8e si n’a vediutu Ddieirea in sufletulu ei ? Prin 
pietate descinde domnedieirea in noi si prin iubire ne 
inaltiâmu la Dumnedieu. Adeverat’a emancipatiutfe a 
femeei stâ in desvoltarea si cultivarea' çalitatiloru.

:;
;
î

I
>j



28
animei, a iubirii, fragedimii, blândeţii si pietatii 
ér’ nu intru a imbrach, posturi cari se cuvinu numai 
barbatiloru. Eu asi plânge sortea ta nobila femee 
candu tu — dupa vointi’a unor’a — ar’ trebui se 
te faci canceiista, secretariu, juristu , medicu, ostasiu 
s. a. nu pentrucâ dora nu ai fi capace a portâ aceste 
deregatorii, ci pentrucâ ai lipsî omenimea de mame 
bune fara de cari ea este pierduta. Daca tu femee 
pana acumu nu ti-ai eluptatu nalt’a pusetiune ce ti-se 
cuvine in lume, culp’a nu este, a ta ci a societăţii in 
sînulu careia petreci, si cum a vei si ajunge candu tu 
ca juna primesci o crescere scalciata, ér’ ca femee in- 
vetiature copilaresci? Candu tu femee vei fi mama 
buna, cetatiana brava si onesta, vei schimbâ faci’a luraei.

VII.
Noptea descinsese acumu de multu pre pamentu 

eu 8iedeam pre o stanca betiana cufundatu in visîuni 
candu fantom’a me deştepta dicundu-mi: me aşteptai 
june? eca-me am revenitu.“ — Bine ai venitu nobila 
umbra ! — Tempulu e fromosu, noptea plăcută si li- 
niscita, nime nu conturba tacerea natúréi, nime între­
vederea nostra, asculta dara mai departe istori’a re­
gelui codriloru si a mea.

O luna de dile trecuse de candu se duse Pintea, 
o luna de aşteptare si doru de la despărţirea nostra, 
eu lu-a8teptam dar indesiertu I Tomn7a trecuse, veni 
iern’a, acest'a inca lasase loculu primaverei, numai 
Pintea numai veneâ.
~~ „Fii ijierice, fii voiosa, scump'amea, amorulumeu, 
in curendu me voiu re’ntorce“ mi-dise elu la despăr­
ţire, si acumu diVa de atatea ori a moritu si renascutu 
si elu anca totu nu s7a r’entorsu. Diu’a e fromosa, ce- 
riulu 8uride , paserea canta, numai dorulu sufletului 
meu nu afla repausu, numai elu ratecesce, numai frun­
tea mea se incbina sub greutatea cugeteloru triste si 
dorerose, numai inim’a mea se topesce si numai ochii 
mei se scalda in lacrime : asteptu dar7 indesiertu. Borea, 
suspina si in plângerile sale pare ca porta unu nume, 
acel7a alu lui Pintea, frundiele murmura si in murmu-
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rulu lom destingu unu nume, acel’a alu regelui codri-, 
loru; riulu sierpuiesce si in undele lui argintii vediu 
figur'a lui sangerata : ele se paru a mi-spune : nu va 
mai veni; ceriulu e in doliu, pre luna se vedu pete, 
tote acestea se paru câ-mi striga elu e inpericulu; filo- 
mel’a plânge, turturic'a geme si d’in accentele loru in- 
tielegu ca dorulu topesce anim’a , si vestediesce 
sufletulu ; vai depărtarea e mai cruda ca mortea ! Dar’ 
se incetii cu acestea plângeri mai triste decatu mor­
tea, se lu-uitu si eu cumu m’a uitatu elu pre mine ; 
nebuna ce eram, cercam sê uitu, me staruiàm sê scapu 
de amoru, dar’ indesiertu, elu me urmarià pretutindeni. 
E nebunia a fugi d’inaintea amorului.

Poporulu nostru ca si fraţii lui d'in Ispania, nu- 
mescu pre fete flore. Asiè si pre mine începură a me numi 
„Florea Carpatiloru.“ Mi placeâ acestu nume ce mi 
lu-dau copii codriloru, mi-placeà mai alesu pentru ace’a 
câ-ci sortea nostra anca semena multu cu a unei flori, 
vieti’a nostra dureza catu o flore de aprile.

Suflarea cea ddieesca si invîatoria a tinerei pri­
măveri deşteptase natur’a, versandu cu prisosîntia vie- 
tia in tote partile, unu imnu universalu de multiumire 
si fericire se inaltiâ catra tronulu celui eternu. In mi- 
diloculu acestui templu mare, in fati’a acestui tablou 
maretiu io stăm rece si nesîmtitoreca betranele stance 
ce me incungiurau. Erâ o di de priraavera, io me ro- 
gam lui Ddieu pentru amantulu meu, candu deodata o 
dcscarcatura de arma mi-intrerupse rogatiunea. Acel’a 
o Pinţea mi-arii ~disu si esii rapede d’in casa.

Abiè făcui cati-va pasi si unu mirosu dulce si 
imbetatoriu me surprinse, erâ profumulu modesteloru 
viorele. La vederea acestoru fiice ale primăverii, unu 
8urÍ8U U3ioru rated pre budiele mele , apoi o sudore 
do ghiatia scalda fruntea mea. Bine ati venitu soro- 
rile mele 1 le disi, o 1 acum e anulu eram si io ferice, 
voi o sciţi acest’a bine, sciţi cu ce plăcere ve grigiam, 
sciţi catu ve iubiam. Atunci profumulu vostru imbetâ 
Bimtiurile mele si re’nviâ sufletululu meu , voi eraţi 
pentru mine ca speranti’a unui venitoriu mai linu dupa 
o dorere si suferintia îndelungata; dar’ asta-di —
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candu ioim’a mea e sdrobita de suferintie — infatio- 
vostra mi-marese dorerea. Fromose viorele,siarea

pentru ce aflaţi voi plăcere numai in locuri retrase 
si singuratice, pentru ce ve ascundeti sub tapetulu 
de ierba ? ve temeti voi de radi’a sorelui, de 
suflarea violinta a crivetiului, seu câ dora o mana 
cruda ve va smulge ? Abiè finisem aceste cuvinte si 
ventulu iucepù a mugi cu turbare, ceriulu se imbracâ 
cu nuori.^Sermane viorele, ce sorte ve aştepta ore ? 
lern’a si mai trimese odata suflarea ghiatiosa sub aca- 
rei greutate fragedele viorele si-plecara fruntea. Ser- 
manele erau singure, fara nici unu ajutoriu, ingenun- 
chiate naintea tiranului loru. Ele-si întindeau braciele
ca si candu ar’ ti cerutuajutoriulu meu ; le voiu smulge 
— mi-am disu — mai bine uscate de catu in suferin­
tie. Dar’ suferinti’a loru nu durâmultu, sorele reapare 
8uridiendu dulce, viorelele rcinsufletiescu. In « acestu 
tablou am vediutu sortea omului, cate fiintie june, 
pline de sperantia, cate fiintie gingăşie nu se vestedie- 
scu înainte de tempu ... o ! tu provedîntia care te 
ingrige8ci de sortea unei flori, delasa-me-vei pre mine 
pana in capetu !

VIII.
M'am rentorsu a casa, abiè intrai si o capriora 

ranita^intrase dupa minejUsi'a se închise in urm’a ei. 
Sermanulu animaíu fugia dinaintea venatoriloru cari 
o urraariau. Lam spelatu ran’a, am legat’o, am gri- 
git’o cu cea mai mare fragedime si in tempu de doue 
8eptemane se vindecase. Am numită Mariora, i-am 
legatu o cordea roşia la gâtu si o duceam ' cu mine 
pretutindeni. Inocint’a fera mi-erà recunoscutoria pen­
tru binele ce i-am facutu, nu me parasiâ unu minutu, 
mi-lingeâ manile si dormea totu deun’a la pitiorele 
mele. Odata esii prin munţi cu caprior’a, căutăm flori, 
legâm cununi d’in ele cu cari infrumsetiam pre bland’a 
mea Mariora. Am venitu tardiu a casa, o tăcere mor- 
mentale domniâ in giurulu castelului meu aierianu, in­
tru in casa si vedu câ armele lui Pintea si fratelui 

lipse8cu, esu rapede d’in casa strigu bandiţii, nicimeu
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o voce nu-mi respunde, atunci cugetai câ s’a intîm- 
platu ce-va straordenariu.

Noptea venise, io aşteptam pre frate-meu , seu 
vr’unu banditu, dar’ nime nu conturbâ tacerea cea re- 
ligio8a a codriloru. O di trecea dupa alt’a, fara de a 
mai intîlni vr’o fiintia omenesca , me vediui parasita 
de toti. Singur’a mea mângâiere erâ caprior’a, intr’o 
di si acest’a me parasî, câ-ci esindu se pasca ierba 
nu se mai re’ntorse. Sînguretatea, dorulu, melancolia 
si amorulu influintiara multu asupr’a mea, me veste- 
diam pre di ce merge, poterile mi-scadeau, vieti’a mi- 
parea greutate, începui a o uri, in cele d’in urma ca- 
diui la patu. Fia care di mi aduceà noue doruri, noue 
suferintie in fine tote dorintiele mele se indreptara 
spre mormentu. La umbr’a bradiloru, intre ierba si 
flori eternulu somnu alu morţii mi-ar’ fi parutu mai 
pucinu duru ; aşteptam, dorîam diu’a candu sorele nu 
va mai fecundâ pentru mine aceşti arburi, aceste flori 
vergine a codriloru, candu orele voru rupe lior’a dile- 
loru mele, candu amorulu va incetà de a vorbi inimei 
mele si candu unu mormentu tacutu si uitatu va cu­
prinde in sînulu seu osamintele mele. Intr’o di fromo- 
8a, mi-am reculesu tote poterile, m’am tiraitu pana in 
usi’a casei mele, mc asiediai pre pragulu ei dandu cursu 
liberu simtieminteloru inimei mele.

„Domnedieulu meu, cu ce te-am vatematu de me 
pedepse8ci asie de crudu, eu credu câ nu am facutu 
nici unu reu in lume, séu dora si a iubi e crima?. O 
Pinte unde vei fi tu ore ? pote esti mortu . . . atat’a 
tîmpu de candu nu te-am vediutu, iubitulu meu iubitulu 
meu unde esti? cine-mi va da pre iubitulu meu? O 
arburi trimeti-mi frundiele vostre, si voi flori odorulu 
vostru, usiurati-mi dorerea, câ-ci me topescu de iubire. 
Anim’a mea e raniţa, indesiertu me incercu se o ador- 
mu, ea pururea voghieza. Scolate austre, vino bore si 
duceţi lui Pintea dorulu animei si sufletului meu ; e:
frumosu araantulu meu, statur’alui ca cedrulu Libanului, 
perulu lui ca pen’a corbului, ochii lui negri ca infernulu J 
privirile lui sunt fulgeratorie si focose, e fromosu ca 
lun’a si delicatu ca florea câmpului, curagiulu lui e de^
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fera, mani’a Iui infricosiata ca furiele infernului, lacri- 
mele fromosei aurori ce cadu pro sinu de floricele, 
mandrele flori a valiloru sunt mai pucinu fragede de- 
câtu elu, secretulu si tristulu cantu alu priveghitorei, 
fragedulu suspinu alui Maiu portatu de sefiri in mur- 
gulu serei e mai pucinu dulce decatu vocea lui : ace- 
st’a e aman tu Iu meu, cercati-lu si-i spuneţi catu suferu, 
catu lu-dorescu si catu lu-asteptu , spuneti-i câ aşte­
ptarea e amara ca mortea si cruda ca suferinti’a. Voi 
codri primiţi in sinulu vostru vestedulu meu corpu, 
voi arburi marturi ai suferintieloru mele acoperiti-me 
cu fruudiele vostre, er’ tu natura planteza flori pre 
mormentulu meu.

IX.

Candu finii aceste plângeri nisce pasi usiori me 
făcură se tresaru, erâ pie^dut’a mea capriora carea 
inspaimentata se grabiâ spre mine, ingenunchiâ la pe- 
tiorele mele, mile sărută, se scula si prin gesturi voiâ 
sê-rai arete câ se apropia o nenorocire. Re’ntorcerea 
pierdutei mole Mariore me miscâ o mangaiai pucinu, 
dar’ privirile mele începură a se intunecâ, o racel’a 
se lati prin totu trupulu meu — am lesinatu.. La de­
şteptare vediui câ me aflu intr'o casa străină. Erâ o 
chilia cu o feresta, de alaturea erâ o alta casa in 
care audiam voci multe, cateodata cântece si injura- 
ture. Erà de catra sera candu audii in cas’a vecina 
aceste cuvinte : „Ce fatia trista representeza asta-di 
omenimea, asta-di vedemu intîmplandu-se atâte scene 
infricosiate cari făcu se ne cutrierâmu.

Ddieu a facutu pre omu liberu cu tote aceste 
unulu e sclavulu altuia, unulu lucra pre sém’a calai-, 
loru sei versandu lacrime de sânge. Eu nu-mi potiu 
esplicâ de locu aceste, sum june am avere, rangú, mii 
de sclavi mi se supunu, dar’ ce mi-folosescu tote ace­
stea daca io .nu potiu iubi pro cine voiescu. Iubescu 
o romana, pre care de 2 ani de dile am pierdut’o si 
pre care o cautu neincetatu. Sciu câ părintele meu o 
uresce precum uresce pre toti romanii, elu-i tratateza 

' mai. reu ca pre niste câni, unu calu alui e mai bine
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diece romani» élutratalu si mai scumpu ca vieti’a 

numesce pro romani paria, o de ar* avè toti boierii 
numai o inima ca se o implu cu suferintiele romani- 
loru . . . Sciu câ ace'a romana me uresce, dar o voiu 
astringe si ea va trebui só se supună vointieloru mele* 
Dar’ cum o voiu astringe câ-ci inirn’a e libera de ti­
rani ? o, indoiel’a rode florea sufletului meu 1“ Monölo- 
gulu incetâ, usi'a casei se deschide rapede si audii o 
voce cruda dicundu :

— Me aşteptaţi die conte?
— Demultu.
— Ei bine, acumu sunt la despusetiunile dtale.
— Nu cumva ti s’a intîmplatu vr'o nenorocire 

bunulu meu amicu ?
— Nici decâtu, dar scii câ lupulu trebuie se-si 

pandesca viptim’a sa.
— Ce, ai so de8poi pre cine-va ? dar* aBt'a nu 

se tiene de mine. Te cuqoscu do bravu si solidu pen­
tru ace'a te-asi insarcinâ cu o mica comisîune. As­
culta si de vei fi acuratu, vei fi bine platîtu.

— Care e?
— Rapirea unei june fete, carea de doi ani pe­

trece aci in munţi in societatea unoru hoţi, crediu câ 
nu te va costâ multu si*apoi n’ai de ce se te temi.

— Si ore ursulu se teme in visuni’a sa ?
— Potiu cont? pre parol’a ta ?
— Cdrca-me, eu ti-promitu câ voiu fi acuratu si 

gata la tote.
— Jura-mi.
— Juru !

ii.ii »

— Tiene acesta punga, dar* recompensele mele 
nu se voru margini numai in acest’a.

— Ah ! auru, atat’a auru ! da, sum gata la tote, 
si cumu se chiama fet’a?

— Ce te interesezi de nume, ace’a nu te atînge
pre dta.

— Cu tote acestea voiu se sciu.
— Hoţii o numescu „Florea Carpatiloru.ft 
— Ce-ai disu ? Florea Carpatiloru, atunci pri- 

mesce-ti aurulu inderetru si me deslega dejuramentu,
3
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O voce secreta pare câ-rai sioptesce la ureche 
primi aurulu, viptim’a e mochte.“

— Lasiule ! inca stai la indoiela, inca te mai temi 
candu ai de a face cu unu grafu cu care nu se pote 
comparâ nimene nici cu intieleptiunea, nici cu averea ? 
Ce? intardii anca? curagiulu te-a parasîtu, atunci nu 
esti demhu de a fi capitanu de hoţi.

— Me temu de pedeps’a ceriului.
— Ocasîunea acesta nu ti-va veni curendunainte 

folosesce-te de ea, primesce aurulu ce ti-lu dâ o 
mana generosa si amica, cugeta câ adi mane se pote 
intemplâ ca se fii judecatu la spendiuratore , si apoi 
scii bine câ in acestu tienutu cuventulu meu platesce 
mai ca a unui domnitoriu. 
is-C T- Fia dar’ unde se o aflu?

— Ast’a e treb’a ta, ti-spunu numai atat’a câ 
locuiesce in aceşti munţi si câ . . . .
- — Destulu.
*--- T- Asiè dar’ neamu învoi tu. Mane sera voiu fi 
aci era-si, pana atunci o poţi aflâ si răpi.

„nu

IO.1 X.m
. Inoptase, o tăcere adunca domniâ impregiurulu 

meu, nic.e unu pasu, nice o voce omenesca nu mai au­
diam. Mii de cugete me preocupai, voiamu se aflu ce 
9;a intîmplatu cu mine si cumu amu ajunsu aci, mi- 
aduceam aminte de capriora, mai multu nimicu, tote 
cele urmate de la re’ntorcerea Mariorei mele mi-pa-
reau o gacitura, carea nu o poteam deslega ori catu 
me nisuiam. Aşteptam si dóriam deslegarea acestei 
enigme. Deodata.audiu niste descarcature de arma, 
dupa ..ăce’a nisţe vaiete doiose si înăbuşite, urmara 
cate-va minute de tăcere apoi usi’a casei laterali se 
deschise, cu violintia, si o mulţime de pasi audii intran- 
du in ea. Audiam voci neintielese, deodata usi’a casuliei 
mele anca se deschide, doue persone se infatiosieza, un’a 
erâ mascata si avea infati.osiarea unui hotiu de codru
precandu cea lalta. erâ unu june, pre care esteriorulu 
îu-aretà a fi d’in o familia nalta. Araendoi, se opriră in
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usia ca si candu o potere secreta i-ar’ fi retienutu; 
acumu am intielesu câ se lucra ce-va contra mea, si 
deal eram inca debila, am pusu man’a pre pumnalulu 
ce lu-purtam pururea la brâu si li-am comandatu se 
nu pasiesca preste pragulu usiei. Hotiulu stete ne- 
miscatu ér’ contele se retrase inderetru.

— Catu esti de from osa — dise contele — nici 
din’a maniei înfuriata, nici din’a iubirei cu gratiele 
sale nu e mai fromosa ca tîne.

— Eu nu sunt nici din’a maniei, nici din’a iubirii 
ci sunt o romana, o copila a muntiloru, dar’ voi cine 
sunteti si ce voiţi? Departati-ve, nu astringeti pre o 
femeia se si-ese d’in sîne, lasati-me! \

— Urmeza, dulce copila, tu mi-apari d’in ce in 
ce mai fromosa , o colore de rose acopere fati’a ta 
si cu catu te ascultu cu atatu te amiru mai multu.

— Die ! nu ti-bate jocu de dorerea mea, te juru, 
la8a-me singura.

— Tu dici se te lasu candu io am venitu anume 
pentru tine, candu io am ordînu se te arestezu ca pre 
amant’a si complicea unui botiu.

— Amantulu meu botiu ! Amantulu meu e unu 
modelu de onore si bravura, elu e Pintea.

— Amantulu teu e unu hotiu, unu omu fara lege 
si Ddieu, fara do-legile lui l’au pusu bine , Pintea e 
are8tatu.

— Amantulumeu ?
— Da ! amantulu teu, acelu hotiu ....
— Taci omu fara de sufletu si nerusinosu, unu 

Pintea n’a facutu nici unu reu, elu a resbunatu numai 
nedreptăţile ce i s’au facutu. Pintea nu e hotiu pre- 
cumu sunteti voi, aceşti codri ti-voru dice câ mintiesci 
candu numesci omu fara-de-lege pre Pintea.

— Destulul nu am tîmpu se me desputu despre 
one8tatea amantului teu, ci am se-ti spunu câ anca asta 
sera trebuie se vini cu mine.

— O Ddieulu meu nu me lasà , fratele meu de 
ce nu esti barem tu aci ca se dai ajutoriu nenorocitei 
tale sorori!

— In catu pentru fratele teu nu te superâ
3*
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nimicu elu e-aci, ne amu ingrigitu noi si pentru elu. 
Contele facil unu semnu si doi inşi aduseră in usia unu 
corpu scaldatu in sânge.

— Eca fratele teu.
— Fratele meu 1 o voi omeni misiei si fara Ddieu !... 

am voitu se me redîcu, se me rapediu asupra-le ca 
âe-i strapungu, dar’ poterile mo parasîra si recadiui 
era-si pre patu.

— Mane o diu’a destinata pentru spendiurarea 
lui Pin tea, acest’a e unu actu insemnatu la care tre­
buie se fii de fatia si tu.

— Elu se mora ? lasati-me, voiu se omoru o 
lume intrega numai ca se lu-scapu, dati-mi o arma, 
unu cutitu, ha ! ha ! ha ! Amantulu meu in arestu, aman- 
tulu meu se se spandiure, ah ! lantiulu apasa man'a ce 
a resbunatu nedreptăţile ce mi s’a facutu, calâii lu- 
conducu la furci, elu me chiaraa, lasati-me se me ducu 
se lu- imbratiosiezu, ha, ha, ha. Elu se mora, stati, 
nu lu-torturati, elu nu e culpabile, lasati-me se moriu 
împreuna cu iubitulu meu, mortea mi va fi dulce, ha, 
ha, ha. Elu e bravu si fromosu, elu me iubesce , ve 
juru nu ve apropiaţi de elu, eu vreu se lu-aperu, elu 
e amantulu meu, nime se nu indrasnesca a pune man’a 
pre elu, ha, ha, ha. Nu sciu ce am mai facutu sub 
decursulu deliriului, candu m’am desteptatu contele sie- 
dea la capulu meu.

— Tu aci fera selbatica?
— Linistosce-te scump’a mea, nu crede câ eu ti- 

voie8CU reulu ci d’in contra numai binele, Afla câ io 
potiu frange judecat’a adusa asupr’a lui Pintea , eu 
potiu se lu-scapu, depinde de la tine numai atatu vie- 
ti’a lui catu si alui Codru si chiar’ a ta.

— De la mine, dici tu ?
— Da, o singura condîtiune ti-spunu.
— Si care este aceea ?
— Se fii a mea, se vini cu mine.
-i- Te desprètiuescu fera selbatica.
— Fromosa copila, asculta-me , aibi pietate de; 

mine, câ-ci te iubescu pana la nebunia, cugeta câ eu 
te nuraiam odata sora si tu pre mine frate, cugeta câ
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ne amu petrecutu împreuna anii copilăriei. Sunt doi 
ani decandu nu te-am vediutu, te am cercatu pretu­
tindeni si in urma am auditu câ ioctriesci in munţi in 
societatea unoru lioti, acest’a scire m’a patrunsu.aduncu 
pentru ace’a am venitu 6e te scapu de acesta vietia 
tîcalosa si se te readucu in sînulu societăţii d’in care 
fugii, se ti-procuru o vietia mai dulce , o vietia mai 
demna de tîne. Acumu, angerulu meu spune-mi ce do- 
resci, comanda si voiu face totulu pentru tîne , voiu 
tentâ chiar’ si ceriulu.

— Ti-multiumescu, eu nu am dorintie atatu de 
ambitiöse, nu dorescu de catu se me parasesci.

— Gratia, sor’a mea! din’a mea, steu’a vietiei 
mele asculta-me, unu fioru me cuprinde , sangele-mi 
fierbe, corpulu mi-tremura, sum nebunu, o aibi in^ 
durare de mine, eca-rae Ia pitiore-ti, dâ-mi amo- 
riulu teu !

— Tu nu te ruşinezi a cere amoru delà ace’a pre 
care ai voitu se o omori pre mormentulu maicei sale, 
de la ace’a pre acarui frate l’ai omoritu,, pre a cărei 
amantu l’ai arostatu — dupa cumu dici.

— Destulu, se uitârau trccutulu scump’a mea spu­
ne-mi câ me iubesci si atunci. Pintea e liberu.

— Nici cu acestu pretiu nu potiu primi amoruluteu.
Contele mugi ca unu leu turbatu , se sculâ in 

petiore si se repedi asupr’a-mi. Me aşteptam la asiè 
ce va; pentru ace’a am si luatu mesurele de aperare, 
si candu élu me prinse in bracia, pumnalul u meu-i 
străpunse pieptulu. Ajutoriu, ajutoriu ! striga contele 
cadiendu diosu.

XI.

La vederea acestui corpu ranitu unu fioru me 
cuprinse, cugetulu meu se inaltiâ la tronuiu dreptăţii 
eterne spre a cere iertare. Ddieulu meu ierta-me, sum 
criminala, dar’ acesta crima, mi-a comandat’o detorinti’a, 
onorea mea. O părinte cerescu ierta pre serv’a ta, 
ierta crim’a ce am facutu, câ-ci numai in modulu âce- 
at’a mi-am potutu salvâ onorea. Me usiurai pucinu, 
cautai in pregiurulu meu , nice unu fremetii, tăcere
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adunca. Ce intardiiu, mi-am disu — se esu, se fugu 
pana nu se reintorcu. Me ridicai d’in patu, dar’ atunci 
cine-va intra in casa. „ Ajutori utt strigâ inca odata 
contele, prindeţi o, arestati-o !

— Ce s’a intimplatu ? întreba o voce aspra.
— Sum ranitu , adause contele , acesta femee, 

aceatu diavolu m’a junghiatu, arestati-o!
Hoţii ridîcara pre conte, lu-puse pre unu patu, 

apoi luandu-me, me tîraira afara d’in casa pana la o 
gaura mare, aci me trasera in diosu pre niste 
trepte taiate in pamentu, cugetam câ me ducu in fun- 
dulu pamentului. Deodata se opriră, m’au pusu diosu 
si esira. Am remasu intînsa pre pamentulu umedu, 
unu mirosu greu si mucedu, unu aieru nadusitoriu me 
incungiurà. Dupa câtu-va tempu unu servitoriu mi 
aduse o lumina si unu vasu cu apa.

XII.

Eram atâtu de singura, me sîmtiam atâtu de 
parasita, de ace’a si rogai pre servitoriulu care mi 
aduceâ de mancare ca decumva caprior’a mea se afla 
aci se mi-o aduca. Rogatiunea mi se iraplini. Serman’a 
mea^capriora suferi împreuna cu mine doue lune de 
doreri si suferintie in inciiisore. Doue lune jacui in 
acelu arestu subpamenteanu, doue lune ce mi-parura 
doi secuii ; in fine începui a me dedà eu brasd’a ce 
trageam. Erà o rana pururea deschisa in anim’a mea, 

ţ. suvenirea unoru dile fericite si dorulu unei fiintie 
iubite. Gemeam intr’o inchisore ascunsa unde lumin’a 
dilei nici odata nu rateceà , unde aierulu celu curatu 
nici odata nu strabateà; o inchisore angusta, cu tote 
acestea prè mare pentru unu morraentu erà acumu 
palatulu reginei codriloru. Cu tote aceste nu pierdusem 
speranti’a de scapare , inim’a omului este astfeliu, ea 
dore8ce si spera pre câtu tempu bate. E crudu a vedé 
câ totu ce avemu trece ca fulgerulu si fara de a se 
mai rentorce, e tristu a vedé cumu ni se pierdu un’a 
dupa alfa tote ilusîunile, sperantiele, tote visale si 
dorintiele ! Vai ! arestulu unei fiintie inocinte afara de
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catenele ce o apasa mai are si revoltele contra unui 
Ddieu care lovesce asiè de crudu.

Odata jaceam pre patulu meu de muschiu cu ca- 
pulu radiematu pre o petra, la petiorele mele jacea 
bland’a mea Mariora. N'audisem de multu cântece de 
voinicie si libertate, inim’a mea le dorià, me ridicai 
d’in patu si ascultandu dorulu inimei mele începui a 
cantâ acestu cantu de voinicie a copiiloru codriloru :

i„Plânge Daci’a suspina 
C’alu seu fiiu este sclavitu, 
Toţi dormu, nime nu alina 
Alu ei plansetu invcchitu. 7\

S Tempurilo de mărire 
Adi romanulu le-a uitatu 
In sclavia, neunire 
Geme de secuii uitatu.

X I f)

\

'H.aideti fraţi cu micu cu mare 
Tier’a sa o cliberâmu 
Si-ori ce rou si maltratare 
Haideţi adi se resbunfimu.“

»• r

rlo i •

Candu finii acesta cantare, audii in paretele 
dreptu a inchisorei mele niste catusie scuturandu-sc, 
apoi blasteme si injurature. Me asiediai era-si in patuj 
cugetele mele sburara in trecutu, acarui fantasme mi 
se presîntara in tota goletatea loru; la vederea ace- 
storu fantasme dulci ochii mei lacrimara, me redeşte­
ptai, sufletulu meu pare câ re’nviiâ, inim’a-mi se aprin-J 
deâ de doru. O fantasme de scumpa memoria, mi-pare 
câ ve cunoscu, câ v’am vediutu in lume, dar* e multu 
de atunci, acelea erau tempuri de plăcere si fericire, 
candu io eram libera, candu mi-poteam plecâ fruntea 
ardienda pre sînulu unei fiintie iubite, candu amorulu' 
versâ rou’a fericirii pre florile vietiei mele si steu’a 
mea luciâ cu mandria. Eram regin’a acestoru codri 
si mândrii copii ai loru me adorau, curgeau plaoutu- 
dilele mele ca und’a unu riusioru linu ; atunci ce­
riu, luna, sore, stele si selbe tote me atrageau, tote; 
me incantau, tote versau vietia pre visale' mele, tote' 
mi-siopteau „iubescc ca se fii fericita.“ Jubiarâ ca se

i
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fiu fericita, dar’ vai nimicu mai acurtu de catu acesta 
fericire ! Abiè me asiediasem la banchetulu fericirii si

ospe crudu si negru mi lu-intrerupse, suferinti’a si
vierme incepù

unu
dorerea se asiediâ pre inim’a mea, unu 
a rode florea sufletului meu, in cele d’in urma nu mai
poteam suportà sarcin’a, vieti’a me stringeà ca unu 
calau in catenele sale , sub paşii mei cresceau spini, 
steluti’a mea o acoperise nuori negri, suferinti’a de­
veni sor’a mea. Inim’a mi-erâ rece si muta, sufletulu 
ne8Îmtitoriu, o luna de amaratiuni si torture fu de 
ajunsu spre a me face betrana. Candu ar’ fi fostu vieti’a o 
rosa aşi fi ruptu-o d’intr’o data, candu ar’ fi fostu ocupa cu 
veninu asi fi desiertatu-o d’intr’un’a,câ-ci nu o mai poteam 
suportà, florile ei se usucau un’a cate un’a si la rade- 
cin’aloru nu aflam de catu vipere si scorpie. O dile 
fericite, visa de auru, ilusîuni avute si voi sperantie 
amagitorie, duce-veti, delasati-me, cine ve trimete, ce 
poftiti de la mine si ce ve potiu da eu mai multu ? 
Suferinti’a tienendu a corona negra de spini se asie­
diâ la capulu meu, eu nu eram decatu o ruina in care 
gemeâ ventulu dorerii ; fugiţi si voi fantasme a le feri­
cirii ce gustai odata, parasîti-me !

Pentru mine tempulu treceâ pre nesciute, compu- 
tam diu’a si noptea dupa crescerea doreriloru mele. 
Odata audli in paretele dreptu alu inchisorei mele lo­
viri poterice, aceste durara ca o ora apoi incetara 
dupa acea începură era- si, astfeliu se contînuara cam 
doue septemane dupa cum mi-iochipuiara eu — de odata 
paretele__jcade~ si- -doue persone se apropia de mine.

— O Ddieulu meu doi străini aci ! cine sunteti ce
voiţi cumu ati strabatutu aci si cu ce scopu ?

— Fii liniştita sor’a mea, noi suntemu amicii tei,. 
nu ne cunosci ? eu sum Codru fratele teu si acesta e 
Vulturu amiculu nostru.

Ab! fratele meu, mângâitoriulu inimei mele, 
aperatoriulu vieţii si salvatoriulu onorei mele, vin’o 
se te imbratioBiezu, tu mi-esti sîngurulu araicu ce mi-a 
mai remasu in acesta lume. Acopere-me cu sînulu teu, 
apera-me cu bratiele tale, consola-mi inîm’a sânge­
rânda. Esti tu, chiari tu?
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— Sunt io scump’a mea sora.
• — Vin’o, imbratiosieza-me dulcele meu frate. 

Dar’ spune-mi cumu ai strabatutu aci, câci io ţe cre­
deam mortu.

— Ddieu mi- a pastratu vieti’a pentru tîne sor’a 
mea si pentru a mi-poteâ resbunâ.

— Bine, dar’ nu vedi tu ce periculu planeza 
asupra capului teu, boţii sunt numeroşi si de voru 
aflâ petrecerea ta aci, esti pierdutu.

— Curagiu sora , candu începui a taiâ paretele 
ce ne despartiâ, mi -am propusu séu a te liberà séu 
a mori.

— Si de unde sciai tu câ eu sunt aci ?
* — Istori’a e lunga si trista sor’a mea, asculta 

dar, ti-voiu spune-o precumu mi-o dîcteza dorerea mea^ 
dorulu meu de resbunare. Ti- aduci aminte câ intr’o 
di tu esisi prin munţi cu Marior’a ta?

— Da, frate.
— Si la rentorcere nu aflai pre nime ?
— Asiè este.
— In diu’a ace’a unu amicu de ai noştri d’in 

Bai’a-mare ni spuse câ capitanulu nostru e arestatu. 
Ce erà de facutu alfa decatu a ne armà cu toti si a 
merge se Iu- eliberamu, dar’ paz’a inchisorei erà tare 
si la ca8U candu amu fi datu atacu, si nu amu fi fostu 
reesitu, mortea lui Pintea erà sigura.

Astfeliu fiindcă, o parte d’in copii codriloru erau 
respandîti prin provincia spre a propagâ ide’a liber- 
tâtii, o alta parte erà cuprinsa cu paz’a acestoru 
hoţi in a caroru mani cadiuramu si cari nu au altu 
scopu de câtu a despoiâsi ucide, ér’ pre noi a ne prinde 
si a ne da pre man’a calailoru : ne adunaramu 15 inşi 
câţi mai eramu la pester’a smeiloru spre a ne con­
sultă. Ne invoiramu ca 10 inşi se mergemu in Bai’a- 
mare, se cercârau întărirea inchisorei precumu si sen­
ti nti’a ce se va fi adusu asupr’a lui Pintea. Abiè ino- 
ptase si io plecai spre Baia, mi-succese a vorbi chiar’ 
cu paditorii închisorii, cari mi spuseră câ anca nu s’a 
adusu nici o judecata asupr’a căpitanului. Dupa ce t 
esaminai bine arestulu m’am rentorsu, ajunsesem la !
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„isvorulu dineloru“ candu audu in apropiare unu ge- 
metu inabusitu, me apropiu si aflu imn orau in agoni’a 
morţii. Erà Petru bravulu nostru frate care voindu a 
se apropiiâ de isvoru spre a bè, poterile lu-parasîra 
si asiè se oprise langa o stanca aprope de isvoru. Mi- 
spu8e câ hoţii aflandu mergerea nostra in Baia, au 
datu atacu asupra-le si fiindu mai raulti-i învinse, si 
apoi si-luara drumulu spre locuintia nostra. Moribun- 
dulu dupa ace’a me rogâ se-i dau debeutu, l’araluatu 
in bratia, Tara dusu la isvoru si i-am datu de beutu, 
voiam se-i spelu plag’a (ran’a), dar’ erà tardiii — elu 
morise in bratiale mele. Am datu sarutarea cea d’in 
urma cestui frate iubitu , i-am sapatu unu mor- 
mentu i-am pusu unu bradu la capu, am ver- 
satu o lacrima pre mormentulu lui si cu inira’a 
plina de dorulu resbunarii me grăbii spre cas’a 
nostra. Candu me apropiai mai tare de ea , aşteptam 
se audiu cantulu teu, seu se te vediu esindu-mi înainte, 
dar’ nu audii de câtu ventulu gemendu, nu vediui de câtu 
arburii acaroru râmi se plecau spre casa. Cu inim’a intre 
sperantia si. ndoieia suiu treptele si intru, dar’ totulu 
aretâ despoiare si părăsire , atunci turbatu de mania 
esu afara, suflu in bucinu, dar’ nime nu-mi-respunde. 
Mi-luai drumulu prin codri si intr’unu tardiu intîlnescu 
pre fratele Vulturu, elu apoi mi spuse câ pre tîne te- 
au rapitu hoţii. Tu sora care cunosci simtieraintele 
mele fatia cu tîne, ti-poti intîpui turbarea ce cuprin­
sese locu in inim’amea, asi fi facutu ori ce sacrificiu numai 
se te potiu aflâ. Rateciam ca unu infuriatu, câ-ci des- 
peratu nu potiu dice, de orace desperatiunea nu săru­
tase nici odata inim’a mea, deodata ajunsesemu la unu 
pUcu inaltu, me oprescu, si suflu in bucinu atunci in 
apropiare mi respunde unu altu bucinu , me grabescu 
intr’acolo, ajungu si vedu doi barbati cari scosese la 
pasiune caprior’a nostra si o tieneau legata cu o fune. 
Răcnii ca unu ursu ranitu si me rapedii asupra-le, 
lupt’a fu crunta, amendoi cadiura , voiam se deslegu 
caprior’a candu audii o voce strigundu : „mai aştepta,“ 
— nu apucai a cautâ in partea de unde vinia sune- 
tulu si o lovitura poterica simţii in pieptu, privirile

L_-
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Dii se intunecara, pamentulu se invertîà sub pitiorele 
Mole, sângele erupse cu violintia d’in pieptu, câte-va 
minute anca si cadiui langa biet’a capriora. Nu sciu 
ce s’a mai intîraplatu cu mine , câ-ci candu ra'am 
desteptatu, eram in acesta pestera. Doue septamane am 
taiatu in paretele ce ne despartiâcu o secure ce o intîm- 
plare fericita o aduse aci. Acumu candu ceriulu mi-a 
ascultatu rogatiunea, candu elu rai-a ajutatu ca se te 
mai potiu vedè si imbratiosiâ, sdu vomu esi împreuna 
de aici, seu vomu mori imbratiosiati. Morbulu mi-se- 
cara poterile, dar’ adi candu io me bucuru de 
presînti’a sororii mele, dorulu de a scapà , si de a 
mi-resbunà, mi-renasce poterile pierdute. Nu voiu 
cereâ se esu de aci fara a mi-resbunà, si candu ce­
riulu nu va voi se binecuvinte întreprinderea nostra, 
atunci vomu mori cu totii.

— Ce vrei se dici, intrebâ Vulturu ?
— Vreu se dieu câ la casu candu noi nu vomu 

potè scapà de aici, sor’a mea va mori de acesta mana 
ce a protegiat’o totu deun’a, eu o voiu urmâ-o, si tu 
amiculu meu ne vei imitâ daca vei voi.

— Acdst’a e pré crudu, e o fapta paganesca.
— Fia ori si cumu, io asta-di sdu voiu fi liberu, 

sdu voiu imitâ pre acelu stramosiu d’in Rom’a care 
8i-junghia8e fiic’a sa ca se o scape de batujocur’a si 
desfrenulu unui inimicu. Sor’a mea va mori.

— Si pentru ce se mora ?
— Pontruca e sor’a mea, pentru câ o iubescu 

prii multu, pentrucâ tienu mai multu la onorea si ino- 
cinti’a decatu la vieti’a ei. Inimicii noştri nu se voru 
bucurâ nici odata de unu triumfu asupr’a nostra.

— Nu Codro, tu nu vei face acesta crima.
— Asiè frate, tu vrei se-mi ridîci vietia ?
— Da sora, antaiu a ta, apoi a mea. Cu tote 

acestea ti-lasu se alegi intre desonore si curatienia, 
intre arestu si libertate, intre torture si morte; spu­
ne-mi câ mai alegi o vietia desonorata, unu traiu tie- 
8utu d’in arestu si torture, dechiara-te câ mai voieaci 
umilirea decâtu mortea si atunci, o atunci tu vei trai 
dr’ fratele teu va mori scarbitu si intristatu.
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— Frate nu presupune o laşitate d’in parte-mi, 
amant’a lui Pintea, sor’a lui Codru mai alege mortea 
decatu umilirea si dcsouorea.

— Ti-multiumescu sor’a moa, tu esti atâtu de 
nobila si brava tu esti demna a tc numi „regin’a codri- 
loru.tf Acumu tăcere si linişte, se asteptâmu pana se 
vina servitorii, tu Vulture intra in arestulu no­
stru si candu va intrâ servitoriulu desarmeza-lu 
pune-lu in catene in loculu nostru, io aci voiu face 
asemene, astfeliu armandu-ne cu armele luate vorau 
da navala asupra vigilieloru, i vómu ucide si vo- 
mu scapâ.

XIII.

Ne asiediaramu cate-si trei pre patulu meu de 
mu8chiu a8teptandu momentulu otaritoriu, ori ce fre- 
metu ce poteâ străbate pana la noi ne faceâ se tre- 
8arimu, credindu câ e servitoriulu incbisorei. Tune­
tele ce se urmau cu iutiela, bubuitulu muntelui si ur- 

* letulu prapa8tieloru ne insciintiau câ elemintele sunt 
in turbare, câ in atmosfera se pregate see o lupta ; 
deodata pamentuiu se cutremură sub paşii noştri, unu 
urletu infioratoriu străbătu in arestulu nostru , apoi 
unu ventu curatu si o radia de lumina bineface- 
toria se rated pana la noi. O catu e de dulce 
si binefacêtoriu pentru unu arestatu unu radiu de lu­
mina , seu si cea mai lina suflare de ventu ! Unu 
tunetu lovi stanc’a sub carea ne aflarau si o crepâ, 
abiè se linisci urletulu si audiramu servitoriulu apro- 
piandu-se.

Vulturu trecu in despartiementulu seu, frate-meu 
remase cu mine si se trase in o parte a arestului de 
unde poteâ vedé tote , fara de a fi vediutu. Servito­
riulu ajunse, erà armatu cu doue pistole, unu puinnalu 
si o sabia, candu se plecâ spre a depune mancarea ce 
mi-o aduse, frate-meu ca unu demonu infuriatu se ra- 
pedi asuprii , lu-culcâ la pamentu si lu-desarmâ ;'lu- 
conjurâ se taca daca si-iubesce vieti’a si lu-legâ de 
stelpulu unde am fostu legata eu. Pre candu faceâ 
acestea frate meu , Vulturu se luptâ cu mortea câ-ci
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8ervitoriulu audindu larma si vedindu pre Vulturu 
descatenatu se raped! asupr'a-i, dar’ abiè făcuse doi 
pasi si o petra rapedita cu o potere uriasia nimeri 
pieptulu hotiului si lu-culcâ la pamentu , atunci 'Vul­
turu se grăbi a lu-desarraà , dar’ cadiutulu mai avii 
anca atât’a fortia spre a indrcptâ unu pumnalu, ast- 
feliu candu se pleca amiculu nostru spre a i luă ar­
mele fu strapun8u in pieptu si cadiii pre corpulu ho­
tiului. La vederea acestui tablou frate meu urlă ca 
unu leu turbatu si cu o lovitura sdrobi capulu hotiului. 
— Codre, io moriu - dise Vulturu. — O scumpulu meu 
amicu, si tu me parasesci, eschiamâ Codru! Io sum 
liberu Codre, preste pucinu sufletulu meu se va infa- 
tiosiâ naintea judecatoriului lumii, si atunci io me voiu 
rogâ pentru voi. Remasu bunu, Ddieu cu voi ! — Mori 
in bratiale mele brave amice, mori in pace, ceriulu te 
chiama, tu esti liberu; voiu fi si eu liberu seu te voiu 
urmă câtu mai curundu. Vulturu mori. Iam sapatu o 
gropa cu soru-mea si l’amu immormentatu.

M’am armatu si voiam se urmezu fratelui meu 
spre a da navala asupra vigilieloru, dar’ fiindcă ca- 
prior’a desparuse, ara remasu inderetru spre a o cercă. 
Codru ajunse la usi'a arestului, descarcă arm’a si vi- 
gili’a cadiii, dar’ atunci deodata erupse o ceta de hoţi 
d'in cas’a blastemandu si injurandu. „Diosu armele 
misielule“ tună o voce selbatîca. „Nici odata nu .ve 
veti bucură de acestu triumfu asupra lui Codru,“ re- 
spunse frate meu.

Urinara mai multe descarcature do arme ame­
stecate cu răcnete de turbare si dorere, de odata Ma- 
rior’a se ivesce înaintea mea voiosa si cu ^gur’a plina 
de ierba ; acesta ierba deşteptase in mine curiosîtatca 
se sciu unde o aflase caprior’a. Me grabescu spre par­
tea de unde venise si aflu o vagauna (gaura) carea 
se deschidea pucinu piedisiu, atunci indata am cuge- 
tatu că acesta duce afara d’in arestu. O mana nevé- 
diuta ne scutesce si ajuta, man’a provedîntii e asupr’a 
nostra, mi-am disu grabindu-me la frate meu spre a i 
vest! acesta binefacere a ceriului. Anca pucine minute 
si Codru ar’ fi trebuitu seu se se predee seu se mora,

C
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L’am prinsa de mana si Tam trasu dupa mine fara de 
a i dice unu cuventu, ajungêndu la deschisetur’a amin­
tita, Codru me intrebâ câ ce voiescu. Suntemu scapati 
frate, Ddieu e pentru noi, i-am disu tragundu*lu 
dupa mine. D’in norocire hoţii 
indata. Calatoriramu ca o diumetate de ora avendu de 
conducatoriu caprior’a candu apoi sosîramu la gur’a 
unei pescere mari. Unu fremetu surdu, unu mugetu 
infioratoriu lovi urechile nostre, dar’ nici o radia de 
lumina nu potea străbate pana aci.

Intunereculu celu orbu ce ne incungiurâ , resu- 
netulu celu sinistru ce respundeâ pasiloru nostru, ti- 
petulu paseriloru de nopte, cetele de lilieci carisborau 
pre de asupra capului nostru, plângerea trista, mo­
notona si întrerupta a ciuvicei ne faceau a crede câ 
amu descin8U in tînd'a iadului. Ratecisemu anca ca o 
ora prin pescera, deodata o lumina trista ne saluta, 
ce’a ce ni dede a sei câ suntemu aprope de gur’a pe- 
scerei; in fine ajunserau afara.

Dar’ aci Ddieulu meu ce privelişte ni se oferii
Unu torinte turbatu cadiendu d’in ore care înăl­

ţime da nascere aceloru mugete infioratorie cari ni se 
vestise anca de Ia intrarea nostra in acestu antru ; 
undele lui cadiendu pre o stanca resaltâ in nuori de 
spume, lucindu in mii de fecie, Domn’a nopţii desemna 
de asupra acestui abisu curcubeuri in mii de forme.
Bradi, pini, stejari seculari si stance betrane caroru 
saturnu le dede forme de fantome si cari si-cautau 
ca niste dine fetiele loru in aceste unde infuriate, vi- 
niau se inait ia fromseti’a cca selbatîca a acestui ta­
blou. Genunchiulu meu se pleca, manele mele se îm­
preunară si io sioptîi o rogatiune de multiumire catra 
Ddieu câ-ci elu ascultase rogatiunea mea in diu’a 
necasului.

Salutai codrii si culmile neose ale muntiloru di- 
cêndu-le »codri vechi, culmi inalte si betrane asta-di 
fara nici o sperantia, vinu a ve cere de nou asîlulu 
vostru spre a me scutî pana candu mi-voiu potè resbunà ; 
ér’ daca ceriulu nu va aprobà just’a mea resbunare, 
atunci, o atunci imormentati-me sub neu’a vostra. * •*

nu ne urmăriră
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XIV.

Scapasemu acumu si de hoţi si de infernu, dar’ 
nu sciamu câ intro se apucâmu si unde se mergemu. 
Ne incrediurâmu sortii. Porniramu prin codri, voru fi 
trecutu cinci ore de candu rateciamu candu deodata 
unu cantecu dulce si doiosu ne surprinse, erâ unu 
suspinu de o dorere atâtu de visătoria si de o triste- 
tia atâtu de adenca ; incatu cugetaramu câ e unu su- 
şpinu alu muntelui, o plângere a unui geniu a codri- 
loru seu o tânguire a unei dine. Acestu suspinu se 
traducea in acestea cuvinte :

„Cine n’are dorn pre vale 
„Nu sei lun’a candu resare, 
„Nici noptea catu e do mare. 
„Cine n’are doru pre lunca 

• „Nu sei lun’a candu se culca 
„Si noptea câtu e de lunga. 
„Frundia verde de cicore 
„Cine n’are doru sub sore, 
„N’aro dilc ’ntristatorie 
„Ci totu dil’ de serbatoro.“

Cantulu se fini. Trecură câte-va minute de tăcere, 
lun’a se aretâ intru unu oase de asuru, ca se privesca 
si se asculte o voce dulce tanguindu-se. „Elu numai vine 
— se plangeà pastoriti’a — pote l’au prinsu hoţii, séu 
Tau omoritu tiranii. Turm’a parasita se imprascia, o 
preda toti cari voiescu. Multu semana cu asta turma ne­
norocita poporulu romanu, elu anca nu are altu dreptu de- 
câtu acel’a ce lu-are o turma nenorocita, adeca a si-da la­
ptele, lan’a, mnelulu, in fine a se da insa-si fara alta opu­
nere de câtu mugirea si ingenunchiarea. Tiranii nu cu­
geta la ceriu, nu la pecatu, nu la viitoriu, ei se paru a 
nu sei câ daca ei sunt maracin’a care smulge lan’a acestei 
turme, e pregătită o secure, securea dreptăţii care va 
taiiâ d’in radecine acest’a maracina; ei au uitatu câ 
daca ei sunt lupii ce despoia acesta turma, este unu 
pastoriu ato.tu-potînte, care-i va nimici; ei nu cugeta 
câ,arm’a cu care raaceleza acesta turma, mane se pote 
intorce asupra-le schimbandu-se in arm'a resbunârii.
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Traiam in asta coliba batuta de vcntu, si nu a si fi 
schimbat’o pentru tota lumea, mergeam cu oile, cule­
geam flori, cantam si siecleam in convorbiri dulci cu * 
iubitulu meu la radecin’a unui bradu betranu. Vai ! 
atunci tote rai-pareau froraose bune si mandre dar’ 
asta-di candu elu lipsesce de langa mine tote mi sunt 
pustii. Am auditu si eu vorbindu-se câ prin cetâti anca 
se iubescu omenii, dar naintea loru dragostea nu are 
nimicu santu, ei se iubescu numai pentruca e mod’a 
asiè ; se iubescu pentru trecere de tempu 6Í interesu. 
Tinerii se falescu cu numerulu iubiteloru , er’ junele 
cu schimbarea iubitiloru. Jubirea mea inse nu este 
asiè, iubirea mea e curata ca neu’a acestoru munţi, 
câ*ci io iubescu numai pre Bucurasiulu meu si elu me 
iubesce numai pre mine. — Dar’ vai atat’a tempu de 
candu s’a dusu si numai vine, intardiarea ast’a lunga 
me pune pre gânduri mi-rapesce pacea , liniştea si 
somnulu. Ddieulu parintiloru mei apera-lu !a Precandu 
se rogâ pastoriti’a , pre o stanca vecina se ivesce o 
figura atletica, cântându d’in fluieru un’a d’in acele 
arie plangatorie si doiose pre cari numai serafimii le 
potu imitâ. Pastoriti’a cunoscii cantul'u, esi rapede 
d’in casa grăbindu-se spre stanca.

— Esti tu Bucure ? dise jun’a cadiendu in bra- 
tiele lui, o câtu te am asteptatu si câtu me temeam câ 
nu te vei mai re’ntorce.
» — Voiu vini totu deun’a pana candu voiu trai
8cump’a mea Angelina. Credi tu câ io asi potè trai 
fara de tîne? Nu drag’a mea, munţii estia o sciu ast’a 
destulu de bine, ei sciu dorurile mele, sciu secretele 
si dorerile mele, întreba aceşti codri si ti-voru spune 
adeverulu câ-ci ei nu sciu minţi.

— Dar’ unde ai fostu pana acumu , ce nenoro­
cire ti-sa intîmplatu, pentruce esti tristu si posomo­
riţii ? spune-mi sufletulu meu n’ascunde !

— Porumbiti’a mea ! Me dore inim’a candu mi- 
aducu aminte de timpurile acelea fericite, in cari noi 
duceamu o vietia liniştita si dulce, in cari nici o do- 
rere nu turburâ visale nostre de iubire si fericire. Vai 
acele tempuri trecură iute ca fulgerulu sor’a mea.
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— Mi-place si mie se cugeta la fericirea nostra' 
trecuta, mi-place se mi-aducu aminte de acele ore fe­
ricite candu tu luandu-ti fiuierulu cantai atâtu de dulce 
in câtu resunetele ce repetau canturile tale atrageau 
toti ciobanii in giurulu teu. Cantcculu teu erâ ca alu 
angeriloru, elu faceâ pre pastori se si-uite turmele si 
se vina a te ascultă pre tîne. Dilele nostro atunci erau 
dile de serbatore, dile de plăceri si fericire. La can- 
tulu teu ventulu incetà de a geme, paserile te ascultau 
cu plăcere, frundiele siopteau, ursii si capriorelo-vo­
mau apropo de noi ca se asculte mai bine, si mi-veniă 
a crede câ stancelc cari repetau canturile tale, însu­
fleţite erâ se descinda d’in fruntea muntelui la atra­
gerea dulciloru tale armonii. Ah ! câte plăceri dulci 
simple si ddiesci gustdmu noi atunci, plăceri cari nu­
mai copiiloru codriloru li e iertatu a le gustă.

— Asiè drag’a mea, dar’ asta-di tiranii ne lip- 
sescu de aceste plăceri. Tu cunosci pro Pintea, scii 
câ elu ne a scapatu vietL’a, acelu Pinte asta-di ein pe- 
riclu de a-si pierde vieti’a. Sunt cinci dile de candu audii 
câ voiescu se lu-omore, pentru acc’a te-am parasîtu si 
m’am dusu se lu-scapu de se pote. Intr’o nopte tem- 
pe8tosa potui vorbi cu elu prin ferestr’a arestului, elu 
mi-spuse câ nu are sperantia do scapatu, si dupa ce 
i am descoperiţii planulu mi-multiumi rccumendandu- 
mi se mo intorcu a casa, sê nu me espunu, de ore ce 
nu-mi va succede nimicu. „Mergi indoretru mi-dise 
Pintea — si spune fratiloru mei câ io moriu, io mo 
ducu naintea aceluia care ne judeca pro toti, si pre 
sclavi si pro tirani si pre bravi si pre laşi, si pre hoţi 
si pre oneşti. Suflctulu meu va fi asupr’a vostra, nu 
uitati juramentulu vostru.“ M’am despartitu de elu 
dicendu-i sê se incrcdia in noi si se nu despereze. 
Acumu m’am re’ntorsu de la elu , tempulu e scurtu 
trebuie se aflu pre Codru, se-i vorbescu, se ne intie- 
legemu, ce c de facutu ca so scapâmu pre Pintea. Nu 
te superă scump’a mea, nu fi trista pentru despărţirea 
mea, omulu trebuie se fia tare in dureri ca si ia plă­
ceri. Dupa acesta intrevorbire plceara amendoi spre 
casa, când erau aprope de ea frate meu bc aruncâ in

4
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bratiele lui Bucuru. Erà mare bucuri’a acestui pecu- 
rariu bravu vediendu-ne in cas’a sa, cerendu-i adapo- 
stire. Cinaramu împreuna spunendu-no unii altor’a in- 
tîmplamintele ce intîmpinaramu in tempu de câte-va 
lune, de candu nu ne vcdiusemu. Bucuru erà unu ade- 
veratu copilu alu Carpatiloru, nascutu si crescută in 
SÎnulu codriloru primise unu ce selbatecu in nalur’a 
sa. Lupulu urlâ in bratiele Iui, ursulu nu poteà résisté 
loviriloru lui, priudeâ caprior’a in fuga si oboriâ cu 
petr’a vulturulu d’in aieru. Inimicii lui diccau câ a 
suptu lapte de ursa si s’a nutritu cu sânge de dracu. 
In diu’a u^matoria , Angelin’a pleca cu turm’a, frate 
meu si Bucura se duse spre a cautà fetiorii lui Pintea. 
Abiè am asteptatu se esa si m’am armatu, luandu-mi 
drumulu spre Baia-mare. Voiam se vorbescu lui Pintea, 
voiam se lu-vediu, de m’ar’ fi costatu acesta întreve­
dere chiar’ vieti’a. Imbracata in vestminte de caluga- 
ritia 8er’a intrai in Baia. Me îndreptai spre arestu,
ajungu si aflu porţile curţii încuiate, bătu..............
„Cine e? suna o voce d’in laintru.

— Poţi se me laşi in laintru ?
— Am ordînu ca se nu lasu pre nime. — Pre 

mine poţi se me laşi, sunt o sermana calugaritia, am 
aci unu frate pierdutu, asi voi se lu-mangaiu si se 
lu-pocaiescu.

— Se fii chiar’ o santa si anca nu te potiu lasâ, 
de ore ce sunt respundietoriu cu victi’a daca voiu in­
troduce pana mane pre cine-va in laintru.

— Creştine, nu fi cerbicosu, io potiu se ti-facu 
bine, voie8ci auru ?

— Ce mi-folosesco aurulu daca mi-pierdu vieti’a?
— Ei bine, atunci me voiu rogà lui Ddieu pentru 

tîne si pentru famili’a ta. N’avè nici o tema pentru 
aparinti’a mea aci, scii câ pre o calugaritia nu o în­
treba nimenea de unde vine si unde merge. Ea se stra- 
cura prin lume ca o umbra. Deci deschide-mi.

— Tola deun’a am onoratu pre omenii lui Ddieu, 
si nu vreu ca acumu la betranetia se me abatu de la 
datîn’a mea. Mi-aducu aminte de pop’a nostru care 
diceâ adese ori : „cine onoreza pre omenii bisericei,
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onoreza pre Ddieu.a Vin’o ! Port’a se deschide, intru. 
La usfa unei închisori padiau cinci panduri, intrebtt 
pre betranulu co mi-deschise câ pre ' cine padiescu ei.
— Pre Pintea capitanu de hoţi.

— Si ce crima a facutu elu?
— A aperatu si ajutatu pre cei seraci, si a umi- 

litu pre cei bogaţi, a voitu se sterpesca pre tirani.
— Ti-multiumescu betrane. Me îndreptai spre panduri. 
La lumin’a unei lampe vediendu-me, pasindu spre ei, 
me luara dreptu unu spiritu de nopte. — Cine e acolo ? 
mc intrebâ unulu. — Femecabuna, ie respunsi. Apro- 
pia-te, de unde vini si ce voiesci?

— Sunt o mire8a alui Chrestu, am aci unu frate 
pierdutu, pre care asi voi se lu-vediu, se lu-mangaiu 
in orele cele d’in urma. — Cumu lu-chiama?

— Lu-chiama — nu sciu cumu lu-chiama.
— Acesta femeie e nebuna. Ce crima a facutu elu ? 
— A umilitu pre cei tari si avuţi, si a aju­

tatu pre cei seraci si asupriţi.
— Acesta femeia séu e nebuna séu e unu 

spionu, soldaţi legati-o.
— Osteni, aveţi indurare, sunt o femeia debila. 
— Nu potemu, pana demanetia trebuie se te

opnmu.
— Fiiloru ! pre lacrimcle mameloru vostre, pre 

juneti’a vostra si pre numele vergurei Marfa patron’a 
mea ve rogu, crutiati*me; nu sum spiona, ci o bidta 
calugaritia nenorocosa. Ce? voiţi voi se legaţi acestea 
mani, cari nu potu face altu ce-va decâtu se se im- 
preune spre rogatiune ?

— Cuvintele tale me mişca maica, dar* nu potiu 
face nimicu pentru tine — respunse unu panduru.

— Nu me lasati? Nu mi-remane nici unii aju- 
toriu nici o potere? Osteni, trebuie se respectaţi cu­
vintele unei fiintie debile. Lasati-me, se me dèpartu.

— E cu nepotîntia. Pana demanetia trebuie se 
remani aci, candu apoi te vomu infatiosiâ directorului.

— Asiè dar7 nu me lasati, ci bine, puneţi acele 
catene pre manile mele , daca nu vi e ruşine ajngft^. 

^tenâ o femeia. :•

i‘T ■co.«v
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— Nerusinat’o, urlâ o voce de urau, anca cutezi 
a ne insultà, nu vedi tu câ esti in manile nostre, nu 
te terni de morte?

— De morte ? Numai celu lasiu se terne de ea, 
ér* bravulu cauta cu cutediantia in ochii ei. Dar* ce 
intardiati, ce stati uimiţi, legati-me, voi stati uimiţi 
înaintea unei femei debile? — Femee, esti tu unu an- 
geru aéu unu demonu ce vini se ne cerci ?

— Nu sunt nici angeru, nici demonu, ci o simpla 
moritoria precumu me vedeţi. Dar’ undee dîrectorulu 
voiu ae-i vorbescu?

— Indata te voiu conduce, dar’ en se ti-vediu 
fati’a si ochii cei plini de focu cari lucescu ca doi 
luceferi.

— Nerusinatule, departeza-te, in numele Ddieului 
celui viu te juru nu te atînge de mine.

— Ce larma e acolo? suna o voce aspra. Erâ 
vocea directorului politiei.

— O calugaritia voiesce se ve vorbesca.
— Introduceti-o la mine.
Doi panduri me conduse, in apartamentulu di­

rectorului.
Ce intîmplare te aduse aci maica si ce voiesci ? 

— dise dîrectorulu apropiandu-se de mine. Ce fromu- 
8etia Ddieulu meu, ce ochi fromosi, ce budio delicate, 
dieu e pecatu Ca ele se vestediesca in umbr’a acestei 
raseurite. Nu te teme de nimicu, aci esti in sîcurantia, 
deci spune-mi ce stea te a condusu aci, pentru ce 
ai imbracatu acesta haina a morţii, de ce ai uritu atatu de 
tare lumea, dece faci sê se ofîlesca florile primaverei 
tale a8iè de rapede?

* — Sunt 8iesa ani de candu mi-morira părinţii, 
astfeliu remanendu orfana, fara nici unu radiemu si 
ajutoriu, am alergatu in mănăstire.

— luna copila ! Laşa manastirca, reintra in lu­
mea d’in caro ai esilu, acesta lume pote se tc faca 
fericita, esti atâtu do fromosa, atatu do jună, cine nu 
te ar’ iubi ?

. — Ori ce iubire a incetatu pentru mine, am ju* 
ratu a trai retrasa, ra’am desbracatu de sîmtiemintele
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lumesci, blastomulu bisericei ar’ cadè asupr’a-micandu 
asi calcà juramentulu.

— Biseric’a ierta iubirea curata.
— Mie numai rogatiunea mi-e iertata.
— Copila, revin’o in lume, gusta plăcerile ei. Ce ? 

tremuri, nu avè niei o tema .... vin’o siedi langa 
mine. Ierta se ti-descoperu fati’a.

— Pré mare cutediantia die.
— Ce? te opuni vointieloru mele.
— Ti-am spusu câ nu potiu se mi-calcu jura­

mentulu.
— Anca resîsti?
— Da, pentru câ inim’a mea e incredîntiata altui

mire.
— Sortea ta e in manile mele, potiu despune 

dupa plăcu cu ea, cugeta bine ce faci. Nu mi-despre- 
tiui cererea candu vedi câ te rogu cu staruintia , ca 
se nu tragi neplăceri asupra-ti.

— Cugetulu meu e ncstramutatu. Afla die , câ 
mai preferu a trai prin pesceri si codri, a mori chiar* 
decâtu a trai intre omeni si desonorata. Indarnu te 
sîlcsci, nu vei isbutî si in locu de a linguşi pre o fe­
nice nenorocita ai face cu multu mai bine daca i-ai da 
libertate a se departâ.

— Esti libera, dar’ mai antaiu se te supuni voin­
tieloru mele.

— Lasa-me, asta propunere mo înfiora, eu se 
mo supunu vointieloru necurate a unui omu fara de 
sufletu, care judecase la morte pre frate-meu? Nici 
odata. Mergi, lovescc, omora pro acelu bravu, dar* în­
ceta cu propunerea ta, lega-me, fâ-me sclava, dar’ nu 
cerc do la mine o laşitate.

— Ce? tu despretiuesci dorintielc mele?
— To despretiuescu iena poftîtoria de sânge

. \

omenescu.
— Superba, vei sei câtu e de aspra resbunarea. 

mea, unu cuventu de nesupunere anca si corpulu teu 
va deveni preda câniloru. 
o —. Preferu asl’a d’in urma, mai voiescù se moriu.

decâtu se.mi-sacnficu onorea.

r/i
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— Capritiosa, acest’a e cea d’in urma oracandu 
ti-comandu supunere, unu cuventu de resîstîntia anca 
si esti pierduta.

— Fia. Trebuie se şeii ca sunt o femee si nu 
am decatu onorea; o femee candu rupe pierdcu’a 
onorei e pierduta, Ce ? dora numai juneti’a, modesti’a 
si inocinti’a mea o iubesci ? Daca dici acest’a, min- 
tiesci, câ-ci chiar’ asiè ar’ potè respectà ien’a pa- 
ciinti’a viptîmei sale si eretele blandeti’a porumbitiei. 
Dar’ lasa-me, presînti’a ta mi-e nesuferita.

— Pucina rabdare anca si s’a finitu totu.
— Viptîm’a ti-stâ inainte, finesce, seu te de-

parteza.
— Se me departezu si tu se triumfezi ? Nici 

odata. Tîranulu se repedi asupr’a-mi ca uliulu asupr’a 
viptîmei sale.

— Blastematule, daca nu respectezi onorea si 
inocinti’a mea, atunci respecteza celu pucinii acesta 
imagine alui Chrestu.

— Vedindu crucea ce oportamu pre pieptu facil 
unu pasu in deretru.

— Tu totu nu vei scapâ.
— Nu te temi de pecatu, nu vodi ca ceriulu e 

in mania, nu te temi câ acei nuori voru detunâ asu- 
pra-ti? Ceriulu si-va protege pre mires’a s’a, elu nu 
te va Jasà sê violezi cea mai santa lege, petandu 
onorea unei calugaritie. Lasa-me se'u strigu ajutoriu.

— Indesiertu vei strigâ ajutoriu, cuvintele tale 
voru fi neaudite.

— Ddieulu meu scapa-me !
— Sufere orgoliosa, striga tîranulu repedindu-se 

spre mine si rupendu-mi velulu si vestmentulu de ca- 
lugaritia. „Cevedu? amagire, ha miserabila, acum in- 
tielegu scopurile si planurile tale, tu esti unu spionu 
de alui Pintea; dar’ indesiertu te ostenesci.“ Dupa 
ace’a trase unu clopotielu. Nu erâ tempu de pierdutu, 
deci am pusu inan’a pre pumnalu si cu o lovitura despe­
rata si forte lu-implantai in pieptulu lui. „Tradarc, 
infernu, ajutoriu,“ strigâ dîrectorulu cadiendu pre o 
canapea. — Dumnedieulu meu ti-multiumescu câ mi-ai
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ajutatu a mi-resbunà
sudore reco ca ghiati’a se scurge pro fruntea 
manele mele aburescu de sângele lui, vestmintele mele 
sunt petatc cu sânge, dar’ accst’a c sânge de tîranu, 
pentru ace’a cutediu a credo câ-mi vei icrtâ crim'a 
Ddieule alu dereptâtii ! Nisce pasi iuti se audiau afara, 
deci nu erâ tempu de pierdutu, deschidu ferestr’a saru 
in gradina, d'in car ea prin ajutoriulu unui arbure cre- 
scutu aprope do muru scapu afara. Erâ o ora dupa 
mediulu nopţii, corpulu rai erâ ostenitu de truda, su- 
fletulu de emotiunile ce le încercase; aveam lipsa de 
repausu. Unu preutu betranu si venerabilu mi-dede 
cortelu pana demanetia. Resarise unu soro fromosu 
candu eu multiumindu preutului esii spre a me de- 
partâ d’in Baia. Ajunsesem in partea locuita de Ci- 
gani candu o betrana veni inaintea mea voindu a mi- 
da de norocu.

— Draguti’a matusii, stai, nu voiesci se ti-dau cu 
bobii, se ti-dau de norocu, sê ti-spunu daca ti se va 
împlini ce doresci. Vediu câ ai o dorere mare, unu 
doru ne8tinsu cauţi pre cine-va dar’. . . .

— Ai dreptate, cautu mirele meu, dar1 spunc-mi 
daca lu-voiu intîlni?

dar’ ce vediu, o 
mea,

— Ada man'a ; — sermana copila !
— Am o presimţire trista si acest’a mo pune pre

gânduri.
— Dta cauţi unu mire fromosu ca o flore si

mândru ca sorele, dar’ a cadiutu in mani inimice, aci 
mi Be areta câ lu-amenintia unu periculu mare. O umbra 
se intînde, e umbr’a morţii.

— Bla8temata ce voiesci se dici?
— Cauta, osulu se inegresce, pucina sperantia de 

scapare ; dar’ stai, aştepta, norulu despare, unu pun- 
ctu luminosu diarescu, élu va scapâ.

— Ti-multiume8cu bunica, ticne aceşti bani.
— Ddieu se apere si ajute mirelui dtale.
— Da-mi mie acestea haine, câ-ci am lipsa de 

ele, ti le voiu platî cumu vei dori. Imbracai hainele 
ciganei luai osulu cu care ea da dc norocu ai me îndre­
ptai era-ai spre areatu. Intrandu in curte me aşiediai
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pre nesce trepte si căutăm la mulţimea ce trecea pre 
langa mine. Aprope do mine erâ usi’a unei case, in 
carea audii acestea cuvinte : „Bravo ! acumu e in ma­
nile mele hotiulu de Pintea, sê vedemu acumu cine 
lu-va mai scapà, poimane voiu demandà sê-i taie na- 
8ulu, urechile, sê-i smulgă ungkiele, poimane va sê fia 
o di de serbatore pentru mine. Traiesca beti’a.“ Unu 
sore blandu me incaldià si eu fiindcă preste nopte dor­
inii pucinu me predai somnului. De odata o mana dura 
sîmtli pre pieptu.

— Cumu gratiose die, voiţi se mi-luati acesta 
cruce, sîngur’a mea avere, pre care daca asi picrde-o 
asi plânge diu’a si noptea neincetatu.

Scii tu cu cine vorbesci sermana creatura ?
— Ce vediu ? este élu ?
— Cine élu ?
— Adormisem pre aceste trepte si te visai in- 

cungiuratu de unu coru de serafimi, o strălucire ceresca 
se vedea pre fati’a dtale, sub pasii-ti resariau flori, 
m’ai chiamatu dar’ respectulu ce lu-aveam pentru dta, 
me opri de a me apropià.

—: Tu sermana fiintia scii vorbi asiè de fromosu 
Dar’ cine esti, de unde vini?

— Sum o fermecatore seraca, trecu d’intr’unu 
locu in altulu, pentru ca se mi-castigu panea de tote 
dilele, fomea e unu ospe blastomatu, a cerc mi-e ru­
şine, a furâ e pecatu, deşi asta-di furtulu e de moda. 
Traiescu d'in cautarea de norocu si darea cu bobii.

— Bine, acumu te poţi departâ.
— Dar’ de ce esti posomoritu, sê ti-dau de no­

rocu, ada man’aincoce, „Ai avuta unu necasu mare, de 
care ai scapatu, de acumu inainte numai fericirea ti- 
suride.“ Dar’ pre cine padiescu pandurii acolo?

— Ce vrei se scii si tu. Dar’ totu-si ti-voiu spune 
padiescu pre hotiulu hotiloru anume Pintea.

— Ddieulu meu !
— Dar’ ce dracu ai?
— Am unu junghiu. Si ce vreţi se faceţi cu clu ?
— Se lu-spandiurâmu.
Dupa acesta intrevorbire, person’a cu care vor-«



57

bisem , care nu erà alfa dec&tu directorulu , acel’a 
care demanda-se in munte se me aresteze, chiamâ doi 
haiduci si se indreptâ spre arestulu lui Pintea. Io lu- 
urmai si fiindcă vigili’a rae vediii vorbindu cu dire­
ctorulu me lasâ se intru libera in arestu. Dupacc 
dîrectorulu schimbâ câte*va cuvinte cu Pintea esi, ér’ 
io retrasa in fundulu arestului am remasu neobservata 
de nimene. Usfa se închise dupa mine.
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NOPTEA A TEEI’A.
Nu te apropià do acosta casa care rai- 

servesce de arestu, acesta inchisore infer­
nale o cosantita suferinţă si dorerii raielo.

Autor.

Dara bratiulu est’a este sangoratu,
Ins’alu tierei dusimanu nu l’a cumperatu.

Bolint.

Noptea erâ urita si tempestuosa, deci ca se fimu 
scutîti de fur^a eleminteloru, fantom’a me conduse in- 
tr’o pescera, unde mi continua istori’a regelui codri- 
loru astfeliu: „Arestulu erâ o chilia subpamenteana, ‘ 
rece, umeda, angusta si puturosa, o chilia ca carea pote 
numai in imperati’a demoniloru se afla. Aierulu celu 
stricatu împiedeca arderea lampei, asiè catu ea re- 
spandeâ numai o lumina debila si întrerupta. Pintea 
erâ legatu de unu stelpu de petra, trei catusie erau 
puse pre corpulu Iui, un’a Ia grumadi, alfa la mani 
si a trèia la petiore. Era forte agitatu. „Ce va se dica 
acesta turburare ce me" predomnesce, chiamu somnulu 
si elu fuge, si-bate jocu de mine ; nu sciu ce presim­
ţire am, unu causu e in Iaintrulu meu, inim’a-mi, care 
aşteptam sê încete de a bate, incepii a palpitâ cu vio- 
lintia, sîmtiu o nedumerire mare/* Dupa ace’a seu tu - 
randu odata catenele eschiamâ : „pana candu o Dom­
ne?“ Urmara cate va minute de tăcere, apoi mesurandu 
cu privile-i stinse arestulu dise „ce sunetu audiu eu, aci 
nu Buspina nici ventulu, nici nu murmura riulu ; in 
urma privirile lui se opriră pre mine. „Domne sânte, 
ce vediu, o femeie, o fantoma ? Cine esti, de unde 
vini, ce vrei cu mine ? Ce ? dora tu esti geniulu mor­
ţii ? Se pote ca mortea sê se arete sub o forma atâtu 
de plăcută? Vin’o, o vin'o, dâ-mi sarutarea ta ... . 
dar1 nu! aştepta ança, firulu resbunarii mele anca nu
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e finitu, fâ-mi acesta plăcere, dâ-mi acesta gratia, 
lasa-me se mai traieseu pana mi-voiu potè resbunâ.

— Liniscesce-te Pinte, nu e .umbra ceea ce stâ 
înaintea ta, ci e „regin’a codriloru, Florea Car- 
patiloru.“

— Femee ori umbra, in numele lui Ddieu te 
rogu, nu te apropiâ de mine. Ce vrei tu umbra nobila 
a iubitei mele ? Vini se mi-imputezi, seu se me con­
duci si prc mine in lumea spiriteloru ; du-te, re’ntorna 
in locasiulu teu eternu, séu daca voiesci se mângâi su- 
fletulu lui Pintea, atunci infatiosieza-te sub o alta 
forma mai plăcută, sub form’a unui angeru.

— Recunosce-mo Pinte, sunt chiar’ eu, scump’a 
ta regina, ada mana ca se te convingi câ nu sunt nu­
mai o umbra.

— Lasa-me, man’a ta e cuprinsa de recel’a mor- 
mentului, re’ntorna in loculu teu de repausu si te roga 
pentru mine; da, roga-te câ-ci pote rogatiunea ta va 
fi ascultata, pro candu la a mea ceriulu remane surdu. 

__ if&nsufletulu meu revină-ti. in ori, recu- 
nosce-me.

— Àsiè dar’ esti tu chiar’ tu Florea mea, o vin’o, usiu- 
reza acesta inima, protege acestu pieptu .... . Cadiui in 
bratiele lui si mai mul tu tempu numai prin laçrime si 
suspine ni-spuseramu ceea ce sîmtiam. In ur.ma am 
intreruptu tacerca. ’

— O scumpulu meu, ce sorte cruda ne urmaresce, 
vedu câ noi anca suntemu d’in acele fiintie nenorocite 
cari sunt osândite a suferi si caroru li e opritu aierulu 
si dulcea libertate. Multu a trebuitu se suferi, de ore 
ce te vediu atâtu de schimbatu.

— Da, am suferitu multu regin’a mea, tu vedi 
câ capulu meu a imbracatu colorea argintului, dar’ nu 
d’in caus’a numerului aniloru, câ-ci de etate sunt anca 
june ; poterile mele secara, membrele mele se debilitară 
si incovoiara dar’ nu d’in caus’a ostenelei si a lucrului 
ci sub apesarea catusieloru si asprimea prinsorii. JE 
crudu. a descinde de viu in infernu'4*Dar’achmii candu« 
ceriulu mi-a concesu acesta fericire ca se te •.mai po?.
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tiu imbratiosià o data, voiu primi cu liniscire 
tulu morţii.

— Nu vorbi de morte Pinte; increde-te in geúiulu 
nostru celu bunu.

— Dar’ pentru ce esti imbracata in acestea haine, 
cumu ai potutu tu străbate aci, prin ce midiloce prin 
ce potere ? Nu te-ai temutu tu de ghiarele tîgriloru 
ce me padiescu.

— Prin ajutoriulu lui Ddieu Pinte am strabatutu 
aci, nu m’am temutu de tîrani câ-ci audisem câ leulu 
crutia juneti’a unei june, fuge d’inaintea unei fete ca- 
rea nu are spre aperare decatu inocinti’a si onor ea sa.

— Ti multiumescu draga, tu esti unu angeru, 
devotamentulu si abnegatiunea ta mi-inaltia inim’a si 
mi-mangaie sufletulu. Pentru mine, care nu ti-pociu 
da altu ce-va decatu o inima sdrobita de suferintia, 
unu sufletu nemangaiatu, o fatia pălită de ventulu 
pasîuniloru si unu nume de bandîtu, pentru mine in 
fine care trebuie se renunciu la vietia, tu ti-puni vie- 
ti’a in periculu ; o regin’a mea tu esti ţuâk'ifla&rltui- de-\ 
câtu unu angeru.

— Idei’a morţii ti-a supusu spiritulu scumpulu 
meu, uita acest’a idee, departa acestu visu neplacutu.

— Nu crede câ visezu Florea mea, nu, câ-ci 
atunci ar* trebui se dormu, pre çandu tu vedi bine 
câ eu sum destepţu. Fruntea mea arde si nu ceru de­
catu o lacrima, dar* suferinti'a ride de dorulu meu. 
Lacrimele sunt unu lucru dulce si alinatoriu, dar’nu­
mai cele curate, câ-ci unu omu stricatu care maculeza to tu 
cu ce vine in atingere, a spurcata si isvorulu lacrimeloru 
sale; incatu pentru tîrani ei nu au lacrime, câ-ci ceriulu i-a 
pedepsîtu se nu pota plânge. Asi dori se pociu plânge sor'a 
mea, pentru ca se ti-aretu santienia si curatieni’a la­
crimeloru mele. Yino inbracia-mi Flore, credîntios’a 
mea amica, tu%sti mangaierea mea, tu esti geniulu 
meu celu bùnù. Eu voiu mori, câ-ci numai prin o mi­
nune ddieesca asi potè se scapu de aci. Voiu mori in 
pace sciindu câ mai iubitu adeveratu, mortea mi-ar’ 
fi dulce candu asi sei câ fraţii mei voru implini ju-

saru-
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ramentulu co Tau facutu, si după ce va fi cadiutu ca- 
pulu meu.

— Eu voiu face ace’a minune ddiesca, eu te voiu 
scapă, increde-te in Ddieulu libertâtii si alu dreptăţii, 
increde-te in mine'si in fraţii noştri. Nu desperă, copii 
codriloru veghieza asupra nostra. Candu finii acestea 
cuvinte o cheie se intorse in sarulu usiei, unu preutu 
insocitu de patru panduri intra.

— Co feliu, o femee aci? dise preutulu retra-
gundu-se.

— Corpu sdu spiritu ce esti departeza-te, seu la 
d’in contra ti-dau focu — dise unu panduru.

— Nimenea nu are dreptu se me despartia de 
acestu omu, inderetru, retrageti-ve. Pandurii se retrase. 
Atunci paBi înainte dîrectorulu politiei comandandu 
panduriloru se me prindia.

— Nimene se nu cutedie a se atinge de acesta 
femca. striga Pintea.

— Panduri faceti-ve detorinti’a.
— Dloru — dise Pintea — împliniţi ultim’a ro- 

gatiuno a unui osândîtu, lasati acesta femee se pe­
trecu cu mine, ea este soru-mea.

— Panduri, daţi focu.
— Opriţi, striga Pintea, aveţi se vorbiţi aveţi do 

facutu cu mine dar’ ve juru pro Ddieu nu çumva se 
ve atingeţi de acesta femee. Lasati-o se csa, si mi- 
spuncti ce voiţi do la mine? Preutulu înainta spre 
mine, cerendu-mi se me marturiscscu.

Rctragc-te părinte, nu am lipsa de mărturisire 
daca vrei se afli pccâtcle mele întreba pre cei seraci ; 
eu me voiu mărturisi înaintea judccatoriului dreptâtii 
eterne.

— Asiè dar’ voiesci se ti-pierdi si sufletulu, adause
preutulu ?

— Destulu părinte, retrage-te si me laşa in pace.
• — Cu părere do reu me départit de tine fiiulo, 

dar’ me voiu rogă pentru sufletulu teu.
— Ti-multiumcscu dar’ nu am lipsa. Preutulu 

esl, pandurii me luară si me închiseră intr’unu altu 
arestu, numai pucinu tristu decatu alui Pintea. Eră
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catra amèdi candu doi panduri veniră se mo ducacam

in sal'a de ascultare. N'am voitu se marturisescu ni- 
micu, inse le am apromisu câ dupa ce mi-voiu 
castigâ liniscea sufletului, dupa cateva dile de ropausu 
le voiu face descoperiri interesante. M’am re’ntorsu 
in arestu; in urm’a promisiunii mele amanara esecu- 
tarea lui Pintea. La trei dile me intrebara de nou, le 
făcui câte va descoperiri confuse si neadeverate. Tre­
cuse 15 dile do candu eram in arestu , candu intr’o 
nopte custodele inchisorci mi-aduce unu biletu de cu- 
prinsul u următor iu : „Speraţi, Codru veghieza asupr’a 
vostra.“ Acestu biletu me renascu.

Pentru mine tîmpuiu curgeâ nepasatoriu, rabdam 
cu o resemnatiune santa asupririle sortii. Demaneti’a 
privirile mele scapandu in liberu prin prè mic’a fere- 
8tra a arestului rateciau de alungulu câmpiei ce se în­
tindea înaintea arestului meu, ser’a ele urmariau negu- 
rele usiore ce treceau preste inchisorea mea câtra 
Joculu fericirii mele. Me întrebam adese, ce voiu de­
veni, daca acestu arestu intunecosu si umedu va fi mai 
multi ani locuinti'a mea? Lipsita de lumina si aieru 
curatu, apesata de catusie, maltratata prin fome si 
batâi sîngur’a-mi mângâiere erau paianginii cari lo­
cuiau in arestu si paserile cari se dedase a vini la 
mine Bpre a mi-impartl cu ele amar’a mea mancare. 
Erà ô nopte furtunosa, noptea ce precedeâ diu’a in 
care erà sê se esecute mortea lui Pintea; începui a 
pierde speranti’a de scapare, deşi o voce secreta pareâ 
câ mi-dice „spereza.“ Sicdeam pre petra ce-mi sierbeâ 
de scaunu candu deodata o voce doiosa străbătu 
pana la mine. Acesta voce pareâ câ se naltia d’in 
fundulu pamentului; acesta voce misteriosa carea 
d’in candu in candu pareâ a se pierde si a se terminâ 
intr’unu gemetu dorerosu, erà unu suspinu de despe­
rare, unu răcnetii de dorere a unei inime ce renuntiase 
de a mai trai. Ea se traduceâ in acestea cuvinte :

1

„Destulu, destulu o sorte, finesce-a ta lovire, 
înceta de-a mai bate estu sufletu greu sdrobitu, 
Ce domnu tîranu ti-dice, sdu ce domnedieirè, 
Despota "ti-comanda bo baţi necontenitu ?

t
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Candu sbora-a tomnei rece si dura suspinare 
So usca flori si frundio, pre venturi au sboratu, 
Eu nu-su dccâtu o flore bătută dc’ntristare,
O vinturi viforosc, de ce dar’ m’ati crutiatu.

Vedu colo culmi inalte cu frunţi iuflorilate,
Sub care riulu trece, suspina, geme ’ncetu, 
Curate sunt acum’a, dar' crud’a nedreptate 
Le va spurci rupeudu-mi alu dileloru banchctu.

Isbcsce dar’ isbescc unu sufletu greu sdrobitu 
Lovescc nedreptate, nu cercu a te combate,
Câci sîmtiu câ’n curcndu mortca-mi va dice : am venitul 
Si-atunci scapandu de tîne, gusta-voiu libertate.

Destulu, dcstnlu dorere, finesce-a ta lucrare 
înceta de-a mai arde, câ-ci or’a a sosîtu,
Er’ tu geniu alu morţii, dâ-mi recea-ti sărutare,
Se trecu pre-a tale bratia d’in cestu locu osâudîtu.w

Candu se fini acestu racnetu de dorere o voce 
cunoscuta roi*sioptî pre la ferestra „curagiu si paciin- 
tia.“ Urma o pausa lunga de tăcere, ce fu întrerupta 
prin unu strigatu desperatu, „ajutoriu.“ Curendu 
dupa ace’a usi’a arestului meu se deschise si frate meu 
Codru se arunca in bratiele mele. „Vin’o sora — mi 
dise elu — nu e de intardiatu.“ Privirile mele mesu- 
rara anca odata arestulu si apoi am urmatu fratelui 
meu. In curte ne asceptau 50 de fetiori de ai lui Pin- 
tea, 50 de bravi, 50 de smei. Toţi paditorii arestului 
erau morţi, afara de unulu care conduse pre Codru 
in arestulu meu si alui Pintea. Esiramu d’in arestu, 
ne indreptaramu spre codri, câ-ci numai in ei este 
libertate Mirarea mea fu mare candu intre liberatorii 
mei aflai si pre Buçuru si Angelin’a, aceşti bravi pa­
stori 8i-parasîra turm’a numai spre a ne liberă.

Ajunseramu_ intr’o poiana fromosa ; fortun’a 
trecuse, lun’a surideâ cu dulcetia, voci omenesci stră­
bătură la audiulu nostru, erau bandiţii cari ne aşte­
ptau si cari pregătiră unu banchetu in onorea căpi­
tanului loru. Pre o stanca învecinată se inaltiâ o lo- 
cuintia destinata pentru mine si Pintea, o locuintia 
a cărei impregiurimo erâ însufleţită de cele mai fro-
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mo8e intîpariri, unde nedréptatea si ur’a nu stră­
bătu nici odata, unde nici o infatiosiare a ro­
biei, a patîmeloru si a mintiunii nu turburâ pacea 
locuitoriloru ei. Tote aretau fermecu, fromsetia si plă­
cere, animale, paseri, arbori, flori, stance, clima, ceriu 
tote erau blando, tote liniscite. Mişcarea cea saltato- 
ria a floriloru, murmurulu fruudieloru, urletulu unui 
animalu selbatîcu si rar’a strigare a unei paseri de 
nopte forrná tota vieti’a acelui tienutu. Cas’a erâ in- 
cungiurata de arburi mari si betrani , pro la polele 
Btancei curgeâ in unde turbate unu riurelu de munte. 
Amu alesu acestu locu anume, crcdiendu câ aci vorau 
fi scutîti de rele. Ne recrearamu , dupa finirea ban­
chetului bandiţii se culcara, tota nat ur’a dormeâ nu­
mai eu si Pintea preveghiamu.

— Ei gusta plăcerile somnului — mi-dise Pintea 
— se nu-i conturbâmu. Se veghiamu scump’a mea, 
noi suntemu dedaţi cu acést’a. Fraţii noştri au alesu 
acestu locu pentru tîne, se uitamu ce amu suferitu, 
câ ci atunci potemu avè anca dile line si plăcute, aci 
domnesce dreptatea si libertatea, aci nu sunt tîrani. 
Nu vedi tu ce aieru dulce ne incungiura , ce natura 
blanda, ce espresîuni netulburate. Eu nu potiuremanè 
nemiscatu la revederea acestoru locuri cari mi-servira 
de asîlu 1a antai’a mea intrare in aceşti munţi, aci pe* 
trecui eu ca capitanulu acestoru copii 10 ani, aci 
visam libertate, onore, gloria si mărire, aci tieseam fi- 
rulu resbunarii mele. Sortea inse otarise allfeliu , si 
tote încercările mele pana acumu au fostu desierte, 
dar’ crediu câ daca este deasupra aceloru nuori unu 
Ddieu alu dreptâtii si libertăţii, élu va ajutâ staruin- 
ticloru si lupteloru mele. Acumu candu toti dormu, 
candu suntemu liberi, spune-mi steu’a mea, daca ai 
suferitu multu d’in caus’a lipsei mele, daca mai doritu 
si daca mai sperai a me revedé ?

— Numai sefirulu asculta intrevorbirea nostra 
Iui dara-i incredîntiezu plângerile mele ca se le de­
pună la tronulu vergurei Mari'a si se cera gratia, 
gaiere si ajutoriu. Parasita de tîne, defrate-meu si toti 
bandiţii', nu aveam alta sperantia decâtu in ceriu, care

man*
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credeam, câ se va indurâ spre mine si me va scapâ 
de suferintie cliiaraandu-me la sîne. O, decate ori ace­
stea stance nu au resunatu numele teu. Morbosa, fara 
nici unu ajutoriu, diaceâra pre patulu meu privindu, 
catra ace’a bolta asura, de carea speram se mo apro- 
piu câtu mai curendu. Decâte ori privirile mele 
nu rateciau pre campia, dar’ nu intelniau decâtu 
pre fraţii si sororile mele cari lucrau ca vitele 
pre sdm’a tîraniloru ; atunci me revoltam si 
daca aşi fi avutu potere a si fi nimicitu d’intr’odata 
pre toti tiranii. Veghiam ore intrege pre verfulu stan- 
cei, dar’ armigulu teu nu se iveâ de locu, fric’a mea 
cresoeà si blastemam pre tirani in a caroru mani ai 
fostu cadiutu. Candu ventulu suflâ prin codru sariam 
d’in patu crediendu câ audu plângerea unui omu, cre­
deam câ elu te plânge pre tine. Lun’a pareâ trista, 
eu-i adresam intrebâri, dar’ ea mai trista decâtu mine 
mi-respundeâ prin lacrime. Noptea me aflà siediendu 
pre culmea acelei stance, privindu la drumulu ce se 
intîndeâ ca o pansa inaintea casei mele, dcmancti’a se 
areta, vestitoriulu dilei facundu-si rogatiunea de de- 
maneti’a mi-mareà preveghiarca, me implcà de fiori. 
Campiele sunt pline de omeni, drumurile de calatori 
numai pre tine nu te vedeam nicaire. Suspinam, me 
rogam, plângeam, in urma pierdui si lacrimcle, nu mai 
aveam decâtu dorul u ; ceream lacrime de la per iu si 
atunci ccriulu petrunsu de sufcrintiele mele începea a 
se tângui si a plânge, lacrimolc lui recorira a3ta ini­
ma, dar’ numai pre câte-va mominlo. Ceream de nou 
ajutoriulu ceriului, manile mele tremurau ca ramurile 
unui arburu uscatu la suflarea crivetiului , bocctuiu 
meu se pierdeâ indosiertu si numai resunetulu ascunsu 
in sînulu unei stance repetià cate o nota ca so me 
torture si mai multu. Natur’a erà fromosa, riulu cur­
gea cu piacere, paserile cantau amorurile natúréi, 
frudiele murmurau incotîsioru, tote parcau mişcate 
numai botranele stance ce mo incungiurau si cu eram 
reci si nepasetorie la cele ce se petreceau in giurulu 
nostru. Cale odata vedeam vrunu meritoriu vonindu 
spre munte , o, atunci lumea erà a mea, i tramiteam

5
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d'in culmea stancei unu „bine ai venitu,“ dar’ vedeam 
câ se re’ntorce in curêndu, seu lu-asceptam indarnu, 
élu nu mai sosîà. In urma poterile me parasîra si am 
cadiutü la patu. Dar’ suferintiele mele nu se finira 
aci, am trebuitu se suferu unu arestu do doue lune 
intr’o peBcera infernale a unoru hoţi, am trebuitu se 
suferu arestu de o luna cu tîne, tote acestea nu sciu 
pentru pecatele mele seu ale parintiloru mei. Acumu 
suntemu liberi si tu dici se ne resbunamu , da se ne 
resbunâmu câ-ci tîgrulu si hien’a anca o făcu acest’a. 
Daca calci o vipera ea ti-infige veninulu seu si apoi 
more; asiè se va intîmplà si cu noi: tiranii sunt tari 
noi i vomu calcà, dar’ ei voru mori pote numai dupa 
ce piepturile nostre voru fi sângerate de morte. Ti- 
marturisescu Pinte câ mi s’a uritu eu vieti’a de ban- 
dîtu, nu crede câ me temu, nu crede câ sum debila. 
Candu am siediutu mai in urma pre verfulu acelei 
stance ceriulu erâ nuourosu, ventulu urla cu turbare, 
paserea nopţii tipâ pre stanc’a vecina , arburii secu­
larii cadeau înaintea furiei ventului, fulgerile faceau 
se se vedia fundurile celoru mai fiorose abisuri si tu- 
netulu invidîo8U de maiestatea unei stance cărunte, 
cu furia tramise o schintee nimicitoria si o franse, 
muntele bubuiâ, ferale selbatîee mugiau, acestea scene 
eu le amiram.

c
Am luatu parte in lupte, spre a mi-resbunà, am 

versatu chiar’ si sânge candu mi-a impusu detorinti’a; 
tu vedi dara câ nu fric’a, nu lips’a curagiului me face 
se urescu vieti’a de bandîtu — acesta vietia e prè 
ostenitoria. Eu nu voiu ca se esirau d’in codri, po- 
temu trai retraşi in acesta forteretia naturale, tîranii 
celu pucinu aci 3nJ. voru da pace. Mai bine se guşti 
tu langa mine pacea si multiumirea, mai bine ne vo­
mu rogà lui Ddieu pentru usiorarea unui poporu care 
geme de secuii in robia, mai bine vomu duce o vietia 
patriarcale, lasandu-ne de vieti’a cea ratecita de ban­
dîtu. Tu voiesci resbunare dar’ acest’a o face si tî­
grulu, tu voiesci lupta candu armat’a ta abiè numera 
150 de fetiori ; spune mi, nu ai mai alege tu finiculu 
păcii si ros’a amorului in loculu resbeluluisi aluurei?
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Cu cine vrei tu se te lupţi? Cu tîranii ? acestunume 
nu te infioreza ? ? Cu tîranii carii au ridîcatu resbelu 
asupr’a creatoriului loru, asupra fratiloru loru, cu tî­
ranii cari sunt atatu de tari, si tu speri anca viptoria ? 
E greu a învinge pre tirani, pre ai doilea satanu,' pre 
geniulu ruinii si resbunarii.

Áh! Pinte, asta-di sunt asiè de pucini omeni in 
lume.Tu vedi câ chiar’ ceriulu e in doliu pentru nefericirea 
omeniloru, chiar’ ceriulu se lamenta (tênguie) si versa 
torinti de lacrime vediendu suferinti’a poporaloru mal­
tratate, dar’ tîranii si-batu jocu de lacrimele ceriului. 
Vin’o mai bine in barc’a iubirii si pre laculu pacei 
conduşi de credîntia vomu gusta ace’a fericire ce ni 
este iertata aci josu.

— Scixmp’a mea, cerca a domoli turbarea unui 
tîgru infuriatu, dar’ de ur’a mea nu te atînge, candu 
numai eu asi fi suferitu, candu fraţii noştri nu ar’ fi. 
maltrâtati sororile nostre desonorate, cu nu asi fi venitu 
in aceşti codri. Tu dîci câ tîranii sunt tari, dar’ do- 
rulu de libertate , ur’a si braticlc nostre anca sunt 
tari. Ur’a ce am juratu nu se va stinge decâtu cu cea 
d’in urma respirare a mea. O legătură santa c intre vie- 
ti’a mea si acosta ura, asiè câtu nu voiu mai uri pre 
tîrani atunci candu nu voiu mai trai. Nu te indoi de 
esitulu luptei nostre, nu tremurâde vietia mea candu nu 
sunt langa tîne, am trei genii cari me scutescu si me apera : 
Dorulu de libertate, Amorulu teu si Ur’a asupr’a tîrani- 
loru. Adu-ti aminte câ candu cei 150 de voinici m’au alcsu 
de capitanulu loru amu juratu in numele ceriului li­
bertate, resbunare séu morte. Si ce amu facutu noi 
pana acumu? Nimicu. Se multiumirau Ddieului liber­
tăţii câ a încoronaţii staruintiele fratiloru noştri, si 
ni-a scapatu de o morte nemeritata si rusinosa.

Acc8t’a anca e unu documentu câ vomu învinge, 
da vomu învinge si cu acesta victoria va fi împreu­
nată si resbunarea nostra. Suntemu obosîti de atâta 
veghiare, se ne culcâmu dar’ scump’a mea 
pte buna!

no-

M’am culcatu si nu m’am desceptatu decâtu in
5*
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diu’a mare. Pintea si bandiţii tienura o conferintia in . 
carea sejBuatuira asupra pregatîriloru la lupta. Doue 
septemane trecură in atari pregătiri. In ajunulu dilei 
in care aveamu se incepemu lupt’a Pintea pregăti unu 
banchetu, tote erau gat’a numai capitanulu lipsîà, élu 
se depărtase de demanetia si acumu trecuse de amedi 
si anca nu se re’ntorse. Deodata unu strigatu unanimu 
de „ur’a,“ „traiesca capitanulu“ — me facù se in- 
tielegu câ Pintea s’a re’ntorsu.

Unde ai intardiatu atât’a capitane, — intrebâ 
Romanu — ne temeamu sê nu fii çadiutu in vr’o 
cursa. ?

— Nu ve ingrigiti fratiloru de capitanulu vostru, 
câ-ci pana candu voiu mai avè o schintee devietiain 
mine me voiu to tu re’ntorce.

— Ur’a ! strigară toti bandiţii.
— Caus’a intardierei mele este acest’a : Asta-de 

manetia am descinsu la polele muntelui la bunulu no­
stru Tom’a spre a lu-insarcinà cu o comisîune in Baia; 
re’nt9rcenHïï-me de la élu si ajungenduTT^pescer’a 
smeiloru m’am culcatu in apropiarea ei sub unu bradu. 
In decursulu somnului avui unu visu fromosu si totu- 
odata ingroditoriu ; visai câ ne luptam pentru liber­
tate, lupt’a erà crunta, eu me vediu incungiuratu de 
tote pártile, dau in drept’a, dau in stang’a candu deo­
data 8abi’a mi se frange. Precandu me aflam sub dom- 
nirea acestui visu trist’a cantare a ciuvicei me desce- 
ptâ, me ridîcu si eca visulu realisatu. Doi ostasi se apro­
pia si me provocase me dau prinsu. La acesta provocare 
le am resp'unsu prin o descar ca tur a ele pistolu care culca 
la paraentu pre unulu, atunci celalaltu cu sabi’a trasa 
se repede asupr’ami, lu-primescu, lupt’a se încinge 
cu inversiunare, deodata sabi’a-mi sare in doue bucăţi; 
m’am retrasu unu pasu si punendu man’a pre pistolu-i 
dau focu, pistolulu nimeri si de asta-data , osteanulu 
se sustienii cate-va minute si cad iii. I-am desarmatu 
pre amendoi si pornii de acolo câ-ci audisem larma 
în apropiare; m’am suitu pre unu piscu si am asce- 
ptatu, dupa catu-va tîmpu. o mulţime de osteni se 
iviră. Mi-am parasîtu loculu de observatiune ca se ve
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insciintiezu de pericululu ce so apropia, si 
pregatîti a lu-preintîmpinà. Ve înarmaţi dar* fratiloru 
ca se fiţi gat’a, apoi ne vomu pune la mesa.

— Căpitane, dâ-ni-i pre man’a nostra, — adause 
Magureanu — dieu si apoi se te miri numai ce vomu 
face. La8a-ne se-le pregatîmu noi o venatore de 
minune.

ca se ve

— Nu fratiloru, paciintia anca, lasati-i se incepa 
ei ataculu. Acumu aideti la mesa.

Sub decursulu banchetului Pintea ridîcâ acestu
—toastu :

------„Fratiloru ! Sunt 10 ani decandu eu ostenitu de x
nedreptăţile omcniloru mi-am cautatu unu locu de 
scapare si de pace in aceşti munţi. De diece ani asce- 
ptu ca se rai se imultiesca numerulu armatei mele 
spre a combate nedreptatea si robi’a. Sum raultiumitu 
câ adi ati juratu sub flamur’a mea 300 de bravi. Fra­
tiloru, e tîmpulu se lasamu codrii si se ne re’ntorcemu 
in sînulu societăţii d’in care am esitu. Trebuie se im- 
plinimu juramentulu ce lu-amu facutu’ se ne luptâmu 
pentru libertate seu se raorimu. Se ne incredemu in 
noi insi-no câ-ci atunci potemu face muitu. Eu credu 
câ fia care d’in voi cugeta asemenea , credu câ fia 
care doresce se vedia caminulu parintescu , de ace’a 
trebuie se incetâmu d’a fi bandiţi, de acurau înainte 
vomu fi luptători ai libertăţii séu martiri ai patriei 
no8tre. Ve cunoscu forte bine, si credu câ daca.asi 
avè numai o mie ca voi asi sustienè lupt’a cu o lume 
intrega. Sciu câ descuragiulu si tém’a nu a sarutatu 
nici odata inim’a vostra. Incredeti-ve in mine precumu 
me incredu si io in voi. Nu vi ceru de câtu sinceri­
tate si unire, curagiu, taria de sufletu si credîntia in 
otaririle nostre. Noi nu trebuie se formâmu o ceta de 
condemnatu, o ceta fara sufletu si Ddieu, ci d’in con­
tra o trupa a careia scopu si detorintia este a se lu- 
ptâ pentru libertate. Eu credu câ vomu învinge, dar* 
se pote ca se si pierdemu lupt’a, inse atunci posteri­
tatea celu pucinu va „vorbi **cu ;'pk&a$ê dë^dPsÿ^vÂ. 
reis« ^qácHtíaWÖÖietótore'iáciÍád^íbá S&e^atflu"!^ 
ptatu pentru libertate si amu moritu
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Noi suntemu indreptatiti la resbunare, la lupta, 
câ-ci suferintiole nostre si ale fratiloru noştri ni dau 
acestu dreptu. Se berau fratiloru si se ne ospetâmu, 
câ-ci mane ne vomu apuca do lucru si ori vomu în­
vinge ori vomu mori. In triumfulu causei nostre si in 
sanetatea vostra inchinu dara acestu pocaru.“ ,

— Ur’a traiesca regele codriloru, traiesca capi- 
tanalu nostru! respunsera toti bandiţii.

Erâ pre la capetulu baachetului candu unu su- 
netu i facil pre toti sê parasesca mes’a si se puna 
man’a pre arme. Eu intru in casa, curêndu dupa ace’a 
veni si Pintea.

— Pinte, mie nu mi-este bine, nu sciu ce pre­
simţire am.

— Te ai ostenitu prè multu scump’a mea.
— Privesce, dupa acea stanca e unu omu ar­

mata, eca alu doilea alu treilea, o sunt o mulţime.
— Sunt ostasii cari voiescu se ne prindă. Tre- 

bue se te lasu pre unu minutu ca se dau de scire fra­
tiloru mei.

— Pintea esi in usi’a casei si comanda la arme. 
Baudîtii merBe se preintîmpine pre iniraicu.

— Fraţii mei me aştepta, ei au lipsa de presta­
tion mea, trebuie se me -ducu.

— Ce feliu si tu vrei se me parasesci ?
— Detorinti’a mi-comanda se me departu.
— Si ta eredi ca eu asi potè remanè aci pre- 

candu tu te lupţi? Pinte anca nu mo cunosci.
— Pentru ce se te espuni scump’a mea, romani 

câ-ci voiu tramite pre Codru ca se fia cu tînc pana 
la re’ntorcerea mea.

— Pana la re’ntorcere ? dar’ daca acesta rc’ntor- 
cere va fi eterna?

—■ Nu cugetâ la morte regin’a mea.
— Ba eugetu Pinte, si la ide’a morţii tale totu 

deun’a tremuruj eu nu voiu ca mörtea ta se remana 
neresbunata, si pentru ace’a voiescu se te insotiescu 
pretutindeni, ca se ti-vinu in ajutoriu in ore de peri- 
culu si ca sê cunoscu pre ucidietoriulu teu spre a re- 
sbunâ mortea ta.

/
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— Ti-multiumescu Florea mea, dar* de asta-data
te rogu remani aci.

— Bine, ti-implinescu dorinti’a mergi insotitude 
iubirea mea si Ddieu incorone cu lauriilu invingerei 
lupt’a ta.

Pintea esi, bandiţii Iu - urmara cantandu arie 
de lupta si voinicia. Preste pucinu frate meu intra la 
mine, neasiediaramu pre patulu meu si vorbiramu asu- 
pr’a luptei celei mari ce aveamu se incepemuin diu’a 
urmatoria; Codru erâ forte agitatu o presîmtire intu- 
necosa lu-tulburâ.

— Triste timpuri sunt acestea in care traimu 
sora, mi-dise Codru, asta-di numai nedreptatea, blaste- 
matia si coruptiunea domnescu in lume, poporulugeme 
in robia, câile luminei i sunt închise si elu nu are 
altu dreptu decatu a lucrà pre sem’a altor’a si a suferi, 
elu nu potc nici chiar’a se plânge, elu versa lacrime dar’ 
nu-i e iertatu a plânge. Patria, onore, consciintia sunt 
marfo de vindutu cari se cumpânescu cu bani, aurulu sin- • 
guru e rcguletoriulu lucrariloru omeniloru ; pretutindeni 
intelnesci moime, pretutindeni fetie mascate,pretutindeni 
amăgitori, pretutindeni lotri. Daca ar’ inviâ asta-di acelu 
vechiu intieleptu, care cautâ omenii cu lamp’a, ar’ aflâ 
atâtu de pucini incâtu tristu si desperatu ar’ mori 
era-si indata. Poporulu este unu centru in giurulu că­
ruia se aduna toti, dar’ nu spre a-i face bine ci spre 
a lu-suge pana la osu, a Iu-maltrata, alu batujocori 
si insielâ.

Pentru elu numai nesciintia, supunere orba, si 
suferintia, pentru elu nici unu dreptu, nici chiar’ acel’a 
a potè rechiamà, a se potè plânge asupta celui ce lu- 
dc8poie si tîraniseza ; si-apoi totu-si poporulu face pa- 
tri’a, poporulu o apera, poporulu dâ contributiune, 
poporulu dâ ostasi, poporulu si-dâ muno’a, si-dâ sân­
gele sëu si pentru tote acestea ce primesce ? Despretiu si' 
neconsîdoraro. In numele lui in numele suveranitâtii 
iui se făcu tote, o potenti ai lumei nu luaţi numele 
poporului in desiertu, câ-ci acel’a vamosceni lumea, acel’a 
ve va moşteni si pre voi. — Sor’a mea, tu scii câ anca d’in 
tîneretia am suferita forte multu si numai in bratiele tale
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aflam mangaioro si compătimire. Am suferiţii sora, pentru 
câ sum nascutu d’in popom pentrucâ nu am voitu se 
intru in corulu celoru ce monopolisau dreptatea si de- 
8poiau poporala. Am fugitu d’intre tîrani , am eaitu 
d'in societatea loru cea corupta si larvata, am cercatu 

. in munţi unu asilu ; nu scia ce sorte me ascepta, dar* 
presîmtiu câ voiu avè unu capetu reu.

— Nu desperà frate, porta eu resemnatiune cu- 
nun’a de spini ce ti-e otarita, despretiuesce dorerea si 
fi barbatu in tote.

— Despretiuescu dorerea sora, sciu bravà tote, 
dar’ mi-pierdu cumpetulu, sufletulu mi se amaresce la 
întrebarea ce mi-o făcu adese ori insu-mi : „ce va de­
veni poporulu romanu daca élu si mai departe va fi 
unu jocu alu destinului, o viptîma a despotismului. ?Ä

— Curagiu frate, Ddieu nu parasesce pre cei 
nefericiţi pana in capetu.

— Eu nu ceru pace, nice fericire, acestea nume 
mi-sunt necunoscute, aruncatu d’in stance in stance, 
împinsă d’in abisu in abisu n'am intîmpinatu decatu 
ticăloşia, tradare, si nedreptate. Precandu nai’a vic- 
tiei mele învinsa de furtune se franse numai o scândura 
reraase carea me scapâ delà morte, ace’a ai fostu tu 
scump’a mea sora.

— Frate, laşa trecutulu, uita-lu, candu sufletulu 
omului e trudîtu, inim’a lui sdrobita de nedreptăţi si 
Buferintie pentruce se se mai intorca in trecutu? No* 
trebue se traimu pentru venitoriu, sementi’a ce o vomu 
semenâ-o noi o voru culegè-o următorii noştri.

— Urma o pausa lunga de tăcere, apoi Codru ca 
deşteptată d’intrunu visu, mi-dise : Da, ai dreptate, tre­
buie se uitu trecutulu, trebuie se cugeta la venitoriu, sê 
traiescu pentru elu. Sufletulu rai-e in pace, nice o patîma 
nu mai conturba acesta fantoma de mormentu, acestu 
atomu necuno8cutu, doreri si suferinde fugu, tote ace­
stea mi-preve8tescu o schimbare mare. Decumva io voiu 
mori draga mea sora, nu uitâ pro Codru, roga-te pen­
tru sufletulu meu, me imormenta langa cas’a ta ca sc 
fiu pururea in apropiare de tine, pune unu bradu la 
capulu meu care se spună calatoriului câ anca unu neno-
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rocitu a ajunsu in portu. Vin’o, imbratiosieza-me sor’a 
mea acest’a pote fi cea mai d’in urma.

Am imbratiosiatu pre frate meu ai am eruptu in 
plânsu, cuvintele lui dise in tonulu unui profetu me 
miscara adêncu. Dupa o pausa lungane tăcere Codru 
me invita sê esimu pre pisculu lui Pintea, care erâ 
culmea cea mai inalta aimuntelui Ros’a. Candu de- 
silise Codru usi’a o voce poterica strigâ „opresce-te,“ 
erâ unu conducatoriu de hoţi si doi osteni, hotiulu 
erâ chiar’ acel’a care plagise mai inainte pre frate 
meu si care ne arestase in cavern’a cea infernale d’unde 
numai dupa doue lune poturamu scapà. Frate 
meu respunse cu o descarcatura de arma carea 
culca la pamentu pre unulu d’in soldaţi, hotiulu si ce- / 
lalaltu soldatu atacara acumu de doue parti pre Codru ; 
dupa o lupta crunta frate meu désarma si pre cela- 
laltu soldaţii.

Precandu frate meu mândru de succesulu luptei 
loveâ'ca unu turbatu, unu altu soldatu suindu-se pre 
d’indosulu stancei se raped! cu pumnalulu in manaspre 
alu asasînâ ; dar’ nu apucâ se si-implinesca propusulu 
câ-ci eu cu o descarcatura de arma l’ara desufletitu. 
Remase numai Codru si hotiulu, lupt’a acumu erâ egala 
in privinti’a numerului, nu inse si a poteriloru câ-ci 
frate meu a sustienutu lupt’a cu trei, poterile lui 
mare parte erau storse. O lovitura forte a lui Codru 
désarma pro hotiu, carele cadiii in genunchi si cerii 
iertare. Fatia cu unu ucidietoriu nu are locu grati’a-i 
respunse Codru. Dar’ cine esti si pentru ce ai voitu 
mortea mea ?
Ddieu si dc8pretiuitu de omeni — adause hotiulu. 
M’ara facutu instrumentulu diavolului si alu tîraniloru, 
am despoiaţii si ara ucisu, am amagitu si am tradatu 
tote aceste le am invetiatu de la boieri. Pedeps’a ce­
riului trebuià se me ajunga odata, viersulu viptîme- 
leru mele trebuià se fia auditu in ceriu, sângele loru 
striga resbunare si eca-o înaintea mea. Nemese nu 
uita nici odata, ea dice câ pecatulu vechiu aduce 
osanda noua, ea dice „dinte pentru dinte.“ Ti-am ce- 
rutu gratia dar’ numai pentru cate-va minute si

Eu sunt unu omu batutu de

nu
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mi-ai acordat’o, ei bine numai cinci minute me mai 
asculta si apoi finesce cu mine. Am unu frate si o 
sora cari traiescu anca, dar’ nu sciu undo, sunt mulţi 
forte multi ani de candu nu i-am vediutu, o cumu asi 
dori se-i mai vediu odata. Daca cumva-i vei intelni 
8pune-le sê se roge pentru sufletulu meu si se nu me 
blasterae. Eu me numoscu Petru, deci spune câ m’ara 
luptatu si am moritu ca unu bravu, spune acest’a fra­
telui meu Codru.“ Candu fini aceste cuvente ca unu 
demonu se repedi asupra lui Codru, lu-strinse in bratie 
si porni cu clu in fuga spre marginea abisului. Eu 
alergai in urm’a loru, strigandu-i pre nume , dar’ 
nainte de a ajunge vocea mea pana la urechile loru 
d’in naltimea stancei Petru se arunca cu Codru ia 
abisu. La inceputu nu poteam crede in realitatea ace­
stei scene, tote mi-pareau unu visu, dar’ dupacâte-va 
minute de reculegere me grăbii spre abisu , in mar­
ginea lui aflai puranalulu lui Codru si unu cutîtu pre 
care lu-daruise tatalu meu lui Petru precandu elu 
erâ pastoriu la munte. Ce sorte cruda me urmeresco 

Jţ- cugetai in mine — deodata pierdui doi fraţi, nu 
mai aveam pre nime in lume decatu pre Pintea, dar’ 
pentru vieti’a acestuia inca eram ingrigiata. Petru 
pierdutulu meu frate a fostu acel’a care a plagitu pre 
Codru si caro m’a arestatu pre mine, dar’ aceste elu 
le-a facutu nesciindu câ cine suntemu, necunoscundu- 
ne. Ce fericire daca acestu frate s’ar’ fi dcscoperitu 
mai de nainte, ce multiumire pentru mine de a lucrâ 
la reintorcerea, la indreptarea unui ratecitu, dar’ ce- 
riulu mi-a refusatu acesta plăcere. Voiam se descindu 
ca se-i cautu, dupa o nisuintia îndelungata mi-succese 
a descinde in fundulu abisului — prin care dupa cu­
mu mai amintisem curgcâ unu torinte, me apropiai de 
riu care intr'unu locu se adunâ intrunu basinu de 
granitu formandu unu lacu.

Am cautatu dar* indesiertu, câ-ci nu am aflatu 
nicaire pre fraţii mei, pote torintele care crescuse prin 
ploie, i-a rapitu in undele sale si i-a dusu mai departe. 

f Eram la polele stancei de pre acarei culme fraţii mei 
; cadiura in prepastia, odata privindu in susu, vedu unu

/

i
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cârdu de paseri cari voiau so despute regelui loru o 
bucata de carne, de sîcuru ace’a a fostu carne d’in 
trupulu fratiloru mei, mai in jiosu erâ o peleria, aprope 
de ea o parte d’in vestimentulu iui Codru , pre unu 
coltiu alu stancei mai d’in jiosu erâ o alta bucata de 
carne. Precandu priveam acestea remasitie triste ale 
fratiloru mei , precandu eram absorbita in privirea 
acestei scene, nisco voci omenesci d’in apropiare me 
făcură se tresaru, erau doi ostasi insotiti de unu hotiu. 
Eram in periculu d’a cade in manile loru, alta scapare 
nu erâ decatu pescer’a vecina, deci prindu fug’a spre 
ea, ostenii me urmăriră, doue descarcature de arma 

in urrn’a mea, dara scapai fericesce in pescera. 
Fugeam ca o nebuna fara de a cugetâ la periclulu ce 
me poteâ preintímpiná aci, cu catu înaintam in pe­
scera cu atâtu lumin’a scadeâ si intunereculu crescea, 
dupa ore care timpu lumin’a desparii cu totulu, intu­
nereculu deveni orbu , in urm’a mea audiam păsurile 
urraaritoriloru mei, de a drept’a in ore care adâncime 
curgea riulu. In fug’a mea de odata me lovescu de 
unu părete alu pescerei si cadu , o sudore rece inso- 
cita de unu fioru, mi-scaldâ trupulu, poterile me pără­
siră, dar’ fremetulu pasiloru persccutoriloru mei mi-a 
redatu poterile pierdute, pentru câ mai voiam se raoriu 
decatu se cadu in manile loru, dupa cate-va minute 
me reculegu si me scolu cu resolutiunea mai bine se 
me aruncu in prapastia decatu se devinu prinsoniera, 
mai bine preda undeloru decatu viptima tieraniei. Dupa 
ore cari cercetări aflu câ pester’a aci se angusteza, 
intr’ace’a radii delà luminele urmaritoriloru mei ratc- 
cindu-se pana la mine mi-descoperiră înainte o gaura 
ca o gura a infernului carea se deschideâ dreptu in 
dio8U , mo încercai a o trece, dar’ indesiertu. Afara 
ploâ, pescerâ urla si se cutremurâ sub loviturele tune­
tului, torintele crescundu rnugiâ cu turbare, persecu­
torii mei se apropiara intr’atât’a câtu luminele loru^ 
mi-pareau ca doi luceferi ratecitori, ca nisce făclie 
infernale portato de demoni. Nu erâ tempu de pier­
duţii, mai cercu odata a trece miculu abisu ce mi-opri 
pasuk, dar’ indarnu, intr’ace’a aflu in pare tele atangu o

sunara
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mica caveuna (caverna) carea se deschideâ in susu, me 
tragu in ea, me incercu se me suiu, intr’unu tardiu si 
aci mi se închise calea, despoterita, desperata si mai ne- 
sciindu de mine cadu la pamentu. Am remasu mai 
multu tempu in acesta stare d’in carea rae desceptâ 
sosirea urmaritoriloru mei. Deodata audu unu fremetu 
mare urmatu de blasteme si injurature, curendu dupa 

*ace’a urma unu strigatu doiosu si desperatu de „aju- 
toriu.“ Ei si-au sapatu mormentulu voindu alu sapâ 
alu meu , cugetai in mine descindiendu, candu am 
ajunsu diösu in pescera era intunerecu ca in iadu, si 
tăcere, pre semne persecutoriloru aci li se stinse lu­
mini si ratecindu cadiuse in abisu. Am cerutu ajuto- 
riulu ceriului si m'am pornitu inderetu, in urma ajungă 
afara. Me grabcscu spre casa, copii codriloru se re’n- 
torsera, Pintea me asceptâ.

— Unde ai fostu regin’a mea, o câtu m’a neli- 
niscitu lipsirea ta d’acasa ?

— Am fostu se cautu pre nefericiţii mei fraţi.
— Ce voiesci se dici draga, esplica-te?
— Voiu se dieu câ tu ai pierdutu unu bravu si 

eu — ou ara pierdutu asié de multu, câ-ci Codru a 
incetatu d’intre cei vii.

— Dar* cumu, prin ce intîmplare ?
Am enaratu lui Pintea trist’a morte a fratiloru 

mei si intimplarea mea in pescera, elu mo consola, planşe 
împreuna cu mine pre fraţii mei cadiuti. Mi-spuse dupa 
ace'a câ ei invinse, câ inimicii sunt infransi. Sorele 
apucase dupa stanc’a numita de câtra copii codriloru 
„Pisculu lui Traianu,“ prin urmare erau aprope 8 ore 
de sera, Pintea dede ordinu ca se se faca pregătirile 
de lipsa, câ-ci la nopte vomu incepe lupt’a. La 11 ore 
d’in nopte copii codriloru se puseră in mişcare, candu 
ajunseramú la polele muntolui intîmpiuaramu o ceta 
numerosa de fraţi de ai noştri delà sate armaţi cu lănci, 
furce, cose si imblacii. Ne imbratiosiaramu cu aceşti 
fraţi iubiţi si plecaramu spre Baia.Eram aprope de 
Baia, lun’a si-facuse calea jumetate, prin urmare er’a 
or’a un’a dupa mediulu nopţii. O parte a trupei incun- 

i giurara Bai’a, cealalta intrâ in ea cântând», 'ajjUnglltt&lHi
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Ia port’a cetatii o aflâmu închisa, dar’ in urm’a lovi- 
tureloru cc le primi se franse, intramu, intr’ace’a pan­
durii ne oprcscu mersulu, lupt’a se incepe, dar’ tienii 
pucinu câ-ci pandurii depunu armele, cetatea s’a pre- 
datu. Pintea suflâ d’in bucinu chiamandu la sine pre 
ostenii sei, dupa ce se adunara plecara spre aresturi 
unde jaceau, unde putrediau atâti’a fraţi de ai noştri 
nevinovaţi, atâtea viptîrae ale tiraniei. Aresturile se 
deschise, osândîtii fura liberaţi. Cetatea remase incun- 
giurata, er’ ceilalţi copii ai codriloru se asiediara in 
corturi, Pintea tocmai se pregatîà se faca o cercetare 
prin cetate, voiâ bő se stravestesca candu o deputa- 
tiune d’in partea cetatieniloru cere audiintia. Deputa- 
tiunea fu primita, in fruntea ei erâ unu preutu romanu 
care vorbi astfeliu Iui Pintea: „Căpitane, depunu la 
petiore-ti sîratiemintele de supunere si devotamentu 
ale concetatieniloru mei ti-jura crcdîntia, si te roga ca 
se binevoiesci a crutiâ cetatea “

— „Fratiloru, nu am venitu ca se ve rapescu 
averile nice se ve predezu cetatea, nu fratiloru, ci am 
venitu ca se combătu dcspotismulu , se punu capetu 
robiei. Acestu pamentu c pamentu romanescu, aceşti 
munţi sunt munţi romanesci si ei asta-di sunt in ma­
nile strainiloru , romanulu , adeveratulu mostoanu si 
domnu alu acestui pamentu santu e robu, e strainu, 
e numai suferitu in patri’a sa străbună. Legiunea mea, 
e legiunea copiiloru codriloru, legiunea luptei celei 
sânte a libertâtii. Fiţi in pace, fiţi linisciti fratiloru, 
mergeţi spuneţi cetatieniloru se depună ori ce frica, 
câ-ci fraţii mei sciu respeelà santuariulu familiei, numai 
catu se nu provocaţi lupt’a, se nu vo atingeţi de 
ostenii mei câ-ci atunci nu stau bunu pentru niraicu.

Acestea locuri, acestea tienuturi sunt locuite de 
fraţi de ai mei, sunt domnulu acestoru locuri de acumu 
înainte, si fiindcă eu sunt unu copilu alu libertâtii, 
voiescu ca catu tiene domnl’a mea se nu fia decatu 
omeni liberi; de acumu înainte toti sunt liberi, toti 
egali înaintea legii, toti au parte la munţi si la pa- 
menturi. Retrageti-ve dar’ si nu uitati câ sunt domnulu 
vostru.“ Deputatiunea se retrase. Pintea insocitu de
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mine si de cinci bravi ai sei paraşi cortulu spre a 
cercetà cetatea si a veghi à ca ostenii sê nu faca escese. 
Eram in dreptulu unei biserice romane , carea mai 
tardiu fu rapita delà romani si d’in carea asta*di nu 
remase decatu unu turnu tristu si sînguratecu, candu 
doodata ne vedemu atacati de o ceta cam de 30 de 
inşi cari strigau mereu : „la arme, morte telhariloru 
romani.“ Cinci inşi cari erau inainte ne atacara, dar’ 
nepotendu sustienè lupt’a se retrase injurandu si chia- 
mandu pre ceilalţi intru ajutoriu. „Dati focu hotiloru“ 
sunara mai multe voci de odata. Vedindu câ nu vomu 
potè sustienè lupt’a cu ace’a ceta turbata si numerosa 
fiindu aprope de biserica si fiindu usi’a deschisa intra« 
ramu in ea si incuiaramu usiele. Cet’a acea de conju­
raţi carea ne ataca tramese unu omu ca se se suie 
in turnu si se traga clopotulu intr’o dunga ca in tem- 
puri de nenorocire. Omulu nu a avutu tîmpu sê traga 
clopotulu câ-ci l’amu ajunsu indata, ajungundu la clo­
pote C8iramu in ferestre spre a vedé ce făcu cei ce 
ne atacara. Biseric’a erâ incungiurata, unii voiau se 
fortieze uaiele dar’ o voce poterica i-au opritu. Ceriutu 
erâ investitu in nuori, ici colea se aretau cate unu 
punctu seninu, lun’a se areta intr’unu atare punctu, 
ne folosîramu de acestu surisu tristu a domnei nopţii 
spre a face o revista asupr’a cetâtii, corturile tote 
erau luminate precumu si tote casele ce incungiurau 
ace'a piatia, numai in strad’a in care ne atacara pre 
noi nu diariâm nice o lumina. Am disu lui Pintea 
ca se sufle d'in bucinu spre a da de scire braviloru 
sei câ suntemu in periculu, elu inse nu voi, dicundu- 
rai ca sê crutiâmu precâtu vomu potè versarea de sânge.

In tempu mai pucinu de o ora se adunase in 
giurulu bisericei o mulţime de cetatieni cari injurau si 
voiau se strice usielo bisericei pentru a intrâ spre a 
ne prinde; Pintea d’in ferestr’aturnulni priveâ acea ceta 
turbata si amenintiatoria cu linisce. Precandu mulţimea 
strigâ „morte telhariloru,“ Pintea luandu o cărămidă o 
arunca josu dicundu „ticneti,“ esemplulului Pintea Iu-imi- 
taramu cu toti, caramidele cadeau mai fara întrerupere 
asupra multimei. In fati’a acestei cutediantie furi’a multi-
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mei crescu si pote ar’ fi si frantu usiele bisericci daca 
i-ar* fi împiedecată o ploie ce cadea ca in torinti. Mul­
ţimea se retrase remanendu cati-va vighiatori in giu- 
rulu bisericci. Pintea ne dise ca se dcscindemu in bi­
serica, Iu-urmaramu pana la altariu. Nu pierdusemu 
curagiulu, cu tote aceste la ide’a de a cadè in manile 
inimiciloru noştri sufletulu meu se tulburâ, dar’ in ace­
stea mominte nenorocose cautai raangaiare si ajutoriu 
in rogatiune, genunchiulu meu se plccâ înaintea alta- 
riului, budiele mele sioptira o rogatiune si dorerile su­
fletului mi se mai alinara. Me rogai mai multu tempu 
si cugetai la sortea cea trista a omului. Se dice câ 
omulu e creatu pentru fericire,* cu tote aceste indesiertu 
o cauta câ ci nu intelnesce decatu suferintie, nenoro­
cire si mai in urma unu mormentu rece. Daca sun- 
temu creaţi pentru fericire si aci pre pamentu nu o 
aflamu, ne aştepta ea ore d’in colo de mormentu ? La 
acesta întrebare ne deslcgata sufletulu mi se tulburâ, 
mintea mi se rateciâ. Indesiertu vomu cautâ o fericire 
duratoria, câ-ci nu o vomu aflâ nici odata, cbiamarea 
nostra e se faccmu bine, se iubimu si se credemu, 
sortea nostra e se rabdâmu si se sperâmu ; portamu 
cu noi dorulu trecutului, suntemu nemultiumiti si plan- 
gemu presintele, si speramu in venitoriu. De cate ori 
cup’a unai amicu nu lovescc pre a ccluilaltu, decate ori 
nu ne uitarau pre noi insine, uitamu lumea intrega 
pentru o singura fiintia, decate ori nu suntemu veseli 
si ne deschidemu inim’a la cele mai dulci si fromose 
sperantie ; decâtc ori sufletulu nostru nu se legănă in 
barc’a sperantiei pre marea dulciloru ilusiuni de feri­
cire, decate ori tota fiintia nostra este inundata d’unu 
profumu cerescu de pace, raultiumirc si indcstulirc cu 
sortea nostra dar’potemu numi acest’a ore fericire? Nici 
decatu, amagirea, deşteptarea amarcscu si acesta feri­
cire. Au dis’o alţii innaintc de mine câ tote pre pa­
mentu sunt visa gole , acesta disa c pre adeverata. 
Vieti’a o ca o arte, pre care trebuie omulu se o stu­
dieze daca nu voiesce ca se vedia de tempuriu fran- 
gandu-i-sc vasulu fericirei pre furiosulu oceanu alu 
lumei ; elu trebuie anca de tempuriu a se dedít cu su-

nu
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ferinti’a, socia nedespărţită alui pana la mormentu; e 
grosavu destinulu omenimei, e infioratoriu a vedd cumii 
trecu tote cu iutiel’a fulgerului si fara de a se mai re’n- 
torce : ei bine ce pote face fiintia omenesca in fati’a 
acestoru schimbări, acestei neconstantie, unde se-si 
caute consolatiune si taria contra lovituriloru sortéi? 
Singur’a lui mângâiere e credînti’a si speranti’a, sin­
gur’a taria e tari’a sufletului, e a privi eu acea-si in- 
dîferintia vieti’a ea si mortea.

Douesprediece ore sunase, candu Pintea între­
rupse tacerea.

— Daca tiranii ne persecuta Ddieû ne protege, 
nu desperà scump’a mea.

— Dar’ ce vomu face noi aci ? Tu ai vrutu res- 
bunare, ei bine unde, cumu, pre ce cale o voiesci ? 
Tu vrei resbunare si era resbunare?

— In faci’a acestui altariu , a acestoru imagini 
santé in fati’a lui Ddieu am se-ti descoperu unu lucru 
ce am voitu se ti-lu spunü anca de multu.

— Urmeza, eu te ascultu eu reverintia si tăcere.
— Secretele mele sunt secrete de amore si res­

bunare. Tu scii câ noi trebuie se ne luptamu pentru 
libertate si totuodata se ne resbunamu, pentru acest’a 
anca in acesta nopte trebuie se esimu d’aci, am aflatu 
eu si acestu midilocu, dar’ anca n’a sosîtu or’a. Tu 
scii câtu te iubescu, tu vedi câ nu mai ai pre nime 
in lume decâtu pre mine , fii dar' mires’a mea, dâ-mi 
man’a câ-ci regele codriloru se vâ aretâ demnu de 
acesta mana.

— Primosce acesta mana Pinte si roga împreuna 
cu mine ceriulu ca se binccuvintc legatur’a nostra.

— Aceşti santi ce ne incungiura sunt marturi ai 
legaturei nostre, ei voru binecuventa logodirea nostra.

Noptea era infricosiata si plina de flori, ploi’a nu 
inceta80 anca, tunetele si fulgerele se urmau mai fâra 
intrerumpere ; deodata unu sunetu infricosiatu insotitu 
de unu cutremuru ne puseră in uimire, doue tunete 
lovise biseric’a, o parte a paretelui dreptu cadiù, vi- 
ghiatori unii fura loviţi de tunetu alţii inspaimentati 
fiigira. Preste pucinu ploi’a incetâ, ceriulu incepii a se
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inseninà. „Ddieu ne scutesce si ne ajuta“ eschiama Pin- 
tea dicundu se-i urmâmu. Esiramu d’in biserica luandu 
drumulu ce ducea la corturile braviloru lui Pintea. Vie- 
ti’a in corturi erà forte iniraata, copii codriloru si-petre- 
ceau ; candu ne apropiaramu mai tare de ei audiramu 
cantulu lui Pintea, unu cantu simplu dar care entusiasmà 
pana la eroismu pre bandiţi. Ajunseramu la corturi sj 
intraramu in cortulu lui Pintea, dupa ace’a Pintea dede 
ordinu luiVulturu secretariulu seu si unulu d’in cei mai 
bravi se pregatesca mes’a. Preste pucinu tempu tote fura 
gata si ne asiediaramu la mesa, ne restauraramu, apoi 
Pintea luandu unu pocaru eu vinu si ducundu-lu la gura 
dise: „ah! de ce nu e acestu vinu picaturele cele d’in 
urma de sänge tîranescu. Anim’a-mi e neliniscita, cugetă­
rile triste, vinclc-mi ardu casi candu ar’ curge prin ele 
in locu de sänge plurabu topitu, totu corpulu mi-arde, 
dar ah, acesta flacara numai o ploie_dfLsang^ inimicu, 
de sänge tîranu ar’ ii in stare a o stânge. Sange si ér’ 
sänge, da, câ-ci spre a ajuuge adi la libertate trebuie 
se treci prin torinti dc sânge , trebuie se irabraci na- 
tur’a fereloru selbatice. Triste tempuri, trista lume, 
nefericite popora. Asi li doritu d’in tota inira’a ca se 
nu versu sânge omenescu , asi ti voitu se incungiuru 
acesta deprindere carea dejosesce si sclbatecesce pre 
omu, dar’ dorinti’a si vointi’a mea au fostu desierte, 
câ-ci spre a potô resturnâ tirani'a, spre a detrona 
robi’a, se cere a trece prin botezulu sângelui.“ — 
Dupa ace’a dise lui Vulturu sc-i aduca cele cinci cre- 
8cete de tirani, caro aducundu-le si tornandu vinu in 
ele, beuramu cu totii d’in ele cerendu morte tuturoru 
tiraniloru. „Sc bemu fratiloru, adause Pintea, se golimu 
aceste pocare in triumfulu causei nostre, in triumfulu li­
bertăţii ! Traicsea romanismulu ! Ura ! respunseramu toti 
comesenii. Pintea se esaltase, ilusiunile lui de libertate, 
gloria si mărire ér’ lu-preocupau. In acestea mominte 
de estasu Pintea luandu o cupa in mana incepii a cantâ;

„Multu ini-placo cup’a plina
S’o privcscu, s’o desiertezu •
Si-a ta gura scumpa dina
S’o sarutu, s’o amirezu

Noptilo CarpaUuc,
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Libertate si iubire *
Pre voi numai vo adoru 
Căci voi dati-rai fericire 
In voi inccu alu meu doru.K

Petrecuramu mai tota noptea in consuatuiri a 
supra situatiunii si asupr’a celoru ce avemu se 
facemu. Erâ despre diua candu Morfeu me in­
vita se me legene pre bratiele sale si fiindu câ su- 
fletulu mi-erâ obositu, corpulu ostenitu am urmatu 
acestei invitatiuni. Esemplulu meu lu-imitara si ceilalţi. 
Curendu se facil linisce in tote corturile si nu mai 
audiam decâtu paşii cei regulaţi ai vigliietoriioru. Abiè 
adormii si unu visu infricosiatu me cerceta, visai câ 
eram la lupta, Pintea infruntea braviloru sei se bateâ 

deodata unu racnetu inadusitu esi d’inca..unu smeu
pieptulu lui, apoi sângele erupse cu violintia d’in 
inima-i, Pintea erâ ranitu, dar’ ranitu de morte, lfam 
luatu in brâtia^T-lun Iegatu ran’a si voiam se lu-strapunu 
la cortulu lui candu elu cu o voce debila mi-dise: „E 
tardiu scump’a mea, eu moriu, adio fii fericita.“ Candu 
me am destepţatiu.nim’a mi-bateâ ca si candu ar’ voi se 
se^rupa, cugetele mi-erau triste, fruntea grea, mintea 
ratecita, suspine profunde esiau d’in pieptulu meu pre 
care pare câ lu-apesâ o stanca, d’in ochii mei curgeau 
lacrime. Am cugetatu multu la acestu visu infricosiatu, 
me leganam intre bucuri’a câ e numai visu er’ nu rea­
litate si intre tém’a câ pote se se si implinesca. N’am 
datu nici odata crediementu visuriloru, dar’ candu 
cine-va iubesce se teme de totu ce ar’ potè aduce ne­
norocire asupr’a personei ce iubesce , candu cine-va 
iubesce se teme pana si de visuri. Lun’a salut^ cu 
dulcetia natur’a adormita, tăcere domniâ in giurulu 
meu, si fiindcă acumu somnulu me parasîse, începui a 
cugetâ asupr’a situatiunii lui Pintea si a mea, dar’ nu 
sciu pentruce totu-deun’a me preocupau nisce presim­
ţiri triste si negre candu me predam la atari cugete. 
Voiamu se scapu de aceste cugete, deci me imbracai 
si esii in usi’a cortului ca se amiru frumsetiele unei 
nopţi de vera luminata de luna; tacerea cea secreta, 
liniştea cea religiosa a natúréi, asurulu semenatu cu
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flori de aurii si surUulu. celu melancolicii alu domnei 
umbreloru mi-recreara sufletulu si mi-inaltiara inim’a 
la Ddieu. Am remasu mai multu tempu absorbita in 
amirarea frumusotieloru natúréi, dar’ caudu vediui câ 
diorilc se areta cu unu surisu ceroscu pre budié, intrai 
era in cortu, m’am asiediatu in asternutu rogandu pre 
Morfeu ca se törne asupr’a-mi balsamulu seu alinatbriu 
si recreatorii! ; dar’ indesiertu lu-chiamam, câ-ci nu 
viniâ, se parca câ fuge, parasîndu-me in pred’a unoru 
cugete si presimţiri posomorite ; totu-si in urma mi- 
ascultâ rogatiunca si adormii era-si. Am dormita unu 
somnu dulce si linistitu neîntrerupta de nici unu vi6U 
uritu, d’in care me deşteptai numai in diu’a mare.

XV.

Erâ 15. augustu an. 1703., diu’a era fromosa, 
plăcută si plina de poesîa, erâ un’a d-in acele dile in 
cari cetatianulu molesitu si inchisu intre zidurile case- 
loru arde de dorulu de a se pote face unu fluture spre 
a sburâ d’in flore in flore pre campiele suridictorie. 
Unu orologiu d'in apropiare batea a lene si cu unu 
tonu melancolicii 8 ore candu Pintea dede ordînu lui 
Bala Ursulu uniilu d’in cei mai credînliosi si curagiosi 
copii ai codriloru , ca se merga la cas’a. cetâtii si se 
dce de scire ca catu mai curendu se-i se infatiosieze. 
fruntaşii cetatii. Eu eram trista si pre gânduri, Pintea 
se apropia de mine me prinde de mana si me întreba 
pentru ce suin trista, ce mi-lipsesce V

— Asi voi se fiu vesela Pinte dar’ nu potiu, pa­
cea sufletului m’a dela8atu si apoi scii câ candu pier­
deam acestu margaritariu scumpu, candu suntemu 
lipsiţi de profumulu acestei flori ccresci , atunci ne 
lipsesce totulu ; deci nu mc întreba de ce sum trista.

— Cuvintele tale ine petrundu aduncu regin’a 
mea, eu nu potiu privi lacrimele tale fara se fiu mi- 
scatu si atînsu; de mai multe ori te am vediutu trista 
si melancolica, de mai multe ori am surprinsu cate o 
lacrima pre fatia ta, fara de a fi cercatu dupa caus’a,; 
după isvorulu melancoliei si lacrimeloru taie. Tu esti

6 *
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amic’a mea, esti mai múltú, tu esti mires’a mea, si scii . 
cu câta tîneretia si focu te iubescu, deci deschide-mi 
porţile inimei tale, pune-me in pusetiune ca se alungu 
melancolia ce te rode, si se secu lacrimele tale. Spune-mi 
ce te dore, ce-ti lipsesce; de ce esti trista.

Precandu se nesuik Pintea se mi-indulcesca intri- 
Btarea, se me console, pre fati’a lui erâ tipărită dore- 
rea ce o ascundek in fundulu inimei sale. Elu erà pre- 
ingrigiatu si tristu, preingrigiatu pentru venitoriu si 
tristu pentru tristeti’a mea.

— In numele iubirii nostre te rogu nu fi trista 
~ mi-dise Pintea — nu despera daca pre ceriulu fericirii 
nostre se gramadescu nuori negri si posomoriţi ; ce, 
au nu simţi tu in tine ace’a taria de sufletu, ace’a 
fortia a spiritului care ti-dice : „iubesce, crede, nu de- 
sperâ nici odata ?“ Da, nu desperâ Florea mea , de- 
schide-ti inim’a la cele mai fromose sperantie, fii voiosa 
câ-ci Ddieu nu va refusa protectiunea si ajutoriulu 
seu celoru ce se lupta pentru libertate. Regin’a codri- 
loru, mires’a Iui Pintea trebuie se fia tare in fati’a 
nenorociriloru, dorerii, si a lovituriloru sortii.

Adu-ti aminte scump’a mea câ odata in munte 
m’ai asîcuratu câ scii infruntâ nenorocirile si loviturile 
sortii, si acumu, acumu candu eu asi dori mai tare 
ca cei ce me incungiura se fia mândri si veseli, tu ti- 
inchini fruntea pre sînulu întristării. Tremuri tu pentru 
venitoriu, pentru vieti'a nostra, seu ti s’a uritu a urma mai 
de parte pre copii codriloru ? Tu mi-ai spusu câ nu te temi 
de morte, câ ai invetiatu a suferi, tu ai imbratiosiatu caus’a 
mea si a braviloru mei, ei bine, pentruce esti trista?
Nu fi ingrigiata pentru vieti’a nostra, candu se va 
cere vomu sei mori pentru liberate, sângele nostru va 
curge dar’ nu indesi er tu; elu va fecunda, d’ineluvoru 
resari mii de mii de eroi cari se voruluptà in urmâ no­
stra pentru libertate. Cere delà mine ori ce scump’a 
mea, numai u m i 1 i n t i a nu , câ-ci e cu multu mai 
dulce mortea decatu umilinti’a.

— Fia-care omu Pinte si-are partea sa de întri­
stare, de dorere ; tote apunu in lume numai dorerea e 
eterna/Dorerea mea se duplica candu vediu câ tusu-
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feri pentru mine, nu te potiu vede tristu d’in caus’a 
tristetiei mele, de ace’a ti-promUu câ d’acumu înainte 
voiu fi vesela precatu numai se pote, voiu alungâ de­
parte de mine ori ce întristare, ori ce dorere, de asta 
di înainte pre fruntea mea vei potè cetî „resolutiune,a 
d’in ochii mei va străluci pacea si liniscea, pre budiele 
mele va înflori surisulu. Am fostn trista pentruca me 
predomnira nisce presimţiri negre, pentruca visai câ 
te au omoritu. Acestu visu infricosiatu mi a nelinistitu 
inim’a mi-a tulburatu sufletulu si mi-a captîvatu spiri- 
tulu. M’am nevoitu multu ca şe lu-uitu, dar’ n’am 
reesitu, eca pentruce am fostu trista.

Pintea me imbratiosiâ dicundu-mi: departa de 
la tine ori ce grigia si nelinisce de acumu poţi fi sî- 
cura de triumfulu luptei nostre; candu umbrele de- 
scindu pre pamentu si alunga lumin'a, candu lacri- 
mele acestui ceriu ce ne privesce cu atâta dulcetia si 
plăcere — cadu in picuri de diamantu pre pamentu ; 
inàltia-ti privirile spre ceriu si vei vedé d’asupra cor­
tului nostru doue stele mandre si luminose , cari în­
trecu cu lucirea pre tote sonorele loru: acele sunt 
stelele nostre, pana acumu nici o peta n’am vediutu 
pre ceriu in apropiarea loru, nice unu nuoru nu a in- 
tunecatu lucirea loru cea via. Noroculu nu ni-a pără­
siţii, si daca Ddieu si mai departe va fi pentru noi, 
atunci noi putemu împlini lucruri mari. Precandu mi- 
vorbiii astfeliu Piptea 10 d’in fruntaşii cetatii ceru au- 
jdiintia, fura introduşi in laintru si Pintea dupa ce li 
spuse intîmplarea d’in biserica li ordona aspru ca catu 
mai curendu se prindă pre acei blasteraati, se-i aresteze 
si apoi se-i dee si lui de scire. Fruntaşii cu tota su­
punerea disera câ voru lua indata mesurele de lipsea 
pentru prinderea si pedepsirea aceloru cutediatori 
misiei ; apoi invitase pre Pintea ca se-si incorteleze 
ostenii ér’ elu se poftesca intr’o casa nobila , gătită 
anume pentru d’insulu. -___ r

Pintea le raultiumi si nu primi invitatiuiiea. 
Dupace esi deputatiunea eu anca am trecutu in cor­
turile copiiloru codriloru, unde petrecui mai multu 
tempu ascultandu istorie de eroismu , si de ver tu te



86

de dorere si morte. Ici unulu mi-spunea câ élu 
s’a luptată cu unu ursii, pre care la omoritu, al- 
tulu câ elu intr’o lupta ce o avii cu ncsce hoţi, răni 
de morte pre trei d’in ei si ucise pre doi, altulu câ 
elu a omoritu doi boieri pentruca torturase de morte 
pre nîama-s’a, in urm’a careia a trebuitu se fuga in 
codri, alu treilea a junghiaţii pre fetiorulu boierului 
care voià se des onor e pre soru-sa. Mai delaturi cu 
capulu plecatu pre mana siedeâ betranulu Gerasimu, 
unu omu ca de 50 de ani, plinii de ver tuti, unu omu 
pre care copii codriloru — pentru pietatea, blandcti’a 
si intieleptiunea lui — lu-numiau „tata.“ - 
dta nu spuni nice o istoria tata Gerasime_, i-am disu 
apropiandu-me de d’insulu? — Hei regin’a mea, isto- 
riele ce le sciu eu sunt istorii de amaretiune si 
dorere de crudime si in fiorare, ti-voiu spune numai 
un?a si anume istori’a mea si a familiei mele. Dar’ 
inainte de tote afla câ eu sunt unu lucratoriu in vi’a 
domnului, eu sum unu preutu ; inadeveru s’ar’ pare 
ciudatu lucru câ eu d’in preutu m’ara facutu ban- 
ditu, dar’ a fostu vointi'a lui Ddieu ca eu se me 
făcu banditu spre a mai mulcumi poftTa''dc~~sange a 
fratiloru mei si a 'ingrigi ca 'se nu'se verse sânge ino* 
einte. Am fostu preutu 10 ani, ara avutu familia nu- 
merosa, dar’ asta-di nu sciu daca mai traiesce, e multu 
tempu decan du nu am auditu nimicii despre ea. In 
fatia persecutiuniloru celoru neomenosc si demne nu­
mai de nisce barbari, de nisce omeni fara sufletu si 
Domnedieu, in fati’a tortureloru si a suferintieloru la 
cari am fostu espusu continuu ca preutu nu mi-a re- 
masu altu midilocu de scaparc decâtu „resemnarea.“ 
Am portatu, cu resemnatiunea cc se cere de la unu 
preotu, crucea de spini ce o punu nobilii pre capulu 
preotimii romane, am iernatu cânii nobilului (boierului), 
am suferitu maltratările lui, nu mi-a fostu ier tatu se 
mi-dau copii la crescere, câ-ci tiranii sciu câ numai 
orbi’a poporului li asîcura domni’a er’ indata ce popo- 
rulu se va deştepta domni’a loru se finesce. Am sufe­
ritu si m’am rogatu, ingenunchiatu înaintea altariului 
rogam pre Ddieulu Jibertâtii si alu dreptâtii ca se se

Nu mai
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indure spre poporulu romanu, se nu lu-lasc si mai de­
parte in pred’a tiraniei. Prin tota istori’a familiei miele 
şe trage unu firu de sänge, mam’a mea pentruca n’a 
voitu sc manance carne in postu fu batuta, in urm’a 
careia si mori, tatalu meu pentruca vena unu bietu 
iepure cadiit viptîma tiranului nobilu acarui robu erâ, 
câ-ci dupa legile cele diavolesci infame si nedemne 
de omenimc, romanului nu-i erà iertatu a purta arma 
sub pcdepsa de a i se taia man’a drepta. Intr’o dumi­
neca am facutu cam tardiu rogatiunea de ser’a nu sciu 
pentru ce atunci poporulu ce a fostu de fatia mi-a pa- 
rutu mai tristu si abatutu ca totu deun’a, nu vedeam 
dccâtu fetie pălite si storse mi-parea câ mc aflu in mi- 
diloculu unei cete de umbre, acesta scena mi-cutrierâ 
sufletulu si mi-amari atâtu de multu inim’a. Dupace 
s’a departatu poporulu am remasu sînguru in beserica, 
am ingenuncliiatu de nou înaintea altariului si am ce­
ruţii gratia, indurarea ceriului spre romani. Noptea 
me surprinse rogandu-me , ceteam tocmai pasagiulu 
acel’a domnedieescu alui Chrestu, care dice : „de veti 
avè credîntia numai catu unu grăunte de mustariu si 
veti dice muntelui aceluia se se mute, élu se va mutâ;®

• aci cugetai, in mine câ de ar’ avea poporulu ro­
manu credîntia numai câtu unu grăunte de mustariu 
in poterea sa de vietia, si in santicni’a drepturiloru 
sale ce i-sau rapitu hotiesce de catra aceia pre cari 
i-a primitu in patri’a sa: ar’ pote dice si elu tirani- 
loru: „ajunga tîrani'a vostra, ajunga blastcraatiele, fără­
delegile si sângele inocinte ce l’ati versatil , josu cu 
voi; noi voimu se fimu o naţiune libera, cu drepturi 
civile si politice noi voimu ca in pamentulu romane- 
scu se domnesca libertatea si dreptatea ; josu tîrani’a 
josu nedreptatea, josu privilegiurile, josu robi’a , josu 
tiranii! Eu sciu câ toti fraţii noştri sunt însufleţiţi de 
acel’a-si doru de libertate sciu câ toti suntemu uniti in 
sîmticminte, foculu arde ascunsu in spudi’a sa, nu se cere 
de catu o suflare domola de vontu ca se lu-sternesca si 
se dce cursu liberu flacariloru, si atunci ai vedé regin’a 
mea cumu ar’ cuprinde flacar’a pre tîrani, cumu/ar* cere 
ei gratia, cumu si-ar’ lua resplat’a fapteloru sale.
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In mediloculu meditatiuniloru miele odata fara 
voi’a mea mi scapaescliiamatiunea „o Domne, orecandu 
voru luà capetu suferintiele si nedreptatirile nostre 
pana candu vomu fi străini in patri’a nostra străbună, 
pana candu vomu fi tratati mai reu decatu vitele, 

r candu va veni imperati’a libertăţii si a dreptatii si 
j pentru noi !“ Candu finii aceste cuvinte unu fremetu 

linu audii deasupr’a capului meu apoi indata tota be- 
seric’a se umplii de o lumina via, privindu in susu de 
asupra altariului vediu-i unu angeru cu una catusia franţa 
intr’o mana si cu sabi’a in cealalta in giurulu capului 
aveâ o aureola de stele ; acesta scena me uimi, nu 
poteam crede câ e realitate, angerulu mi-dise: „Ministru 
alui Ddieu nu desperâ de sortea poporului romanu, unu 
venitoriu mare Iu adasta (aştepta). Eu suin geniulu celu 
bunu alu României eu voiu veghia asupra vostra, aveţi 
credîntia deplina in venitoriulu vostru câ-ci va vini tîm- 
pulu candu libertatea, ace’a vergura ceresca, va descinde 
pre pamentulu vostru. Candu in midiloculu unei ierne 
grele privesci Ia unu stejeriu despoiatu de frumuseţi’a 
sa ti-vine a crede câ nu mai vegeteza, câ nici sorele 
d’in maiu nu va mai fi in stare a lu-incoronâ cu frun- 
die, dar’ trebuie se scii câ sub coj’a lui cercula unu 
sucu nutritoriu si binefacutoriu care la dulcile radie 
ale primaverei va acoperi cu frundio ramii lui cei 
plesiugi: asie e si romanulu. Iern’a tiraniei, iern’a ro­
biei dureza de secuii, acesta ierna grea a despoiatu 
pre romanu de tote drepturile ce le-a avutu ca mo- 
steanu alu acestei patrie, nu Pa potutu despoia inse 
de dorulu de libertate si mandri’a natiunalc ca- 
rea nu se va stinge nici odata in inim’a lui. Nu 
desperaţi, iern’a servitutei nu e eterna, va resari so­
rele libertăţii care va alungà gerulu ce se pare câ a 
amurtitu pre romanu, si atunci lumea se va mirâ catu 
curagiu de fieru câta iubire de libertate catu doru 
de mărire erâ ascunsu sub semnele morţii ; atunci ro­
manii de pretutindeni se voru sculà, voru saltâ la primele 
radie ale unei epoce noue de renascere* a unei epoce 
de unire, infratire si neaternare. Curagiu si rab-„ 
dare anca, câ-ci cartea vinitoriului pentru voi mai
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contiene anca suferintie, dar’ nu desperaţi pentruca 
plângerile vostre se audira in ceriu si Ddieu se in- 
grigi de sortea vostra.® Aci vocea incetâ, lumin’a de- 
sparii si intunereculu si-recuprinse loculu seu. Nu dara 
nici acurau crediementu ochiloru si urechiloru mele 
deci me scolai am aprinsu o lumina si mai recapitu­
lai anca odata scen’a amintita ; la urma ara remasu 
in credîntia câ acesta scena n’a fostu unu visu ciade- 
verata. Multiuraii lui Ddieu pentru acesta descoperire 
si mangaiatu ra’am re’ntorsu a casa. Candu eram se intru 
in curtea mea, muierea mi-esi inainte sangerata si 
plangandu, mi-spuse câ unu deregatoriu de ai boieriu- 
lui a veni tu se vedia daca postimu seu nu, si aflandu 
mancari de postu le aruncâ afara dicundu-mi se ga- 
tescu de mancare carne, dar’ reutatea acestuia nu s’a 
marginitu numai aci, câ-ci voicsce se intrebuintieze 
„sîl’a“ fatia cu fiic’a nostra Maria, deci vin'o, scapa-o 
d’in ghiarale tigrului. Ye poteti inchipui turbarea, mea 
la aiidiulu acestorii cuvinte, m’am repcditu ca unu in- 
furiatu in casa si aflu pre nelegiuiţii luptandu-Se cu 
fiic’a mea, a careia curagiu si poteri nu le potii în­
vinge. Răcnii ca unu ursu sangeratu l’am prinsu de 
grumadi si l'am indreptatu pre usi’a a fara. „Tiene 
minte liotiu demnii de spendiuratu“ mi-dise depar- 
tandu-se.

Acesta intîraplare me schimba cu totulu-, -d’in 
preutu mo schimba irutîgru, pietatea, blandeti’a si ier­
tarea nu mai aveau locu in inim’a mea, acestea fura 
înlocuite cu ace’a pasîune selbatîca si nedemna de omu 
ce nuraimu „resbunare.“ Se dau multe mominte in 
vieti’a unui omu candu nedreptatile-i recescu sufletulu, 
i-impctrescu inim’a in efitu acest’a nu mai asculta vocea 
raţiunii, atunci numai o singura pasiune lu-domnesce : 
resbunarea ; atunci sufletulu celu mai bunu, inim’a cea 
mai pia, mai generosa si mai blanda afla o plăcere, o 
multiumire in resbunare. Iu atare pusetiune me aflam 
si eu, dóriam resbunarea curau doresce ver’a economulu 
lacrimele ceriului candu acest’a i-le refusa si sta 
secu ca o petra d’asupra pamentului. A doii’a di dupa 
scen’a amintita curtenii boieriului mi-luara copilulu cu
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forti’a si Ju-dusera ca servitoriu in curtea boieriului, 
pre fiic'a-ce’a mai'mare asemenea , nici lacrimo , nici 
rogatiuni, nici proteste, nici opunere, nimicu n’au po- 
tuta impiedecâ împlinirea acestui actu infernalu. Tre­
cuse doue dile de candu mi se răpise copii, intr’o sera 
intelne8cu pre copilulu racu rc’ntornandu cu aratrulu 
delà carapu ; sermanulu nenorociţii câtu ce mo vediii 
mi-sari in grumadi plangundu amaru, mi-spuse ca lu- 
batu si lu-batujocurescu. Am plânsu asupra sortii iubi­
tului meu copilu, in cele d’in urma i-am impartesitu 
planulu celu făcusem ca se scape d’in manile tiranului, 
i-am di8U ca dupace va inopta se esa pre ascunsud’in 
curte împreuna cu sorus’a, se vina a casa. Abiè ino- 
ptase si copii mei veniră, cinaramu împreuna, apoi 
gatîndu tote cele de lipsa pentru calatoria , le spusei 
câ trebuie se calatoresca la unu unchiu alu meu care 
locuia indepartare de 6 poste ; acolo voru potè trai 
in liniscc, cit-ci uncbiulu meu erà avutu si bunu. Asie 
porniră in poterea nopţii ambii prunci cu mam’a si 
insotiti d’unu servitoriu, d’atunci numai sciu nimicu 
de ei. Sunt blandu d’in natur’a mea, dar’ candu cugetu 
la famili’a mea cea nenorocita me infuriu ca unu tigru 
si dorescu reBbunare^— „Ace’a o vei ave iubite Gera- 
8Îme, rabdare anca, Domnedieu e bunu si pote in cu- 
rendu vei gusta fericirea de a ti-imbratiosiâ famili’a. 
Istori’a ta ‘me mişca, dar’ nu potiu face altu nimic’a, 
decâtu se plangu împreuna cu tînc asupr’a nenorociri- 
loru familiei tale. Inca odata ti-dicu „curagiu si răb­
dare.“ Cu acestea mc despartii dc copii codriloru si 
mc îndreptai spre cortulu lui Pintca, candu me apro- 
piai de usi’a cortului audii vocea lui Pintea, clu erà 
singuru si in pred’a unoru presimţiri dorerosc. M’am 
opritu si am ascultatu monologulu lui Pintca, elu dicca : 
„In fine Ddieu va incoronà staruintièlë^sr luptele mele, 
me vediu aprope de tienta ; o Ddieulu meu ce bucuria 
ce fericire'pentVu mine d’a fi eu liberatoriulu si rege- 
ncratoriulu poporului romanu ! acestu popom bunu, 
blandu, muncitoriu si bravu e deranu d’o sorte multu 
mai buna, d’unu venitoriu stralucitu si mare, care lu-va 

J*1 avè. Visulu meu de auru in urma se va réalisa,

:
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preste pucinu romanulu va fi libéra in patria sa stră­
bună ; dar’ nu sciu dece acumu candu vediu câ voiu 
reesi cu planurile mele, sufletulu mi-e atâtu de tulbu- 
ratu, me sîmtiu ca si cu mu ast’a ar* fi cea d’in urma 
di d’in vieti’a mea, ca si cum mortea mi-ar’ sta la capu. 
Ce va se dica acesta? me aştepta vr’o nenorocire seu 
chiar’ mortea ? Departe cu voi presimţiri negre, Pintea 
nu ve da crcdiementu, elu ve despretiuesce. Curagiu, 
câ-ci daca sortea mi-va fi inimica, ori câtu de ne indu- 
plecata este ea, eu o voiu fortià se me favoresca.“ 
Dupa ace’a tacii si trase unu clopotielu, Vulturu veni, 
intraramu amendoi in cortu. Chiama pre Magureanu, 
pro Rusu Bala si pre Romanu impreuna cu 50 dc fe- 
tiori — dise Pintea secrotariului sou ; — acest’a se 
pleca si esi, presto pucinu ostenii se aretara înaintea 
cortului, eu nu sciarn nimicu despre planulu lui Pintea, 
deci lu-intrebai ce are de eugetu se faca cu soldaţii ?

— Voiu se me insotiesca afara d’in cetate, pen- 
truca vreu se intarescu pàz’a, ca se nu pota fugi ni­
menea d’in cetate.

— Atunci ià cu tine jumetate d’in trupa, adu-ti 
aminte de scen’a d’in beserica si fii mai prevedietoriu 
câ-ci te afli intre niuce omeni cari candu ti-au juratu 
credîntia si supunere, in inim’a loru au juratu mortea ta.

— Cincidieci d’in bravii mei sunt de ajunsu ca 
se tiena in respectu pre cetatieni, deci nu fi ingrigiata 
pentru accst’a ; fraţii mei rac aştepta, remasu bunu 
scump’a mea, vin’o saruta-me odata.

— Ce? era te smulgi d’in bratiele mele, era vo- 
iesci ca se nu to insoliescu , o Pinte pentruce nu mc 
cunosci anca ! nu, mires’a ta, nu te va paras! unu mi- 
nutu mai multu, va fi pururea langa tîne si in bine 
si in reu.

— Dorinti’a mea cea mai fierbinte este de a te 
avo pururea langa mine, inim’a-mi e trista candu tu 
esti departe de mine, inse sunt caşuri candu chiar’ 
amorulu nostru cerc ca tu se lipsesci delanga mine, 
atare e si celu de acumu, dar’ dacă nu ti-poti domni 
inim’a insotiesce-mc scump’a mea.

— Tu scii câ amorulu in indumuedieirea saatrage
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la sine inimele curatite prin botediulu lacrimeloru si 
alu sângelui, tu scii, câdoue inime cari seiubescu si au 
luatu acestu botezu duplu nu potu trai un’a fara alfa, 
nu cere dara delà mine — care am trecutu prin ace­
stu botezu — ca se lipsescu de langa tine,* te voiu in- 
80ti Pinte pretutindeni, te voiu insoti chiar’ in raor- 
mentu, chiar’ de ai descinde in iadu.

Vulturii intnt incunosciintiandu-ne câ ostenii stau 
gat’a, ne armaramu si porniramu. Amu esitu d’in ce­
tate, anu cercetatu vigili.ele si le arau intaritu , apoi 
amu triraesu diece, d'in cei mai bravi si intielepti osteni 
pre sate ca se informeze poporulu si se-i vestésca diu'a 
libertăţii. Candu plecaramu inderetu sorele ajunsese cul- 

sminatiunea sa, aierulu erà inadusitoriu, miori negri se are- 
tau pre orisonu, natur’a intrega pareà posomorita, in 
natura se pregatîà o tempestate, o tempestate se pre- 
gatîà si pentru noi in cetate. Ajungundu la porfa ce­
tăţii spre mirarea nostra o aflaramu închisa, 
rutu se ne deschidă, dar’ i?au respunsu nime la cererea 
nostra; dupa cate-va loviture forti porfa se deschise 
dar’ candu se deschise o ploie de glontie cadiii asupr’a no­
stra, in cetate adeca se formase unu complotu in con­
tra nostra, care a aflatu de binevenita esirea nostra 
d’in cetate spre a si-potè duce in îndeplinire scopurile 
sale. Lupt’a se încinse cu inversiunare, Pintea in frun­
tea braviloru sei puse in retragere pre conjuraţi, me 
aflam langa elu candu odata vediu câ si-pune mana 
cu rapediune in pieptu, cate-va minute anca arra’a-i 
cadiii d’in mana, sângele erupse cu violintia d’in pie­
ptu si d’in man’a drepta, elu era ranitu duplu; l’am 
luatu in bratia, si voiam se lu-ducu d’in focu afara 
candu elu cu o voce debila mi-dise : „Scurap’a mea, eu 
te delasu dar’ de asupra aceloru nuori te asteptu, 
acolo ne vomu revedé, acolo vomu trai dile aurite 

* dile de libertate, de pace si amoru, câ-ci acolo c patri’a 
iubirei eterne, patri’a libertăţii si a dreptăţii; acolo nu 
sunt tîrani.

amu ce-

— O Pinte, parase8ce ide’a morţii, tu nu trebuie 
se mori, spereza anca nu sunt tote pierdute.

— Steu’a mea apune, o vedu, nuori negri o au
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inveluitu, ea va cadè, preste cate«va minute mi-va esi 
mainte se me intimpine . . .

Pintea tacù, dupa cate-va minute de tăcere reîn­
cepu : dar’ nu ! steu’a mea nu trebuie se cada, eu vreu 
se traiescu, ai dreptate drag’a mea, eu nu trebuie se mo- 
riu, câ-ci voi, câci poporulu are lipsa de mine, poporulu 
trebuie liberatu . . . eu vreu s e traiescu, Durnnedieulu 
meu anca numai o luna de vietia ti-ceru si apoi voiu 
parasî acestu pamentu . . . poterile rae dalasa, sustie- 
ne-me scump’a mea, o Durnnedieulu meu pentru ce 
mai parasîtu. . . . Am voitu se fiu liberatorele popo­
rului, dar’ ceriulu mi-a refusatu accst’a, sum pedepsîtu 
— o Domne. . . .

— Liuiscesce-te augerulu meu, câ-ci acesta in­
tentare ti-facc reu, plagele (ranele) ti-le-am legatu, 
bravii tei respingu pre inimicu, Domnedieu nu te-a 
pasîtu, deci fii in pace.

-- Voi gustâ in curundu pacea carea acumu mi-o 
turbura tiranii, cu ve lasu, sîmtiu câ voiu mori, lasav 
se vina mortea, câ-ci canue, nu pote fi cruda ca tiranii. 
Asi dori ca bravii mei se fia aci in minutele mele cele 
d’iu urma dar’ nu face nimicu ei si-implinescu detori’a, 
ei se lupta ; scump’a mea înainte de a* dice unu eternu 
remasu bunu acestei vietic pamcntenc asculta ultimele 
mele cuvinte „spune braviloru mei câ dorerea cea mai 
mare a mea este de a mori departe do ei, spune câ 
eu ara mori tu rogandu-me pentru ei, du-le ultimulu 
meu remasu bunu , si le cere iertare pentru mine. 
Spune-le câ dorinti'a mea cea mai fierbinte este de a 
remanè uniti si mai departe, de a se luptà si mai în­
colo incontra tîraniloru. Se fia lei er’ nu fluturi ra- 
teciti ce sbora de pro o flore pro alfa nici ursi pre 
cari-i poti imblandi si adamani atingundu-le budiele 
cu miere, se fia romani. Ab ! sustiene-me, imbratiosie- 
za-mo, saruta-me odata, anca odata si anca odata, 
adio, la revedere in cealalta lume, .... traiesca li­
bertatea.
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XVI.

Acestea au fostu.. cele (Tin urma cuvinte alui 
Pintea, plagele ce le capetase erau mortale pierderea 
cea multa de sange-i secara poterile, elu nu se 
mai potè sustienè pre pitiore ; anca odaia stărui a sta 
in petiore dar’ poterca-i refusa serviciulu seu ; se prinse 
cu manile de gâtulu meu, se încerca se articuleze nisce 
cuvinte dar’ nu potii, in aceste mominto Pintea erâ 
mai fromosu ca totu deun’a, o lumina ceresca erâ re- 
versata pre fati’a lui, in trasurile lui ceteam pacea si 
liniştea, unu profumu de o sperantia ceresca inundâ 
tota fiinti’a Ini. Deodata Pintea si-desface drept7 a delà 
gatulu meu si cu rapediuno o duce spre inima, dupa 
câte-va minute o laşa in josu plina de sânge, anca o 
glontia lu-lovi in regiunea inimei in nrm’a cărui*a 
cadiii diosu tragundu-me si pre mine dupa d’insulu; 
voiam se me redîcu candu simţii in man'a stanga o 
lovitura forte insotita de o arsura via, curêndu dupa^ 
ace’a sângele incepii a curge, me încercai se mi-legu 
man’a dar* nu am işdmtiUuc.â-ci jpoterile mc părăsiră, 
o cetia se asiediâ pre ochii mei, mi-pareâ câ tote ob- 
jectele ce me incungiura se invcrtescu, voiam se inge- 
nunchiu spre a me rogâ, dar7 in aceste mominte nu 
mai vedeam , nu mai audiam, numai sîmtiam nimicu,
— cadiui pre pieptulu lui Pintea.

Ce s'a intîmplatu mai depaetc nu sciu , a dou’a 
di dupa acesta intîmplarc candu m’am desteptatu eram 
intr'o coliba muntenesca, o tăcere mormentale domnia 
in giurulu meu , tote cele intîmplatc mi-ar7 fi parutu 
nesce visa, daca ran7a ce o aveam la rnan’a stang’a 
precumu si colib’a in care me aflam nu mi-ar7 fi datu 
a sei câ sunt realitate. Dar7 unde sum eu, unde e 
Pintea, fremetulu a incetatu , elu numai vine, eu sum 
singura, fâra d7a sei daca sum libera seu prinsonier’a ini-
miciloru mei.-7 Nu esti singura regin’a mea, esti libera,__
deci fii liniscita, aibi rabdare elu va veni — mi-dise 
betranulu Gerasîmu care veghiâ la capulu meu. — 
Asie dar’ nu sunt singura, nu sunt prinsa, Pintea va""

I
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veni mi-clici tu, o ti-multiumescu bunulu meu betîanu, 
dar’ spune-rai unde sunt, cumu am ajunau aci, unde e 
Pintea, unde sunt bravii lui? — Aci esti in sîcurantia, 
acest’a e colib’a unoru buni pastori, dupa ce te-au ra- 
nitu te am pusu iu earulu unui tiereanu si teamadusu 
aci, incâtu pentru Pintea si ai sei fii in pace, elu a 
triumfatu asupja tiraniloru. — Ti-multiumescu bunulu 
meu Gerasîmu , tu dici câ Pintea a triumfatu, da a 
triumfatu , o sciu si eu , tu dici câ elu va veni, dar* 
eu sciu câ nu va veni, câ-ci eu trebuie se rae ducu 
la elu colo in iraperati’a păcii elu me ascepta , acolo 
uude vieti’a e o cupa înflorită si plina de dulcctia, d’in 
carea omulu totu bè fára de a se saturà seu a i se 
uri, acolo petrece acumu regele codriloru. Tu te în­
cerci se me amagesci. te sllesci se me dedai cu dorerea 
ce o sîmtu vediendu-mc parasita, vediendu cumu desparu 
visale mele de auru unulu dupa altulu ; încercare dcsierta, 
am pierduţii unic’a mea sperantia si mângâiere, uniculu 
meu amoru, cu acest’a am pierdutu lumea intrega ; inim’a 
mea nu se mai deschide la nici o plăcere , dccâtu la 
dorere si lacrimc , nimicu nu me mai lega de acesta 
lume , sum morta pentru tote afara de dorere si re- 
sbunare. Voiu se rosbunu raortea lui Pintea , trebuie 
se impacu acesta umbra nobila si atunci dar’ numai 
atunci sufletulu meu va paraşi acesta îmbrăcăminte 
lutosa luandu-si sborulu câtra locasiurile eterne.

— Liniscesce-te , fii in pace, spereza, Ddieu nu 
parasesce pana in capetu pre cei nenorociţi, ci atunci 
candu ei nici nu cugeta le traraetc câte unu ajutoriu 
neasceptatu ; daca noi primimu binele, trebuie se avemu 
si curagiulu de a suportâ asupririle ce navalescu a 
supra-ne.

— Des! inim’a mea a ronunciatu la ori ce spe-. 
rantia, dosi numai traiescu pentru acesta lume, deşi in 
pregiurulu meu nu vedu decâtu ruine triste , infiora- 
torie si venitoriulu mi-deschide inainte-mi unu raor-
mentu eternu ; totu-si sum tare anca, sciu suferi.

— Spereza, câ-ci speranti’a e nutrimentulu sufle­
tului nostru , fâra de ea sufletele nostre s’ar’ vested! 
in tocm’a ca florea cea tinera pre care o ardu radielş
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unui sore fierbinte si cărei ceriulu-i refusa lacrimele 
sale. Anca odata ti* dieu spereza si vin’o se ne rogamu 
lui Domnedieu pentru ca se ti-dee potere si sanetate, 
se ne rogamu pentru sufletele braviloru cadiuti.

Gerasîmu ingenunchiâ înaintea imaginei lui 
Crestu, eu mi-impreunai manile si sioptii o rogatiune 
cu atâta credîntia cu atât’a pietate si iubire in câtu 
mi-parea câ me aflu fatia in fatia cu Dumnedieu, fatia 
in fatia cu Pintea, cu acelu Pinte carele cadiii viptima 
devotamentului seu. Da, dica inimicii noştri ori ce despre 
Pintea, elu totu-si e unu erou, unu martini alu libertăţii.

— Dar’ unde sunt bravii lui Pintea?
— O parte d’in ei au cadiutu in lupta, cealalta 

parte s’a imprasciatu.
— Aşi dori se-i vediu , pare câ in fati’a loru 

m’asi aflà mai bine, dorerile mi-ar’ mai scadè, Voiu trai 
Gerasîme, voiu trai pentru ca se me luptu, ce, nu am 
eu o patria, care gelesce de secuii, nu este ea cea mai 
fromosa tiera d’in lume? Nu esti tu, o Dacia patria ro­
mana, pulberea ta nu e pulbere de eroi? Cine ar’vedé 
trista ta stare si nu ar’ versa lacrime de sânge, cene ar’ 
audi suspinele tale si nu s’ar’ aprinde de dorulu de a te 
scapâ d’in raan’acalailoru, cine te ar’ vedé si nu te ar’ 
iubi? Pentru tîue, scump’a mea Dacia mo voiu lupta, 
pentru tîne voiu mori, voiu mori aperandu cenusi’a stra- 
mosiloru mei, ine voiu luptâ pentru ca searetu inimiciloru 
noştri câ acestu pamentu e paraentu romancscu, si va 
reruanè romanescu pentru eternitate, pentru câ trebuie 
se scie ori si cine câ spre a smulge acestu pamentu 
d’in manile romaniloru, spre a lu-vinde seu spre a lu- 
cuceri trebuie se treca preste cadavrele a milione de 
romani, si apoi c mai usioru a si-face cale prin murii 
infernului decâtu a trece preste cadavrele romaniloru. 
Me incredu multu in curagiulu, energi’a si résolutiunea 
fratiloru mei, si rogu pre Ddiealu parintiloru noştri ca 
acum seu nici odata se se unesca in cugete, sîmtie- 
minte si lucrare, se vegbieze , se aiba curagiu si o 
vointia tare, câ-ci unde e vointia de fieru e si isbu- 
tirej triumfulu va fi alu nostru , câ-ci dreptatea nu 
pote peri.
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Petreceam vieti’a in conversatiuni dulci cu pa­
storii ai betranulu Gerasimu , tomn’a venise si ran’a 
(plag’a) mea anca .nu se curase. Erà o di de tomna 
plăcută, o suflare lina saltà prin ramii arburiloru ra- 
pindu-le frundiele si ducundu-le pre sinulu seu departe 
de trupina, in acesta scena am aflatu sortea mea; in 
tocmai ca o frundia am fostu portata si eu de ven- 
tulu sortii celei rele, portata d’in prapastia in prapastia 
in urma ine oprii pre marginea mormentului. Eram 
singura a casa, fantasmele trecutului veniră se-mi tiena 
societate, deşi in cunun’a vietiei mele trecute pintre 
rose se ascundu atâtia spini de si dilele mele trecute 
mai tote au fostu urmate de nopţi viforose, totu-si 
aflam plăcere in societatea loru, aceste fantome care 
de alta data me înfiorau, acum erau o fericire pentru 
mine. Cugetam la vieti’a mea trecuta, la sortea na­
ţiunii mele, si la amorulu meu si o sudore de morte 
mi-inundâ corpulu. Aveamu unu mire mândru si 
bravu dar’ tiranii mi lu-rapira, eu nu poteam se i 
8arutu baremu tierin’a da pre mormeutu, nu poteam 
pune o flore pre elu nu poteam plânge la mormentulu 
lui con6antindu barem doue lacrime suvenirii lui! Plân­
geam , versam lacrime si prin acests’a me usioram, 
lacriraele erau pentru mine unu balsamu cerescu.

Tempulu celu fromosu me invita se esu d’in casa, 
m'am suitu in apropiarea bordeiului pre o stanca si 
am datu voia inimei mele se-si verse dorerea, se planga 
amorulu pierdutu. In apropiarea mea pre ramur’a unui 
stesiariu doue priveghietori cantau plăcerile loru si 
frumosetiele natúréi, deodata cântecele loru se schim­
bară in tipete ascuţite de dorere, câ-ei unu erete prinse 
pre un’a si o sfasiâ, serman’a pasere strinsa in ghia- 
rele uliului cerea ajutoriu, dar’ cine se i lu-dee ? Am 
voitu se plecu a casa ca se ieu o puşca spre a resplatî 
tiranului, dar’ ca si candu ar’ fi- intielesu propusulu 
meu, se departâ cu préd’a sa. Am luatu sein’a câ in 
natur’a intrega domnesce o lupta eterna intre vietia si 
morte, o lupta continua domnesce in lumea flsica intre 
animale , intre eieminte , in cea morale intre vertute 
si vitiu, intre reu si bunu, intre nobilu si dejositoriu,

Nopţile Carpatine. 7
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aflatu câ omulu pentruintre dreptu si nedreptu ; 

omu e Iupu e inimicu.lu celu mai cumplitu.
am

Deodata audu in apropiarea mea o descarcatura de 
arma, urmata de nesce gemete doiose si sfasietorie, me 
grabescu spre partea d’unde viniau acele si aflu pre 
betranulu Grerasimu tavalitu in sângele seu, si luptan- 
du-se cu raortea; n’am potutu aflâ nimicu de la elu, 
câ-ci vocea-i erâ stinsa, elu trageâ de morte. Am in- 
cliisu ochii acestui venerabilii betranu si voiam se lu- 
acoperu cu râmi si frundie spre a fi ^scutitu de pred’a 
paBeriloru si feraloru pana ser’a candu cugetam câ 
împreuna cu pastorii-i vomu sapâunu mormentu, candu 
d'in deretulu meu suna o voce „victoria, victoiia;“ 
abiè am ap.ucatu se-mi ieu arm'a care o aruncasem la 
o parte si unu barbatu se ivi înaintea mea. Erâ tocmai 
ucidietoriulu lui Pintea si alui Gerasimu „timultiu- 
mescu Ddieulu meu câ mi-ai implinitu cea d’in urma 
dorintia, er' tu umbra nobila alui Pintea fii in pace, 
câ-ci esti resbunata,“ — dicundu acestea ca o nebuna 
m’am repeditu spre elu, Tam prinsu in mani ai începui 
a fugi pre stanca in josu, in acestea minute, mintea 
mi se tulburâ intru atâî’a câtu nu mai aveam con- 
sciinti'a fapteloru mele; astfeliu aruncandu-me d'in 
verfulu stancei împreuna cu ucidietoriulu lui Pintea, 
8ufletulu meu parasî îmbrăcămintea sa cea lutosa, 
luandu-si sborulu spre regiunile fericirii eterne. In 
câmpii elisei reaflai pre Pintea, acolo petrecu tote 
spiritele brave devotate, oneste, sincere si virtuose, 
acolo vieti’a e o serbatore neîntrerupta ; despărţită 
pre pamentu ele Pintea prin tirani, in ceriu me unii 
cu elu pentru eternitate, de atunci descindu adese pre 
pamentu Iu Daciei spre a vedè ce sorte au fraţii mei 
romani, ieu parte Ia plăcerile si dorerilc loru si re'n- 
tornandu in ceriu me rogu pentru fericirea loru. Nu 
trebuie se despere fraţii mei, urle si turbeze inimicii 
loru seculari ori catu de multu, fia ei si mai departe 
unu jocu alu arbitriului si despotismului, domnesca si 
mai departe imperiulu nedreptăţii, ei totu nu voru in- 
cetà de a fi romani, si patri'a loru patria romana por- 
tandu vechi'a cununa a gloriei sale străbune.
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Geniulu natiunalitatii si-intinde arepile preste ; 
Europ'a, poporale lu-saluta cu veneratiune si entusiasmu, 
triumfulu lui nu e departe, si care poporu nu lu-do- 
resce ? De triumfulu lui este legatu triumfulu unei 
Românie mari , gloriose si unite prin legatur’a istoriei j 
si a sângelui, unita prin acelea-si dorintie, acelea-si \ 
aspiratiuni. Va vini timpulu si nu e departe candu 
inimicii voştri voru cadè , anii blastemului voru luâ 
capetu, iraperiulu arbitriului despotismului si nedreptăţii 
se va ruinâ si voi veti potè despune liberi de venito- 
riulu vostru celu gloriosu , dieu glorioşii pentruca in 
ceriu se ingrigira de sortea vostra si bardulu romanu 
a fostu inspiraţii d’in ceriu când a cantatu venitoriulu 1 
României si a profetitu sortea ei astfeliu:

„Venitoriu de auru Roraani’a are
Si prevedu prin secuii a ei inaltiare.“

Dumnedieu eternulu iubitoriu de dreptate n’a ui- 
tatu nedreptatirile Romanului in decursulu atatoru se­
cuii, elu nu a otaritu, nu a potutu otari mortea lui, 
câci Trajanidii sunt demni de vietia, demni do unu 
nume gloriosu in istori’a poporaloru ; unu poporu care 
contiene tote elemintele de vietia si are si facultatea 
de a le cultivà nu pote apune. Ce , dora au fostu ei 
laşi in timpuri grele? întrebe ori si cine Calugarenii, Valea 
Alba, Campulu panei, Resboienii, intrebe Carp^tii si voru 
aflâ luptele cele gloriose ale strabuniloru noştri pentru 
libertate si neaternare. Romaniloru! daca inim’a vo­
stra mai bate pentru demnitate si gloria natiunale, . 
pentru libertate si neatârnare, mergeţi pre la mormin­
tele strabuniloru noştri, sarutati tierin’a de pre ele 
împrumutaţi foculu ce aprindea inimele loru si inve* 
tiati a ve luptà si a mori pentru patria si naţiune ; 
ér’ daca in inimele vostre s’a stinşu ori ce simtiementu 
de iubire catra patria si nedependintia, smulgeţi d’in 
lasiele vostre piepturi inimele voştre si le aruncaţi in 
pulbere, nu diceti câ sunteti romani, nu ve apropiaţi 
de acele morminte sânte ca se nu le spurcaţi. „Nea­
ternare si înfrăţire“ — aceste cuvente am asteptatu 
se le-adiu resunandu de la malulu celu desfatatu alu 
Tisei pana in Dnistru si betanele stance §tle Balcanu-

1

7*



1Ô0

lui, neaternáre séu morte ! dca votulu ce trebuie se 
lu-faceti in tota diu’a ; si ore tu nobila dina, tu fiic’a 
ceriului „nedependîntia“ ai pierdutu farmeculu , nu 
mai posiedi magi’a de a resculâ poporale spre a te 
desubjugâ ? D’in trei dine pre cari ceriulu le au 
tramesu pre pamentu pentru fericirea moritoriloru 
„Dreptatea“ desgustata de blastematiele omeniloru s’a 
re’ntorsu la creatoriulu seu, er’ Libertatea si Ncatcr- 
narea anca si pana adi sunt condamnate la sclavia. 
Dar’ sclavagiulu loru nu va ii luugu, diu’a triumfarii 
loru nu e departe 
apostoli, omeni simpli dar’pătrunşi de santieni’a chia- 
marii loru si însufleţiţi de o credîntia tare au fostu

Aduceti-ve aminte ca 12

in stare se schimbe fatia lumii si se latiesca evange- 
liulu adeverului si dreptăţii intre popora ; ce nu va 
face atunci unu poporu compacţii si tare de cate-va 
milione, candu va fi insufletitu de o credîntia necla- 
tita ? Orisonulu Daciei centrale se tulbura, 
nuori fulgerători lu-acoperu , o tempestatc se prega- 
tesce ; fiţi gat’a fraţi loru 
vostru multi tiraitori si lingăi, multi trădători, multi Judi 
vcndiatori, multe fetie mascate. ... In aceste mominte

— voi nutriti in sinulu

supreme asi dori delà fraţii mei romani mai multu cu- 
ragiu, mai multu patriotismu mai multa energia si re* 
solutiune^ eu ra’asi departâ pentru totu deun’a de pre 
pamentu, nu asi mai descinde la fraţii mei daca ei si- 
ar’ pleca fruntea naintea unei egeuionie . . . daca s’ar’ 

* invoi la sinuciderea loru, o atunci asi plânge cu la- 
crime de sânge sortea Daciei si asi blastema laşitatea 
fratiloru mei. Dar’ nu, romanulu nu pote fi lasiu !

Diu’a e aci, trebuie se me departezu , fii ferice.

a
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PARTEA IL

NO PTE A A PA TIPA.
REGELE DACIEI.

In munţi c libertate 
Câ-ci aburii cei rei 
D’in vai nu potu străbate 
Prin aicru susu la ei.

A. *M.
ûi:

Erau timpuri ca acele când Tirani’a si-mutase 
tronulu seu pre pamenlu, libertatea si dreptatea erau 
osilato d’in societatea omenesca, poporale gemeau sub 
jugulu despotismului, aresturile si codrii erau locuin- 
tiele fiiloru poporului ; lacrimelc lui nu le ascultă nime, 
chiar’ ceriulu pareâ surdu la suspinele lui, se pareă 
cii nu mai este nime ca se lucre pentru elibejarea lui. 
Si pentruce poporulu, acestu fiu inocinte, crcdîntiosu 
si demnii alu unui statu, se fia asupritu? de ce elu, 
care cultiva câmpii, cladesce drumuri, si-dâ munc’a,, 
si-dâ sângele seu statului, se fia asiè neconsîderatu si 
asupritu? ce crima a facutu elu, trebuie o suferintia 
eterna pentru ca se-o espieze?' Creatoriulu Pa desti* 
natu pre elu pentru a servi, a lucră pentru altulu si 
in locu de resplata se fia torturatu, i-a prescrisu lui 
rol’a unei turme carea se fia tunsa, mulsă si in fine 
măcelărită; se-i fia disu lui „Sufere“ ast’a e chia* 
marea ta ? nu se pote ; cu tote acestea poporulu sufere 
de atâti’a secuii , de atât’a tîrnpu lu-persecuta sortea, 
de atât’a tîmpu e nopte fára aurora; o, acest’a me. 
turbura, ine face se crediu câ Domnedieu laşa ursitei 
se guverne lumea.

Domnedieulu poporaioru nu pote fi nedreptu, nu
coi»

*
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pote lasà si mai departe ca poporale se íia joculu 
arbitriului si nedreptăţii ; va vini tîmpulu si aprope 
este candu vocea poporului va fi chiar’ vocea lui Do- 
mnedieu înaintea careia se voru inchinà potenţii lumei, 
elu trebuie se triumfe câ-ci de triumfulu lui este lcgatu 
triumfulu dreptăţii eterne.,

Erâ o sera fromosa de tomna; me aflam in fati’a 
unei pe8cere carea odeniora servi de asilu martiriloru 
libertăţii si se nuraiâ „pescer’a lui Choria;“ liniscea e 
perfecta, numai paserea nopţii o întrerupe d’in când 
in când, lun’a apare trista si melancolica ca si când 
ar’ geli sortea patriei mele, .o mulţime de umbre augu­
ste,- strălucite si nobile Be aduna^in giurulu pescerei, 
erà umbr’a lui Horia si a martiriloru libertăţii. O vor­
bire trista si plangatoria se incepe intre ele , ventulu 
serej ce gemeâ prin stance mi-aduse pre aripile sale 
aceste cuvinte dorerose : „O munţi măreţi si maiestatici, 
o arburi gigantici si seculari , câte suveniri triste si 
gloriose contieneti, dar’ asta-di romanulu trece cu ne­
păsare pre langa voi, ela se pare a fi uitatu suvenirilo 
istorice si gloriele stramosiloru sei; voi stejeri betrani, 
voi stanei mute si cărunte ce furaţi martori Ia atatea 
evineminte mari, când ati potè vorbi, ati spune roma- 
niloru câ d’iu sînulü vostru se aruncau străbunii loru 
ca nesce lei înfuriaţi asupra barbariloru ce viniau d’in 
desiertele cele petrose asiatice, coplesindu aceste, tiere 
romane si profanandu-le verguritatea, câ in sînulu loru 
aflau asilu candu numai poteau contrastà torintelui cutro- 
pitoriu ce inunda tóta Europ’a. Acelea erau tempuri grele, 
dar timpuri de eroismu-pentru romani. Urmara tîmpii de 
gloria si vertute pentru poporulu romanu, dar’ romanii 
de acum se paru a le fi uitatu si acele, asta-di nimene - 
numai aude bucinulu resunandu si chiamandu pre bravi 
la lupta, armele numai conturba pacea vostra, adeve- 
ratii V03tri fii si asta-di se afla sub imperiulu nedre­
ptăţii, cuvintulu „libertate si neaternare“ nu mai fer­
meca pre romani, pg,re câ s’au stinsu ori ce curagiu 
in pieptulu loru, a inghetiatu in inim’a loru ori ce do- 
rintia nobila de gloria si mărire, fruntea loru se pleca 
pre einulu moliciunii, lasitatii, neunirii si discordiei,

:
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precanchi inimicii lui seculari i-pregatcscu mormentulu. 
Tierénulu romanii candu intr’o demanetia nuorosadie- 
resce pre ceriulu intunecatu de nuori unu punctu 
asum, predice câ diu’a va li senina si fromosa: pre 
orisonulu celu nuorosu alu Romanimei, colo inresaritu 
anca s’a ivitu unu punctu asuru, care d’in di in di se 
maresce si limpediesce, fia ca elu se se estinda preste 
totu orisonulu Romanimei, ca se se implinesca dorinti’a 
seculara a romaniloru, sê se realiseze visulu celu ma- 
retiu alui Michaiu eroulu ! Ca se aiva cine-va o patria 
si se o pota numi a sa, se cere a se sei luptà pentru 
libertatea si nedependînti’a ei, a sei mori pentru ape- 
rareaei; si ore fi-va romanulu osanditu a si-pierde pa- 
tri’a sa acum, dupa ce trecii curatu prin foculu barba­
rismului atatoru secuii ? fiiulu Romei eterne pote-va 
apune acum când poporaloru li se recunosce dreptulu 
a despune libere de venitoriulu loru? ore tu Dacia 
centrala, tu scumpa patria romana fi-vei osandita la 
morte, otarit’a Dumnedieu perirea ta? Dumnedieu nu 
poto fi decatu dreptul ore poporulu romanu a deca- 
diutu asiè de tare, a degeneraţii intru atat’a, ore po­
porulu romanu pote fi las iu?“

Cine ar’ fi remasu nemiscatu la audiulu acestoru 
cuvinte, cine si-ar’ fi potutu domni inim’a ? — „Ro­
manulu nu e lasiu,“ am disu acelei umbre nobile.

Urma o tăcere adunca, carea fu întrerupta prin 
acostu cantecu de dorere si desperare :

. ■

!

„O scumpa Romania pamentu scaldatu in sânge 
Ce crudu blastemu te-apesa, ce sorte ue’mpacata 

t Tc persecar do secuii ? A geme si a plânge 
. Àcest’a-i a ta sörte, o patria amata?

*

: A geme 'lî asiiprire, a geme umilita,
A plapge in dorere fîindu măcelărită 
A te tirí ’n sclavia, acest’a-e sortea ta 
Eternu a versa lacrimi, eternu a lamenté. ?=

1
A te plocâ naintea tiranului cumplitu*
Ce suge alu teu sânge, si sinulu teu iubitu 
Lu-rode cu nesatiu de secuii necurmatu, 
Acest’a-e a ta sorte Ardealulu meu amatu?1_
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Nu sunt d’íijunsu torintii do sauge de martiri, 
Nici plângerile talc, nici negrele-asupriri ?
Vei fi tu osandlta eternu a lamenta 
Eternu a porti doliu, eternu a ’ngenunebii?

Carpati, Carpati de fala voi templu de iubire, 
Asilu alu libertăţii, corona de vertuti,
Ce sorte umilcsco trecut’a-ve mărire,
Ce blastemu ér’ apesa, a vostre falnici frunţi ?

Respundeti-mi voi pesceri, pini, stanei si culmi senine, 
Respundeti-mi voi riuri cu nude cristaline ;
Unde ve sunt eroii — ai libertăţii fii,
Apus’au toti d’iu lume, nu sunt intre cei vii ?

Scutiti voi numai tineri cu inime betrane, 
Betrani in amorţire si mame urgisite,
Barbati fara sperantia, cu inimi neromane 
Cu piepturi inghetiate si june parasite ?

/ííutriti voi Carpati mândri in sinu-ve cerescu, 
Totu ce a’ntari pote unu jugu crudu, tiranescu : 
Discordia, recela, nepâsu si neunire,
Uitare, laşitate si cruda amorţire ? /

Credeam c’atat’a sânge eroicii ^i curatu 
Va fecundâ. pamentulu pre care s’a versatu, 
D’in care resari-va mulţime de eroi 
Se âpere mosi’a, s’o scape de nevoi. \
Romani, romani de sânge, ce stati adi in uimire 
Ce stati in nelucrare, si cruda amurtiro ?
Betrani probaţi in lupte, barbati cu frunte lata 
Preoţi si juni cu sufletu, cu inima 'nfocata.

Ce farmecu ve, cuprinde, ce cétia, ce orbire 
Candu crud’a nedreptate si negr’a asuprire, 
Intindu aloru domnia pre plaiulu romanescu 
Candu inimicii voştri mormentu ve pregatescu ?

Cantulu se fini cu unu suspinu profundu , urraâ 
o tăcere scurta, carea fu intreruptp, prin acestea cu­
vinte de o dorere sfasiatoria : „O codri seculari in cari 
repauseza tierin’a atatoru eroi si martiri, opriţi, nu lasati 
sestrabatain mormentulu loru acesta faima cruda câ „ro- 
manulu e lasiu,a ca se nu conturbe santulu loru repau- 
su; ér* tu patria romana te pregatesce la noua umilintia
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Ia noua asuprire, blastemu tie pamentu nenorocosu si 
neraultiumitoriu, blastemu voue romani Iasi !...

- înceta, nu blastemà, ori cine vei fi tu umbra, 
strigai cu inim’a sangerata, romanulu nu e lasiu roma- 
nulu priveghieza, cugeta, simte, lucra elu traiesce si 
va trai ca romanu clemnu de glorioşii sei străbuni.

Finindu acestea cuvinte tăcerea si-recuprinse 
loculu seu umbrele dispărură afara de un'a carea se 
apropia de mine si me intrebâ cine sum si pen truce 
ratecescu prin munţi la or’a acest’a candu fiintiele ome- 
nesçi gusta liniscea somnului ?

— Eu sum unu june romanu, sunt ujiulu d’in cei 
osândiţi a rateci prin lume si a plânge, repausu pentru 
mine nu se dâ, diu’a ca si noptea o petrecu in pre- 
vegbiari, singur’a mea multiuraire si fericire ar’ fi se 
vediu neaternarea naţiunii mele.

Dar’ tu nobila umbra cine esti ? Esti tu urabr’a 
vr’unui martini ori erou cadiutu in lupta?

— Sum Choria. E timpu decandu delasasem pa- 
mentulu trecundu in locasiurilê dreptăţii si libertăţii 
eterne, dar’ de atunci am descinsu mai de multe ori 
la voi se vediu ce sorte aveti, dorerile suspinele si 
vaietele vostre străbătură pana la mine, mi-turburara 
pacea si fericirea, spunendu-mi ca acesta patria romana 
de nou e araenintiata. Scumpa patria, pamentu sacru 
si incantatoriu care de la vâli si pana in pescerile 
muntiloru ai fostu campu alu virtuţii, bravúréi si erois­
mului ce sorte ai tu asta-di ?

— O umbra nobila inceta de a plânge sortea pa­
triei nostre, câ-ci ea va fi pururea patria romana pre 
langa tote uneltirile cele marsiave, pre langa tote pla­
nurile cele negre ale iniraiciloru noştri. Romanulu nu . 
e lasiu, nu e surdu la vocea libertăţii, onorei si demni­
tăţii natiunale, romanii sunt uniti in cugete, uniti in 
siratieminte.

— Mi-place mulţu acestu limbagiu junele meu, 
am iubitu si iubescu fprte multu junimea pentruca in 
ea iubescu venitoriulu romanului ; o naţiune a careia 
tinerime cugeta, simte, lucra prin urmare traiesce, va 
avé venitoriu.‘Immormentata a fostu cenusi'a stramo-

;



106

silóm, dar' ace’a atâtu e plina de vietia in catu ar* 
potè regenerd o lume intrega; ei s’au luptatu ca se 
ne lase o patria mare, mandra si libera urmatoriloru, ei 
au făcu tu se tremure tiranii, ei au mai alesu mor- 
tea decatu umilinti’a. Erd unu timpu candu nu­
mele de „Romanu“ resunâ in lume, acel'a era timpu 
de gloria si eroismu; ventulu pare câ si acum’a sus­
pina dilele gloriose ale stramosiloru, apele murmura 
victoriele loru si Carpatii cu codrii lorii seculari spunu 
eroismulu loru. Umbrele martiriloru si a le eroiloru 
petrecu si acum’a prin munţi, ele descindu la voi pe­
trecu cu voi, ele se nisuiescu a redeştepta suvenirile 
gloriose ale trecutului, a imbarbatâ pre romani la lu­
pta pentru dreptate, pentru neaternarea patriei loru. 
Romaniloru ! părăsiţi nepasarea , si nelucrarea , câ-ci 
ele contienu mortca , la lucru câ-ci in acest’a éonstâ 
vieti’a ; faceţi se mai resune odata prin fromosele vai 
ale patriei vostre sântele cuvinte „libertate, dreptate, 
neaternare seu morte,“ faceţi se despara d’intre voi 
discordi’a si fric’a , faceţi se se mai auda odata ve- 
chiulu cuventu „eroismu.“

De multe ori a. resunatu cuventulu libertate si 
neaternare in acestea pescera care se deschide inaintea 
nostra; odiniora se numid pescer’a dineloru , adi se 
chiama pescer’a. lui Chori’a; aci ra’am retrasu cu pu- 
cinii bravi cq, mi-au remasu, ea mi-a servitu de asilu 
pana cand^ tradarea ăi-a implinitu oper'a sa. Liber­
tatea si dreptatea trebuie se triumfe ; libertatea pen­
tru ^are rni-am versatu sângele cu bravii mei a trium- 
îatu pre „Campulu Libertăţii“ si in sinulu Carpati- 
loru; triumfulu dreptăţii anca nu e departe. Credu in ace- 
stu triumfu, mi-place a crede in elu pentru fericirea popo- 
raloru, câ-ci candu acestea doue fiice a le ceriului si 
mame a le fericirii omenimii sunt batujocorite, sugrumate, 
junghiate, nu pote fi vorba de pace, prosperare si feri­
cire. Anii bla8temului dora nu voru tienè in veci 
imperati’a darului, a măririi si a fericirii si-va întinde 
aripile sale preste pamentulu romanescu. Candu o na­
ţiune nu voiesce se fia sacrificata, nimene nu o pote 
sacrifică; candu o naţiune priveghieza, lucra si e unita
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in cugete, unita in simţiri, nu are a se teme. O naţiune 
prin a cărei vine curge unu sânge tîneru si plinu de 
vietia, o naţiune probata scie se ai-arete vointi’a sa ; 
si apoi cine va contrastâ, cine nu se va inchinâ inaintea 
vointiei unei naţiuni care e petrunsa de mandri’a ori­
ginii sale, are consciinti’a drepturiloru sale si sîmte 
câ traie8ce ? Cautati impregiuru, ascultaţi, observaţi 
ce se petrece pre langa voi, ca se nu ve suprinda, 
se nu ve afle negat’a .seu se ve chiar coplesiesca evi- 
nemintele ; priveghiati, ca se nu dormiţi candu va veni 
mirele. Piulu Romei eterne straplantatu in oriintele 
Europei nu pote fi decâtu romanu ; galo-roraanulu d’in 
oriinte nu are sê se tema.

Va vini timpulu si aci este candu principiul u 
natiunalitâtii si-va porta prin lume triurafulu 
seu, candu fia-care naţiune va fi maiestr'a sortii sale, 
a venitoriului seu, candu nu capritiele unuia, nici am­
biţiunea altuia va otari sortea poporaîoru, ci ele voru 
despune dupa plăcu cu venitoriulu loru ; priveghiati 
— ve dieu anca odata — ca se nu dormiţi candu va 
veni mirele.

Nici apesarea cea îndelungata, nici asuprirea cea 
tirana, nici despărţirea, ciontarea precumu nici inde- 
lung’a supunere n'au potutu schimbà, denaturâ senti- 
nel’a romana asiediata pre malurile betranului si cla­
sicului Istru. Cine o va potè schimbà acumu ? nimenea 
in lume! Ciontatu a fostu arburele milenariu alu vie- 
tiei nostre, tempestati grele trecură preste elu, o ierna 
lunga si aspra a domnitu in giurulu lui , câte securi 
inimice nu s'au incercatu alu taiâ, câte viscole nu au 
voitu se lu-desradecineze ; dar’ elu a contrastatu 
securiloru, a invinsu viscolele si a despretiuitu iern’a 
ce lu-coplesise. Acestu arbure contiene atat’a sucu de 
vietia, in catu la cele d’antâic radie ale unei primăveri 
blande va înflori era-si in vechi’a-i fromosetia si mân­
dria. Deci priveghiati, aperati-lu de ori ce venturi, ,de 
ori ce loviri blastemate ; florile acestui arburu nu se 
voru de8voltà de câtu in primaver’a libertăţii, nu va . 
aduce frupte decâtu in tomn’a neaternarii ; numai o 
mana libera si neaternatoria lu-va potè grigisi cultivâ,
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altumintre va trebui sê se usuce. Daca nu Pau potutu 
smulge vitregimea atâtoru secuii daca nu Pau potutu 
resturnâ atâtea viscole conjurate in contra-i, claca elu 
s’a opusu cu taria tuturoru tempestatiloru in tocmai 
ca pilaştrii (stelpii) podului lui Traianu in undele Du­
nării, cine lu-va potè smulge asta-di ? A grigi si a 
cultîvâ acestu ar bure este cea mai santa detorintia a 
fia cărui romanu; in numele venitoriului vostru, in 
numele strabuniloru noştri si alu naţiunii nostre ve 
conjuru se nu iu-lasati in pracPa furtuneloru, câ-ci elu 
este arburele românismului !

Unu romanu care nu desvolta tote poterile, tota 
energi’a intru a aperâ si culţivâ acestu arbure nu e 
romanu, unulu ca acePa nu pote se aiba inima roma- 
nesca si sufletu romanescu, unulu ca acePa nu dica câ 
e romanu, séu mai bine smulga-si inim’a d’in lasiu-i 
pieptu si o calce in petiore. Romani, ce faceţi ? ce 
mame vau laptatu pre voi, ce paracntu ve nutresce, 
strainu séu romanescu ? Au asta-di mamele romane 
nu mai dieu copiiloru sei candu-i legănă pre bratia :

„Taci tu dragulu maicii micu 
„Cresce, fâ-te unu voinicu,
„Ca se scapi pre fraţii tei 
„De tirani si de calai ;
„Se-ti scapi vechi’a ta moşia 
„De străini si de robia. ?“

Au asta-di celu d’in urma suspinu alu uneiinime 
betrane nu este pentru patria , asta-di dora inimele 
june nu palpita numai pentru patria, seu antaiulu cu- 
ventu ce ingana fragedele budié ale copilului nu este 
totu patri’a? Dora asta-di ea si-a pierdutu vechiulu 
si santulu ei farmecu de a însufleţi si inaltiâ inimele ; 
asta-di numai are ea tari’a de a rescolà poporale spre 
a o desubjugà, a o face libera si neaternatoria ? fra- 
tiloru patria, si era-si patria , dar’ o patria romana 
si ljbera !

„Voiesci se afli, june, istori’a lupteloru mele, 1Ú- 
. ptele martiriloru romani ; e frumosu candu tinerimea 
cugeta la Jrecutu spre a reculege cu pietate su venirile 
ui de gloria , de virtute si eroismu, si suvenirile de
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lacrimi si de dorere. Trecutulu romanului e ilustratu 
prin atari eroi si genii, pre cari seculii venitori se voru 
plânge , câ nu au avu tu fericirea de a-i vedé. Sunt 
mominte gloriose in istori’a trecutului nostru cari trebuie 
se ve insufletiesca, se ve inaltia inimele si se vi le im- 
pla de mandria natiunale, dar’ sunt si mominte negre, 
mominte de doliu, mominte de lacrirae de focu si de 
sânge cari trebue se aprinda in inimele vostre foculu 
resbunarii. Nu pote trai o naţiune care a ruptu cu 
trecutulu seu, n'are vietia unu poporu care nu si-iu- 
besce trecutulu cu suvenirile lui, fia de gloria, fia de 
dorere.

suveniri dulci ale unui trecutu 
de gloria si de dorere, nu mai aveţi voi taria si far- 
meculu de a însufleţi, de a uni pre romani si a departâ 
d’intre ei spiritulu reului , spiritulu amorţirii si alu 
nepăsării ? ! Romanii, umbrele gloriose ale strabuni- 
loru, cari veghieza asupra vostra, ve voru cere sama 
pentru nepasarea vostra. Ce veti respunde voi înaintea 
lui Stefanu, si Mihaiu? Ce ati facutu voi pentru ro- 
manismu ?“

Suveniri sânte

Urma o pansa scurta, dupa care Chori’a continua 
astfeliu : „Situatiunea deveni critica, orisonulu se întu­
neca, nuori amenintiatori cu cutropire acoperu ceriulu 
României; in acestea mominte grele ce faceţi? aşte­
ptaţi vr’unu geniu d’in ceriuri ca se departe tempe- 
statea, asteptati vr’uuu trimesu alu provedintiei ca se 
ve mantuiesca? Sperantiele vostre trebuie se le puneţi 
in Dumnedieu si in poterea vostra.

Candu Moise rateciâ prin desiertu Corah se re­
voltase in contra lui, atunci la coraand’a lui Moise se 
deschise pamentulu si inghiti pre rescolatoriu ; cu câta 
plăcere si raultiumire nu ne-ar* vedé inimicii noştri 
stersi depre lume, cu ce indestulire dorescu ei se ne 
inghitia pre noi. Nascutu d’in poporu am traitu 
pentru poporu ca se potiu mori pentru elu. Erau tim­
puri negre, timpuri de dorore si suferiutie, pre candu 
faceam si eu parte d’in societatea omenesca. Fraţii 
mei gemeau sub greutatea unui jugu diavolescu. Ini­
micii noştri seculari dcsvoltau tota energi'a ca se de-
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natureze séu mai bine se nimiceaca pre roraanu ne- 
sciindu cà mai curêndu voru potè smulge sorele de 
pre firmamentu, mai curêndu voru potè mutà munţii 
decâtu se nimiceaca sentinel’a latina, tiulu Romei stra- 
plantatu in resaritu. Tote midilocele loru cele negre, 
tote încercările cele crude, tote planurile cele 
aiave, tote asupririle si împilările n’au ajutatu nimicu. 
Poporulu romanu a suferitu precatu numai pote suferi 
unu poporu ; in midiloculu auferintieloru aşteptam se vina 
unu Moise ca se-i vestesca diu’a cea oftata de secuii, diu’a 
libertăţii ; se incepaoper’a cea mare a renascerii lui ; scii- 
am câ e greu a renasce unu poporu,scieam câ la acest’a se 
ceru dieci de ani deca nu secuii,jdar’ara sciutu si ace'a câ 
seminti’a libertăţii ce o voiu semenâ in pieptulu popo­
rului romanu va rodi ori câtu de tardiu ; m'am ota- 
ritu a începe renascerea poporului romanu, am seme- 
natu seminti’a libertăţii, am udat’o cu sânge de mar­
tiri si ea a resaritu , a crescutu si a adusu fructe. 
Credeţi voi câ seminti'a neaternarii nu va resari? 
Aruncaţi sub brasde acesta seminţia dupa ce mai an* 
tâiu o veti fi immuiatu in sângele vostru si ea de sî- 
curu va resari, va cresce si va aduce fructe. Sciam 
câ unu poporu nu mai cu greu se pote renasce prin 
arme, dar' ce eram se făcu ? mie numai acesta cale 
mi-erâ deschisa. Otaritu a începe lupt'a pentru rena­
scerea poporului romanu, am voitu mai antâiu se aş­
ternu suferintiele poporului romanu la tronulu dre­
ptăţii , am voitu se descoperu ranele lui acelui 
medicu, acelui domnitoriu mare care a fostu unu modelu 
de dreptate, modelulu unui adeveratu domnitoriu , si 
care in tota vieti’a sa s’a staruitu a practîcâ dis’a: 
„cea mai frumosa virtute, cea mai santa detorintia si 
cea d’antaia gloria a unui domnitoriu este de a fi unu 
adeveratu părinte alu poporului seu.“ Acestu domni­
toriu se numiâ Iosîfu alu doilea. Cui nu-i este scumpa 
memori’a acestui domnitoriu pre care lu-ilustréza iu­
birea si zelulu de a lumină poporulu, toleranti'a si li­
bertatea cultului si a consciintiei, aperarea poporului 
in contra casteloru privilegiate si ştergerea robiei le­
gate de glia ?

mar-
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Nascutu in asta tiéra robita in asta patria scumpa 
in care drepturile cele mai sânte erau 
ciore, crescutu in suferintie, martore la atâtea crudimi 
neiertate la cari eră espusu poporulu romanu, am ju­
raţii a lucră pentru usiorarca poporului, a mi-sacrifïcà 
tote, chiar’ vieti’a pentru elu. Candu catusile apesau 
manile unuia d’in fraţii mei, când alunulu bateâ deN 
morte pre vr’uau betranu inocinte , me revoltăm , in 
inim’a mea se aprindeă foculu -resbunarii, sufletulu 
meu visă libertate, in mintea mea mi-creăm pre ince- 
tulu o lume noua gigantica, o lume de mărire si nea- 
ternare pentru poporulu romanu.

Intr’o di de vera me aflăm la campu; diu'a eră 
plăcută, ceriulu seninu si curatu ca sufletulu ficiorescu, 
pre unu locu domnescu lucrau o mulţime de tiereni 
si tierene romane, servitorii boieresci cu alunulu in 
mana stau langa ei ; fraţii mei semeuau mai multu cu 
nesce umbre de morminte er’ servitorii cu nesce de­
moni cari i urmarescu si-i tortureza, Dumái gemete 
înăduşite numai suspine grele-însutite de lacrirae tăcute 
audiam in giurulu meu ; in apropiarea mea audii deo­
dată nesce tipete ascuţite, nisce plângeri doiose cari vi- 
niau delà e fiintia inocinte si debila delà unu copilasiu 
micu care dormise la umbr’a unui suopu de grâu ; 
pôte câ l’au muscatu vre-o insecta seu vre-o amfibia, 
seu pote eră chiar’ fomea carea lu-facea se planga. 
Plângerile micutelului n’au remasu neaudite de mama- 
sa, carea si esi d’in rêndulu lucratoriloru spre a grăbi 
la nefericitulu ei copilasiu, dar’ servitorii domnesci o 
opriră dicandu-i câ „e mai scumpu grâulu boieriului 
decâtu vieti’a unui cane de romanu de care n’ar’ fi 
nici o paguba daca ar’ plesni câ-ci si asiă sunt prea 
mulţi.“ Mara’a cu ochi lacrimitori staruiesce se o laşa 
se si-véda de copilu dar’ indesiertu; intreveni tatalu 
copilului, tote indesiertu; de aci sc trecii la cuvinte 
aspre si injuratorie, se trecii 1 a amenintiari ; tatalu 
amenintiă cu morte pre cei ce ar’ cuteză a se mai 
opune femeii lui ; acestea cuvinte atietiara , inversiu- 
nara pre servitorii tîraniloru, prinseră pre tata ai 
mama, i-legara, i-batura si torturară.

calcate in pi-
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Acesta fara-de-lege implii de uimire si compă­
timire chiar’ si ceriulu care acurau se imbracâ in doliu 
si d'in ochi-i curaţi versâ torinti de lacrimi plangundu 
sortea trista a poporului. Insultarea araorii mamesci 
avii influinti’a sa asupra celorlalţi copii ai poporului, 
cari vediendu pre fraţii loru maltrataţi le acursera 
intru ajutoriu; batai’a se incepii, instrumintele despo­
tismului, servitorii boieresci fura măcelăriţi. Tierenii 
erau forte tulburaţi, si nu le lipsiâ decâtu unu cóndu- 
catoriu ca se se rescole in contra boieriloru ; m’am 
apropiatu de ei ca se-i liniscescu ; „fratiloru, le-amu 
disu, pucina rabdare anca, diu’a libertăţii nu e de­
parte, fiţi in pace anca pucinu timpu; va vini timpulu 
si aprope este candu aceste locuri cari voi le lucraţi 
cu sudori de sânge voru fi a le vostre proprii , pote 
va trebui se le rescumperâti cu sângele vostru, si daca 
Dumnedieulu parintiloru noştri va fi otaritu astfeliu, 
va trebui se ne supunerau. Pucina aşteptare anca, eu 
câtu mai curêndu voiu plecà la Vien’a, voiu aretâ 
imperatului suferintiele si nedreptatirile nostre si cre- 
diu câ ne va scapâ de tirani câ-ci elu e bunu si indu- 
ratoriu. Candu me voiu intorce delà Vien’a ve voiu 
da de scire, ve voiu spune respunsulu imperatului.“ 
Tierenii se domoliră, o parte d’in ei se reintorse in 
satu, o alta parte temendu-se de pedeps’a si crudimile 
boieriului se trasera la munte dicundu câ voru asteptâ 
acolo diu’a libertăţii ; intre aceştia se aflâ si mam’a 
copilului pentru care se nascii scen’a amintita împre­
una cu fiic’a sa Profir’a.

Ceriulu depuse éra hain’a sa de doliu, io m’am 
suitu la munte m’am asiediatu la polele unei stance 
adêncitu in cugete ; cugetâm la dilele gloriose de odi- 
niora si le comparâm cu presîntele celu tristu si ape- 
satoriu, rogâm ceriulu, invocâm provedînti’a dumne- 
dieesca ca sê vina in ajutoriu naţiunii mele si s’o ecape 
d’in ghiarele calàiloru. Adêncitu in acestea gandîri am 
adormitu si visai câ me aflàui pre unu campu de ba- 
talla in fruntea poporului romanu , stindardulu liber­
tăţii, acer’a romana inaintâ triumfatoria, inimicii cari 
scapau de fierulu romanu se retrăgeau cu ruşine, tira-
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ni’a se inchinà, se tiraià in pulbere înaintea libertăţii ; 
ceriulu surideà, priviâ cu doru si iubire pre martirii 
libertăţii. Deodata pre unu nuoru de focu apare o 
umbra negra tienendu o flamura in mana pre care era 
scrisu cu litere de sânge : „Nemese.“ Curendu si 
visulu se schimba, mi-pareà cà me luptam in midilo- 
culu unoru munţi sterpi si plesiugi pintre prepastii 
ingrozitorie , ceriulu erâ negru, ventulu urlâ cu tur­
bare, bravii mei respingeau pre tirani. Deodata audiu 
nisce risete batujocoritorie si infernale, de asupra mea 
si ivesce o nălucire sinistra tienendu o bandiera pre 
carea erâ scrisu cu litere de focu: „Tradare.“

Tabloulu sc schimba de nou: me aflam intr’o 
gradina estinsa prin midiloculu careia curgeâ unu riu- 
sioru cristalinu in acarui unde suspinatorie sorele, ceriulu 
si arburii d’in giuru-i si-scaldau tipulu Ioru, clim’a er-â 
dulce ceriulu pururea seninu, unu profumu cerescu se 
versa preste tota gradin’a, arsiti’a sorelui erâ stimpe- 
rata de borea recorosa carea viniâ se converseze cu 
florile si frundiele arburiloru; aleele cele ridietorie 
erau incungiurate de flori si dc arburi pururea verdi, 
pururea înfloriţi. De cealalta parte a riului mi se in- 
fatiosiâ o scena rapitoria o scena magica: unu geniu 
cu aripi diafane incungiuratu de o lumina cu colori 
varii me chiamà la sine ; n’am potutu résisté acestei 
invitatiuni, voiam se me aruncu in riu ca se lu-trecu 
candu deodata riulu se schimba intr’unu torinte de 
sânge puturosu , care osalá unu atare mirosu greu si 
nesuferitu incâtu florile de prin pregiurulii torintelui 
se usucau, paserile cari sborâu pre dea supra lui erau 
atrase si inghititein undele-i turbate. Vediendu geniulu 
indoiePa si descuragiulu meu se apropia de mine di- 
cundu-mi intr’unu tonu armoniosu si divinu „stai pre 
cugete, te temi, n’ai curagiulu de a trece ?“ Luandu- 

dupa ace’a de mana mi-dise „vin’o dupa mine.“ 
Trecurăm pre deasupra riului ca pre uscatu, me con- 
du-se spre stang’a si preste pucinu amu ajunsu la gur’a 
unei caverne d’in carea esiâ unu mirosu de sânge in- 
sotitu de vaiete si suspine; m’am opritu, dar’ condu- 
catoriulu mi-comandase se-i urmezu. Dupa multe ca-
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dieturi si rateciri ajunseramu in fundulu cavernei carea 
erâ luminata de o lampa debila, tabloulu ce mi se in- 
fatiosiâ aci me umplu de fiori. „Ce spectaclu este 
acest’a“ întrebai pre conducatoriulu meu? „Acest’a 
e lumea, dupa cumu este ea asta -di.“ Pre 
arburi negri lipsiţi de frundie ţipau nesce paseri, pre 
o stanca racniâ unu tigru, intre nesce tufe doue hiene 
se certau pentru unu ranielu; la radacin’a arburiloru 
si a stincei mai multi omeni se sfasiiau intre sine. 
„Vedi acelea paseri de pre arburi, acelu tigru de pre 
stanca ei sunt mai pre susu decâtu oraulu care se tiraie 
in pulbere cu amfibiele, vedi acele hiene cari se certa 
intre sine pentru unu mnielu, sunt mai pucinu crude 
decâtu omenii , de ore ce ele nu se sfasia intre sine 
precumu o făcu acest’a omenii. Cauta in cealalta parte 
cumu restignescu pre cruce Adeverulu , cumu incate- 
neza Libertatea si inchidu Lumin’a ; cel’a pre care 
lu-ducu la 8pendiuratoria a fostu unu nebunu (dupa 
limbagiulu omenimii de acumu) care 
câ Domnitorii de asta-di credu câ „nu au alta chia- 
mare decâtu a sacrificâ poporale ambiţiunii si capri- 
tiului loru, a despretiui pre cei slabi si a esterrainâ 
pre cei mici“; celalaltu care geme cu lantiurile pre 
bracia a fostu unu altu nebunu care a cutezatu a dice 
câ „va veni timpulu si aci este candu numai o sin­
gura idee va pune lumea in mişcare, numai o singura 
idee va domni in lume: ide’a natiunalitatii ; colo mai 
spre drept’a este unu alu treilea care e persecatu de 
ßbirii Nedreptăţii (pre care lumea s’a indatinatu a o 
numi dreptate) pentruca a disu intr’o adunare de po­
pom ca „fia-care popom are dreptulu se despuna dupa 
plăcu cu venitoriulu seu, fia-care are dreptulu a otari 
destinatele sale“ ; mai spre stang’a unulu plangundu si- 
imbracÍ8Íeza famili'a, si-ie remasu bunu delà ea, câ-ci 
trebuie se paresesca pamentulu patriei ca se ratecesca 
prin tieri străine ; acel’a e unu esilatu caruia nu-i este 
iertatu a mai calcâ in pamentulu stramosiescu ; elu 
va trece vieti’a ratecindu fâra nume d’intr’unu locu 
in altulu, panacandu dorulu tierei si familiei incetulu 
pre inceţulu-i va consumâ vieti’a. Si scii pentruce este

sustienutu
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esilatu? pentruca a aperatu autonomi’a si nedepen- 
dînti’a patriei sale. Privesce si mai spre stâng’a la 
ostasii aceia cari ducii in midilociilu loru unu civilu; 
acel’a e unu tribunu alu poporului care s’a espusu 
pentru drepturile lui, a pretinşii libertăţi civili si po­
litice pentru popom , a cerutu impucinarea dariloru, 
ştergerea privilegieloru, usiorarea poporului sipartecipa-- 
rea lui la otarirea destineloru sale. Instrumintele Despo­
tismului lu-ducu la perdiare , privesce cumu-i despre- 
tiuesce privesce cu ce curagiu cauta in fati’a morţii, 
uite, cumu poporulu incatenatu lu-binecuvinta si se 
roga la Dorancdieu pentru elu.® Conducatoriulu ér’ 
me prinse de mana şi me trase dupa sine pana ce 
ajunseramu in unu locu intunecosu unde nu audiam 
decâtu loviri de arme si Înjuraturi. „Aci e loculu asa- 
sinatoriloru si tradatoriloru, ei traiescu in intunerecu, 
câ-ci ca copii ai pecatului, ca copii ai nopţii — in 
tocm’a ca paserile ei — nu potu suferi lumiVa.

Ne abaturamu spre stang’a si ajunseramu intr’unu 
spaţiu era-si luminosu plinu de femei si de barbati, 
betrani si tineri june si betrane cari se dedau la totu 
feliulu de blastematii si neruşinări ce numai se potu 
cugetâ „Vedi ace’a juna cocheta — pre acarei budié 
cctesci linguşirea, d’in a cărei ochi stralucesce trăda­
rea si necostanti’a, si pre a cărei fatia se reflecta atâtu 
de bine profanarea, pangarirea ei — cati juni au prinsu 
in lantiulu seu de auru, cate inimc a deschisu cu chei’a 
sa de auru ; privesce inderetulu ei o alta juna fromosa 
ca din’a inocintii, budiele ei inimate de unu surisu. fe- 
ricitu, fati’a ei infrumsctiata cu unu ruraenu curatu, 
si fruntea-i cea nobila si elocinta nu rechiama decâtu 
dile trecute in virtute si curatienia, unu sufletu bunu 
si o inima nobila si sincera; cu tote acestea ea este 
parasita, despretiuita. Privesce spre drept’a la ace’a 
femee juna si frumosa carea maritata numai décurendu 
dupa unu barbatu demnu si onestu, frumosu bí avutu 
si care o iubesce ca pre unu angeru si-i impiinesce 
tote capritiile; vedi-o cum face ochi frumoşi, cumu 
cochetcza cu unu betranu uritu , plesiugu, a cărui 
inima e rece ca ghiati'a si n’are se dee nici macaru

8*—
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o bucla de peru spre suvenire fromosei sale curtisane. 
Cauta Ia ace’a masa cumu si-petrece o alta feraee cu 

barbatu, se nu gandesci câ e barbatulu ei, câ-ciunu
acel’a e la lucru , lucra d’in diori de diua pana ser’a, 
n’are di de repausu numai ca se câştige bani pre cari 
apoi scump’a lui femee-i clieltuiesce banclietandu si 
petrecundu-si cu alţii. Yedi ace’a juna parasita si ne- 
grigita care plânge? odiniora erâ avuta si fericita, 
dar’ credinti’a ei cea usiora a scosu-o d’in paradisulu 
ei, câ-ci ascultandu si credicndu cuvinteloru celoru 
amagitorie ale unui tineru desfrenatu, a parasitu cas’a 
parintiesca, a fugitu cu amantulu seu, dar’ acest’a 
dupace i-a profanatu verguritatea, dupace i-a sacrifi­
caţii onorea a delasat’o , a parasit’o. Vedi langa tufe- 
tulu acelu de rose o femee nalta cu ce grigia si aten­
ţiune pregatesce ce-va intr’unu pocaru ; de sîcuru pre- 
gatesce o beutura dulce pentru barbatu-seu carea se 

'lu-triméta pre cealalta lume; câ-ci nu are altu midi- 
locu de a scapâ de elu , si apoi se teme câ secrctulu 
amoruriloru sale nu va romane multu timpu ascunsu 
d’inaintea lui. — Precumvedi pretutindeni domnesce la­
şitatea, coruptiunea si nedreptatea ; credinti’a, sincerita­
tea, iubirea si dreptatea fiindu batujocorite si sugrumate 
părăsise acestu pamentu pecatosu si inegritu in crime.

— Pentru ce a datu Duranedieu unei fiintie atâtu
de crude si blastemate domnirea lumei ? !

— Opresce-te, nu insultâ pre Dumnedieu; vin’o 
dupa mine — mi-dise geniulu. Plecaramu, in urma 
ajunserăm in o pădure maretia si carea parea viua, 
erâ o pădure santa a cărei voce armoniosa si arburi 
gigantici si infloriti atrageâ pre caletori ; nime nu o 
poteâ paraşi fára a suspinâ. Abiâ esiramu d’in pădure 
si unu siesu intinsu si ridietoriu ni se infatiosiâ. Lua- 
ramu drumuluce ducea dreptu prin midiloculu siesului.

— „Ce tiera e acest’a, ce omeni sunt aceştia cari sunt 
atâtu de abatuti, atâtu de trişti si storsi in câtu sèraena mai 
multu cu nisce umbre — intrebai pre conducatoriulu meu?

— „Acesta tier’a, e tiera nenorocirii, acestu po­
pom e unu poporu martiru; urmeza-me numai, anca 
n’am ajunau la tient’a caletoriei, acolo ti-voiu spune tote.
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Meraeramu pana ce ajunseramu Ia o cruce mo­
desta si rosa de dintele necrutiatoriu alu timpului. In 
jurulu ei erau asiediate mulţime de mese la cari si- 
petreceau o ceata de laşi; mai delaturi niece femei 
trentiose si niste copii goli intinsi in pulbere gemeau, 
versau lacrime periu.

— „Suntemu la tienta“ mi-dise geniulu; acesta 
cruce modesta concentra suvenirulu gloriei unei naţiuni 
decadiute ; de acestu lemnu este legata memori’a unui 
erou care daca ar’ trai asta-di lumea s’ar’ mandricu elu. 
Ea s’a opusu lovituriloru lui Saturnu si stâ si asta-di ca 
se spună trecatoriloru câ asta-di nu mai e patria romana 
numai e pamentu romanescu, nu mai sunt romani ; pa- 
tri’a romana e robita, libertatea, autonomia si nedepen- 
dinti'a ei sunt junghiate, demnitatea natiunale lovita si 
umilita. Nimicu, nimicu nu se mai afla pre pamentulu ro- 
raanescu decâtu laşitate, neunire si umilintia. Vedi pre 
aceia cari si-petrecu precandu poporulu geme, laşitatea 
a cople8itu inim’a loru, sufletulu loru nu se pote ridicâ 
mai susu dc pulberea in care se tavalescu ; poporulu 
e 8torsu pana la osu, nici a plânge numai potu câ-ci 
i a 8ecatu si isvorulu lacrimeloru, elu si-inchina frun- 
tea-i pălită si tace câ-ci împilarea i*a secatu poterile 
si tortur’a i-a inabusitu rostulu. Loculu acest’a, pre 
cari strănepoţii eroului Michaiu lu-profaneza — se 
chiama „Calugareni;“ aci a triumfatu libertatea, 
aci a fostu sdrobita tirani’a , aci serailun’a B’a tiraitu 
in genunchi inaintea acerei romane ; si adi ce se pe­
trece aci? cumu respecteza strănepoţii memori’a lui 
Michaiu? Oh! vina, nu mai potiu suferi laşitatea loru! 
Cu inim’a sdrobita si sangerata am urmatu conduca- 
toriului meu; dupa unu mersu repede si neintreruptu 
am ajunsu in fine la nisce raine triste si negre unde 
ne si opriramu. Conducatoriulu meu se adânci in cu­
gete, unu noru de melancolia acoperi fati’à lui pre 
carea d’in candu in candu suprindeamu câte o lacrima.

»Ce ruine sunt acestea ?tt—Acestea ruine scumpe 
au fostu odiniora cuibulu gloriei romane, palatulu mă­
ririi străbune d’in care n’au remasu decatu aceste re- 
masitie destulu de elocintè sprea spune romaniloru —

r
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cari mai au inima si sufletu romanescu, cari mai tienu 
la nedependînti'a si demnitatea patriei lorii — gloriile 
trecute. Pre fati’a acestoru ruine negre se vedu tote 
evinemintele mari si gloriose cari sunt taiato cu litere 
neşterse in tabl’a cea mare a intimplariloru , de aci 
si-a luatu sborulu seu glori’a romana câ-ci aci a fostu 
resiedînti’a lui Stefanu celu mare care facil stralucitu 
in lume numele romanu.

O Romania, unde sunt bravii tei , dormu ei cu 
totii somnulu mortiloru ! O ruine sânte marturi a unom 
timpuri do eroismu pentru ce nu spuneţi romaniloru ca 
daca ei sunt obosîti de vietia, daca ei vreu se renuiitia de 
a fi, Dumnedieu le-o denega, Dumnedieu nu voiesce 
acést’a. O fortaretia,maretia , pre ruinele scumpe si 
inegrite de negur’a seculiloru, ratecesce urnbr’a măririi 
tale de odiniora, tu pare câ gelesci, plângi glori’a 
trecuta si suferintiele poporului, pentru ce nu spuni, 
câ memori’a gloriei trecute e unu pemnu alu venitoriu- 
lui. Dar' adi nime nu pastreza barem unu suspinu 
pentru voi, nime o lacrima, romanulu trece nepasatoriu 
pre langa voi. O Romania tu nu nutresci decâtu laşi 
cari, precandu strainulu te calea si te umilesce, ei tăcu 
si se inchina ! O fortarelia Neamtiu , in sînulu teu 
se nascii Stefanu, unde e elu, nu are elu nici unu ur- 
matoriu ? ! O inima lasia o inima de ghiatia trebuie se 
aiba acel’a, frumosa Romania, care se chiama romanu 
si sufere se fii umilita. Ore patri’a lui Stefanu si Mi- 
chaiu cari imţdura universulu cu numele loru e desti­
nata a deveni tier’a umilintii si despotismului?

Scen’a se schimba de nou. O ce grozăvia; o 
campia ce nu o cuprindea vederea erâ acoperita cu 
ostaşi cari se bateau, in or.e care depărtare de campulu 
luptei pre o colina Domnitorii lumei si-petreceau si se 

„ desfatâu la macelulu luptatoriloru. „Armat’a mea e 
brava, dise unulu d’in Domnitori — ea respinge pro 
inimici si astfeliu va satisface ambiţiunii mele.“ — 
„Géma poporulu, dise alu doilea, ce mi-pasa mie, Dum­
nedieu mi Ta datu in moştenire.“ — „Poporulu e 
creatu pentru suferintie — adause unu alu treilea — 
pentru elu numai supunere or ba si robia.“ — Liber-
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tatea si dreptulu se cuvine numai boieriloru, câ-ci pen­
tru ei lea lasatu Dumnedieu pre pamentu er’ nu pentru 
popom“ rostî alu patrulea. — „Ce vorbiţi de poporu ? 
— întreba al cincelea,— cuventulu „poporu“ nu e de­
câtu o ficţiune poetica, o speculatiune filosofica; câ-ci sub 
fruiuosulu nume de poporu e de a se intielege 
ace’a turma cuvintatoria fara drepturi care e creata 
de Dumnedieu pentru binele si comoditatea nostra 
adeca élu are destinatiunea de a ne aperâ 

, stienè a ne ingrasià si a se supune orbesce.“ — 
„Traiésca despotîsmulu si Tirani’a„ strigară toti Do­
mnitorii deodata lovindu cupele. In cupele loru erâ 
sânge omenescu, pre mésa erâ carne omenesca si o 
banda de tunuri le desfatà audiulu si le cobariâ ini- 
m’a in regiuni adânci, regiuni de despotîsmu, de cuce­
rire si domnia. Adiulu loru nu aflâ plăcere de câtu 
in sunetele tunuriloru si a pusceloru, inim’a loru nu. 
se imbeta decâtu de mirosulu cadavreloru omenesci, 
setea loru nu se poteà stimperâ decâtu cu sânge ome­
nescu. O sete de doranire, sete de cucerire tu maresci 
suferintiele omenimii ! Intrega omenimea costa d’in 
doue partite : partit’a celoru robiţi, împilaţi si nedre­
ptăţiţi , si partît’a celoru mari, partît’a celoru liberi 
celoru cu drepturi ; séu mai chiar’ partit’a osânditi- 
loru, a martiriloru si partît’a calâiloru, carneficiloru. 
Tabloulu se schimba erâ. Rateciain pre tiermurii unei 
mari viforose, era nopte, dar’ o nopte cruda si înfioră­
tori a, ceriulu erâ maniosu si urlâ infricosiatu, fulgerile 
se perindau mai fara întrerupere şi la lumin’a loru am 
destinau o naio betrana carea se luptâ cu valurile ce o 
amenintiau cu nimicire. Naea se lupta incontra marii 
si a ceriului cari se conjurase in contra-i, dar’ lupt’a 
ei nu ticnii multu; deodata unu sunetu poternicu si 
strigarea desperata si înăduşită de „nu mai e nici o 
sperantia de scăpare“ mi-dedo a intielege câ naea e 
învinsa, câ ea adevenitu préda valuriloru necredîntiose. 
Nefericiţii scapara pre nisce scânduri, triste remasitie 
ale naii frânte, si rateciau pre latulu marii dupa voi’a 
undeloru, cari acumu se pareau câ i inaltia pana in 
nuori, acumu-i arunca in fundulu pamentului ; privirile

a ne su-
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loru erau atientite spre resaritu ca si candu intr’acolo 
li-ar’ suride unu portu de scapare si mântuire. Dar* 
acumu cu valurile se unise si piraţii cari înaintau spre 
acei nenorociţi spre a-i lipsi de uniculu radiemu ce 
li lu-lasase chiar’ si valurile, spre a-i lipsî de ace’a 
scândura debila ce-i sustienè anca in vietia, inse pla- 
nulu loru fu nimicitu , câ ci pre candu incungiurasc 
pre nenoriciti lun’a se ivesce intr’unu oase de asuru 
imprasciandu negurile nopţii, unu geniu se arcta pro 
unu noru de auru comandandu piratiloru: „inderetu 
păgâniloru, aceşti nenorociţi sunt destinaţi a ajunge 
la portu si a trai, ér’ voi veti suferi sortea loru , vc 
veti nimici.“ Acelu geniu mi-dise conducatoriulu meu 
e geniulu României, acea naie e Transîlvani’a , acei 
nenorociţi suntu romanii ardeleni.

Tabloulu se schimba de nou. — In ore care depăr­
tare se ridicâ unu munte ne indreptaramu spre elu 
ajunseramu in culmea lui ; o lume noua o lume aspra 
si infioratoria se intindeâ d’in colo de munte ; o marc 
intînsa portâ in sînulu seu munţi de ghiatia înotători, 
o negura orba incepîi a se intînde pre mare, venturile 
urlau cu turbare, munţii de ghiatia se puseră in mi­
şcare; nici o radia calda de sore nu se scalda vr’o 
data in undele acestui oceanu, nici o planta nu cre- 
sceâ pre tiermurii lui, sortea cruda, blastemulu trecuse 
triumfatoriu preste aceste locuri; deodata sorele tristu 
si plangatoriu se ivesce, radiele lui străbătură velulu 
celu negurosu, si la radiele lui distinserăm o naie ca- 
rea se luptâ cu valurile ghiatiose ce o amenintiau cu 
nimicire. „Privesce — mi-dise conducatoriulu — pri- 
vesce acea naie betrana cumu se lupta, eca o naie 
străină se apropia de ea, e o naie de corsari , vedi-i 
cumu se lupta, capitanulu se pleca , trece in partea 
corsariloru, eca naiea ratecesce singura, urmărită de 
corsari si de valuri ; de multu are ea sortea acesta. 
Lupt’a se incepe de nou matelotii părăsiţi de capita­
nulu loru se lupta cu curagiu, câ-ci sunt probaţi pre 
marea furtuneloru, sunt bravi si neinvinsi. Nu ine 
temu câ acea naie va suferi naiefrangere, sufle ven­
turile contrari ori catu, atace-lu corsarii si mai de-
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parte, ea totu-si trebuie se ajunga la portu, trebuie 
pana candu raatelotii voru nutri o credîntia firma in 
venitoriulu loru pana candu ei nu se voru indoi despre 
marile destinate ce-i aştepta. Acclu vasú próbatu pre 
marea furtunelorn e patri’a romana , matelotii sünt 
poporulu romanu.

Brave barbate, tu visezi libertatea poporului ro- , 
manu, liberarea patriei tale, ei bine , pentru ce stai 
pre cugete, pentru ce to indoiesci? Fruntea ta e po­
somorita si întunecata, o întristare si oboscla adânca 
cetescu in fati’a ta, indoiel’a rode florea sufletului teu.
E multu de cându acestu pamentu udatu cu lacrime 
si ingrasiatu cu sânge romanescu e umilitu de păgâni, 
e multu de candu patri’a romana, patri’a atatoru su- 
veniri gloriose si triste geme in robia. Numai u n i- 
rea, neater na rea si libertatea voru regenerâ 
patri’a romana. Libertatea si neaternarea, aceste dine 
ceresci, cari scutescu si âpera sub acopereraentulu 
hainei loru pre avuţi si seraci, pre mari si mici, mi-au 
disu: „mergi, mergi la acclu poporu cadiutu si mar­
tini, redeştepta in elu suvenirea nostra, fâ-lu se-si ri­
dice graiulu si bratiulu pentru noi , fâ-lu se ne re- 
chiame si noi vomu delasa locuintiele ceresci , vomu 
descinde la ei, câ-ci e fromosa patri’a romana, e bravu 
si mare poporulu romanii.“ E timpu de cându suferiţi, 
e timpu de cându tiranii ve tortura, seau dora sunteti 
voi daţi loru in moştenire ? Asculta-me dara, descate- 
neza-ti curagiulu, ce lu-tieni ascunsu ca legatu cu 
fieru in pieptu , fii umanu, intieleptu si cutediatoriu, 
increde-te in Dumnedieu si poterea poporului, gatesce-te 
a muri pentru libertate, fii conducatoriulu poporului 
in acesta lupta mare a libertăţii. Urméza, implinesce-ti 
chiamarea ta. Diu’a învierii poporaloru nu e departe. 
Unu fremetu de resculare se aude d’in tote partile — 
pregatesce-te si privegbieza. Cauta, apele patriei tale 
suntu roşii de sânge si acel’a e sânge romanescu, flo­
rile ce infrumsetiau plaiurile si vâlile ei s'au uscatu 
sub paşii cei reci a tîraniloru ; in sînulu ei nu se aude 
de câtu frémetulu plangeriloru si vaietulu martiriloru.

înainte dar’ câ-ci daca vei oadè, vei cadè cu

I
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gloria mai adaugandu unu nume la cununa gloriilorU 
străbune.

Dar’ cine esti tu ce mi-vorbesci astfeliu ? — 
Sunt Elen’a, mam'a lui Sţefanu celu mare. Acumu 
te parasescu , Dumnedieu cu tine si cu sant’a causa 
ce o aperi, Dumnedieu te binecuvinte. — Ce? vocea 
a incetatu, figur’a ei a dîsparutu, nu se mai vede . . . 
o umbra nobila mai intardie pucinu, nu te departâ 
asié curêndu ! Mi-pareà reu vediendu câ geniulu m’a 
parasitu, eram tristu vediendu-me singuru, sub impre- 
sîunea acestei intristari m’ara desteptatu. Ore am vi­
satu eu ? a fostu acest’a numai unu jocu alu fantasiei 
rac intrebam insu-rai? Am juratu a lucra pentru usiu- 
rarea fratiloru mei, si acumu unu geniu biuefacatoriu 
si binevoitori mi-dice se incepu oper’a renascerii popo­
rului romanu ; dar’ deunde se incepu ? Dumnedieulo 
alu poporaloru si alu libertăţii inspira-m© si mi-ajuta ! 
Eu se fiu liberatorele poporului romanu, eu se frangu 
catenele robiei? ei bine, voiu incepe lupt’a si-ti juru 
aci Dumnedieule alu libertăţii si dreptăţii câ me voiu 
luptâ cu încrederea in tine si in puterea poporului, 
me voiu lupta , câ-ci tu anca voiesci libertatea popo­
rului romanu. Tirani’a e tare ; dar’ pentru ace’a tre­
buie ore se mi-pierdu cumpetulu ? Nu ; vointi’a popo­
rului, e vointi’a lui Dumnedieu , si unu poporu caro 
simte câ traiesce, si-o scie manifestà si împlini. Câti-va - 
diecenii sburase preste capulu meu, si in cursulu ace- 
stor’a atât’a am suferitu; candu mi-indreptu privirile 
câtra câmpiile cele frumose ale patriei romane, si vediu 
atâtea fetie pălite, atâtea umbre de omeni lucrandu 
d’in diori pana ser’a pe sam’a calailoru sei, udandu 
cu lacrime panea ce o mananca , nu potiu sê nu me 
revoltu, nu potiu sê nu intrebu : sermanu poporu ! oro 
ce crima ai facutu tu, pentru ca se iii pedepsiţii intr’ 
unu modu atâtu de crudu? seau dora glorioşii tei 
străbuni s’au imormentatu plini de crime? candu ti-va 
suride si tio auror’a unei dile mai senine, mai blande 
si mai fericite ? Eu credu câ ace’a nu e departe . . . 
pucinu anca si voi tîraniloru nu veti mai suge sângele 
acestui poporu, nu ve veti mai ingrasiâ cu sudorea

y
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lui si nu ve veti mai bucura la torturile lui, pucinu 
anca si voi ve veti nimici ca vasale olariului. Voiam 
se parasescu muntele candu o melodia ceresca mi- 
atrase atenţiunea. Se fia acest’a ore plângerea unei 
dine seau suspinulu unui geniu de munte ? Nu ; e bar- 
dulu muntiloru; se lu-ascultâmu dara:

„Floricica de secara 
Adi e di de primavéra 
Viorelele *n florescu 
Codrii dulce invordicscu;
Rundunic’a canta éra 
Si mi-aduce doru de tiera,
Doru do' sant’a libertate 
Si ceresc’a dereptate.
Frundia verde lemuu domnescu 

, o plaiu cerescu 
Dorulu mi l’asi alina 
D’asi putè a te scapi 
De tirani si-asupritori 
De străini si ’mpilatori 
Si asi face era ’n lume 
Mare, falnicu alu teu nume.
Mosiulu mi-spuse odata 
Tiera sauta si cercata 
Câ pre stnu-ti romancscu 
Dilc d’auru inflorcscu 
Dile dulci de fericire 
De iubire si mărire,
Ch sub dulcele teu soro 
Cresco-a libertăţii flore 
Si pro plaiulu teu cerescu 
Voinici mii de mii se crescu.
Asia fu odata ’n lume 
Tier’a mea cu mândru nume,
Dar’ adi patria iubita?
Adi te vediu nefericita 
Osândită si umilita,
Adi in sînu-ti romancscu 
Vai, croi nu se mai crescu 
Ci fricoşi se toraiescu.
Doro dorisiorulu meu 
Asculta suspinu-mi greu,
Sbora pre-o siopta de sóra 
Prin nefcricit’a-mi tiera 
Si i du o sanitare

O A
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Unu suspinu si-o ’mbratiosiarc.
Du-te, spune ticrii melc 
Câ m’asi li naltiatu la stele 
Vcdiendu-o liberata 
Mare si ncaternata ;
Spune ticrii ca in lume 
Me inchinu la alu ei nume 
Si-o iubescu, o iubescu eu 
Ca pro insu-si Dumnedieu.
Scumpe, santu plaiu de mărire 
Mandre flori de fericire 
Prc-a ta cale-asi resadi 
Si cu dragu Io-asi ingrigi.
Dar’ nu poţi«, nu potiu o liera
Câ-ci...........e amara ;
Ce potiu pentru tine dara 
E se plangu se lacrimezu,
Se ine rogu si se oftczu,
Plange-oiu dar’ amarulu teu 

' Plange-oiu draga plânge eu.
Suntu soracu, fara avere 
Suntu micutiu, fâra putere 
Sunt strainu si persccatu 
Si-alu meu graiu neascultatu ;
N’iim decâtu vieti’a ’n lume
Carea pentru alu teu nume
Pentru a ta fericire
Liberare si iubire
Gat’a suntu in liniscire
Ori si candu se mi-o jertfescu
Pamcntu santu si stramosiescu.“

Astfeliu canta bardulu muntiloru, astfeliu plangeâ 
sortea patriei Clocic'a si Crisianu , acei croi cari au 
irapartesitu sortea mea si au luatu martiriulu pentru 
liberarea patriei romane de sub robi’a tiraniloru. Cele 
d’in urma radie ale sorelui salutandu piscurile munti- 
loru-i facea se inote intr’unu oceanu de lumina auria, 
tote erau liniştite, natur’a erâ viua si suridietoria câ-ci 
lacrimele ceriului o recreiara, numai tierenii, numai 
robii erau trişti si abatuti. Radiematu de o stanca amu 
a8teptatu pre aceşti doi copii ai libertăţii, i-amu im- 
bratiosiatu dupa ce sosiră la mine si i amu rogatu se 
mai repetiesca odata canteculu. Se invoira. Ei cantâu 
cu atât’a focu, cu atât’a dulcetia, in câtu natur’a in-
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trega pareà câ tace, na face nici o mişcare, numai ca 
se pota ascultâ acesta melodia si se nu-i scape nici o nota.

„Fratiloru, le amu disu, voi diceti câ sunteti 
mici si fâra potere; dar’ nu sciţi câ in aceşti munţi 
locuiescu eroi câţi bradi? voi diceti câ asta-di patri'a 
romana nu nutresce de câtu laşi si fricoşi; nue 
asiâ fratiloru, romanulu nu e capace de laşitate si de 
frica. Da fratiloru, patri’a romana nutresce anca eroi, 
si va vini diu’a si aci este cându ei voru ridicâ dra-
pelulu libertăţii, drapelulu vietiei, va vini diu’a candu 
prin aceşti munţi voru resunâ de nou străbunele cu­
vinte „libertate si neaternare.“

— E multu de cându cugetu la midilocele prin cari 
amu potè regenerà ace sta patria a nenorocirii si a bla- 
stemului, — mi-dise Clocic’a — dar’ n’amu aflatu de câtu 
unu singuru midilocu „revolutiunea.“ Lumea nu se va 
regenerà, poporale nu voru scapâ de tirani decâtu prin 
ea. Candu tirani’a calea poporale, candu nedreptatea, asu­
prirea si robi’a le sugruma, candu geniulu despotismu Iui 
sbiciucsco cu sbiciulu seu de focu lumea, atunci direpta- 
tea se intrupeza, descinde pre pamentu, iè sub acope- 
rementulu seu poporale subjugate si se numesce revo- 
lutiune. Geniu alu revolutiunii, geniu alu direptâtii 
poporale numai prin tine si*voru potè fundà unu veni- 
toriu demnu si mare , numai trccundu prin botezulu 
teu si-voru asicurâ si intari libertatea si drepturile 
sale ; tu esti steu’a polara, numele teu e striga- 
tulu de libertate, devis’a sperantieloru poporaloru. 
Suntu de convingere fratiloru câ acesta patria nu se 
va poteâ renasce de câtu prin sânge.“

— Ei bine, renasca-se prin sauge, dise cu entusias- 
mu Crisianu, atât’a sânge mai curge prin vinele nostre 
ca sê pota rescumperâ o patri’a scumpa dar’nenorocita. 
Vomu spelâ cu sânge pecatele ei, in sânge vomu inecâ 
suferintiele ei seculari, totu cu sânge vomu rescum- 
perâ si libertatea ei.“

— Patri’a romana va fi libera ,disi prin-
Dumnedieu odiendu de mana pre fraţii mei 

voiesce, si apoi cine se va contrapune vointiei ce­
riului? Yeniti dar’ fratiloru se jurâmu câ vomu lucrâ
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in unire Ia renascerea poporului roraanu , câ cu pre- 
tiula vietîei ne vomu stărui se ruinamu putredulu edi­
ficiu alu robiei si pre blastematele lui ruine se redi- 
câmu noulu edificiu alu libertăţii. Daca provedînti’a 
nu ne va fi destinatu pre noi se lu-finimu, celu pucinu. 
noi vomu pune pietr’a fundamentale si următorii noştri 
vorn continuà zidirea, vom fini-o. Libertatea e prove­
dînti’a ce domnesce lumea , celu ce o denega e unu 

4 nebunu, câ-ci se incérca a se lupta cu provedînti’a, 
si apoi cine nu scie câ ea este neînvinsa ? La lucru 
fratiloru eu voiu plecâ mane la Vien’a, voiu descoperi 
imperatului ranele poporului, si lu-voiu rogâ se törne 
pre elu balsamulu vindecării , ér’ pana atunci voi ve 
pregătiţi, câ-ci lupt’a va fi amara, si apoi sângele nu 
trebuie se curgă indesiertu.

Ne dcpartiramu. Curendu io plecai la Vien’a. Im- 
peratulu me primi cu multa bunavointia, i-am desco- 
peritu nedreptatirile si suferintielc poporului.

— „Maiestate, me adresai catra marele monarcu 
— nedreptatirile si suferintiele nostre nu potu merge 
mai de parte de catu pana aci, patri’a mea , acelu # 
margaritariu scum pu alu coronei M. T. nu mai pote 
suportâ catenele robiei, poporulu geme, dar* geme in 
desperatiune, si apoi sc scie câ desperatiunea unui 
poporu e premergatori’a rescularii. Patri’a mea, asta-di 
nu e de câtu o gramada dc ruine , nimicu d’in tre- 
cut’a-i gloria si mărire , nimicu nimicu de câtu mi- 
seria. D’in acestu plaiu cerescu tiranii au facutu o 
tiera a nenorocirii, a blastemului si intunèrecului. Răb­
darea a atinsu culmea, Nemese cere satisfacere si po­
porulu i-o va da, daca M. T. nu vei infrenâ tirani’a, 
daca nu vei libera poporulu. Tier’a e pustia si selba- 
tica, poporulu suptu si impilatu, opritu dc a sc lumina, 
pentru elu nu e de câtu suferintia, orbia si sârcine. 
Romanulu nu e mortu. trecutulu vieza in memori’a 
lui, si mandri’a naţionala nici odata nu se va stinge 
d’in inim’a lui. Patri’a mea, vcchiulu pamentu alu vir­
tuţii si eroismului geme sub jugulu tiraniloru, adeve- 
ratii ei fii suiitu tratati mai reu de câtu vitele, nimicu 
nu respecteza despotismuiu, nimicu nici chiar’ altariulu
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si inocinti’a; altariele se profaneza, femeile se violéza, 
barbatii gemu in aresturi, betranii suntu spendiurati : 
acest’a e sortea conatiunaliloru mei ; cine cuteza a siredîcà 
rostulu in favorulu poporului o platesce eu vieti’a. Asta-di 
patri’a mea nu mai e scutitori’a adeveratiloru sei fiii nu 
mai e glori’a loru, nu, câ-çi nedreptatea a coplesit’o.“ 

— Cuvintele tale me mişca — mi dise monarçulu — 
me dore,mi-sangera inim’a de nefericirea poporaloru mele. 
E multu decandu medîtezu asupra îmbunătăţirii sortii 
loru, e multu de canchi me staruicscu a reformà sta- 
tulu, dar’ pana acuma mai tote staruintiele mi-au fostu 
dosierte. Detorinti’a domnitoriloru este ca se si-plece 
urechia la suspinele si plângerile poporaloru asuprite, 
se caute a usiurà sortea supusiloru sei; dar’multi d’in 
ei suntu tirani, alţii era suntu laşi, pre multe tronuri 
domnesce tirani’a in giiirulir celoru mai multe e adu­
nata linguşirea, coruptiuuea, tirairea si nedreptatea. 
M’am staruitu a fi unu părinte adeveratu alu popora­
loru mele, am cercatu, si me voiu incercà a resturnâ 
acestu statu fundatu pre sclavia si arbitriu ; urescu 
robi’a si absolutîsmulu , si iubescu libertatea. Sciu câ 
nu e datu muritoriloru a si-secera inşii ceea ce ău se- 
menatu, dar’ atunci voru secera alţii, voru secera 
cei ce urmeza. Lumea e plina de prejudetie, dar’ me 
voiu armii cu dreptatea si ámorulu unui părinte, voiu 
ataeà prejudeticle, si interesele cele spurcate ale ca- 
steloru privilegiate, deşi sciu câ ur’a, patimele si po- 
terea acestoru despoti orbi si inimici a totu binele, mi- 
voru pune piedeci. Daca nu-mi va succede, celu pu- 
cinu mi-va fi liniştita consciinti’a câ am voitu a usiurà 
sortea poporaloru mele. A lucră pentru fericirea po­
porului, a respecta si aperâ drepturile lui, a respecta 
si asculta vocea lui eca detorinti’a tronului.

Unu domnitoriu numai o datoria are se impline- 
sca înaintea statului: fericirea poporului. Me voiu 
stărui a pune daca nu pietr’a fundamentala, barem o 
pietra mai mica la noulu edificiu pre care poporulu, 
revolutiunea lu-va ridica pre ruinele sclaviei, despo­
tismului si privilegieloru.“

Astfeliu vorbiâ imperatulu, dar’ durere ! sor*

I
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tea nu a voitu ca elu se si pota implini schimbările ce 
voià nice planurile măreţie dupa cari amblà. Poporale 
nu erau destulu do mature pentru reformele ce voiâ 
se le introducă imperatulu si era mare cet’a calăiloru 

„Sire, ori ce vei face d’in Romanu, numai magiam 
nu, elu si-aduce aminte de drepturile salo pierdute, 
elu nu pote uita nedreptatirile secularie si diavolesci 
ce le a suferitu delà niste venetici. Elu scie câ na- 
scerea si renascerea unui poporu e impreunata cu 
multe dureri, câ progresele cele mari, ideile cele inalte 
nu se potu întrupa, nu potu triumfâ daca nu se voru 
crestinâ mai antâiu daca nu voru trece prin botezulu 
sângelui, daca sângele omenescu nu va veni se le 
sancţioneze. Romanulu adi e numai suferitu in patria 
sa străbună, elu numai are nici unu dreptu 
nimicu decatu suferintia, elu si pamentulu in care voru 
repausà osamintele lui dupa morte trebuie se lu-cum- 
pere. Totu-si are si elu unu dreptu neprescriptîbilu, 
unu dreptu ce nu i-lu pote răpi nimenea: dreptulu 
urei apesatoriloru sei, dreptulu resbunarii. E dulce 
resbunarea candu ca e identica cu dreptatea!“

'— „Rabdare anca — mi-dise marele domnitoriu 
— nu se regeneréza unu poporu numai prin sânge, ci 
si prin lumina, prin libertate. Mergi, spune poporului 
romanu câ nu voiu uitâ credînti’a si lealitatea lui 
catra mine, spune-i câ ine voiu ingrigi de sortea si 
usiurarea lui, câ tronulu n’a uitatu bravur’a lui, nu ne­
dreptatirile si 8uferintiele lui secularie. Primesce delà 
mine acesta cruce — sîmbolulu suferintiei si a credîn- 
tiei — in semmi de recunoscintia pentru devotamen- 
tulu teu, si asicureza pre poporulu meu câ me voiu 
sili a i imbunatati sortea.“

— Acestea mi-vorbi domnitoriulu. Poporulu care 
me trimese la Vien’a, aştepta cu neastimperu rehitorcerea 
mea. Clocic’a si Crisianu cu o mulţime de preoţi si poporu 
me aşteptau la satulu Ponoru in asiè numit’a „Valea 
Turcului.“

nu are

Erâ 30. optobre. Noptea erâ lina si frumosa, po­
porulu me aşteptă la Ponoru. Aretarea mea intre po- 

• poru produse o însufleţire ce nu se pote descrie. Ne
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conatituirarnu intr'unu coraitetu nationale provisoria, 
fui alesu de presiedinte alu aceluia. Acl in tacerea 
nopţii, aub ceriulu Jiberu, avendu de marturi lun’a si 
stelele jurararau a liberà poporulu romanu de tirani, 
chiar' cu aacrificiulu vietiei nostre. Poporulu doriâ se 
scia ce a disu imperatulu. Fratiloru, imperatulu mi-a 
incredintiatu se ve spunu rcâ ne va usiurà sortea.“ — 
„Traiesca imperatulu“ respunae mulţimea in coru. — 
„Ca omeni gata a muri pentru libertate si patria, n’a- 
vemu se ne tememu de niraicu ; lupt'a nostra e o lupta 
santa, e lupt'a dreptăţii , lupt’a venitoriului. Tote in 
lume au capetulu loru, fi-vaore suferinti'a nostra eterna? 
Suntu vécuri de candu suferimu in patri'a nostra stră­
bună, sunt vécuri de candu drepturile si libertăţile 
nostre suntu calcate ei sugrumate; e multu de candu 
noi 8untemu numai suferiţi in tier'a parintiloru noştri. 
O ape8are cruda, o irapilare ne mai audita si o sera- 
cia dejo8Ítoria suntu partea nostra. Dar' pre Ianga tote 
indelungile nostre suferintie si asupriri, noi anca nu ne- 
amu uitatu drepturile nostre nice esistinti’a nostra na­
ţionala. Este in tier’a nostra o ceta dracesca, o céta 
de calâi, de strigoi ce ne sugu sângele, acést’a e boie­
rimea. Indesiertu ni-amu ridicatu graiulu, indesiertu 
ne-amu rugatu , plângerile nostre cele mai drepte si 
legitime au fostu despretiuite. Asta-di nu ne a remasu 
de câtu unu singuru midilocu de scapare, lupt’a; la 
arme apelàmu cu otarirea a muri pana la unuiu de 
câtu a mai geme in robia. Toţi omenii s'au nascutu 
liberi, toti s’au nascutu cu asemeni derepturi, câ-ci 
Dumnedieu n’a facutu nici domni, nici servitori, ci numai 
omeni.,.Fratiloru, cine aducandu-si aminte de strămoşii 
noştri cine revocandu-si gloriile de odiniora, cautandu 
la nedreptatirile, la umilirea si înjosirea nostra — 
cine dieu nu se va resculâ spre a si-resbunà? Se ne 
luptâmu fratiloru, dar’ se ne luptâmu cu resolutiunea 
si curagiulu sufleteloru mari, sufleteloru ce aspira la 
libertate si demnitate natiunale, se ne luptâmu in unire 
si cu credinti'a in Dumnedieu si poterile nostre, si 
atunci vomu potè face tote. Dumnedieu e cu noi, câ-ci 
eiu e dreptu, si noi ne luptâmu pentru triumfulu dere-

Noptne Carpi tin*. 9
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p tatii; unu poporu nu se pote renasce de câtu prin 
sine insu-si. Daca provedinti’a dumnedieësca a voitu 
ca noi se ne adunâmu in esta sera aici , ea de buna 
sama ne va ajutà, va incoronà lupt’a nostra. Lupt’a nostra 
e lupt’a venitoriului, a copiiloru noştri, a omenimii. 
Traiesca libertatea !“ — Traiesca

— Daca vomu lasà pre romanu in starea acé- 
st’a in care se afla acumu , — vorbi Clocic’a — 
preste pucinu pote numele lui se va şterge d’in is- 
tori’a poporaloru ; vedeţi acelu poporu, groz’a pagani- 
loru odiniora, asta-di nu e de câtu unu scheletu.' Cre- 
dinti’a, curagiulu si resolutiunea facu multu fratiloru, 
aduceti-ve aminte câ doisprediece pescari, doisprediece 
apostoli au fostu in stare se restorne domni’a paga- 
nismului, si noi sê nu poterau restornà domni'a tira­
niei? Se avemu de modelu pre Chrestu, se sigilàmu eu 
sângele principiele nostre precumu a sigilaţii élu cu sân­
gele seu dogmele sale.“

— „Mai bine morţi de câtu robi“ strigâ adunarea!
— „Mai bine morţi decâtu robi dieu si eu 

fratiloru — adause Crisianu. Ne vomu luptà fratiloru si 
de vomu cadeà vomu cadeà triumfandu, vomu cadeà 
cu gloria; sângele nostru nu va remanè nefructiferu 
d’in élu se voru nasce mii de mii de eroi, cari voru 
contînuà lupt’a. Dumnedieu e eu noi si cu încrederea 
in élu vomu incepe lupt’a nedependîntiei oménimii. 
De 13 secuii suferimu, de 13 secuii purtàmu doliu, de 
13 secuii 8untemu osândiţi a jucà rolulu acelui orfanii, 
pre care lu-batu toti fara frica de pedepsa. Cu tote 
acestea poporiilu romanu n’a uitatu cine au fostu stră­
bunii lui, prin vinele lui curge si .asta-di sange ro­
manu, élu vorbesce, respira si cugeta romanésce; po- 
porulu romanu tiene minte drepturile lui, n’a uitatu 
apesarile neomenesci si aştepta or’a resbunarii. Popo- 
rulu in bunetatea si curatieni’a inimei sale crede câ 
e mai bine a suferi nedreptatea decâtu a o face, dara 
nedreptatea anca merge numai pana la unu pun'etu 
candu poporulu se dechiara in contra-i ; acelu punctu 
l’amu ajunsu asta-di. Singur’a scapare e numai resbu- 
narea, da resbunarea, carea nu este alt’a decâtu o ur-

re8unâ valea.
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mare naturala a asupririi si nedreptăţii. Apesarea e 
vechia si grea, nerespectarea si sugrumarea nostra nu 
pote merge mai departe; a venitu timpulu emancipă­
rii nostre de sub tirani ; numele loru cele blastemate 
suntu scrise in cartea morţii, ei voru muri de armele 
nostre. RepetUj acumu e timpulu séu nici odata; pri­
viţi acei Carpati — marturi atâtoru evineminte mari, 
ale stramosiloru noştri, — ei contienu mai multi eroi 
de câtu bradi. Nu e greu a invinge candu esti mai 
cutezatoriu decâtu inimicii, si puni in aceea-si cùrapena 
vieti’a eu mortea.“

— Fratiloru — le am disu 
ne departà trebuie se juràmu câ vomu fi un’a, 
vomu fi uniti in cugete si simţiri, vomu fi uniti 
in vietia precumu vomu fi in morte. Se ne luptâmu 
ca sê ne resbunâmu, sê resbunamu suferintiele popo­
rului, sê resbunâmu omenimea umilita si insultata.“ 
Eram se pronunciu juramentulu candu unu preotu 
pasi spre mine si ridicandu-si manile spre ceriu dise : 
„resbunare, resbunare intînde-ti négr’a arépa asupr’a no­
stra si ne ajuta; poporulu romanu ingenunchiatu si umilitu 
de secuii, adi cere protectiunea ta sciindu câ tu nu­
mai acolo te areti unde apesarea este îndelungata, 
séu unde unu simtiementu dorerosu si sfasietoriu apesa 
ca o stânca o inima ce aspira la libertate si dreptate. 
Elu scie câ tu protegi pre negrulu care si-invenina 
pre domnulu seutiranu, tu ajuţi pre sicariulu romanu a 
siucide préd’a sa, totu tu îndemni pre unu bravo italianu 
ca se junglie obiectulu urei sale, de ace’a apeléza la 
tine, ca la celu d’in urma asilu. Ajuta-ne dara ca se 
aretâmu Dumnedieului tiraniei câ se afla si omeni pre 
pamentu ; pronuncia sentinti’a. Tiranii tremura dinain­
tea ta, câ-ci te sciu neînduplecata, acei strigoi demni 
a nu esi nici odata d’in iadu, acei vampiri cari sugu 
sângele unui poporu martini in orbi’a loru credu pote 
câ tu nu vedi blastematiile si crudimile loru; pede- 
p8esce-i dara , pre fruntea loru cea petata de sânge 
scrie cu litere de focu : „veti fi sdrobiti ca vasale 
olariului, veti cadè ca Erusalimulu si ve veti'cufundă 
pentru eternitate in adâncurile infernului.“ Dupa ace-

inainte de a
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sta vorbire rostita in tonulu unui omu inspiratu d'in 
ceriu, in tonulu unui profetu, ridicandu in susu crucea 
ce o aveâ in mana pronunciâ urmatoriulu juramentu: 
„Juramu in numele tatalui, alu fiului si alu spiritului 
santu, câ nu vomu suferi mai multu nici o tirania, 
câ ne vomu luptâ pre morte pre vietia pentru şterge­
rea robiei si privilegieloru spurcate, pentru sterpirea 
aceloru locuste boieresci cari ne pustiiescu câmpiile 
străbune, ne vomu luptâ de amu muri pana la unulu 
pentru liberarea pamentului strabunu care acumu e in 
manile unei caste diavolice , pentru liberarea acelui 
pamentu care este alu nostru, alu naţiunii romane si 
care trebuie se lu-recapetâmu.

Asià sê ne ajute Duranedieu.“ Intrega adunarea cu 
capulu descoperitu si cu degetele redîcate spre ceriu as­
cultă juramentulu cu o pietate ce nu se pote descrie.

„Asia dar* fratiloru ne aflâmu in ajunulu luptei 
celei mari pentru libertate, veniţi dara fratiloru se re- 
sturnâmu d’in fundamentu acesta domnia dracesca, ace­
sta domnia de carnefici fundata pre robia si arbitriu. 
La arme dara, faceţi se mai resune odata aceste cu­
vinte străbune d’in T. ... in marea negra.“ Dupa 
acest’a am spusu, câ in diu’a urmatoria ne vomu adunâ 
la Mestecanu. Ne despartiramu.

Umbr’a aci incetâ cu vorbirea câ-ci trecuse tim- 
pulu umbreloru si era or’a cându ele parasescu pa- 
mentulu.

. *•. io
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NOPTEA A CINCIA.
Celu ce-a sa viétia tierei sale 'nchina 
More ca lumin’a intr’a sa lumina.
Astfeliu decâtu lantiulu bratiulu sê ne 'ncinga 
Ce-i romanu ce-i nobilu nsta-di sê se stingă.

D. Bolintineauu.

Lun’a trecuse calea jumetate, erà meţjbulu nopţii,- 
or’a spiriteloru si naluceloru. Vocea dulce si armoniosa 
a unei umbre me desteptâ d’in meditatiunile mele di- 
candu-mi „tu asteplái pote pre părintele meu june ? 
dar’ éca vine Savin’a fi.c’a lui ca sê ti-spuna mai de­
parte istori’a martiriloru libertâtii. înainte de a con­
tinuă acésta istoria credu câ ti-facu plăcere spunendu-ti 
pre scurtu istori’a mea, carea este in parte chiar’ 
istori’a părintelui meu. „Istori’a vietiei mele este cea 
a unei martire. Născută in munţi, singur’a «mea plă­
cere erâu codrii, stâncile si torintii argintii; dupa ce 
am ajun8u la etate de 10. ani mai tota diu’a o petre- 
ceâm alergandu prin codri. Aci me scăldăm intr’unu 
isvoru cristalinu , colea adunăm flori, ici bradulu rai- 
ofere umbr’a sa, smeurulu fructele sale, mai de laturi 
o valicica ori o poiana me invita se siediu pre sinulu 
Ioni de floricele. Alergămu , suiăm stâncile cu atât’a 
deBteritate câtu capriorele pareău gelose de iutimea 
mea, florile pareău câ si-clătina capulu intrebandu-se 
daca suntu ele fragede ca mine. Tota diu’a alergăm, 
câ ci aci caldur’a nu ardeă pieptulu meu, riurelulu cu 
voce murmuratoria me cliiamă se mi-stimpere setea, aci 
natur’a, elemintele stintu in armonia, sorele cu privi- 
rile-i de auru me caută cu dragu, aci respirăm libera, 
respirăm cu dulcetla aierulu in balsamitu. O câtu e 
de dulce a trai in libertate in sinulu codriloru, câtu e 
de dulce a siede pre culmea unei stanei d’in alu oarei
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sinii curge unu riurelu curatu, si a ti-intinde privirea 
de parte, de parte pana d’in colo de orisonte ! Fluie- 
rulu unui pastoriu care insotiâ cantulu paseriloru si 
suspinulu frundieloru aveâu pentrn mine unu farmecu 
ne8pusu, preferiâm aceste canturi a le copiiloru, codri- 
loru tuturoru cantariloru omenesci.

: Intr’o di siedeâm langa unu isvoru impletindu o 
cununa de floricele, candu de odata codrulu incepe 
suspină si ventulu mi-aduse pre arepile sale acestea 
cuvinte :

a

„Unde esti cercscu tcsauru 
Pacea sufletului meu,
Prin eteru cu flori de auru 
Ai sboratu in Eliseu?

Linu treceâu dilcle mele 
Pre-alu teu sinu imbotatoriu, 
Fâra tine plangu cu jele 
Si nu voiu de câtu se moriu.

Candu sefirulu linu adia 
Tu atuncia mi-sioptesci 
Cu o voce de magia : 
„In natura me gasesci.

Acestu cantu ce tradâ o desperatiune si dorere 
8ufletesca incelâ pre câte-va minute, apoi incepii de 
nou astfeliu :

„De ce nu potu o Domne sê uitu câ «am traitu 
De ce nu am putere sê uitu ce-«am suferitu;
Nu potu sê «am repausu, nu poiu privi la ceru 
Se moriu, sê moriu o Domne câ-ci victimile-mi ceru.“

D’intre tote florile ce crescu pre dealuri si pre 
vâli, pre munţi si in poiene mai multu mi-a placutu 
margaritarelulu, erâ o stanca mare langa care cresceâu 
mai aleau aceste floricele frumose pentru ace’a am si 
numit'o „stanc’a margaritareiloru.“ Nu era di buna 
lasata de Dumnedieu ca se nu mergu la ea, florile 
d'in cari impleteàm acumu cunun’a eràu{culese de langa 
ea. Dupa ce am gatatu cununi, mi-am infrumsetiatu
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perulu cu florile ce mi-au mai remasu si am plecatu 
spre casa; abiá facili câti-va pasi si o betrana secu- 
laria, gârbovita de greutatea aniloru mi-esi înainte 
âmbiiându-me cu smeura si cu fragi. Erâ o ţigana 
vrăjitoria, carea se scula odata cu zorile si alergâ prin 
codru si poiene, pintre stânci si valicele ca se adune 
flori lecuitorio si ierburi de farmecatu.

— Ce flori frumose ai puic’a mamei — mi-dise 
tigan’a. Nu mi-vei da si mie d’in ele ca se ti-cautu de 
norocu ?

— Ba cumu se nu bunica — i ara disu intin- 
diendu-i o legătură de margaritarei. Tiene acestea 
floricele albe si curate ca sufletulu angeriloru in ceriu 
si daca ai vre-o copila mica du-i-le ca se si-infrum- 
setieze perulu cu ele. Florile acestea le iubesce tota 
lumea si io candu mi-le punu in peru fluturii si pase- 
relele alerga, sbora dupa mine ca si candu le-ar’ paré 
reu câ le ducu delà ele. Din’a muntiloru, din’a floriloru 
nu iubesce nici o flore asiâ tare ca pre acestea, numai 
loru si-spunu dinele nopţii dorerile si secretele, pre 
sînulu loru si-versa durerea prin lacrime, uite-te câtu 
suntu de mandre.

— Se fli noroco8a drag’a bunicei, le voiu duce 
la Florea mea a casa, carea anca e mica ca tine si 
iubesce florile. Acumu dâ-mi man’a se vedemu ce no­
rocu ai ? —

I-am intinsu man’a, tigan’a facundu cruce se in- 
torse spre celea patru parti ale lumii, murmurâ 
nisce cuvinte nointielese apoi uitandu-se in palm’a 
mea dise: „ai se fii nefericita copil’a mea, vei trai de­
parte de părinţi, departe de cas’a parintesca; multa 
vreme vei trai in plângeri si suspine ascunsa in mi- 
diloculu unei grămădituri de stanei, multi ani nu voru 
rodi pentru tine decâtu blasteme , lacrime si doçeri, 
si atunci candu nu vei mai potè plânge si inirn’a ta 
nu va mai potè dori nimicu de câtu mortea, o minune 
dumnedieésca te va mântui.“ Bab’a dicandu-mi ace­
stea se departâ. Deşi erâm anca micutia, deşi părin­
tele mieu mi-spusese mai de multe ori câ astfeliu de 
prediceri suntu pi’ediceri.gole ce nu se Voru realisâI
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nici odata, totn-si décâte ôri viniàm la stanca , mi* 
aduceàm aminte de cuvintele tîganei Si ore cumu me 
infioràmu.

IntrWa de dile am remasu in munti mai pana 
inserase, abià am parasîtu stinc’a si o figura uriasia 
si întunecata mi-opresce mersulu. Prindu fug’a, necu- 
noscutulu me urmaresce, me ajunge, me prinde in bra- 
tiale-i tari si se pierde cu mine prin desimea bradiloru. 
Spaim’a ce me cuprinse, mi-amuti tote simţirile, 
facil se mi-pierdu consciintia de mine ins’a-mi si nu­
mai intr’unu tardiu mi-am revenitu era-si in simţiri. La 
deşteptare me aflàm intr’o casa mica dar’ astfeliu in- 
frumu86tiata câtu pareâ câ e chili’a cutarui imperatu, 
ori a unei dine de munte, ér’ miculu altariu asiediatu 
intr’unu unghiu alu casei straluceâ de atâtea pietri 
Bcumpe si erâ infrumsetiatu astfeliu cu flori câtu mi- 
vinià a crede câ e altariulu cutarui angerelu micu 
care vine d’in ceriu aci ca sê se roge. Eu érám asie- 
diata pre unu patu de metasa, la capulu meu ingenun- 
chiâ o figura trista si selbatica.

— Unde suntu ? intrebai plangandu.
— Linistesce-te copil’a mea, esti in locu bunu, 

nu te teme de nimicu.
— Dar1 unde suntu; cine esti tu si pentru ce m’ai 

adusu aci ? Ast’a nu e cas’a nostra.
— Cas’a ast’a e a regelui muntiloru, dar’ de adi 

inainte va fi a ta. Te-am adusu aicia ca se te crescu 
si se ti-lasu tie averea mea ; suntu betranu si am lipsa 
de cine-va ca sê me mângâie. Tu vei fi copil’a mea, 
mostenitori’a mea. Cumu te chiama ?

— Savina.
— Bine draga Savina, nu fi tu superata, câ-ci 

aicia ti-va fi bine, vei trai ca in sinulu lui Dumnedieu, 
numescé-me tata de adi înainte si . . .

— Dar’ mie nu mi-trebuie tata, eu am unulu, tu 
nu esi părintele meu.

Dumnedieu a otaritu ca de asta-di inainte se 
ti-fiu eu tata, candu vei fi fata mare te voiu duce eu 
ér* Iá- tata-teu, pana atunci siedi la mine si eu te voiu 
grigi ca pre o imperatesa, ti-vôiu face haine de ma­

me
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taôa cusute cu auru si infrumsetiate cu pui de dia* 
mantu, ti-voiu da cercei, mărgele si inele scumpe si 
mandre de cari numai dinele porta, te-oiu infrurasetiâ 
a8iâ catu n’a fi in ceriu si pre pamentu fata mandra 
ca tine ; ti-oiu aduce pui de capriore ca se te joci cu 
ei sa flori frumose ca se le puni in peru.

— Dar de unde ai tu tote acestea?
— O dina buna care me iubesce mi le aduce.
— Bine daca va vini si mam’a aci , retnanu la 

tine. — Dar’ mam’a unde e?
— Mam'a-ta mi-a spusu câ câtu mai curendu va 

vini la tine, fii tu numai in pace drag’a tatucului ; 
te voiu ingrigi ca pre o flore si nici o imperatesa n’a 
fi mandra ca tine.

— Dar’ caudu mi-aduce din’a hainele cele de
matase?

— Peste doue trei dile ; acumu drag’a tatei vina 
se cinâmu ce va si apoi se ne repausâmu.

Natur’a omenésca este astfeliu câtu se deda cu 
tote si cu dorulu si cu uitarea si cu plăcerea si cu 
suferinti’a ; astfeliu incetulu cu incetulu ra’am dedatu 
si eu cu noulu meu părinte. O di treceà dupa alfa si 
mam’a nu mai vinia, daca intrebâm pre părintele meu 
adoptivu de ce nu vine mi-respundeà câ a fostu bol­
nava, dar’ chiar’ adi a vorbitu cu ea si i-a spusu câ pre 
dumineca va vini de buna sama.

Duminec’a a sositu, din’a mi-a adusu iia de 
mata8a alba cusuta cu auru si cu ciupagu de dia- 
mantu, m’am imbracatu mândru ca o imperatesa, mi- 
am pusu flori la capu, am ingenunchiatu la altariu si 
m’am rogatu lui Dumnedieu ca se mi-aduca pre mama- 
mea. Sér’a sosi si mam’a n’a venitu, atunci începui a 
plânge si a strigă pre mam’a; betranulu se apropia 
de mine si me mangaia, mi-pune cercei do petri scumpe 
in urechi, margéle de margaritariu la gâtu si inele de 
smaragdu si rubinu in degete. In urm’a acestor’a m’am 
lini8cititu. înainte de a merge la culcare betranulu mi- 
spuse câ pre Pasci vomu merge la părinţii mei cari 
acumu 8iedu de parte de noi si nu potu vini. Tota 
noptea am plânsu, dimiüeti’a betranulu ca se miim-

,srf
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praştie întristarea mi-aduse unu puiu de capriora 
mândru si frumosu ; m’am linistitu era-si, am infrum- 
setiatu cu flori caprior’a si am numit’o „Florica.“ De 
aci înainte tota diu’a petreceâm jucandu-me cu Fio- 
ric'a. Trecură câte-va luni pote de candu petreceam 
in acesta casa, noulu meu părinte incepii a me invetià 
a scrie si cetî , de acumu petreceam mai multu inve- 
tiandu ; dupa 6 luni cunosceàm dupa nume tote ierbu­
rile si florile, scieâm cumu se numescu stâncile, cumu 
a facutu Dumnedieu lumea, cine au fostu străbunii 
noştri, cine suntu acei ce apesa si despoia pre părinţii 
noştri, élu mi-spuneâ câ toti omenii suntu asemenea, 
toti suntu născuţi liberi si cu asemeni drepturi. Me 
invetià a cantà si a face cântece, sér’a esiàm in 
pragulu cà8ii , ne asiediàm pre ierba , mi-spuneà 
mulţime de istorii frumose si mandre, mi-spuneà cumu 
se misca pamentulu si lun’a, mi esplicà ce e libertatea? 
ce trebuie sê faca si sê jertfesca omulu spre a si-pa- 
strà acesta pietra scumpa. In urma atâtu lu-iubeàm 
pre betranu câtu nu poteàm fi fara élu, plangeàm 
candu se duceà de a casa.

Trecură Pascile si nu am mersu la raam’a, be- 
tranulu cercà tote midilocele ca se me faca se mi-uitu 
părinţii, mai in tota diu’a me suprindeà cu câte ce-va, 
placutu. Trecură iute, trecură repede 8 ani de candu 
me aflàm aci, in aceşti ani tatalu meu adoptivii imbe- 
trani atâtu de tare câtu erâ de totu caruntu. De la 
unu tempu me lasà singura mai tota diu’a, in zori de 
diua plecà de a casa si numai ser’a tardiu se re’ntor- 
ceà; lu-vedeâm câ slabesce si imbetranesce atâtu de 
tare, erâ tristu si semnele unei doreri sfasietorie, a 
unei caintie grele se vedeâu întipărite pre fati’a lui.

» Erâ diu’a de Rusali a anului 1782, abiâ se are- 
tara auror’a si tat’a se duse de a casa ; nu poteàm 
aflà secretulu dorerii lui câ-ci ori câtu lu-intrebâm nu 
mi-respundeâ de câtu prin tăcere. Dupace m’am scu- 
latu aflai pre mas’a de langa patulu lui o cheia mare 
si ruginita, ce cheia se fia acest’a me intrebâm ins’a- 
mi, intr’unu tardiu mi-veni in minte câ, sub patulu lui 
se afla o usia.carea se deschide in pamentu, incercu
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si o descuiu, aprindu o lumina sî descindu pre trepte 
pana ce ajungu la o alta usia, acést’a nu erà încuiata, 
o descliidu — dar’ dumnedieule ce grozavia mi se in- 
fatiosieza ! o mulţime de capete omenesci, de barbati 
si de femei despărţite de corpu eràu aruncate unulu 
preste altulu, pavimentulu erà plinu de sange , de 
cuie eràu acatiate diferite Laine petate eu sange, mi- 
vinià a crede câ me aflu in vr’o caméra de ale iadului, 
înfiorarea m’a lovitu eu asià fortia câtu am scapatu 
lumin’a d’in mana si am remasu ca înmărmurită radie- 
mata de paretele stropitu eu sange. Dupa ce mi-am 
recapetatu presinti’a sufletului m’am repeditu a fara 
d’in camera lasandu-o descuiata. Ce însemna acestea 
cápete de omeni, se fia victimele lui, seau ce’a ce am 
vediutu a fostu numai o nălucire? nu intielegeàm acést’a 
si me temeàm se o descoperu. Prosternuta înaintea alta- 
riului me rogàm lui Dumnedieu udandu eu lacrime 
icon’a vergurei Mari’a, candu tata meu intra in casa; 
la apropiiarea lui am simtitu atât’a spaima câtu am 
fugitu de la altariu ca se nn lu-vediu si se scapu 
d’inaintea lui.

— Ce însemna acestea lacrime, ce acesta spaima 
fiic’a mea ? A cutezatu vr’unu moritoriu a străbate pana 
la tine, seau ce alfa ti s’a intimplatu?

— Nimicu, nimicu nu mi s’a intimplatu bunulu
meu tata.

— Ei bine fat’a mea, pentruce plângi dara, pentru 
ce ti-intorci fati’a delà mine, cu ce te-am superatu ca" 
se me üresei ? Ce ? si tu me parasesci acumu candu 
in ceriu nu mi-suride nici o radia de iertare si mân­
tuire ér’ pre pamentu n’am pre nime afara de tine? O 
Savina, Savina barem tu nu me despretiui, barem tu 
nu me pares! ! Suntu betranu si neferice am lipsa de 
iubirea si consolatiunea ta.

— Iertare bunulu meu părinte , de o mie 
de ori ti-ceru iertare si te rogu se nu tragi la indo- 
iéla simtiemintele mele cari suntu curate si sincere! 
Daca plangu asta-di, plangu pote câ te iubescu pre 
multu, fia care orau si-are pre pamentu partea sa de
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dorere ori in ce condition! s’ar* .aflà, fia pro tronn, 
locuiesca in palatieseau se tireiësca in bordeie umilite;

»Se dau dureri tainice in vieti’a omeniloi u, dórén 
alu caroru secretu ar’ dori se lu-pota ascunde chiar’’" 
si d'inaintea lui Dumnedieu, si celu ce cerca a aflà 
atari secrete pecatuiesce in contra suferintiei carea 
trebuie se fia santa înaintea ori si cui, pecatuiesce in 
contra inimei ale cărei dorintie nobile si sincere e de-
toriu se le respecteze ori si cine. Te conjuru in nu­
mele iubirii nostre se nu pasiesci mai departe intru a 
cercetâ isvorulu durerii mele, câ-ci acesta durere apa- 
rinte e o durere nebuna pre care eu insa-mi nu o 
intielegu.

— O fiic’a mea, mangaierea, radiemulu si fericirea 
betranetieloru mele vin’o se te imbratiosiezu............

Am plânsu multa vreme ca doi copii orfani, amu 
plânsu si ne-amu usiuratu.

— E multu decandu uu mi-ai spusu nici o istoria 
bunulu meu tata, scii câtu le iubescu , te rogu dara 
spúne-mi un’a.

— Cu dragu scump’a mea copila, dar’ promite- 
mi câ vei ascultâ cu sânge rece isori’a ce am de cu- 
getu se ti-o 8punu.

— Promitu.
— Bine, asculta dara. „Intr’unu satu romaneseu 

trai à o pareche de omeni a caroru consolare si fericire 
erà uniculu copilu ce lu-aveau. Copilulu aretâ o marc 
aplecare spre carte, de ace’a părinţii s’au si otaritu a 
lu-da la scola; dar’ atunci ca si acumu romanuiu erâ 
roba, caile luminii si ale culturii i erâu oprite; boic- 
riulu a cărui robi erâu părinţii copilului i-au silitu 
pre acesti’a se lu-aduca a casa delà scola, copilulu au- 
diendu de acest’a a fugitu la unu unckiu alu seu ce 
erâ calugaru pre langa care a traitu invetiandu si 
cultivandu-se. Candu ajunsu la etatea de 17 ani 
s’a facutu calugaru. Intr’o di pre candu se rugâ la 
altariulu Domnului ore cine intra in mănăstire si-i
preda o epistola de cuprinsulu urmatoriu : „Scumpulu 
meu fiu ! Tatalu teu a muritu dc o morte violinta 
junghiatu prin inima de grofulu, eu me aflu pre patulu
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de morte, te asteptu ca se ti-potu da bînecuvintarea 
parintesca, dorinti’a mea cea d’in urma e cà 36 moriu 
in bratiale tale. Grabesce câ-ci orele vietiei mi-suntu 

•numerate. A ta doritoria mama Maria.“ Calugarulu 
catu ce ceti acesta epistola esi d'in biserica, intrâ in 
chili’a sa si luandu unu cutitu cu plasele de lemnu 
plecâ fara de a fi observatu de cine-va spre cas'a pa 
rintiesca. Mai inserase candu ajunse in satulu nascerii 
sale, abiâ intrâ in satu si delà unu mosiubetranu afla 
câ muma-sa anca a murită. Cu sufletulu nemangaiatu 
si cu inim'a plina de dorulu resbunarii intra in cas'a 
parintesca, ingenunchia înaintea pragului acelei casi 
care uniâ suvenirea primiloru ani ai copilăriei sale, 
apoi plangandu intrâ in casa si udâ cu lacrime tristele 
reraa8itie ale mamei sale, si dandu-i sarutarea cea d'in 
urma se departâ. Parasindu cas'a parintdsca se îndrepta 
spre curtea boieresca, intrâ la boieriu care siedeâ sin­
gurii la o masa. Boieriulu câtu ce vediii pre calugaru 
se scula, de pre scaunu , lu-ambiâ se siedia apoi la 
intrebatu cu ce-i pote servi de unde vine si incatrâu 
merge ? „Ara venitu ca se ti-ceru satisfacere, am ve­
niţii ca se mi-resbunu“ respunse calugarulu repediendu-se 
asupra-i si infiguudu-i cutitulu in inima. Grofulu espi- 
randu cadiii, calugarulu privindu in susu eschiamâ: 
„dormiţi in pace umbre scumpe si iubite ale parintiloru 
mei, voi sunteti resbunate.“ Calugarulu paraşi curtea 
boieresca luandu drumulu ce duce spre munte, ajun- 
gandu in codrii seculari ai Carpatiloru se jura câ ori 
cedoranu ori ce boieriu i va veni înainte lu-va ucide 
ca se impace umbrele parintiloru sei. Elu credeà câ 
umbrele se potu impacà cu sauge , de ace'a manile 
lui s’au scaldatu in sângele atatoru victime, inim'a lui 
s'a impotritu asià de tare câtu numai ur’a si resbuna- 
rea aveau locu in ea, élu credeà câ face unu pecatu 
mare daca nu ucideâ pre boieriulu pre care nenoro­
cirea lu-aduceâ iuainte-i. Orbitu dc poft'a resbunarii 
daca ar’ fi pututu si-ar’ fi resbunatu chiar’ si asiipr'a 
ceriului. Munţii si irapregiurimea tremura' d’inaintea, 
iui Codru Vulturu regele muntiloru câ-ci asià lu-numià 
poporulu, Codru orâ unu nesdravanu pre care nu Iu'-
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prinde glontiulu de puşca, care se poteâ face neve- 
diutu, care numai cu privirea pote omori pre omu ; 
locuiâ in sinulu unei stanei in o casa de auru si de 
argintu, astfeiiu de credîntia aveâ poporulu'despre elu. 
Elu nu aveâ alta arma de câtu acelu cutitu mare cu 
plasele de lemnu cu care junghiase pre grofulu, dar’ 
cu acesta arma a ucisu multe victime, câ-ci inim’a lui 
cea de granitu nu sciiâ ce e compătimirea; capetele 
victimeloru sale le aruncase intr’o camera subpamin- 
teana si erâ mare numerulu loru.

Numerulu victimeloru lui crescii forte si cerura res- 
platire de la ceriu, ceriulu asculta rogatiunea loru.

Erâ o nopte negra si infioratoria, ventulu geme, 
ceriulu urla, nici o stea nu se areta ; bradii se datina, 
paserile si férale sternite d’in culcusiurile loru temen- 
du-se de tempestatea ce se pregatiâ in atmosfera tipa 
si urla 8pariate ; la or’a acesta fatala o voce omene- 
8ca, unu gemetu de omu rated prin codru. Cine se 
fia nenorocitulu care in timpulu acest’a calatoresce 
prin regatulu lui Codru Vulturu, ce sorte se lu-porte 
pre aci? Grémetulu se apropia totu mai tare de pala- 
tiulu lui Codru Vulturu, urechea cea deprinsa a ace­
stuia a surprinsu acestea cuvinte mestecandu-se in 
urletulu codrului : „Dumnedieule alu poterii si alu bu­
nătăţii indura-te spre mine !“ Codru audiendu aceste 
cuvinte striga : „o prada noua mi-cade in mana, 
cine ar’ mai fi cugetatu câ si acesta nopte ingrozitoria 
mi-va aduce vr'o victima.“ Ceriulu turba de mania la 
audiulu acestoru cuvinte, dar’ Codru sta rece si cute­
zător^ in fati’a ceriului maniosu, nime n’are dreptulu 
se-i dispute victimele, cugeta elu in sine ; infurie-se 
ceriulu, tremure omenimea, eu mi-voiu implini jura- 
mentulu ce l’am facutu candu m’am denumitu regele 
codriloru, juramentulu de a nu me spelà de câtu cu 
sânge boierescu si de a nu me repausà sër’a pana 
candu nu am prinsu o victima.

Codru si-ie cutituiu in mana si esi d’in casa. 
Intunéreculu erâ orbu, nenorocitulu nu se vede, anca 
unu ge'metu areta lui Codru direptiunea de unde viniâ 
calatpriulu de nopte ; cu furia se repede spre partea
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ace’a, ridica man'a ca se lovesca, dar’ atunci unu ful- 
geru lumina muntele, înaintea lui Codru sta o figura 
betrana, unu calugaru caruntu tienendu o cruce in 

erâ chiar' unchiulu lui Codru. In fati’a acesteimana,
venerande figuri sufletulu lui Codru se cutrierâ, 
pamentulu pareâ câ arde cutremurandu-se sub picio- 
rele lui, stancele pareau câ vreu se lu-ingrope sub 
ruinele loru, inim’a lui de si betrana incepii a bate cu 
violintia ca si când ar' fi voitu a se frânge, sângele 
circulâ cu furia prin vinelei debilatate ça candu ar' fi 
plumbu topitu, regele codriloru se aruncâ in genunchi 
înaintea călugărului si cu inim'a cuprinsa de caintia 
dise: „Omule alui Dumnedieu primesce cainti'a mea, 
io suntu Codru Vulturu regele codriloru , care de 20 
de ani n’am traitu de câtu cu resbunare si nu m'am
spelatu de câtu cu sânge omenescu , dar' asta-di in 
fati'a ta, in fati'a acelei cruci ce tieni in mana me 
vediu invinsu ; deci primesce mărturisirea mea, cere 
indurarea ceriului spre mine si te roga lui Dumnedieu 
pentru mine.“

— „Copilu alu pecatului si crimei, copilu alu sân­
gelui si resbunarii primescu cainti’a ta — dise calugarulu; 
ai curagiu si credintia câ-ci Dumnedieu e bunusiindura- 
toriu , elu se bucura de îndreptarea pecatosului, câ-ci 
Dumnedieulu nostru nu e cel’a alu resbunarii ci Dum-

mare bucurira in ce-nedieulu iertării si indurării, 
riuri pentru reaflarea oiei celei ratecite. O singura 
cale ti-sta deschisa ca se ti-poti curaţi pecatele, se 
poţi rescumperâ crimele : calea pocantii, calea umilin- 
tiei si a rugatiunii , departa d’in inim’a ta ori *’ce, pa­
tima , nu lasâ se se încuibeze in ea de câtu parerea 
de rcu, iubirea si credîntia. Manile tale trebuie spe- 
late de petele de sauge, inim’a ta curatita de pasiu­
nile turbate si pecatose si pentru ca se espiezi tote 
pecatele tale trebuie se te supuni unei pocaintie grele. 
Asculta dara câ-ci prin vocea mea vorbesce Dumne­
dieu, in poterea oficiului ce mi l’a incredintiatu Du­
mnedieu, ti-impunu urmatori’a pocaintia : „îndepărtare 
de o ora de aci d’in sinulu unei stance isvoresce unu
periutiu curatu si limpede ca lacrimele ceriului, pote-
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cuti'a acest'a pre care am vinitu io pana acl , duce 
dreptu acolo. Desfâ plaselele de lemnu delà cutitulu 
cu care ai ucisu atâti’a omeni, inplanta-le in cele doue 
coltiuri a le stancei ce se ridica de asupra casei tale, 
uda-le cu apa d'in isvorulu amintitu pana atunci, pana 
candu ele voru prinde radecini, voru inverdi si voru 
ore8ce mari ca se te poţi adăposti sub umbr'a loru. 
Candu paserea dilei sculandu-se d'in culcusiulu seu de 
flori ti-ya vesti ivirea dilei tu se fii la isvorulu ce 
ti-am 8pu8u si luandu apa in pumni se o duci pre 
verfulu stancei ca se udi plaselele plantate, numai in 
pumni vei carâ apa di de vera pana ser’a, di de ierna 
pana in nopte, vei duce si te vei rugà neincetatu ; candu 
acele lemne uscate si petate cu saDge omenescu voru 
prinde radecini, voru inverdi, voru cresce si voru înflori 
raângaiete câ ci se apropia diu'a iertării, atunci cain- 
ti'a ta a fostu primita in ceriuri, Dumnedieu a ascul- 
tatu rugatiunea ta si ceriulu s'a impacatu cu tine. 
Remaui cu Dumnedieu, iubesce si crede, ‘ câ-ci pana 
cându inim’a unui omu — fia acel’a ori câtu de stri- 
catu ori catu de ratecitu si pierdutu, pana candu ini­
m’a lui dieu mai e capace de credîntia si de iubire, 
pana atunci anca mai e sperare de mântuire.“ Calu- 
garulu dicundu acestea si-urmâ drumulu mai departe. 
Codru pro8ternutu cu fati’a la pamentu dise: „Dum- 
nedieule alu bunetatii si iertării, indura-te spre mine, 
asculta rogatiunea mea si primesce-mi cainti’a !“

Dupa acest'a sculându-ae desfăcu plaselele delà cu- 
titu se sul pre stanc'a ce se ridicâ de asupra casei lui, si la 
lumin’a fulgereloru implanta plaselele in doue coltiuri 
ale ei, apoi descindiendu se îndrepta spre isvorulu 
amintîtu; ajungundu aci ingenunchiâ si se ruga, apoi 
luandu apa in pumni se re’ntorse la stanc’a sa ca se 
ude plaselele plantate. De atunci neincetatu cara apa, 
diu’a noptea, dar' plaselele anca nu s’au prinsu ; fia 
noptea ori câtu de negra, ploia, ningă, urle ventulu, 
elu umbla neobositu delà isvoru pana la stânca si 
delà acest'a inderetu.

A trecutu multi ani de atunci, Codru de caintia 
si ostenela încărunţise, plaselele erau toţu uscate.
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Intr’o di de serbatore Codru tristu si obositu ra- 
tecia prin munte îiesciindu de sine, si-pierduse acumu 
si credînti’a si speranti’a de a capetà iertare delà 
Dumnedieu, sufletulu lui erà bolnavu, trupulu slabitu 
de ostenéla si incordarc, in acesta stare erà se si puna 
capetu vietiei car'ea acurau-i veni nesuferita si lu-apesà 
ca unu munte. începu a versâ înjuraturi si blasteme, 
blastema ceriulu si pre Duranedieu câ-ci nu priraesce 
cainti’a lui si nu-i e mila de suferintiele lui, blastemâ 
omenimea, blastemâ lumea.

In midiloculu acestoru blasteme o voce tainica si 
dulce străbătu pana la audiulu lui Codru. „Ce cantecu 
ce melodia santa e acest’a? se intrebà elu; este 
plângerea unui geniu de munte ori plângerea unui an- 
geru ratecitu? dar’ angerii nu plangu, ei nu suferu 
nu patimescu, "câ-ci ei împreuna cu domnulu loru tienu 
monopolulu tuturoru placeriloru si bucuriiloru , tutu- 
roru bunetatiloru si fericiriloru, icra noue nu ni-au la- 
satu decâtu durerea si suferinti’a.

O ceriule câtu esti de negru si de crudu cându 
ti-bati jocu do suferintiele omenimii ticalose si nenoro­
cite! Candu ar’ trebui se alegu intre tine si in- 
fernu asi alege pre ccstu d’in urma, câ-ci aci celu 
multu rae tortureza, dar’ nu si-batu jocu de durerea 
mea p reçu mu faci tu.“

Mintea lui codru erà ratecita si pierduta candu 
vorbiâ acestea, câ-ci elu credeâ câ in ceriu numai su- 
ride nici unu radiu de iertare pentru d’insulu. Cantulu 
sunà d’in ce in ce mai dulce elu se traduceâ in ace­
stea cuvinte :

„Floricica tio bujoru 
Tote ’n lume pioru in tloru, 
Floricica leninu tloinnescu 
Tote ’n lume vestediescu; 
Câte sc arta sub soro 
Tote, totc-su pioritorie. 
Floricica de cicjrc 
A verii iubita floro 
Sc usca, se vcstediesco 
Candu la noi iern’a sosescc;
Numai uuu lucru romane

Nopţii« Carpatino. 10



146

Nu pere in veci d’in lume; 
„Suferinti’a“ nu apune 
Nu more, nu vcstediesce 
Ci mereu, mereu totu cresce.“

Fiinti’a ce cantâ cu atât’a dulcetia, erâ o fetîtia 
ca de vr’o 10 ani care siedeâ pre culmea unei stanei 
si impleteâ o cununa de floricele. „Ce feliu? pana si 
copii se plangu asupra sortii, asupr’a suferintii ? E 
adeveratu câ noi snntemu născuţi pentru suferintie 
e adeveratu câ sortea nostra e cruda ; ei bine daca 
noi ne nascemu in blasterae si apunemu blastemandu 
daca noi suntemu osândiţi, osândiţi anca in pântecele 
mamei nostre, pentruce luce sorele asià de placutu de 
asupra nostra, pentruce luna vine se ne faca nopţile 
plăcute, pentruce vine veVa cu florile sale, pentruce 
canta paserile ? Ore tote acestea lauda pre Dumnedieu 
ori lu-blastema? Suntemu nenorociţi cu totii, suntemu 
joculu unui destinu crudu, suntemu misiei pretutindeni, 
misiei in palatie, misiei in bordée, domnulu ca robulu, 
persecatoriulu ca persecatulu, judecatoriulu ca osândi- 
tulu, avutulu ca seraculu, junele ca betrariulu, femeea 
ca barbatulu; toti, toti suntemu născuţi in ora fatala, 
toti suntemu incarcati de blasterae. Daca lui Dumne­
dieu i-a placutu se iaca acesta lume, daca a avutu 
plăcerea se creeze pre orau dupa tipulu si asemena- 
rea sa, pentru ce i-a datu o natura mai cruda ca 
a fieraloru selbatice ? O omule, copilu alu pecatului si 
8uferintiei , de unu singuru lucru ai se te temi 
in lume; nu fulgerulu care omora fara de veste, nu 
cutremurulu de pamentu, nu apele turbate esite d’in 
albi’a loru, nu animalele selbatice , nu pamentulu ne- 
roditoriu si sterpu, nu aceştia suntu inimicii tei: ci 
„inim'a omenesca.“

Acesta e inimiculu teu de morte, care nu dorme 
nici odata, care in veci veglueza cu ochii atientiti asu­
pra victimeloru sale. Aierulu e inecatu de aburii si 
fumulu sângelui omenescu, riurile s’au inrositu, pamen­
tulu s’a ingrasiatu de acostu sânge, animalele rapitorie 
numai potu consumâ cadavrele omeniloru măcelăriţi
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intre sine, si iu fiintia neruşinata, ticalósa si pecatosa 
mai ai anca pretensiunea de a trece de cea mai no­
bila creatura d’in cate a facutu Dumnedieu.“

Codrulu fu de nou intreruptu prin cantecu, câ-ci 
copil’a cu pol’a plina de flori plecase pre stanca in 
josu cantandu :

il G

S

„Scapa Domne a mea tiera 
De tirani si de ocara,
Scapa Domne fraţii mei 
De străini si de calai,
Scapa dulcea mea moşia 
De telhari si de robia.
Sê traies ca, sê traies ca 
Tier’a mea cea romanesca, 
Tirani’a d’in ea pieră,
Ce-i strainu sê icsa-afara;
C’asta tiera-i romanesca 
Nu e tiera . . .
Estu pamentu e romanescu 
Pamentu santu si stramosiescu.“

• * g) » •

Copil’a fini aci acesta cantare betrana pre carea 
copilulu romanu o invetià in leganu, o sugeâ cu lap­
tele maicei sale ; descinse de pre stanca si se opri 
la isvorulu ce curgea d’inpolele ei, se spelâ si incepii 
a canta de nou :

„Frundia verde trei bujori 
Omeni buni si calatori 
Ve feriţi de codrulu verde 
Unde liotiulu Vulturu siede 
Care victi’a vi o pierde.
Ve feriţi d’acc’a carare 
Care duce la pierdiarc,
La alu dîueloru isvoru 
Unde piere ori ce doru. 
Domne, Domne mc rogu tie 
Scapa lumea de urgia,
De rele si de hoţia
Scapa pro novionatu
Do Codrulu celu blastematu.u

i (i '

J

/ Ce feliu ? urlâ Codru — sunt urgisitu pana si de
•:* ». 10*

; i
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copii, sunt blastematu pana si in cântecele loîu ; o ce- 
riule o sorte crudimea vostra nu poteâ merge mai de­
parte de câtu pana aci ! Ei bine de adi inainte 
yoiu mai procurâ plăcerea de a ve bate jocu de do- 
rerea mea si de a me urgisi, mai bine in iadu si lîberu 
de câtu pre pamentu si robu, mai bine in iadu cu 
satanu de câtu pre pamentu si persecatu ori in ceriu 
si urgisitu. Remani sanetosa lume , remani sanetosa 
vietia ! ori ce sperantia de bine si de indurare in ceriu 
si pre pamentu s’a stinsu pentru mine, vieti’a pentru mine 
e o tortura ne’ntrerupta, o nopte intunecosa si cruda a 
careia asprime nu o mai potu suferi ; e o sarcina ce me 
apésa ca unu munte pentru ce se n’o depunu de pre umeri ? 
Sunt blastematu, blastematu a trai de viu in iadu, sunt 
osânditu a petrece intre carnefici, a trai fâra sufletu, 
a trai intre umbrele victimeloru mele, cari nu mi-dau 
pace pre unu minutu si me urmarescu pana si in somnu 
8trigundu „resbunare.“ Mires’a mea e parasita eu sunt 
mortu pentru ea fâra de a fi inmormentatu, sunt in- 
mormentatu fâra de a fi muri tu. Nu cutezu se mai

nu ve

cugetu la ea, nu am curagiulu se o numescu pre nume, 
nu câ-ci am alesu intre ceriu si infernu, si ceriulu m'a 
pedepsitu ca pre unu mire necredîntiosu. Aştepta tu 
puiu de tigru — striga Codru amenintiandu copil’a — 
ti-voiu infrenâ eu limb’a ; da, le voiu sugrumà câ-ci e 
bine, e intieleptiesce a sdrobl capulu sierpelui candu 
ti-a cadiuta in mana, pentrucâ lasandu-lu in vietia totu 
te musca mai tardiu.“

CopiTa nevediendu si neaudindu cea ce dice Codru 
luâ apa in pumni ca se ude o flore vestedita ce era 
plecata spre isyoru, precandu o udà o mangaiâ astfeliu:

„Mândru luce sautulu soro 
Tota firea-i ridietoria 
Câ-ci o di de sorbatore,
Pen truce tu floricica 
Sora dulce sora mica 
Spre pamentu fruntea ti-inchini 
Si totu plângi si totu suspini ? 
Plaugi pierdut’a ta culoro 
Plângi ceresc’a ta odoré
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Cari in lacrimi te'lasara 
Si in ceriuri susu sburara 
Unde ’n veci este totu véra ? 
Nu fi trista soriora 
Câ-ci in dalb’a primavdra 
Ele s’oru intorco iéra;
Câ-ci a sorelui lucore 
Si a ceriului plansorc 
Sarutandu-tc mereu 
lto’nvia-voru dorulu tcu. 
Ceriulu, rou’a te iubcsce 
Sorele te magulescc, 
Pan’iubesci si esti iubita 
Nu poţi fi tu osândită,
Nu poţi fi nici parasita 
Nici uitata, si-urgisita.
Câ-ci suride pentru tine 
In grădinile senine 
Unu radiu dulce de yibire,
De vietia si fericire.“

„Ce fcliu 8Í-dÍ80 Codru imblanditu, pana iubesce 
• cine-va nu sunt tote pierdute ? se cercu , se punu la 

proba si accst’a. Preotulu mi-dise, e sperantia de scă­
pare si îndreptare pana mai pote cine-va iubi“ si acesta 
copila intaresce disele preotului; se vedemu daca 
iubindu

„Va suride pentru mine 
In grădinile senine 
Unu radiu dulce de iertare 
Do iubire si ’mpacare.“

Se vedemu daca voiu mai puteâ iubi, dupa ce 
am uritu atâtu do multu, dupa ce inim’a mea e negra 
ca crim’a si rece ca mortea.“

Dupa acestea se repedi spre copila, carea vedien- 
du-lu o lua la fuga, dar* Codrulu o ajunse si luaxţdu*o
in bratie o duse.................

— O duse ... — întrebai?
— O duse ... nu sciu unde — adause Codru. 
— Te rogu finesce istori’a, cumu, unde, ce s’a 

intimplatu cu copil’a?

:
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— Istori'a copilei de aci înainte ti-este prea bine 
cunoscuta câ-ci . . .

- O Dumnedieulu meu âpera-me ! dicundu 
acestea am lesinatu. Candu m'am desteptatu betranulu 
erâ in genunchi la capulu meu.

— Copila mea, mi-ai promisu câ vei ascultâ cu 
sânge rece istori’a mea, seau mai bine acestu secretu 
pre care Tasi fi potutu duce cu mine in mormentu, si 
acurnu tu plângi, o Savina ierta-me, ierta pre unu ne­
norociţii si blastematu de Dumnedieu si de omeni, 
ierta-me si me plânge dar’ nu me urgisi ! Prin iubirea 
ta scump’a mea copila am voitu se me impacu cu 
lumea am voitu se me impacu cu omenii si 
victimele mele, prin tine am voitu se castigu ier­
tarea Iui Dumnedieu si iubirea ceriului, ei bine, este 
ast’a o crima ca se meritu ur’a ta ? Dâ-mi man’a co-
pil'a mea si vina se ingenunchiâmu si se ne rogâmu, 
pote rogatiuuea ta va fi ascultata in ceriu, precandu 
a mea nu afla primire la tronulu dreptăţii eterne ; de 
siepte ani me rogu, de siepte ani udu acele plasele 
pre verfulu stancei, dar7 vai ele nu inverdiescu!

Amu ingenunchiatu si ne amu rogatu. Natur’a 
erâ trista si posomorita, elemintele se luptâu, o câtu 
e de cruda natur’a in turbarea sa. Ceriulu era negru 
tunetele si fulgerele urlàu, ploi'a cadeâ in torinti ca si 
candu s’ar’ fi deschisu tote gurile ceriului 
gemeâ, ventulu insotitu de tunete desradecinà bradi si 
clatinà infricosiatu cas’a incâtu mi-parea câ me aflu 
in o naie pre marea vifor osa. Betranulu vediedu tur­
barea natúréi aprinse o lampa me lua de mana si de- 
8chidiendu o usia ascunsa me trase dupa sîne, ajun- 
8eramu in o camera subpamentena, depuse1 lamp’a pre 
o mesa taiata in pietra apoi ingenunchiaramu de nou 
si ne rogaramu.

In acesta bolta subpamentena ne simtiamu ce-va 
mai şicuri. De asupra nostra tunetele bubuiâu infri­
cosiatu, acoperementulu ce ne despertiâ de lume tre­
mură si tra8nià, pamentulu sub piciore nu erâ mai 
mai multu sicuru câ-ci se cutremura. Deodata unu tunetu 
lovi cu atâta fortia stanc’a in care ne aflâmu in câtu

codrulu
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o parte d’in ea se franse, dupace se mai alină tem- 
pestatea betranulu a voitu se esa de asupra, dar’ i-a 
fostu cu nepotîntia câ-ci o parte d’in stanc’a infranta 
cadiü si acoperi de totu cas’a, astfeliu in câtu ne vé- 
diuramu îngropaţi de vii. Dupa catu-va timpu de frica 
si desperare, tempestatea pareà câ s’a alinatu, dar’Mi- 
niscea tienii pucinu si tunetele incepura de nou ; sub 
piciorele nostre se audiâ unu fremetu inecatu, ce cre- 
ceâ d’in minutu in minutu, deodata pamentulu se ri­
dica sub noi, unu povoiu de apa erupe in camer’a 
nostra, ap’a cresceà cu repediune si precumu crescea 
ea, crescea si spaim’a si dcsperatiunea nostra. Ap’a 
se suise pana la genunchi, apoi pana in breu.si pana 
preste umeri, acumu pierdusemu ori ce sperantia de 
mântuire si asteptàmu mortea carea mi-pareâ câ vine 
asiâ de cu incetulu ; ap’a ajunse pana la barbia candu 
unu altu tunetu cutremură de nou stanc’a j ap’a incepii 
a fierbe, a clocoti si a scadea incetulu cu incetulu 
pana ce seca tota. Dar’ de morte totu nu scapasemu, 
si acumu ne asteptâ o morte bí mai cruda, mortea 
prin fome.

Intr’ace’a pamentulu ér’ incepii a se cutremura 
sub noi, credeâm ca voiesce se se deschidă ca sê ne 
inghitia, unu nou tunetu si unu fremetu infricosiatu 
me facil se mi-pierdu simţirile.... Candu mi-am reve- 
nitu in simţiri erâm afara sub ceriulu liberu, pre sub 
mine curgea unu periutiu de apa. Nu scieâm unde 
me aflu, nu scieâm de sunt viua anca, in urma am 
vediutu câ tunetulu a sdrobitu stanc’a si io nu sciu
prin ce minune am scapatu neatinsa.

Betranulu nu erà nicaire. de sicuru a fostu im-
raormentatu sub derimaturile stancei ; ceva mai de­
parte înaintea mea audu niste sberàri, apropiandu-me 
aflu pre Floric’a mea acoperita de unu bradu desrade- 
cinatu ; sermana creatura ; ore ce reu a facutu ea ca 
se o pedep8e8ca ceriulu ? ea care nu scie decâtu se se 
joce, se salte pre piscurile stanciloru, sê sp culce pre 
ierba mole si sê se scalde in isvore curate, ea care 
nu scie nice injur à, nici blastemà, nice face reu pen-^^j ï-v 
truce se merite pedeps’a ceriului? Cumu? pedepsescfl^^ rr.
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certain intr'o forma pro vinovaţii si nevinovaţii, nici 
creatur’a cea inocinte nu scapa de riiani’a lui, nime nu 
se pote subtrage de sub resbunarea lui ? Asià este. 
Pentru pecatele celui reu sufere si celu bunu, pentru 
relele celui vitiosu sufere si celu virtuosu j reulu ce 
lu-face unu misielu atînge pre o suta de omeni oneşti, 
nedreptatea unui tiranii ncfericesce milione de omeni. 
Ca se scape omulu de nedreptate si do suferintia ar* 
trebui séu se ésa d'in lume seu se ruineze, se strice 
totu ce ajuta si. sustiene domni’a nedreptăţii si vitiu- 
lui; e dulce, e frumosu, e o detorintia a ruinâ edîficie 
învechite, ruginite si mucedite sub greutatea pecate • 
loru, spre a ridicâ pre ruinele loru edîficiulu dreptăţii 
si alu moralităţii. Si un’a si alt’a e grea, grea este zi­
direa, grea este destructiunea, dar’ cine s’apuca de 
ruinatu trebuie se aiba si forti'a de a ridicâ.

Dupa multa truda si ostenéla am mantuitu, am 
scapatu pe Floric’a mea, ce s’a alesu d’in Codru nu 
sciu, pote a fostu inmormentatu sub ruinele stancei ; 
se vede câ cainti’a lui n’a fostu primita, ori pentrucâ 
n’a fostu de ajunsu si sincera, ori pentrucâ victimele 
lui nu l’au potittu iertâ. Sciu câ umbrele sunt neîm­
păcate, ele nu potu uitâ si ca atari nice a iertâ, pen­
tru ace’a unu ucidietoriu nu remane, nu scapa nici 
odata ne pedepsitu, neresbunatu, câ*ci sângele numai 
prin sânge se resbuna.

Amu pornitu cu Floric’a prin codru fâra de a 
sei unde me ducu, noptea me suprinse ratecindu prin 
munte Intr’unu tardiu sor’a sorelui se ivesce pre ce* 
riulu infloritu polei ndu cu auiU-umbrele nopţii cari 
acoperise ca unii lintiolu de mormentu natur’a, ea ra- 
teciâ trista ca si mine si ca si candu ar’ fi simtitu 
obo8el’a mea mi-aratâ intro stanca o scobitura astei nuta 
cu mu8chiu si incungiurala cu flori ; intru in ea cu 
caprior’a ca se 
visătoria, natur’a liniscita, codrulu se legănă pre bra- 
tiale unei tăceri tainice si religiose, acestu codru, acesta 
natura erâu intr’o astfeliu de armonia cu inim’a si cu 
sufletiilu meu, se intielegeâu astfeliu un’a pre alt’a in 
câtu mi-pareâ câ sunt create un’a pentru alt’a, câ

repau8ezu. Noptea era senina sime
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inim’a mea face o parte d’in ele, si ele o parte d’in 
sufletulu meu. Tristeti’a lunei, tacerea naturii, murmu- 
rulu riului si suspinulu nopţii aflàu unu resunetu in 
sufletulu meu. Privirile mele si-luara sborulu spre ce- 
riulu instelatu, acestu ceriu frumosu mi-rapi la sine 
tote cugetele, îni-atrase sufletulu ca si candu ar’ avè 
se mi-dcscopere niste secrete mari; sufletulu meu, ca 
ori ce sufletu truditu si frantu, a alergatu la rogatiune, 
ca la ultimulu asilu. E dulce rogatiunea in ore fatali, 
atunci candu avemu lipsa de o potere supraomenesca 
spre a ne ajutà si sustienè. O sufletulu omului este 
atâtu de mare si nemarginitu, fâra de elu nu amu potè 
pricepe nefinitulu, nemorirea, si io simtiâm in sufletulu 
meu destula potere, destula tamaia ca se umple san- 
ctuariulu vnaturei ce me incungiurà.

In fine adurmiscm. Candu me deşteptasem can;__
del’a dilei ardeà pre bolt’a ceriului ca o lampa pre bolt’a 
unei biserici, din’adiminetiei adunà rogatiunilefloriloru si 
a paseriloru, le tamâià cu tamâia d’in candel’a ceriului 
si astfeliu purificate si usiorate le duceà pre altariulu 
Domnului. Amu descinsu cu Floric’a la isvorulu d’in
vecinătate, ne amu spelatu si arau plecatu prin codru ; 
amu to tu mersu pana ce intr’unu tardiu ajunseramu 
la o poiana mandra si frumosa la marginile careia erà 
ridicata o col iba_deri mata preste care timpulu si-inse- 
ranase trecerea sa acoperindu-o eu muschiu si buru­
ieni, pre langa coliba sierpuià unu riurelu spumega- 
toriu portandu auru in undele sale, d’inaintea colibei 
siedeà o betrana secularia, cu perulu caruntu, cu pri­
virile stinse de lacrime, câ-ci multe lacrime versa 
omulu ratecindu prin lume, cu trupulu incovoiatu si 
debelatu de truda si suferintia, soţi nedespărţiţi ai 
fiintiei omenesci delà leaganu pana la mormentu. Fa- 
ti’a ei cea sbârcita si incretita erà aplecata pre man’a 
drepta, mintea ei obosita ratecià departe , departe in 
trecutu, cerca vr’o intimplare dulce trecuta in cartea su- 
veniriloru sale si ca si candu ar’ fi pusu man’a pre unu 
sierpe sari deodatade pre scaunu ridicandu-si privirile si 
manile spre ceriu, apoi se reasiediâ pre scaunu si cu 
o voce doiosa si sfasiatoria incepù a se tângui astfeliu :
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„Iern’a trece, vér’a vine 
Io traiescu totu in suspine 
Si nu dau de nici unu bine. 
Tote ’n lume au unu fine 
Timpulu duce totu cu sine,
Si avere si frumsetia 
Si măriri si tineretia;
Dar' unu lucru totu remane 
Timpulu nu lu-duce cu sine : 
Suvenir ea nu apune,
Ci remane ’n veci crutiata 
Ne stérsa, si nestricata.
Radiulu diloi candu ne laşa 

' Si pastorii ’ntorcu a casa,
De durerea ce me stringe 
Codrulu plânge de se frange, 
Plânge cu lacrimi do sânge ; 
Plangu, suspina de-a mea gele 
Petricelele ’n vâlcele,
Floricelele ’n poiene ,
Plânge riulu si greu geme. 
Noptea negra me gelesce 
Ceriulu tristu se tânguiesce 
Plânge si suspina greu 
Totu plangandu amarulu meu. 
Candu pre ceriu lun’a s’arata 
Io pre stanc’a ’nvecinata 
Gemu, suspinu, suspinu uitata, 
Singura-su cu dorulu meu 
Uitata de Dumnedieu.
Tota lumea arnaru plânge 
Riurile curgu in sauge,
Las’ sê curgă, las’ se planga 
Tota lumea tê se franga,
Daca dragu-mi nu mai vino 
Deşi ’n veci lu-chiamu la mine. 
Io lu-asteptu si nu sosesce,
Io lu-dorescu si nu grabesce,

I Lu-totu chiamu si nu aude,
Lu-totu strigu si nu respunde. 
Numa ’n nopţile senine 
Candu me cauta visa line 
Elu sosesce langa mine,
Me desmérda, me iubesce 
Si eu dragu me magulesce.

• i
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Ceriulu plânge întristata 
Codrii anca s’aii uscatu 
Munţii s’au cutremuraţii 
Toto ’n doiu s’au irabracatu,
Las’ so planga, sô galésca 
Lumea so se prapadésca 
Câ-ci in ea nu c dreptate 
Nu e frica de pecate.
Tota lumea-i o hoţia,
Tota geme ’n misielia,
Numai ceat’a cea dracesca,
Ceafa négra tiranesca ,
Ceafa crunta boieresca 
Canta veselii, se ’nvirtesce 
Si poporulu lu-strivesce.
Adi dreptatea-i pangarita, 
Libertatea osandita,
Numai gâdii au dreptate 
Numai hoţii libertate.
Tu cerescule ’mperate
La toti — dici — câ faci dreptate,
Pcntruco ’ntr’o ora buna,
Nu faci lumea se apuna,
Fa unu tunetu de puciósa 
De puciosa puturósa 
Si lu-trimcte josu in lume 
Ca sc stérga alu ei nume.tt

Bab’a dupace fini canteculu luâ o haina alba ce 
erâ aruncata langa sine, se duse la periu si incepii a 
o spelà; de douedieci si cinci de ani totu spéla ace’a 
haina spre a scote nisce pete de sânge d’in ea , dar’ 
petele nu se spela, si d’in ce le spéla mai multu, d’in 
ace’a se vedu mai urite si mai negre.

Domne blastemata trebuie se mai fia lumea ace- 
st’a, cugetam in mine, in cursu de 8 ani nu vediusem 
alta fiintia omenesca de câtu pre Codru, si acumu cea 
d’antâia ce o intelnescu versa d’in sine blasteme si 
plângeri. Am fugitu departe de ea, m’am pierdutu prin 
codru cautandu smeura si fragi, ajungundu la unu is* 
voru am siediutu si am mancatu smeur’a si fragile ou* 
lese, am beutu apa dulce si m’am departatu. Nu de­
parte de acestu isvoru care se afiâ in marginea unei
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poiene iutinse acoperita de mărgări tarei si de rose 
selbatice, pre malulu unui riurele se inaltiâ in raurgi- 
tulu serei o stanca superba catra nuori; partea deca- 
tra resaritu erâ acoperita cu bradi si pini, pintre cari 
suiau nisce trepte naturali pana in verfulu stancei. 
Erâ o stanca de totu mare, pre culmea ei dormiâlini- 
scitu unu lacu incungiuratu de flori si ierburi mirosi- 
torie, mi-am cautatu unu adapostu aci si am dormitu 
preste nopte. Dimineti’a am descinsu la isvoru, tocmai 

spelam candu o turma de oi me incungiurase, o 
catu erâu de mândri si frumosiei mieii jucandu-se pre 
langa isvoru, le placeii multu de sor’a mea Floric’a 
ea incepii a se juca cu ei ; terminasem spelatulu candu 
unu 8unetu dulce de fluieru me facil se tresaru , erâ 
pastorelulu care vinindu- in urin’a turmei si-esprimâ 
prin sunete si melodia ceea ce se petreceâ in inim’a ' 
Iui. O câtu erâ de fruraosu acestu pastoriu tineru, 
mi-vineà a crede câ e frate cu sorele si cu lun'a, si 
câ fluicrulu acel’a i-Fa daruitu cutare dina ce lu-iubesce, 
de aceea canta asiâ mândru. Paaioriulu. _.câţu ce me 
vedül pare câ înlemnise, fluierulu i-cadiii d’in mana, 
piciorele-i intiepenira in catu nu mai potii face nici 
unu pasu macaru; intr’unu tardiii sedesteptâ, si-arun- 
câ peleri’a de pre capu si reluandu-si fluierulu de josu 
incepii de nou un’a d’in acele arii doiose si rapitorio 
cari tradéza unu focu ascunsu , o iubire si sufcrintia 
visătoria. Vediendu-lu câ se apropia de mine, am chia- 
matu pre Floric’a la mine si am fugitu, am totu fu- 
gitu pana n’am mai auditu canteculu, apoirepausandu- 
me pucinu m’am re’ntorsu Ia stanc’a ce mi-dede ospi­
talitate in ser’a trecuta, unde intre niste bradi tineri 
mi-am façutu o casulica care se me adapostesca preste 
nopte, am asternut’o cu muschiu si am infrumsetiat’o 
cu flori ; d’in ce petreceam mai multu aci, de acea mi- 
placea mai tare, paserile intr’atat’a se dedase cu mine 
in catu vineau de se punea pre umerulu mèu, si-faceau 
cuibulu in colib’a mea ; acumu nu erâm sîngura. In 
tota diminetFa descindeam la isvoru unde aflâmu cate 
unu buchetu de flori care mi facea multa plăcere, la 
inceputu nu scieâm de unde vine acestu buchetu,

me



157

mai tardiu am aflatu câ pastorelulu celu fruraosu totu 
deun’a in diori culegeà florile cele mai frumose, faceà 
buchetu d’in ele si le aruncà langa isvoru. Pastorelulu 
se aretâ iera-si cantandu, l’am ascultatu multa vreme, 
si candu vediui câ se apropia de mine ier’ am fugitu; • 
acest’a se repeţi à acumu pre tota diu’a.

Intr’o di m’am dusu tardiu la isvoru, n’am aflatu 
nici buchetu de flori nici pastoriulu, isvorulu erà tur­
bure. Unu cutrerauru mi-trecù prin totu trupulu, o 
dorere mi-strinse inim’a câ-ci credeàm câ i s’a intim- 
platu vr’o nenorocire frumosului pastoriu, o dorintia 
neintielésa mi-cuprinse pieptulu si vediendu-me singura 
la isvoru, simticâm câ mi-lipsesce ce-va, simtieâm câ 
inim’a mi-e atâtu de desierta. Pornescu de la isvoru 
nesciindu in catrau s’apucu , me pierdu prin desimea 
codrului, ratccescu ca o nebuna ; intr’unu tardiu o me­
lodia dulce si plangatoria mi atrase atenţiunea. Erâm 
la mârginea unei poiene , trecui prin midiloculu ei si 
ajungundu de cealalta parte deodata me aflai in apro- 
piarea pastoriului celu doriàm. Elu si-manà turm’a 
câtra casa si pre drumu si-spunea la codru si vâli, 
la arburi si frundie dorerea sa. Elu cantà cu atât’a 
dorii si doiosia, cu atât’a focu si iubire , câtu florile 
pareâu câ versa lacrime de dorerea lui, codrulu si 
valile suspinau. Turm’a se lati iraprcgiurulu casei, 
pastoriulu cu capulu plecatu spre pamentu inaintâ 
spre o femec betrana ce spelà o haina alba la periu, 
se asiediâ pro ierba fâra de a dice vr’unu cuventu. 
Femeea erà atâtu de ocupata cu lucrulu câtu n’a ob- 
8ervatu câ fiulu seu e langa d’ins’a; dupa câtu-va 
tempu Géorgie — asià se chiamâ pastoriulu dise câtra 
mama-sa: „O mama, mama câtu sunt de nefericitul“

— Ce feliu puiulu maicei? tu ai venitu fâra de 
a mi-dice unu cuventu, fâra de a me imbratiosià; ce 
e cu tine Géorgie ?

— Sunt bolnavu mama, o durere fâra nume, unu 
doru neintiele8u dar’ dulce ca fericirea si curatu ca 
nevinovati’a me face se innebunescu.

— Nu te intielegu mandrulu mamei. Ce dorere 
te apesa, ce doru te neodihnesce ?

i
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— Ti-voiu spune mama, dar’ mai inainte 
mi domnia-ta secretulu dorerii domnii-tale, mi-esti de- 
toria eu acést’a acumu de 10 ani.

— A venitu tempulu candu trebuie se ti lu-de- 
8Coperu ; asculta dara : „Tatalu teu a fostu unu omu 
bunu, mândru, voinicu si muncitoriu, prin intieleptiune 
si diligintia si-a strinsu o avere frumosa si 0/ 
turmulitia de oi ; traiâmu retraşi in aceşti munţi o 
viétia ciobanésca, pazindu turm’a unui grofu. Grofulu 
vediendu câ noue ne merge bine, vediendu oile nostre 
cele grase si frumose, a voitu se ni le iee ér’ pre noi 
se ne alunge d’in casa; tatalu teu s’a opusu dicundu 
câ nime n’are dreptulu se-i iee ceea ce si a agonisitu 
intru 8udorea fetiei sale. Curagiulu tatalui teu a inve- 
ninatu inim’a boieriului carnefice si intr’o nopte ne 
8uprinse cu doi servitori ai sei, voindu se ne arunce 
d’in casa. Erâmu in patu, unu servitoriu prinde de 
peru pre tata-t’o si voiesce se lu-traga d’in patu, io 
atunci intindu man’a dupa securea ce erâ radiemata 
la capetuiulu patului si o dau tatalui teu care cu o 
lovitura culca la pamentu pre servitoriulu indrasnetiu ; 
atunci boieriulu cu unu pumnariu in mana se repedi 
spre tatalu teu ca se lu-junghie ; dar’ io l’am preve­
niţii lovindu-lu aBtfeliu preste mana câtu a scapatu 
pumnariulu care ridicundu-lu tata-t’o l’a implantatu 
in inim’a tiranului ; dar’ atunci celalaltu servitoriu inplan- 
tandu unu cutitu in pieptulu tata-ne-teu — fugi. Plag’a 
ce b capetase părintele teu erâ grea, erâ de morte. 
„Scumpa mea, mi-dise elu, simtiescu câ voiu mori, 
a8tfeliu a otaritu Dumnedieu , dupace voiu mori in- 
grópa-me langa fantana si te departéza indata, câ-ci 
de nu va fi vai si amaru de tine. le ce vei pute cu 
tine, d’intre tote oitiele se le duci cu tine. Grigesce 
acelu copilu, grigesce-lu gandindu câ odata va fi spri- 
ginulu teu precumu e acumu mangaiarea ta, daca vei 
potè dâ-lu la scola, nu-i spune cumu am moritu pana 
atunci, pana candu va fi ajunsu la pricepere, atunci 
dâ-i acestu pumnalu stropitu cu sângele meu si alu 
ucidietoriului meu spunendu-i câ pana lu-va sei inverti 
bine in mana, va scapâ de multe rele ; spune-i câ

spune-

&
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umbr’a părintelui seu nu cere ca se o resbune, ci ca 
se apere aceşti munţi canclu va cere trebuinti’a, se-si 
iubésca mosi’a cea mare adeca patri’a si naţiunea si 
numai nedreptăţile acestor’a se le resbune, se te iubé­
sca pre tine si se te mângâie, atunci io voiu fi mul- 
tiumitu si impacatu d’in inaltimea ceriuriloru ve voiu 
binecuventâ.“ Dicundu acestea a moritu pre bratiale 
miele. L’am plânsu si Fam ingropatu langa funtana, 
apoi in potcrea nopţii am parasitu cas’a, si luandu-te 
in bratie împreuna cu betranulu Tom’a, ne-amu trasu 
in acestu locu alu păcii si libertăţii, amu ridicatu 
acestu bordeiu trăindu retraşi si de parte de scomo- 
tulu lumii. De doue dieci si cinci de ani.traimu aci, 
turm’a nostra e grasa si frumosa pare câ o a binecu- 
ventatu Dumnedieu santulu. Tu erai numai de o luna 
candu a moritu tatalu teu , dar’ erai atâtu de 
frumosu; perulu teu celu galbinu me faceà sê credu 
câ esti unu fétu logo-fetu cu periulu de aura, crâi 
bunu ca diu’a cc buna si mândru ca o di senina si 
lina de scrbatorc, crcsceâi ca prin minune, ca voinicii 
d’in proveste ; tu erai singur’a mea avere si mângâiere, 
erai desteptu si cuminte acést’a me faceà sê fiu falosa. 
Intr’o di o baba betrana care trecù pre la port’a no­
stra vediendu-te câ te joci cu flori si arunci cu pietri­
cele mi-dise câ ai o inima buna si iubitoria siunu'su- 
fletu mare, câ vei iubi o juna care ti-va causâ multa 
dorere, dar’ carea te va face nemoritoriu. Erai de cinci 
ani, tc asi fi datu la scola, dar’ nu poteâm, pare câ asi fi 
moritu traindu numai o di fara tine. O data unchiulu teu
care erâ preutu se incortelâra la noi, i-placû multu vioi- 
tiunea si mintea ta cea deştepta , dimineti’a mi-dise 
câ e pecatu a nu tc da la scola; i-am spusu câ nu 
ara potere, atunci mc rogâ se te incredintiezu lui si 
elu va ingrigi de crescerea ta.

Uncliiu-to te duse la elu casa si apoi te trimese Ia 
scola. Diece ani am fostu lipsîtu de tine, diece ani ai inve- 
tiatu, inse odata fiindu reu bolnava am trimesu dupa 
tine ca se vini a casa, si de atunci — precumu scii 
bine — nu te am lasatu se te mai depărtezi.

Dupa acest’a betran’a se departâ, dar* se rein-
. r>
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torse curendu cu unu pumnariu ruginiţii in mana. 
„Tienè acesta arma udata cu sângele tatalui teu , si 
decate ori o vei luâ in mana cugeta la tatalu teu, 
gandesce câ elu a moritu pentru dreptate.“

— Ti multiumcscu dulcea mea mama , si te in- 
credîntiezù câ voiu împlini cu santienia dorintiele cele 
d’in urma ale bravului meu părinte , te voiu iubi si 
te voiu scuti maic’a mea, inim’a mea nu va bate de- 
câtu pentru dreptate, pentru libertate si neaternarea 
acestoru munţi romanesci.“

Betran’a plangandu si-sarutâ feciorulu. Urma 
o pausa lunga de tăcere care fu întrerupta prin 
Georgie.

— O maic’a mea, maic’a mea, catu suntu de ne- 
norocosu, pare câ unu blastemu me urmaresce d’in 
leaganu.

— Copilulu meu ce e cu tine? Pentru ce ti- 
tainuiesci dorerea, nu suntu eu mam’a ta? te sfiiesci 
ori nu vrei se mi-descoperi secretulu dorerii tale?

— înaintea domniei tale nu am, nu pociu, nu 
trebuie se am vr’unu secretu. *

— Ei bine dragulu mamei, ce-ti lipsescc? Ce 
ti-sa intimplatu, pentruce esti tristu si ganditoriu, ce 
dorere rode florea junetiei tale, câ-ci vedu câ te ve- 
stediesci pre di ce merge? Vin’o, siedi langa mine, 
câ-ci numai cu tine, mi-place a petrece. Pre fati’a ta 
cetescu o întristare adînca, esti morbosu?

— Nu mama! dar’ d’unu timpu incoce perdui 
tota pacea si liniscea sufletului, dorescu neincctatu si 
aflu plăcere in acestu doru.

— A dori — copilulu meu e frumosu, dorulu e 
unu visu de auru ce ne legănă pro sinulu seu pana 
candu ne aşterne in mormentu. Cine nu doresce in 
lume? Unulu doresce iubirea unei copile, altulu ajun­
gerea ácopulu seu, sclavulu libertate, nevinora- 
tulu dereptate, betranulu tineretia, ostasiulu gloria, 
sgârcitulu auru si tiranulu potere. Spune-mi Georgie 
care e dorulu teu ?

Georgie si-acoperi fati’a cu manile si planşe.
— Ce feliu ? tu taci si versi lacrime ? O nu mi-

&
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redeschide, nu mi-mari plag’a carea timpulu o curase 
in catu-va ! Spune-mi, o spune-mi, ce nenorocire ti s’a 
intimplatu ?

Betran’a incepii a plânge . . .
— Dor’ tu iubesci Georgia ?
Géorgie tresari la audiulu acestoru cuvinte.
— Am gâcitu totu, da tu iubesci copilulu meu.
— Iubescu mama.
— Pre cine ?
— Iubescu cea mai frumosa fiintia d’in lume, nu 

este fiintia sub sore care se aiba ătat’a farmecu ca 
din’a inimei mele, ochii ei cei negri au atat’a focu, 
melancolia si dulcetia, inim'a ei mi-pare atâtudebuna 
si sufletulu atâtu de blandu in catu diu’a intréga o 
petrecu privindu la ea. Decandu am vediut’o antai’a 
data la „isvorulu margaritareiloru* mi-am pierdutu 
inim’a; inim’a mea e pururea cu d’ins’a ; absorbitu in 
iubirea ei nu mi-trebuie nimicu, uitu turm’a, uitu lu­
mea pentru ea; chipulu ci a intratu astfeliu in inim’a 
mea, in câtu fâra ea nu mai potu trai, vieti’a mea e 
intr’ins’a, inim’a mea bate in pieptulu ei si amorulu 
ce lu-simtiescu pentru ea este d’in acele cari pieru 
odata cu eternitatea. Decate-va dile am pierdut’o d’in 
vedere, de atunci traiescu in desperare si doru gan- 
dindu la ace’a dina pre care o voiu iubi pana d’in 
colo de mormentu, de candu n’o mai vedu vieti’a mi- 
pare o greutate nesuferita.

In tota dimineti’a viniâ insotita de o capriora 
la „isvorulu margaritareiloru,“ se spelà , se scaldâ si 
dupace se infrumsetia cu flori dispareâ ca o nălucă.

— Dumnedieulu meu! ore o dina trebue se iu-

!

besci tu ?
Copilulu mamii , ursit’a ta e cruda, tu iubesci o 

dina , pote e din’a muntiloru acestor’a, dar' din’a ce 
iubesci nu pote fi a ta, câ-ci cine iubesce dina trebuie 
se móra. Dinele-su nemoritorie si tu esti moritoriu, 
nici unu moritoriu nu pote iubi vr’o dina fâra a fi 
pedepsitu. Lupta-te in contra inimei tale, adorme-ti 
dorulu si amorulu si uita-o.

— Dici se mi-combatu inim’a mama, dar’ cine pote
Koptllo Carpatine. 11
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invinge vointi’a inimei ? cine domnesce in lume de nu 
inim’a? Ceri se mi-adormu dorulu si sê o uitu, dar’, 
ceri unu lucru cu nepotîntia, câ ci chiar’ pre domnia-ta 
te-am auditu adese ori cantandu:

„Floricica d’in cararc 
Catu c pamentulu de maro 
Ca dorulu nu-i boia tare, 
Boia fara vindecare.“

Nu mama, nu mi-potu adormi dorulu, inim’a mea 
nu potu se o uitu si mai usioru vei potèe cu ea

smulge sorele de pre firmamentu de câtu imaginea ei 
d’in inim’a mea. Stau sê inebunescu de doru si de
iubire, inim’a mi-sangereza, plag’a mi este grea, visezu 
cu ochii deschişi, pururea o am inaintea ochiloru. Ea 
nu e rea ca alte dine ci e buna ca unu angeru colo 
in ceriu ; am vediut’o câ nu e indestulita cu sortea ei, 
o dorintia ascunsa unu doru neimpacatu am suprinsu 
ratecindu pre fruntea ei ; se vede câ ea sufere si do- 
resce ca si noi moritorii. Trebuie se o iubescu sdu de
nu moriu; trebuie se-i furu inim’a cu ori ce pretiu, de 
ra’ar’ costâ chiar’ viéti’a. Voiu cautâ-o pana ce o voiu aflâ, 
voiu ingenuncbia" inaintea ei, voiu apel à la indurarea 
fragedimii ei, si daca me va iubi o daca me va iubi, 
voiu fi celu mai fericitu moritoriu d’in lume! Voiu 
implini tote câte va cere, voiu descinde chiar’ si in 
iadu numai se me iubesca, era decumva nu me va 
iubi, daca din’a in mandri’a ei va respinge amorulu 
meu, atunci se nu me mai astepti mama, câ-ci mi-voiu 
face mortea insu-mi, me voiu aruncâ d’in culmea unei 
stance, de ore ce mai voiescu se fiu in iadu cu de­
monii de câtu pre pamentu lipsitu de amorulu ei.

— Liniscesce-te sufletulu mamii, câ-ci mai antâiu 
trebuie sê cercàmu a imblandi din’a ca asia sê-i ca- 
stigâmu iubirea. Sciu câ dinele iubescu cantulu, florile, 
rou’a si laptele, tu canti ca unu serafimu, flori se afla 
in munte destule, rouă cade noptea de ajunsu, lapte 
anca avemu d’in darulu lui Dumnedieu! deci candu se 
va desteptâ diu’a d’in patu-i de lumina, candu paserea 
şi-va paraşi cuibulu seu celu mole ca se caute nutri-
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mentu pentru puii sei, tu se te scoli, se alergi prin 
munte ca se aduni intr’uuu vasu picurii de margari- 
tariu de pre sinulu ierburiloru si alu floriloru, se aduni 
cele mai frumose si mirositorie flori, se mulgi noua 
oi belaie si noua ochesie1, laptele loru se lu-strecuri 
p’intr’o strecuratóre de flori, apoi se lu-torni intr’unu 
pocalu de sticla si se te grabesci apune acestea tote 
langa isvorulu la care s’a indatinatu din’a ta a umblâ ; 
tu se te ascundi in tufe in apropiarea isvorului si candu 
se va aretâ din’a se iai fluierulu si se canti, dar’ se 
canti cu asià focu, cu asiâ dorn si doiosia câtu codrulu 
se suspine, vâlile sc gcma si frundiele si florile se planga.

Daca din’a te iubesce, ea va ascultâ cu dragu 
canteculu teu, se va bucurâ de florile tale si se va 
infrumsetiâ cu ele, se va spelà cu rou’a si va bèa 
laptele; tu cantandu se te totu apropii incetu cu in- 
cetulu de ea, si candu vei fi aprope de ea se te re­
pedi si se o săruţi fâra a-i dice unu cuventu macaru, 
si fâra a te uitâ in ochii ei ; dupa ce o vei sarutâ in- 
data sê începi a fluierâ de nou, atunci din’a va plânge 
de necasu si de mania dar’ nu va fugi, ci va vini la 
tine, te va desmerda, te va sarutâ, inse tu totu se nu 
te uiţi la ea; candu te va sarutâ sraulge-i de langa 
urechea drépta trei fire de peru si atunci din’a e a 
ta, nu va mai fugi, nu te va mai paraşi. Mane e do- 
mineca dragutiulu mamii, începe dar’ do mane.“

Dupa acest’a mam’a si fetiorulu intrara in casa, 
io anca m’am ro’ntorsu la casuti’a mea. In diu’a urma- 
toria desu do diminétia m’am dusu la isvoru unde am 
aflatu flori, lapte, si rouă, tote acestea erau atâtu de 
fromóse câtu nu m’am potutu rabdà se nu me atingu 
de ele. M’am spelatu cu rouă , mi-am pusu florile in 
peru si apoi m’am cautatu in isvoru , nici odata n’am 
fostu asiâ fromosa ca acutnu ; ara luatu laptele, am 
beutu d’in elu si ara datu si sororii mele Floricei. 
Pa8toriulu incepii a cantà cu atât’a dulcetia si armonia 
câtu pareà câ natur’a intrega taceâ ca amutita, pareâ 
estasiata prin acestu cantu; incetulu cu incetulu se 
totu apropiâ de mine, de odata m’am pierdutu in do- 
sulu stancei d’in a cărei pole curgeâ isvorulu. Pastoriulu

11 *
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remase tristu si suspinaudu. Acest’a se repetise in 
mai multe diminetie. De la unu timpu pastqriulu nu 
mai vinieâ la isvoru.

Trecuse multu timpu decandu nu vediusem pa- 
storiulu, me simtieàm asiè de singura, inim’a incepii 
a mi se tulburâ, nu batea ca alta data unu doru ^agu 
si neintielesu nasctt in pieptulu meu ; am uitatu trecu- 
tulu, am uitatu presentulu, am uitatu totu si nu gan- 
dieàm decâtu la pastoriu; me tênguieàm, plangeàm si 
laculu gemeà de dorerea mea, oh ! câtu e de negra 
si amara vieti’a candu n’ai pre nirae cui se ti-destai- 
nuiesci secretulu dorerii taie, candu n’ai altu sotiu in 
lume decâtu „dorulu.“

Diu’a o petreceàm in doru si plânsu noptea in 
veghiari si visa, decâte ori resunetulu n’a portatu prin 
codru suspinele mele, decate ori florile n’au plânsu de 
dorerea mea, decâte ori laculu n’a gemutu de suferin- 
ti’a mea! Intr’o di paseric’a ce locuèa împreuna cu 
mine me paraşi, o rosa selbàteca ce umbrià ferestr’a 
bordeiulu meu incepii a se uscà, lun’a nu se mai aretà 
noptea pre ceriu ; tote acestea mi-marira întristarea.

Siedeàm lang’a ros’a vcscedita o udàm, o ingri- 
gieàm, dar’ tote acestea nu-i potura rcdà vieti’a, sor­
tea florei me miscâ câ-ci semenà cu a mea , asie me 
voiu vested! si io pre incetulu uitata si parasita de 
tota. lumea, nime nu me va consolà pre patulu doreri- 
loru, nice o fatia iubita nu va plânge la capetuiulu meu, 
nice o mana amica nu va sădi flori pre mormentulu meu.

M’am rogatu lui Duranedieu ca se mi-redee pa- 
storiulu, dar’ ceriulu parcà câ si-bate jocu de roga- 
tiunea mea. Ros’a mea se uscase ventulu siuierà prin 
ramii ei cei uscaţi cari tremuràu ca membrele unui 
betranu, élu se pareà câ mi-dice : „gatesce-te, acésta 
sorte te astépta si pre tine !tt

Am plânsu, am udatu cu lacrime ramii uscaţi ai 
rosei adresandu-i acestea cuvinte:

„Floricica tinerica
Ce pleci fruntea spre pamentu,
Ce vediu ? draga tu ai frica 
De alu nopţii rece ventu?

I
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Eri sefirulu cu plăcere 
Te ’nganâ incetisioru,
Adi cuprinsa de dorere 
Pari a n’avè nici unu dorn.

Eri a ceriului plansoro 
Pre-alu teu sinu plinu de odoru 
Se spărgea ’n lacrimioro 
Er’ adi plângi apusu-ti doru.

A'siô o ! iubita flore , 
Tcmpulu teu este trecutu, 
Dar’ gustasi aci sub sóre 
Dile dulci si de placutu.

A tale blande suspine 
Cumu si dulce dorulu teu 
Le primicâu sefire line, 
Le duceau Ia Dumnedieu;

Si de-aveâi vre o dorere 
Ceriulu blandu ti-o alina, 
Candu in dalbe lacrimele 
Sinu-ti fragedu lu-scaldâ. .

Ér’ cu daca ’n întristare 
Vreu sô rogu pre Dumnedieu, 
Nu asculta-a mea rogare,
Nu asculta dorulu meu.

Sora, mea unu mândru nume 
Intre flori tu ai portatu,
Dar’ alu meu si-acumu in lume 
Este stersu, de totu uitatu. i
Io in plânsu, doru, întristare 
Si in lacrimi m’am nascutu, 
Si a vietiei inserare,
Totu in lacrimi o salutu.

Tu avusi dile frumóse 
Dile dalbe de amoru,
Dar’ á mele-su tempestose,
Si dorescu, dorescu sê moriu !“

Am parasitu stanc’a, am ratecitu prin codru ca 
o nebuna, me cuprinse unu uritu asie de mare câtu
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nu poteàrn aflà repausu nicaire, asi fi totu mersu pana 
aşi fiesitu afara d’in lume. Ratecindu astfeliu prin codru 
deodata me aflai la isvorulu „margaritareiloru Pasto- 
riulu tristu si abatutu sta langa isvoru cufundatu in urma- 
toriulu raonologu : „La acestu isvoru am vediut’o antai’a 
data, blastematu de trei ori blastematu se fii isvoru ce ai 
vediutu nascundu nefericirea mea. Pentru-ce se nu 
moriu, pentruce se trai eseu candu ea nu me vrea, seu 
nu pote fi a mea? O din’a mea unde esti tu? Nu vedi 
tu 8uferinti’a mea, dorulu meu nu te pote aflà, suspi- 
nulu meu nu pote fi auditu de tine? Ai parasitu tu 
aceşti munţi te-ai intorsu in locasiurile eterne , ti-ai 
luatu sborulu in grădinile fericirii si iubirii eterne, seu 
pote petreci in apropiiarea mea si ti-ridi de dorerea 
ce me arde si me consuma? Pote fi inira’a ta atatu 
de rece si cruda, pote ea audi suferintiele mele fara 
a simţi compătimire ? Atunci tu nu esti dina ci de­
monii, atunci ti-poftescu ca ceriulu se ti-destine o sorte 
mai cruda si mai neimpacata de câtu a mea ! Inim’a 
ta e atâtu de împietrită câtu mai lesne poţi scote o 
lacrima de condorere d’in stânca decâtu d’in ea? poţi 
tu avè o inima atâtu de negra, atâtu de infernale ?

O dina, inim’a mea sangera, sufletulu meu e mor- 
bosu, vieti’a fâra tine mi-e o tortura infernala j potè- 
vei tu privi anca multu totu cu recela dorerea mea? 
O dina, dorulu meu dupa tine se pierde in dorere si 
crud’a suferintia vine in urm’a părăsirii si uitării tale. 
Tu me. laşi, tu nu me vrei, tu me parasesci ducundu 
cu tine inim’a, repausulu, vieti’a si fericirea mea. O 
ceriuri, o luna, sore si stele apuneti fâra de a mai 
resari, laeati-me se ratecescu in o nopte eterna ; câ-ci ce 
mai poteti voi face pentru mine, ce poteti voi pentru 
unu 8ufletu obositu chiar’ si in visale sale, pentru unu 
corpu sdrobitu de doru, pentru o inima ce nu mai 
pote gustâ d’in pocalulu vietiei. Respingu ofertulu teu 
vietia, Iu-respingu cu desgustu si voiu se moriu in 
florea etatii. Nu credu mai multu fericirii, nu asteptu 
nimicu de câtu sarutulu morţii.

Nu vei scapâ de mine dina cruda, voiu lapedâ 
acesta îmbrăcăminte lutósa, voiu lapedâ totu ce me
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tienc ca in catene pro acestu pamentu si astfeliu usio- 
ratu de acdsta materia tinósa te voia urmà prin sfe­
rele inalte, te voiu persecutà pana înaintea tronului 
iubirii eterne, acolo voiu depune plângerile mele si te 
voiu acusâ de crudimea ta. Ceriurile, daca vedu do- 
rerea mea, nu trebue se te primesca, Dumnedieu daca 
e dreptu trebuie se te pedepse'sca.

Pastoriulu obositu de doru si de aşteptare se 
culca langa isvoru.

Dupace m’am convinsu câ sufletulu lui a trecutu 
d’in regiunea realitatii in cea a visaloru, m'am apro- 
piiatu de elu spre alu privi mai bine si mai deaprope. 
Câte-va radie de sore furisiandu-se pintre r&mii bra- 
diloru ratecieâu pre fati’a-i pălită, si-i dau o infatiosiare 
cerésca, pre fisionomi’a lui se jocau dorintie fragede, 
o melancolia muta se certa pentru antaietate cu sufe- 
rinti'a. Semenà mai multu cu o fiintia supra-omene- 
sca, mai multu cu statu’a geniului suferintii. In trasurile 
fetii lui repausa pacea unui somnu liniscitu, unui 
8omnu ce mi-spuneâ câ sufletulu lui scapatu d’in robi’a 
tortureloru omenesci se preumbla prin regiuni senine, 
regiuni de lumina, de pace, iubire si fericire. O frum- 
setia de acelea ce se reflecta pre tipulu vergureloru 
in momentulucandu sufletulu loru se gatesce se se re’n- 
torca la creatorulu seu, se reversà preste fati’a lui; ceteam 
in fati’a i inim’a si sufletulu lui, inim’a lui mi se infa- 
tiosiâ inundata de unu simtiementu de fragedime eternu, 
sufletulu incungiuratu de unu profumu cerescu de pie­
tate, bunetate si santienia. Umbrele d’in sinulu nori- 
loru descinse pre pamentu si me suprinse absorbita 
in privirea pecurariului, sufletele brave si oneste se 
iviră ca niste flori de auru pre bolt’a ceriului suri- 
diendu si trimitiendu salutari si mângâieri la părinţii, 
fraţii si amicii d’in Binulu caror’a se smulsese para- 
sindu-i pre pamentu.

Pastoriulu se deşteptase, io m’am restrasu dupa 
unu tufetu de bradi. O stea chiara si luminósa furase
atenţiunea pastoriului, elu incepù a o privi cu dulcetia 
si a-i adresâ cuvinte do iubire si fragedime. „O dulce 
stea a sufletului , tu care lucesci ca o faclia premeu
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bolt’a ceriului ; ce mi-apari pre orisoute ca surisulu 
dulce pre o fatia întristata, esti tu sufletulu dinei mele? 
Mie mi-suridi asià cu dragu, ai ascultatu tu dora 
dorulu sufletului meu, suferinti’a inimei mele a deste- 
ptatu in tine simtiementulu compătimirii? Cine esti 
tu ? sufletulu unui angeru, o flore pierduta d’in gradin’a 
paradisului, ori esti doralu meu care sbóra prin regiu­
nile ceriului spre a intelni pre din’a nimei mele? Tu 
mi-faci semnu, tu me chiami, tu mi-suridi; o dulce 
stea spune-mi daca me iubesci! di-rai câ me astepti, 
câ me doresci si io voia paraşi indata acestu pamentu, 
te voiu urmà, me voiu inaltiâ spre a me impreunà 
cu'tine, si astfeliu uniti vomu trai in iubire ca doi 
fraţi dulci, ca doi fraţi de inima ; astfeliu vomu stră­
luci cu pompa, ceriulu se va mândri cu noi si nu vom 
fi stele dragalasie ca noi in tota lumea. Iubesce-me, 
si voiu face se fia tóta lumea gelósa de fericirea no­
stra ; redâ-mi armoni’a sufletului, fâ-me se aretu lumii 
câ omenimea nu se renasce prin sânge, nice prin fieru, 
nice prin credîntia : ci singuru prin „iubire“ ; se-i aretu 
câ iubirea trebuie se fi cultuiu, relegiunea ei. E dulce 
acesta relegiune, ea nu are alte simbole decâtu acelea 
ce le aflâmu in fantasmele visaloru ceresci si ale fan­
tasiei. O stea dorita pentruce nu potu fi la tine in 
aceBtu minutu !

PaBtoriuIu tacii, privirile Iui erau atientîte spre 
ace’a stea; deodata tresare, steu’a lui iubita se întinse 
ca o verga de auru apoi — disparu.

Steu'a mea a cadiutu — continua cu doiosia pe- 
curariulu — ceriulu a pedepsit’o pentru crudimea ei; 
o Domne ai indurare de steu’a mea, ierta-o, te rogu ! 
Pote ea a auditu rogatiunea mea , de aceea vine se 
me preintimpine, pote suspinele mele i-au atînsu inim’a, 
de aceea vine sê me console; vin’o stea dulce sînulu 
meu sdrobitu de doru te aştepta, vin’o regenere'za-mi 
inim'a, linisceBce-mi sufletulu ; vin’o, o vin’o !

Unu suspinu greu inadusi vocea pecurariului, frun­
tea Iui se incbinâ sub greutatea dorului ce lu-torturâ. -

Ea numai eosesce — reincepix junele — o ceriule, 
se pote ca sê me lipsesci pana si de ea! Câtu sunt

Í
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de blastematu, catu suntu de nenorocoşii! Tota ferici­
rea ce am gustat’o, mi-a dat’o inim’a, si acumu pier- 
diendu-mi inira’a, am pierduţii si fericirea ; fugiţi spe- 
rantie dosierte, parasiti-me visa si ilusiuni; lasati-mi 
barc’a vietiei se ratecesca singura portata de ventulu 
desperatiunii, lasati-o sê se franga, nu voiescu ca ea 
se ajunga in portu ci dorescu se si-afle mormentulu in 
8Înulu valuriloru dorcrii si suferintiei. Furulu ce zace 
culcatu eu caten’a pre bratia in suterane orbe, se 
magulesce cu speranti’a câ nodulu robiei va putredi 
cu timpu si asià iéra va fi liberii ; numai caten’a mea 
e eterna, numai eu sum osânditu a desiertà pana in 
fundu cup’a amaretiuuii, numai io nu mai am nici o 
sperantia in lume. Duranedieulu meu, tu care vedi 
trist’a mea stare, ierta-me, ér’ tumaic’amea, tu turma 
si codru, loculu predilectiunii mele remaneti sanetosi ! 
adio munţi măreţi, adio capriore si paserele , eu ve 
lasu cu Dumnedieu ! Pecurariulu voi sê se străpungă ; 
atunci esii de dupa tufe tu, m’am repedtu la elu, i-am 
smulsu cutitulu d’in mana, l’am aruncatu de o parte si 
am disu pastoriului :

Ce vrei se faci nebune ? Nu scii tu câ calea pre 
care voiesci se mergi e negra si fara de flori, e calea 
pecatului. Tu ai voitu se te sinucidi, dar’ nu te temi tu 
de mani’a ceriului si de asprimea infernului, nu scii tu 
ca sinucidietorii nu voru vedé nici odata câmpii elisei 
ci voru rateci intr’o nopte ingrozitoria si eterna ?

Pastoriulu parea câ se deşteptase d’intr’unu visu 
negru, nu potii vorbi unu sînguru cuventu, privirile 
lui stinse recapetandu viéti’a, se îndreptară spre mine 
spre a cere indurarea mea.

„Speréza, crede si iubesce, éca scopulu vietiei, * 
oca cbiamarea ta.a

Dupa acest’a l’am parasîtu fugindu p.rin codru. 
M’am re’ntorsu a casa cu inim’a mai usiorata si cu 
sufletulu mai impacatu.

Candu din’a diminetiei d’in palatiulu seu de flori 
Bcoboreâ pre pamentu versandu valuri line si purpurii 
preste munţi si vali, candu carulu domnei păcii si li- 
nistei atingeâ culmea diiei, eu me aflàm la isvoru.
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Dar* nu aflai nici paatoriu nici flori, întrebai 
tele, întrebai florile si avburii d’in pregiuru daca 
vediutu pre pastoriulu meu, totu ce me incungiurà 
mi-respundeà prin tăcere si lacrime ; da pastoriulu 
meu erâ tăcuta si plangeâ. M’am re’ntorsu la stanc’a 
mea iubita si tota diu’a am petrecut’o in linisce, in visa 
si dorintie. Sér’a me cuprinse unu doru si uritu atâtu 
de forte catu stâra se nebunescu. M’am preumblatu 
in giurulu lacului cu Floric’a mea, dar’ greutatea de 
pre inima nu o poteâm depune, am alergatu la tonuri, 
am facutu ace’a ce face paserea candu o tortura do- 
rulu, codrulu candu si-petrece cu ventulu , periulu 
candu salta peste petricele , am cantatu am cercatu 
eê mi-alinu dorulu prin can tu. O presimţire negra me 
tortură, eràm ingngita de vieti’a pastoriului.

sorgi n-
au

„Ca o barca ratecita 
Pre o mare nefiuita, 
lo me porta in asta lume,
Fara stare, fara nume.
Inim’a-mi se vestediesce 
Sub durerea ce-o strivesce, 
Pieptu-mi geme in durere 
Si-ori cc dulce mângâiere 
Fuge si me laşa 'n dor«
Câ-ci simtiescu câ voi« se mori«. 
Ori ce flore are-unu nume,
Are-unu locu in aste lume,
Ori "ce riu si valicea 
Arc-si albiuti’a sa,
Numai io in lumea mare 
Ratecescu fara sperare 
Fara cuget« de scapare 
Pre-a vietiei negra mare ;
Nici unu portu nu se ivesce,
Nime vai nu me scutesce
Si de sortea ne’mpacata
Totu spre stanei me vediu manata.
Ceriulu vieţi-'ine e in nuori,
Câ-ci n’am fraţi nice surori ,
Nu am tata, nu am mama,
Si nime cu draga me chiaraa,
Nime ’u bratia nu me.stringe 
De suferu nime nu plânge.
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O dureri si voi suspine 
Indurati-ve spre mine 
Si sdrobiti a mea fiintia 
Ca se scapu do suferintia ;
Er’ voi paseri tinerele,
Riuri, codru, floricele,
Cari cunoscoti a mea gelo 
Plângeţi, versaţi lacrimcle, 
Plângeţi, o plângeţi in corii 
Câ-ci io trebuie moriu,
Alu meu doru mM-gini nu are, 
Suferinda mea e maro 
•Ü»x nu am nici o putere 
Ca se ’mpacu a mea dorere. 
Pentru mine nu e pace 
Si mormcnlulu se desface 
Se cuprindă ’n alu seu sinu 
Corpulu meu sdrobitu do chinu. 
Nu mo asiediasem bine 
La-ale vieţii fcstine 
Si mortea eca sosesce,
Si mi-dico: „te gatesce.“
Cine ’n bratia mo va stringo, 
Cine ’n urm’a mea va plânge 
Si-a versa lacriraiori 
Pre mormentu-mi fara flori 
Câ-ci îi’am fraţi, nu am surori ! 
Codre, codrisioru amatu 
Pre mormeutulu meu uitatu 
Te închina si lu-umbrescc 
Si dulci flori pre elu sadesce, 
Scumpa, draga paserica 
Filomela tinerica 
Te oprcsce ’n sborulu teu 
Pre sermanu mormentulu meu 
Er’ tu dulcea nopţii dina 
Plângi, de uda-a mea tierina.“

Candu finii cantarea unu suspinu dorerosu se 
pierdu prin codru, crediui a recunosce in elu vocea 
pastoriului. — In acestea mominte rateciám pre 
culmea stancei pierduta in nopte in jurulu lacului, 
dóriam pastoriulu, inim’a mea se duceâ la elu. Sim» 
tieám cà lu-iubescu, lacrime curgeau pre fati’a mea, 
Noptea suspinà, privegbiatori'a de asupra colibei mele

î
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cantà plăcerile nopţii, facli’a unibreloru respindeà prin 
sinulu codrului o lumina tremuratoria. Totu ce eră 
bunu in sufletulu meu, totu ce crâ dulce , iubi tu si 
doritu in inim’a mea sborâ spre pastoriulu pierdutu 
in nopte. Farmeculu acestei nopţi de véra me atinse 
adâncu, acumu me simtieàm ferice, sufletulu meu por- 
tatu de doru sborâ liberu in spaţiu, inim’a mi-bateâ 
ln linisce; acumu éra me simtieàm străină, sufletulu 
se retrageâ in sine, inim’a tresarieâ de frica, parea 
câ tote se conjurase in contra mi , tote me apésa. 
Greutatea ganduriloru mi-deveni nesuferita, crudiraea 
mea fatia cu pastoriulu se prefacii in remuscare, o 
nelinisce grea, de morte ine tortură si ine smulgea 
d’in bratiale somnului. Am descinsu de pre stanca si 
am alcrgatu prin codru treceâm prin nopte ca o fan­
toma, fugeâm ca o.*'desperata, ca o nebuna. Inim’a 
mea erâ predomnita numai d’unu siratiementu : amo- 
rulu. Nu mai simtieàm acumu nici ostenéla nici frica, 
numai simtieàm nimicu afara de neliniştea mortala de 
care nu poteàm scapă ori câtu de multu me nevoieàm. 
Fugieàm, fugieàm mereu, fara de a sei unde me ducii 
si unde voiu ajunge.

D’in ce fugieàm inim’a mi-bateà totu mai tare, 
scaldata in sudóre mi continuai ratecirea preste coline 
si vali, acumu suindu-me pe stance, trecundu peste 
crepaturile si ripele muntelui, acumu pierdiendu-me 
pre costele abisuriloru , rupendu-mi hainele si sange- 
randu-mi membrele raniţe de rugi si mărăcini.

Mi-pareâ câ vediu pre pastoriu plangunduse 
amaru si desperatu pentru nepesarea si recél’a mea, 
mi-pareà câ lu-audiu cumu me chiama, curau me bla­
stema pentrucâ intardiiu, acumu lu-vedeâm ridicandu 
arm’a ca se si-sdrobesca inim’a si se scape de suferintia.

In fine obosita cadiui la radecin’a unui bradu. 
Privieàm lun’a ce se apropieâ de unu nuoru si plân­
geam crudimea sortii mele. „O sore a celoru ce ve- 
gbieza, stea plangatoria aceloru frânţi de-suferintie, 
câtu de multu semeni tu cu sortea mea ! A plânge, a 
rateci ca si tine, acest’a e sortea mea. De ai sei tu 
câtu 8uferu eu, de ai simţi dorerea mea, ra’ai plânge
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soriora si ai apelà la indurarea ceriului in favorulu 
meu. De stau, de mergu, de me culcu, dorerea e pu­
rurea cu mine, veghiéza la capulu meu. Inim’a mea 
sangeréza fâra încetare, ea pare câ mi-dice: scóla-te, 
grabe8ce, mirele teu te aştepta cu doru. O sora, daca 
ceriulu e surdu la rogatiunea mea, aibi tu indurare 
spre mine, ajuta-mi, scapa-me! Fugi dorere, crutia-me 
suferintia, ce mai vrei tu de la mine, ce ti-potu da io 
mai multu?“

^ Morfeu_.audiendu plângerile mele si simtiendu
compătimire me lua in bratia, meleganâ'si mi-tra-'* 
mese unu visu ca se mi-tiena societate.

Visai câ ratecescu pintre stance plesiuge si pra- 
pastiose. Deodata alunecu, cadu d’intr’o muche de stanca 
in alt’a, nu mai audu nu mai vedu nimicu decâtu 
sângele care curgea cu taria d’in pieptu-mi sdrobitu ; 
abi8ulu de desuptu muge crudu si amenintiatoriu, col- 
tiurile stanceloru me cuprindu, me strapungu , inim'a 
mi se inadusiesce, corpulu pierdiendu-si sângele vese- 
stediesce, incepe a se desface; unu momentu anca si 
voiu fi in fundulu abisului, atunci apare unu angeru 
radiosu, me prinde in bratia, me sărută , me asiedia 
pre unu patu de flori, torna balsamu alinatoriu si vin- 
decatoriu pre plăgile mele,

Aciunu pare câ m’ara renascutu de nou, mi-pare 
câ sperantie de multu desparute, visa pierdute si ilu- 
siuni imprasciate rcinflorcscu de nou in inim’a mea si 
reintinerescu sufletulu meu.

Candu m’am desteptatu simţii câ fati’a-mi este 
umeda, o umbra ingenunchia langa capulu meu.

— O din’a inimei mele — me agrai umbr’a — 
ierta-me câ am cutezatu a vini langa tine ! Cu ce te 
am vatematu ca se me despretiuesci, pentruce te as- 
cundi si fugi de mine, pentruce n’ai indurare de neira- 
pacatu-mi amoru. Nu fi cruda, si mi-redâ pacea sufle­
tului, di-mi câ mc iubesci, reda-mi speranti’a si acesta 
inima ce bate numai pentru tine, acesta inima obosita 
si vestedita va recapeta poteri noue, va rentineri si 
înflori. Din’a mea, fâ acesta minune, aibi mila de su- 
ferinti'a mea, reda-mi fericirea ce mi-airapitu, inblan-

■ -
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diesce-mi sortea ! Decandu simtu langa tine si te adoru 
simtiescu paradisulu simtiescu pre Dumnedieu in su­
fletulu meu.tf

Plansulu-i inecâ graiulu. Acesta umbra seraenà 
mai multu cu o umbra a morţii, mai multi cu o nă­
lucă de nopte de cfitu cu unu tipu alu rcalitâtii.

In acestu minutu me cuprinse atât’a farmecu 
catu nu mai scieâm de mine, simtieâm câ inim’a mi- 
bate mai libera si asi fi doritu se potu imbratiosiâ, 

potu cuprinde in bratiale mele intregu spatiulu. 
Erâ unulu d’in acele minute rari in vieti’a moritori- 
loru, care unesce in sine o lume de simtieminte si plă­
ceri, care inaltia, insufletiesce si curatiesce inim’a omu­
lui. Nici o data n’am sîmtitu cup’a vietiei mai plina 
ca acuma, nici odata n'am crediutu mai tare ca 

câ omulu numai atunci e perfectu daca iu 
besce numai de atunci incepe adeverat’a vietia de 
omuj câ-ci pana atunci elu ratecesce nesicuru pre 
marea vietiei. Candu inim’a nostra iubesce, dar’ iubesce 
cu curatienia si santienia, atunci ea se opresce, ilusiu- 
nile si visale ce o inunda de tote partile versa atât’a 
vieti’a in cup’a dileloru nostre câtu sta se esa afara 
d’in ea. Atunci avemu raiulu in inim’a nostra, portamu 
pre Domnedieu in sufletulu nostru, atunci sortea no­
stra e fundata.

In imbetarea inimei in care mc aflâm asi fi traitu 
o mia de ani si nu mi-ar’ fi parutu mai multu de 
catu o minuta, atâtu de multu iubicâm. Iubirea este me- 
sur’a eternităţii, mesur’a nemoririi. Nime nu o pote 
smulge d’în noi daca nu ne va sdrobi mai antaiu ini­
m’a. Candu interesele omenii oru suntu negre si mate­
riali, candu sciintiele, artile si dreptatea abiè se ti- 
raie prin pulbere in scomotulu politicei sângelui si a 
tiraniei, candu corpulu omeniloru c molesitu si sufletulu 
lipsîtu de ori ce armonia, candu tote tremura, gemu 
si se inchina înaintea Tiranii : singura inim’a care a 
facutu d’in iubire unu cultu, nu se teme , sc naltia 
mai pre susu de atmosfer’a despotismului, câ-ci ea e 
libera de tirani.

Numai amorulu este vietia, numai elu unesce in

se
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sine totu ce e mai nobilu, mai dulce si mai santu in 
ceriu si pre pamentu. Daca asi fi traitu totu aceeaşi 
vietia ce o gustám acumu, n’asi fi simtitu nimicu in 
natura, nimicu in giurulu meu decâtu pace , linisce, 
plăcere, n’asi fi simtitu de câtu pre Dumnedieu. Sim- 
tieàm ce’a ce n’am simtitu nici odata pana acumu, 
simtieàm eternitatea in unu minutu si nemorirea in 
unn simtiementu, simtieàm câ posiedu atât’a iubire, 
atât’a potere de vietia, câtu asi fi potutu recreà , re­
genera si renvieà o miie de piepturi trudite , o miié 
de inime sangerate si frânte. Adeveratele siratieminte 
ale inimei, adeverat’a iubire nu inbetranesce, nu apune, 
câ-ci cine dice câ a iubitu odata si nu mai pote iubi, 
acel’a mintiesce, de ore ce n’a iubitu nice odata. Pen­
tru iubire nu se da mesura, tempulu nu e de ajunsu, 
nu are potere ca se o stérga, pentru ea nu se da de­
câtu eternitate.

Pastoriulu mi-luâ manile intr’ale sale, milescaldâ 
in lacrimc rogandu-me de nou ca se nu fiu cruda si 
si se am indurare de suferinti’a lui.

O descarcatura de arma conturba tacerca codru­
lui, caprior’a scote unu sbératu doiosu, totu deodata 
simţii o arsura si usturime in piciorulu dreptu. Preste 
cate-va minute nu am mai sciutu pre ce lume me aflu. 
La deşteptare me aflai in o casa muntenesca, Géorgie 
veghià langa mine, mama-sa mi-legà plag’a. Nici odata 
n’am potutu aflà câ cine m’a plagitu. Pastoriulu erà 
tristu, pre fati’a lui se furisiàu lacrimc cari élu se 
cercà se le ascundia de mine. Privieàmu unulu la al- 
tulu si taceàmu, dar’ asta tăcere erà atâtu de elo- 
cinta! iniinele si sufletele nostre se intielegeàu mai 
bine decatu se aiba lipsa de cuvinte. In urma cu voce 
tremuratore am intreruptu tacerea.

— Fratele meu, tu rac iubesci, mai numitu 
sor’a ta , ai versatu lacrime pentru mine. O lacrima 
iubita si sincera ce cade pre unu sinu sdrobitu de dorere 
si desperatiune e recreetoria si fecunda.

— O din’a mea, ceriulu te sustiena si ti-recom- 
pen8eze bunetatea ta ! Dumnedieu, care se vede câ a 
ascultatu plângerile inimei mele pre cari io le am in-
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credintiatu singuretatii si codrului , ti-va redà sane- 
tatea, te va pastrà ca se me fericesci ; se mi-procuri 
ace'a fericire pre care o pote da numai o inima ca a 
ta, numai unu sufletu ca alu teu.

— Fratele meu, privesce-me si me cunosce mai 
bine, nu te amagi, nu crede a fi aflatu in mine o 
fiintia 8upra-omene8ca , nu sunt dina, ci o copila a 
suferintii, o preda a sortii. Nu te inchinâ înaintea 
mea, înaintea unei creature debile si parasite de Du- 
mnedieu si de tota lumea; nu ingenunchiâ înaintea 
unei umbre a junetiei, a frumsetiei 6Í vietiei, nu funda 
pre o aparintia, nu crede unui visu. Io pote voiu mori, 
sufletulu meu este obositu , corpulu truditu si plag’a 
grea ; nu admira o juna ce e asia aprope de marginea 
momentului si care va disparè ca unu visu , da-mi 
numai ceea ce sc cuvine unei moribunde: o privire 
dulce, o mana amicala si o lacrima sincera.

— Nu, o nu vorbi de morte! Chiar’ si atunci 
candu tu ai fi o umbra, unu visu, o nălucire a morţii, 
chiar’ ti atunci te voiu adora si admira.

Plag’a mi se deslegâ, sângele erupse de nou, 
cas’a incepù a se inverti cu mine , privirile mi se în­
tunecară — am lesinatu. Lesinulu meu tienii multu, 
bun’a mama a pastoriului dupa multa truda me rea­
duse in simţiri. Géorgie siedeâ era la capulu meu cu 
fruntea radiemata pre man’a drop ta.

Iubirea, fragedimea si ingrigirea de care m’am 
bucuratu in colib’a pastoriului m’a pusu in stare a 
potè paraşi patulu preste pucinu timpu. Devotamen- 
tulu nici odata n’a atinsu o culme mai înalta ca acumu, 
nici odata n’am vediutu iubirea mai santa si mai in- 
dumnedieita. Acesta coliba se prefacii intr’o capela a 
cărei dieitate erâm io. Simtieâm plăcerea si dulceti’a 
ce o simte o inima iubitoria când corpulu parasesce 
patulu doreriloru; me imbetàm de ace’a fericire, ce 
ne legănă sufletulu , ni lu-porta prin regiuni senine, 
regiuni de visa si ilusiuni, prin unu edenu nou. Ma- 
nâm împreuna cu Georgie turm’a la pasiune. Vieti’a 
pentru noi luase unu curau dulce, linu, nimicu nu lurburà

î
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simplele si curatele nostre plăceri, nici unu nuoru nu 
intunccâ orisontele iubirii nostre.

Intr’o di ne suisemu prc stane’a ce m’a adapo- 
stitu de atâtea ori. ne asiediasemu pre pisculu ei celu 
mai inaltu si lu-rogai se mi cânte o doina. Elu mi- 
cantâ ace’a doina creata de dinele muntiloru, care-i 
aprindcà inim’a si i inaltia sufletulu.

„Candu ticseam un« train divinii 
Pre alu maniei dulce sinu 
Adoram o stelisióra,
Stclisióra belaióra,
Ce mi-rideà cu múltú amoru 
Farmccandu-mi alu mcu doru.
Tota lumea d’ai umblá 
Stea ca d’ins’a n’ai aflà.

- *

)

Nu iubieàm deçà tu unu nume 
Nu doricàm eu alt’a *u hune 
Far’ se potu, se j>otu sborâ, 
Sc mo ’naltiu la stcu’a mèa, 
Sc me jocu, s’o ’mbratiosiczu 
S’o sarutu, s’o dcsm'erdezu ; 
Câ-ci ori câtu ai totu cercà 
Stea ca d’ins’a n’ai aflà.

Multu rogàm prc Uumuedicu , 
Sc mi-asculte dorulu mcu,
Sc me faca-o rundunica 
Sc sboru prin nori fara frica, 
La steluti’a-mi auria 
Co pre-a ceriului campia 
In llorcscc cu amoru 
Farmccandu-mi alu meu doru.

Floricica d’in cararc 
Dupa ce-am crcscutu mai mare 
Am iubitu o mandra dina 
Cărei muntele se ’ncliina,

.Dina dulce *n cantatorc 
Cumu nu afli prc sub sore : 
Sicptc ccrluri d’ai umbla 
Ca si d’ins’a n’ai aflà.

Candu vineàu a serii ore
Prc aripe de rccore

12Suptilo Carpatine.
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Totu rogám pie Dumnedieu 
Se mi-asculte dorulu meu.

Se me faca paserea 
Paserica filomea 
Ca se sboru la diu’a mea , 
Si se-i cantu doine de doru 
Doine santé de amoru 
S’o adormu in cantulu meu 
Leganatu pre sinulu seu.

■X

Adi candu steu'a mea lucesce, 
Adi candu din’a-mi me iubesce, 
Asi dori scump’a mea dina 
Asi dori o carabina 
Tota cu tunete plina,
Se me suiu pro o colina 
S’o descarcu in.eei-calâi 
Cari ucidu pre fraţii mei.

Adi candu ticr’a mea suspina, 
Geme, plânge si se ’nchina 
Unei idre paganesci 
Idre crude, tiranesci,
Asi dori unu fluierasiu 
Care plânge dragalasiu,
Care can ta cu amorù 
Si aprinde 'n inimi doru.

M’asi sui atunci indát’
Cu celu fluieru farmecatu, 
M’asi sui pre cea colina 
Si-asi cantâ la lun’a plina. 
De cu ser’a pana ’u diori 
Asi cantâ, cantâ la hori, 
Hori si doine de ’nfratirc 
De curagiu si de mărire.

Asi da doru de libertate 
De fratla si dreptate, 
Facere-asi pre fraţii mei 
Ca se scape de calâi. 
Le-asi da dorulu de mărire 
Se scape de umilire 
A strabuniloru tierina 
Care geme si suspina.

I ■



179

Geme, plane gparasita 
De străini greu umilita.
Le-asi da focu do resbunare 
Ca se scape de ’mpilare 
De telhari si de robia 
Stramosiesc’a-ne moşia,
Si se faca era ’n lume 
Falnicii, vechiul« nostru nume.“

1
■

Erâ unu ce tristu, unu ce plangatoriu in accentele 
lui Géorgie. Candu fini doin’a manile lui se împreu­
nară, privirile i se îndreptară spre ceriu, budiele lui 
sioptira o rogatiune. „O Domne — se rogâ elu, — 
daca mi-ai acordatu fericirea de a fi iubitu de cea 
mai frumosa femee d’in lume, acorda-mi si plăcerea 
de a potè împlini ultim’a dorinti’a a părintelui meu, 
de a liberâ aceşti munţi !a

Doue lacrime ratecira pre fati’a lui pre carea se 
jocâ o lumina ceresca.

— Sor’a mea, mi dise elu, Diimnedieu a facutu 
o minune in favorea mea, elu mi-a tramesu in per- 
son’a ta unu angeru ca se me sustiena, se me apere 
si fericesca. Noi n’avemu nimicu afara de acesta turma 
si colib’a cea derimata, afara de codru si singuretate.

— Avemu iubirea,, frate,-sj acèst’a' e inai pretiosa 
de câtu tote bunurile pamentului.

— Da, asiâ e sora, sun temu iu posesiunea celui 
mni protiosu diamantu, pre care nu ni lu-potc răpi 
nime, nici hoţii nici tiranii. Tota avuti’a nostra sta in 
sărutări si măguliri; cu unu cuvcntu in iubire , spe- 
rantiele nostre sunt visa si ilusiuni. Se multiumimu 
norocului care de astadata ni s’a are tatu atatu de bi- 
nevoitoriu, se salutâmu cu o lacrima iubita acestu pre- 
sinte, pre care perdicndu-lu odata, nu lu-vomu mai 
reaflâ. Acesta natura frumosa, aceste paseri , aceste 
flori cari umplu aiorulu cu tributulu pietatii ce lu- 
depunu pre altariulu natúréi paru a ne dice : „iubiti- 
vc, câ mane pote va fi tardiu.a

Georgie taci*. Tacerea nostra a tienutu multu, 
dar’ aceBta tăcere a fostu atatu de elocinta, in cate-va 
minute am gustatu plăcerile, fericirea unui seculu.

12*

I
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Inim’a si sufletulu meu erau atâtu de reversate intr’a- 
lui Géorgie, câtu amendoue pareàu a face numai o 
inima si numai unu sufletu.

— Tu suferi sor’a mea? — me intrebâ clu in- 
tr’unu tonu linu, care semenà mai multu cu unu su- 
spinu. Tu esti trista, cetescu d’in fatia-ti dorerea, ne­
liniştea sufletului teu.

Nu suferu, nu sunt trista frate, si daca in minu- 
tulu acest’a ochii mei contienu lacrime , este câ me 
simtiu prea fericita. Acestea lacrime, nu sunt lacrime 
de dorere, ci lacrime de fericire, sunt lacrimele vietiei, 
lacrimele iubirii. Tu scii câ prea multa fericire tocmai 
asia storcc lacrime ca si prea multa dorere. Dupa atâ­
tea suferintia, dupa o ratecire atâtu de lunga, a ajunge 
in portu si a fi iubita de tine, spune-mi nu este ast’a 
culmea fericirii ?

O cumu asi dori ca acestu momentu de fericire 
sc dureze in eternu !

O ploie caldicica incepii a cade, murgitulu se 
apropiâ, turm'a dispăruse d’inaintca ochiloru noştri, 
noi inse, ca si candu amu fi fostu niste statue, nu po- 
teâmu paraşi stanc’a. Cine d’intre moritori aflandu-se 
langa sînulu unei persone adorate , n’a uitatu tota 
lumea, cine a simtitu vr’o data mărginirea vietiei sale?

^Ne parca câ avemu atât’a potere de vietia, atata 
iubire, câtu — daca acesta lume ar’ fi fostu lipsita de 
vietia si iubire — amu fi fostu in stare a o însufleţi 
si a-i impartes! iubire pentru eternitate.

Amantulu meu mi-luase manile intr’ale sale, pri­
virile lui cercàu se intêlnesca pre ale mele ; deodata 
o ingalbinire se reversâ pre fati’a lui, si-puse manile 
la ochi ca si candu ar’ fi voitu se-si-ascundia de mine 
lacrimele, in fine si-descoperi fati’a umeda de plânsu 
si dise :

— O sor’a inimei mele, câtu me temu câ 
te voiu pierde; asta-dî candu ar’ trebui se fiu voiosu, 
se nu cugetu de catu la fericirea ce mi-inunda 
sufletulu, me temu câ acestu visu dulce va fi intre- 

* ruptu prin o deşteptare cruda si amara ; dulceti’a ce o 
sorbu d’in cup’a iubirii tale e amestecata cu lacrimele
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mele , nu sunt v lacrime de dorere , nici de fericire, 
ci lacrime de preingrigire. Me temu câ nu voiu 
potè duce in îndeplinire vointi’a părintelui meu, 
si apoi acesta nobila umbra trebuie irapacata ca 
se me sustiena si apere, câ-ci la d’in contra rae va 
blastemă si urgisi. Diu’a de asta-di pote nu o vorau 
reaflă mane, venitoriulu pentru noi pote ca nu ascunde 
de câtu doreri si suferintie, precandu diu’a de astadi 
ne oferesce totu ce pote pretinde o inima si unu sufletu 
delà pamentu si delà ceriu.

Erâ or’a ace’a candu lumin’a se ÎDgana cu um­
brele, candu diu’a se certa pentru antaietate cu sér’a; 
sorele se apropià de apusu imbracandu in pulbere de 
auru ceti’a ce plană deasupra muntelui. Géorgie pri- 
vindu la sorele ce ne parasieà mi-dise :

— Savina, noi nu vomu mai gustă mominte dulci 
ca cele de asta-di, pamentulu si omenimea, ceriulu si 
Domnedieu nu ne potu da nimi'cu mai raultu. Privesce 
acelu sore ce ne parasesce suridiendu, élu pare câ ne 
dice : „mane candu me voiu re’ntorce ve voiu reaflà 
pote plangandu“ *, cauta acele umbre ce neincungiura, 
ele paru a ne dice : „sortea ce ve astépta va fi negra 
ca noi, mai bine preveniţi o, subtragundu-ve de sub 
puterea ei , mai bine intrati in regiunea umbreloru 
pentru eternitate.“ Se morirau , da se morimu sor’a 
raea ca se ne unimu pentru vecinicía ! Se uitâmu acesta 
lume cu dorerile si' plăcerile ei, se morimu in acestu 
momentu de fericire si irabotare sufletesca. Mominte 
mai dulci dccâtu acestea nici in ceriu nu vomu gustă, 
amu traitu destulu ca se potcmu mori, amu suferitu 
destulu, amu iubitu si vomu iubi, da vomu contînuâ 
d’incolo dc mormentu iubirea nostra, ca-ci viéti’a e 
scurta, araorulu este lungu, eternu.

Cuvintele fratelui meu mi au miscatu inim’a, me 
uităm la d’insulu si plangcăm fara 6C potu vorbi unu 
singuru cuvcntu.

— Pentrucc esti trista sor’a mea?
— Sunt trista, plangu pentrueâ sunt prea feri­

cita. O inima ca a raea, care a gustatu atât’a amarc- 
tiune si care asta-di se imbéta de atât’a fericire , nu
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pote bucurà de acesta piacere fara de a fi atinsa. 
Amu traitu pucinu cu tote acestea am traitu multu, 
ca-ci cine pote pretiui de ajunsu o ora de fericire ca 
a nostra? Aceşti munţi, aceşti arburi, marturi ai su- 
ferintieloru, marturi ai fericirii mele, acestu codru pare 
câ serbéza împreuna cu noi cultulu iubirii nostre. 
Orele trecu fara de a tienè contu de iutidl’a loru ; o 
timpu, câtu esti de micu candu stai fatia in fatia cu 
eternitatea unei iubiri sincere! Candu acelu sore ce 
ne parasesce ar’ remané neraiscatu de asupra nostra, 
candu acesta natura cu ariile si profumurile sale, 
ar* remanè totu in stadiulu acest’a, candu ini- 
m’a mea ar’ bate totu cu aceea-si regularitate, 
libertate si plăcere ca acumu, asi gustâ pre pa- 
mentu aceea ce ni e reservatu in ceriu, m’asi bucurà 
de fericirea eterna anca aci josu. Te iubescu fratele 

dar' te iubescu cu totu foculu unei etâti de 19

se

meu,
ani, cu tote ilusiunile,-visale si sinceritatea unei inime 
roraanesci, si apoi trebuie se scii câ inim’a romana e 
sincera si constanta in amoru prccumu e constanta in 
ura. Tu dici câ se rupemu lior’a xlileloru nostre , se 
morimu adi, câ-ci pote mane ne va cadè mai greu. 
Pentruce te ocupi cu acestea idei bolnave ?

— Asculta sóra, ti-voiu deschide inim’a ca se 
cunosci si secretele acelea ce a si fi voitu se Ic ascundu 
chiar1 si înaintea ceriului. Ca june si ca omu ce sunt 
mi-am si eu pecatele mele, pccate pro care Dumnedieu 
ar’ trebui se le uite ; mi-am si eu partea mea cea de­
bila care va trage dupa sine nefericirea mea. Eu nu 
potu fi fericitu, se nu eredi câ fantasezu candu ti-dicu 
acestea, nu câ-ci ti-vorbescu adcverulu si cu sânge 

' rece; nu voiu fi fericitu pcntrucâ nu me laşa inim’a, 
natur’a mea este de asiâ, inim’a mea nici odata 
nu se oprescc acolo unde sta mintea, si acesta 
nici odata nu repauseza atunci candu repauseza 
inim’a. Inim’a mea trebuie se iubesca, trebuie se 
se legene pre aripile gloriei, mintea mea nu sc opresce 
decâtu pre piscuri inalte, in sinulu nuoriloru. Dorcscu 
glori'a, marirea Romaniloru, dorcscu se coreu a ajunge 
la tote ca Cesare si asi mori cu plăcere ca Catone ;
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acestea dorintie mirapescu repausulu, me făcu se 
moriu mai bine adi pré sinulu teu de câtu mane 
departe de tine. Nu mi-lipsesce nici curagiulu, nicf 
energi'a, dar’ ceea ce me face se desperu de reesirea 
planuriloru mele, este ace’a irapregiurare trista câ o 
fatalitate cruda de cate ori voiescu se culegu câte o 
flore a staruintieloru si dorintieloru mele, mi-o smulge 
cu crudime. Daca voiesci tu sor’a mea eu voiu trai, 
dar’ voiu trai pentru ca se eliberu aceşti munţi, se-i 
scapu d’in manile telhariloru ; seau vorau trai ca omeni 
liberi intr’o patria libera, seau mai bine vomu 
mori, dar* vomu mori desiertandu cup’a de amoru. 
Anca pucina aşteptare nobila umbra a părintelui meu, 
si fiulu teu ori va traduce in fapta ultim’a ta dorin- 
tia ori va veni se se impreune cu tine.

Qeorgie si-plecâ fruntea pre sinulu meu, intr’aceea 
Iatratulu caniloru ne atrase atenţiunea, curendu dupa ace- 
st'a la polele stancei vedemu unu ursucare răpise o oie. 
Géorgie me paraşi ca se mérga intru ajutoriu neno­
rocitului animalu. Abié se depărtase si caprior’a mi- 
venl înainte speriata si abiè resuffandu, ore cine o 
persecută. Me scolu si cautu in partea de unde vinise 
ea, unu venatoriu sta cu arm’a întinsa ca se o des­
carce. Figur’a ce mi-sta înainte eră un’a d’in acele 
figuri rari si nobile cari areta o inima resoluta si unu 
sufletu mare ; erâ Nicolau Ursu unulu d’in acelea spi­
rite mari, unulu d’in acei profeţi d’in acei martiri cari 
ilustréza epoc’a in care traiescu, cari sunt decórea 
omenimii, era părintele meu pre care de 9 ani nu lu- 
vediuscm. Parea câ unu simtiemcntu secretu me im-

trasurile figurii lui mi-vineâu 
ara apela tu la memoria, dar'

pingeâ spre d’insulu, 
cunoscute in catu-va; 
acést’a mi-erâ neotarita si întunecata. Nu poteàm află 
cine este, simtieâm câ fara voia, inira’a mi-bate mai 
tare. Am intinsu manile spre elu si l’am rogatu se­
mi crutie sorior’a. Venatoriulu se apropia de mine. 
me imbie cu fragi si se roga de iertare, câ-ci n’a 
sciutu câ caprior’a c a mea.

— Ticne aceste fragi si acesta smeura, frumosa
copila.



m
— Ti-multiamescu bade ! o catusuutu de mandre, 

unde le ai aflatu? Ce dulci si ce gustose mai sunt, 
trebuie câ, cunosci bine munţii si mai alesu poienele eu 
fragi si smeura ?

— Ca munteanu le cunoscu forte bine. Dar’ enN 
spune-mi cumu te chiama, ce faci singura aci?

— Nu sunt singura ci cu frate-raeu, in câtu pentru 
nume me chiama Savina.

— Celalaltu nume?
— Nu lu-sciu.
— Cumu asia ?
— Candu érám micutia, mi-diceáu copilele Sa­

viba lui Nicolae Ursului.
— Dici câ esti cu frate-teu aci, dar’ unde e elu ?
— S’a dusu dupa turma.
— Cumu lu-chiama?
— Georgie Crisianu.
— Cumu poţi ave unu frate daca nu aveţi ace- 

l’asi nume de familia?
— Nu suntejnu fraţi de sânge, ci fraţi. . . .
— Fraţi de inima — voiesci se dici.
— As iá este.
— Dar’ ai părinţi?
— Pote se am, nu sciu daca mai traiescu, e 

multu decandu nu i-arn mai vediutu.
Am inceputu a-i enarà tota istor’a mea , in dc- 

cursulu istorisirii am suprinsu mai multe lacrime pre 
fati’a lui, n’apucasem se finescu istori’a candu părin­
tele meu — căci clu era —' imbratiosiandu-me si sa-
rutandu-me dise : O, catu sunt de ferice ca te-ara rca- 
flatu scurap’a mea copila, Dumncdieu mi-a ascultatu 
rogatiuuea si mi tc-a redatu atunci candu nu mai 
aveâm nici o sperantia; e bunii si induratorin Dum- 
nedieulu iubirii si alu dreptăţii , se-i multiumimu co- 
pil’a mea.

Părintele meu si-dcscoperi capulu si se rogâ, io 
anca am ingcnunchiatu si m’am rogatu. Curendudupa 
acest’a Géorgie se intorsc, i-am aretatu pre tatalu 
meu, care acumu punendu-si manile pre capulu nostru 
ne uni si ne bineciwentâ. Ara descinsu in colib’a
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nostra, de aci a dou’a di am pornita la cas’a pa- 
rintiésca.

Erà in lu n'a lui cuptoriu a. 1784, candu ne ren- 
torseramu iera-si la colib’a lui Géorgie, cu noi veni si 
loanu Cloşca Carpinesianu, araicu de simtieminte si 
sotiu nedespărţiţii alu părintelui meu. Aci in sinulu Carpa- 
tiloru părintele meu ne descoperi tote planurile sale, ne 
consultaramu câ ore care ar’ fi calea cea mai sicura spre 
a ajunge la libertate, spre a scapâ de sub tirani ; dupa 
ce am statoritu câ numai prc calea sângelui ne potemu 
rescumperâ libertatea, părintele meu plecâ la Vien’a, 
noi pana atunci informaramu poporulu.

De aci inainte is tori’a mea este comuna cu a
părintelui meu, de ore ce am impartesitu tote lu­
ptele lui.

Noptea de 30. optobre o petrecuramu la Pouoru, 
in diori de di o parte d’in poporu plecâ spre casa ca 
se anuntia si altor’a diu'a mântuirii si se le spună ca 
se se adune la Mestcacanu ; noi ne indreptaramu dè 
a dreptulu spre Mesteacanu. Diu’a erà senina si fru- 
mósa, erà dumineca. Poporulu care ne-a insotitu im- 

cu sătenii d’in Mestecanu ne adunaramu totipreuna
la s. biserica, unde dupa finirea liturgiei părintele meu 
vorbi poporului câ se apropia diu’a mântuirii, câ pre- 
cumu a cadiutu Jcrusalimulu neremanendu pictra pre 
piétra , astteliu voru cadè si inimicii noştri, nerema­
nendu nici nume, nici urma dupa ci. Vorbi dupa ace’a • 
Closc’a si Crisianu , poporulu erà insufletitu pana ia 
eroismu, părintele meu lu-con jura sc fia cuminte si 
rabdare pana candu so voru galâ tote, lu-rogâ apoi 
ca pre diu’a urmatoria ca re a erà 1. nocmbre sc vina 
la Curcchiu. In urma tataiu meu luâ o cruce, popo­
rulu redicâ raanilo in susu si jurâ câ mai voiesce 
mortea, decâtu robi’a in pamcutulu stramosiesciu Dupa 
esirea d'in biserica părintele meu Ic-a recomendatu se 
merga catra casa si mane sc vina catu se pote mai 
mulţi la Curcchiu. O parte d’in poporu n’a voitu se 
se despartă de noi, deci amu petrccutu impreuua con- 
sultandu-nc asupra luptei ce aveam sc dcschideniu.

A don’a di desu de diminetia ne aflaramu la Po-
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noru, preste 500 insi ne adastàu, poporulu ne primi 
intre cele mai vii si cntusiastice achiamatiuni.

Ne adunaramu in gradin’a preotului unde tienu- 
ramu si siedintiele, părintele meu ca prcsiedinte alu 
adunării deschise siedinti’a prin acestea cuvinte: „fra- 
tiloru ! Dumnedieu n’a otaritu mortea nostra, lui anca 
i s’a facutu mila de suferintiele nostre; Dumnedieu 
voiesce se pedepsesca prin noi, pre aceia ce ne sugu sân­
gele, pre aceia ce calea in piciore vointia si legile lui 
cele sânte; Dumnedieu voiesce ca se scapamu d’in ro­
bia si se trairau ca liberi in o patria romana, mare si 
libera. Candu o voiesce acést’a Dumnedieu , se fi mu 
şicuri câ ridicandu stândardulu libertăţii, lu-vomu portâ 
triumfatoriu d’in Carpati pana la Dunăre, d’in Balcanu 
pana la Nistru si Tisa. Ca se pota cine-va ridicâ si 
sustienè cu onore si demnitate drapelulu libertăţii, 
drapelulu renascerii trebuie se puna in aceea-si ciim- 
pena vietia cu mortea, se aiba curagiu, energia si resolu- 
tiune. Nu cautati Ia reesitulu luptei, ci cautati la santieni’a 
ei, daca se recere sângele, vieti’a.'nostra spre apotd tienè 
susuacestu drapelu, ovomuda-o, si vorau laşa următori- 
loru noştri esemplulu de a ne imita , si ei anca si- 
voru versâ — daca se va recere — sângele ; ganditi- 
ve la aceea câ gradinariulu nu culege totu deun’a po- 
mele d’in arburele ce l’a plantatu, dar’ pentru ace’a 
ore se nu planteze arbori? Ba se planteze, câcidaca 
nu le va gustà élu, le voru gustâ copii lui, se plan­
teze, câ-ci celu co sdmcna numai pentru sine si aşte­
pta o recompensa in acesta lume nu c omu , ci mon­
stru. Suferintieloru celoru crude si sangerosc de patru 
secuii trebuie se le punemu capetu ; devis’a nostra se 
fia „triumfulu libertăţii“ cu ori ce pretiu, triumfulu dre­
ptului poporaloru, triumfulu umanitatii, d’in care si noi 
facemu parte, triumfulu Românismului. Lupt’a nostra este 
in contra aceioru monştri, care adora robi’a, cari sunt im- 
betati de egoismu rece si uniti prin tratate barbare si bule 
negre ca pecatulu greu ; lupt’a nostra este pentru o causa 
sânta, cau8’a libertăţii. Destule au fostu suferintiele, 
destule nedreptăţile si apesarile nostre, Dumnedieulu 
dreptăţii si libertăţii voiesce se le punacapetu; astadi
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dreptatea aco’a fiica ceresca descinde pre pamentulu 
Daciei traiane ca se implinesca vointi’a cerescului 
ei doranu ; asta-di angerulu libertăţii si-intinde aripile 
sale preste noi ; asta-di ni s’au deschisu ceriurile si 
s’au auditu cuvintele Domnului : „redica-te poporulu 
meu, voiescu se fii liberu si mare asta-di a sositu 
moraentulu otaritoriu candu seu morimu ca romani 
înveliţi in drapelulu libertăţii, drapelulu Românismului, 
seu traimu ca liberi in o patria libera. Indarnu amu 
apelatu indarnu vomu apelà la simtiulu de dereptate alu 
inimiciloru noştri,câ-ci tiranii remanu pururea 
tirani; asta-di n’avcmu unde apelà decâtu la ere- 
dinti’a in Dumnedieu si poterea nostra , la dreptatea 
dumnediedsca si la inimcle poporaloru ce impartesiescu 
sortea nostra, si nutrescu acelea-si aspiratiuni ca si 
noi, adi anca suntemu sugrumaţi, dar’ mane sdu vomu 
fi liberi, seu vomu fi martirii libertăţii nostre, se'u 
vomu fi liberi, séu vomu renuntià de a fi. Asta-di 
domnesce arbitriulu , sil’a si apoi si Ta nu e dre­
pt u 1 u , ce sc fundeza pre sila nu are durata, ce: se 
face prin sila, prin sila se desface.

Asta-di dara apelarau la fortia cu rcsolutiunea de a 
mori pana la unulu pentru libertate, pentru Romanismu 
decatu a mai trai in sclavia rusinosa si dejositoria.“

„Asia e ! se traiesca conducatoriulu nostru“ — 
striga mulţimea.

— Josu cu robi’a ! josu cu tiranii ! traiesca liber­
tatea ! strigâ amantulu meu. Asia e fratiloru, ca voi 
nu mai poteti suferi o astfeliu de batujocura si dejo- 
8ire? Ga omeni ai vietiei si libertăţii, ca omeni, cari 
anca in pântecele mamei nostre, amu facutu juramentu 
serbatorescu, câ ori vomu frange accstu jugu dracesu, 
ori vomu mori, radiemati pre indurarea si ajutoriulu 
Dumnedieului libertăţii si dreptăţii , se ne ridicamu 
toti ca unulu. Dupa suferiutie ne mai audite, dupa 
crudimi barbare, dupa apesari, insulte si nedreptăţi 
de totu feliulu, dupa o robia îndelungata, dupa o în­
josire si umilintia secuîaria, nyjivcmu al tu asilu, alta 
scapare, de câtu se incercamu o lupta pro campulu 
eroismului si alu învingerii, dar’ o lupta otaritoria, o
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lupta pre vietia pre morte. Se ne ridicamu fratiloru, 
si noi cari adi ne fremintarau in agonia si robia,
Yomu fi liberi si domni, vomu castigâ lupt’a, numai 
câtu se nu crutiamu nimicu, nici sânge, nici vidtia, 
niraicu ce va cere de la noi renascerea patriei. Or'a 
mântuirii a batutu si tricolorulu felfeie pre fruntea 
Carpatiloru, se ne sculâmu, câ-ci daca vomu suferi si 
mai departe sugrumarea si umilirea, nu meritamu se 
scapamu nici odata d'in ticăloşia si apcsare. Noi voimu 
se traimu liberi si ca romani.

-r- Ura! striga adunarea.
’ — Fratiloru, incepii bravulu capitanu Cloşca, 

fia care naţiune si are epoc’a sa de suferintia, de agonia, 
de soranu, noi amu dormitu pre alu nostru, adi trebuie 
se ne sculamu, câ-ci si asia a fostu lungu, prea lungu 
somnulu nostru. Inima nostra asta-di si-a recapetatu 
curagiulu strabunu, ea incepe a bate, dar’ bate pentru 
libertate si mărire. Sculati-ve, inimiculu dorme, visdza, 
pentru fia-carc roraanu loculu este in lupta. Tari in 
convingerea despre dreptatea si santieni’a causei no- 
stre, se ne ridicamu cu rcsolutiunea de a mori mai 
bine in adanculu pesceriloru si ascunsulu codriloru ca 
fierale selbatice, de câtu se mai fimu sclavi, de câtu 
se aretamu câ primimu de buna, de drepta apesarea 
nostra. Tirani’a — ca tote cele in lume — anca si-are 
marginile sale, preste cari daca trece nu sc mai pote 
sustienè, trebuie se cada 5 iotu cc a descoperiţii geniulu 
dracescu alu ei a fostu practisatu , a fostu rcalisatu 
in nedreptăţile ce ne au lovitu. Dumncdicu e cu noi, 
delà dreptatea lui asteptamu triumfulu luptei nostre.

— Dumncdieu nu pote tienc de câtu cu drepta­
tea, suna o voce d'in adunare, erâ vocea preotului 
Danila d’in Criscioru.

Părintele meu luâ de nou cuvintulu dicundu: 
fratiloru, nu trebuie se ne grabimu cu lucrulu, revo- 
lutiunile nu se făcu cu punga gola si cu pumnulu, 
noi n'avemu de câtu curagiulu si rcsolutiunea si apoi 
acestea se potu toci lesne de ficrulu inimiciloru. Tre­
buie se reficctamu mai bine la impregiurari si urmări, 
trebuie se ascultamu si suaturile inimei si ale mintii.

mane
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Eu credu câ va fi bine daca vomu amanà pana la 
primavera lupt’a, pana atunci ne poterau pregăti, ne 
potemu procurà arme ; si apoi candu vomu fi gat’a, 
intr’o di totu ce e romanu va fi in piciore ca unulu. 
Icrn’a este aci, si apoi sciţi catu e de aspra. . . .

— Ori câtu de aspra ar’ fi, nu pote fi aspra 
nici a mii’a parte ca robi'a — respunse o voce d’in 
poporu.

Unu betranu de 80 de ani inaintâ spre tatalu 
meu, si-i dise : generale, sunt unu omu betranu, 80 
do ani au sburatu preste cupulu meu, in timpulu ace- 
st’a am vediutu multe rele, multe nedreptăţi, am vc- 
diutu tote blastematiile de cari e capace tirani’a. 
Asta-di sunt cu unu picioru pre marginea mormentu- 
lui, dar’ nu vreu se moriu, nu, pana n’oiu vedé acestu 
pamentu liberu. Ultim’a mea dorintia este, ca manile 
ce voru duce cosciugulu meu Ia mormentu se fia 
libere , ca pamentulu ce va acoperi corpulu meu se 
fia pamentu rescumperatu d’in robia. Nu sciu carte, 
câ-ci precumu scii nu ni este iertatu a invetiâ, dar’ 
am invetiatu si eu ce-va, sciu si eu o invetiatura be- 
tranesca remasa d’in moşi de stramosi câ „ce poţi face 
asta-di , nu lasâ pre mane“ ; astfeliu dieu si eu, oe 
potemu face asta-di se nu amanamu pre mane, ca se 
nu fia cumva prea tardiu. E multu pana la primavera, 
e o lume de vidtia pana atunci si eu sunt betranu;
. . . generale! adi e diu’a antaia d’in Brumarelu, e 
luni, inceputulu septamanii, se incepemu cu ajutoriulu 
lui Duranedieu si noi de asta-di.

— Traiesca mosiu Tom’a Ianculu ! striga pop o- 
rulu esaltatu.

— Părintele meu relua cuventulu dicundu : fra- 
tiloru, am juratu inaintea lui Dumnedieu câ mi-voiu 
versâ sângele pentru libertate, am juratu in fati’a ce­
rului, a vostra si a posterităţii câ mi-voiu împlini cu 
reiigio8itate detorinti’a-mi • santa de a me luptâ pana 
la cea d’in urma picătură de sânge pentru ruinarea 
tiranii si a despotismului. Daca voi asta-di ascultaţi 
numai de vocea inimei, carea ve dice se nu amanati 
lucrulu, bine, io me supunu vointioi comune, me su-
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punu cu atâtu mai tare cu câtu ve cunoscu curagiulu 
si dorulu de libertate.

— Traiésca conducatoriulu nostru ! striga po-
porulu.

— Fratiloru — disc bravulu preotu Danila — 
eu am aflatu si modulu de a ne provedè cu arme, 
modu usioru si éca cu mu : chiar’ acumu se făcu con-
scriptiunile la Alb’a- Juli’a, vomu merge si noi cu totii 
ca se ne conscriemu si se capetamu arme, apoi vomu 
sei noi cumu se le folosimu.

— Am auditu ca a venitu o ordinatiune inalta 
carea opresce conscriptiunea — replica mosiulu Tom’a.

— Fia si-asiA, pucinu ne pasa — adause părin­
tele meu — daca nu vomu poté castigâ arme pre ca­
lea ast’a, vomu lipsi plugulu de feru , si d’in ferale 
lui si a coseloru vomu face arme, si totu ne vomu 
luptâ.

— Traieeca — striga adunarea.
Părintele meu dupa ace’a denumi mai mulţi tri­

buni, prefecţi si capitalii, Closc’a fu denumitu de aju- 
tante, Crisianu capitanu, Danila prefectu; jurâ de nou 
poporulu provocandu-lu ca se asculte de comand’a ce- 
loru mai mari. Dupa acestea se pregătiră se merga la 
Alb’a-Julia ca se ice arme.

Mişcările acestea a Romaniloru străbătură la 
audiulu vicecomitelui S. Halaki d’in Zarandu, care si 
tramese pre subprefectii^Gral-~si—Nalaczi cu o céta de 
panduri ca sê prindă pre părintele meu si căpitănii 
lui si se iraprascie poporulu. Noi remaserarau in Cu- 
reebiu preste nopte si numai in diori de di eramu se 
plecamu spre Alba-Julia. Poporulu se immultieà d’in 
ora in ora, dimineti’a abiè eràmu vr’e 500—-600, si 
acumu eràmu preste 5000 omeni. Părintele meu cu 
căpitănii si prefecţii se afla in cas’a preotului, deodata 
mosiulu Tom’a ingrigiatu intra in casa si spune părin­
telui meu câ nu e lucru bunu, de ore ce o céta de 
panduri e la porta. — Lasati-i sê intre si grigiti bine 
de ei — dise tat’a. Pandurii intrara. Poporulu stră­
bătu in casa in câtu nu mai incapeâ.

— Romaniloru, — disc Biibprefcotulu Galu — in
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numele imperatului ve provocu se ve imprasciati, se 
ve rentorceti pre la casele vostrc, ca-ci la d’in contra 
muierile si copii voştri voru fi ucişi, casele vi se voru 
arde si voi veti ii inchisi, ér’ pre tine conducatoriulu 
loru, in numele legii te arestezu.

— Neru8inatule ! cumu cutezi vorbi astfeliu ?
— Liniscesce-te Savina mi-dise tat’a.
— Se-i smulgemu limb’a d’in gura — urla mo- 

siulu Tom’a infuriatu.
sciţi-ve fratiloru, lasati-lu sê vorbéscapana 

in capetu — dise tat’a.
— Galu — continua astfeliu : Romaniloru înain­

tea vostra se infatiosieza o persona nevinovata, o per­
sona d’in gur'a cărei a vorbesce legea si dreptatea, 
ganditi-ve bine dara câ cea mai mica neplăcere ce mi 
s’ar’ face, ar’ avè urmări triste pentru voi.

— Unu risetu batujocoritoriu se redicâ d’in mi- 
diloculu poporului.

— Vorbesce fara frica — adause părintele meu.
— Galu continua: dlu vice-comite Hallaki ve 

demanda prin noi ca se mergeţi fia-care a casa si se 
asteptati in pace împlinirea dorintieloru vostre; ér’ 
tu conducatoriulu loru, tu care ai resculatu poporulu 
da-te prinsu, câ-ci atunci pedeps’a ce te astépta pote 
se va mai imblandi.

— Lasati-me se i infrênezu limb’a, câ-ci de nu 
turbu, sbierâ Crisianu.

— Se mora ! — adause mulţimea.
Poporulu se incaierâ la lupta, in câte-va minute 

subprefectii • împreuna cu pandurii .fura măcelăriţi; 
sângele versatu infuriâ atâtu de tare pre acestu poporu 
martiru care aveà dreptu nedisputaveru a si resbunà 
odata tote nedreptatirile secularie, in câtu delaturâ 
otarirea ce o făcuse ca sê morga la Alb’a-Julla ; si 
asia d’in acestu minutu oper’a dreptăţii oper’a resbu- 
narii se prefăcu in o opera de sânge.

Candu torintele resbunarii poporului si-incepe 
cur8u-i turbatu, nu e stavila carea se lu-opresca ; po­
porulu resculatu incungiurâ şatulu Curechiu prinse 
pre nobili si-i ucise. Oştea libertăţii anca noptea pa-
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rasi Curechiulu si la svatulu preotului Danila se în­
drepta spre Cristioru — unde era d’insulu ca preotu. 
Totu in 2. noembre intra, si in Bradu, de unde ser’a 
se despartira in doue trupe ; un'a sub comand’a lui 
Closc’a, alt’a sub a părintelui meu. Cea d’antaia nc- 
vali in Michaileni si Ribiti’a, asta lalta in Lunc’a, Ociu, 
Aciu’a, Plcscutia, Trestia, Ilalmagiu, Iialmagelu, Bra- 
nicica, Sivim'osiu si Ilia. In 4. noembre plccaramu spre 
Baia de Crisiu, pre otarcle ei se intilnira amendoue 
trupele. Ne asiediaramu in campu, părintelui meu si 
eapitaniloru le facil poporulu corturi. Noptea era 
plăcută, lun’a treceâ visătoria in calea sa, cc- 
riulu erâ rosiu — câ*ci zidirile boieresci încărcate de 
crime si pecate se prefaceâu iu cenuşia, poporulu, 
oştea martiriloru, legiunea sauta a libertăţii, sub ce- 
riulu liberu saltà si cantâ. Nici odata ceriulu n’a fostu 
martorele unui spectaclu mai grandiosu, mai nobilu ! 
Ne asiediaramu la cina, cu noi cinâ intre alţii si mosiu- 
lu Tom'a cu nepot’a sa' Flore o copila de 10 ani prc 
care o primisem de sora. Acesta copila n’aveâ pre 
nime in lume de catu pre mosiulu Tom’a, si fiindcă 
d’insulu o iubieà atâtu ele tare, a luat’o cu d’insulu. 
Copil’a erâ isteti’a si frudiósa ca unuia d’in acei an- 
geri cari canta in ceriu la altariulu Domnului.

— Drag’a mea copila , se adresa Tom’a catra 
copila, tu esti romana si te numesci Flore , ai unu 
nume mândru si fruniosu; nu uitâ dara câ trebuie se 
fii buna, curata si nevinovata ca si o flore ce cresce 
pre lunci si pre fênatie.

— Dar’ te rogu ce lucra florile si. pentruce di* 
mineti’a candu me scoliim si me duceam in gradinutia 
le aflâm plangandu ?

— Totu ce se afla ia asta lume mare, are o detorintia 
ore care, are o chiamare. Florile nu plangu drag’a mea, si 
daca dimineti’aafli pre sinulu loru lacrime, acele suntu la- 
crimele ceriului, care se indura spre floricic’a arsa de 
radiele sorolui si-i trimete proste nopte rou’a ca se o 
recoresca. Grandesce-te bine la acest’a micutia, si candu 
vei vedë câ un’a d’in surorile tale sufere, e bolnava 
ori lipsita , tu atunci mangaie-o si o ajuta daca poţi,
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cà-ci acést’a o cere de la line Dumnedieu. Nici odata 
celu seracu si celu lîpsitu se nu idsa nemangaiatu d’in 
cas’a vostra ; gandesce-te cà dupa Dumnedieu trei 
lucruri ai se pretiuesci si se iubesci mai tare in lume : 
patri’a ta, naţiunea ta si părinţii tei. Chiamarea omu­
lui pre pamentu este d’a face bine, a crede si a iubi. 
Fa bine candu poţi, crede in Dumnedieu si iubesce 
pre de apropele teu.

— Bine mosiule, trebuie sê iubescu si pre aceia cari 
au omoritu pre mam’a si cari te-au batutu pre Do- 
mnia-ta ?

:

I1

n
— Nu copil’a mea, umbr’a mamei tale te-ar’ bla- 

stemà candu ai face acest’a.
Acésta intrevorbire fu întrerupta prin unu june 

ficioru care venise sê ne invite in numele poporului la 
jocu. Esiramu cu totii afara de părintele meu care nu 
sciu pentruce remase mai in urma. Abiè ne departa- 
ramu si o figura sinistra, o figura urita ca umbr’a 
crimei si a pecatului intrâ in cortu. Erâ unu calugaru 
betranu franciscanu d’in Bai’a de Crisiu.

Unu calugaru! Nu sciu pentruce aceşti servi ai 
lui Dumnedieu sub hain’a pietatii si a santienii ascundu 
atat’a reutate, amagire si prefacere ; câte pecate, câte 
crime nu comitu aceşti copii ai pecatului, la câte bla- 
stematii se demitu aceşti miniştri ai lui Satanu ! Si ore 
suntu pedepsiţi ? intrebati pre Domnitori, ei ve voru 
rcspunde in loculu meu. Se pare ca chiamarea loru 
c a pecatui, sc pare câ crim’a si laşitatea s’a perso­
nificaţii in calugaru. Tiranii n'au potutu aflâ instru- 
mintc mai bune, servi inai aplecaţi de câtu pre călu­
gări, blastemulu omenimii suferitorie i urmaresce pana 
astadi.

— Binecuventarea Domnului cu tine fiule — dise :
cal ugar ulu.

— Apropia-te fara frica părinte — dise Horia. 
De unde vini si ce voiesci ?

— Sunt calugaru franciscanu d’in Baia, am au- 
ditu câ voiţi so predaţi Bai’a, de ace’a am venitu in 
in numele fratiloru mei ca se te rogu se cruţi monastirea. 

— Celu cu inima curata nu se teme, dise tat’a.
Nopţile Carpatine. 13
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Popprulu are de a face cu tiranii eV nu cu călugării, 
poporulu se lupta in coptra robiei, nu in contra dog. 
meloru.

Iptr’ace’a o larma se escâ in popom, Horia esi 
ip uşi’a cortului; calugarulu profita de acest’a, scose 
d’in bu8unariu o cbartla, o desfăcu si tornâ d’in ea 
pişce pulbere in pacharulu lui Horia^ intorcerea lui 
Horia facil pre calugaru de numai pucina pulbere versa 
ip pocaru, mare parte cadiii pre mesa si pre pamcntu.

— Şciu câ esti ostenitu părinte, se bemu, dupa 
08tenela e bunu unu pacbaru de vinu.

— Nu* m’am indatinatu a bè vinu, lu-urescu mai 
tare ca unu maomedanu.

— iii bipe, mananca dara.
— Peptruce striga poporulu ?
— Şi-petrece, strigatele lui suntu strigate de rcs- 

bunare, strigate de libertate.
— Si eredi câ vei reesî invingutoriu d’in lupt’a 

ce ai intrepriqs’o in contra tiraniei?
— Credu, precâtu credu câ de asupra acélom 

nuori este unu Dumnedieu alu dreptăţii si libertăţii. 
Părintele meu intr’acea beii d’in pacharulu in care 
tornase calugarulu veninu.

— Ce amara e beutur’a ast’a — dise elu.
— Calugarulu se facil câ nu intielege ce dice 

părintele meu, si lu-intrebâ mai departe : Câtu numera 
armat’a libertăţii ?

— Armat'a libertăţii numera atati’a bravi câtu 
se póta restornà sclaví’a.

— Aşi dori se vediu joculu juniloru romani, câ-ci 
api auditu multe vorbindu-se despre acesta jocu istoricu.

— Te voiu conduce acolo.
— Ti-multiuraescu, dar’ vomu privi mai bine d’in 

UBi’a cortului.
. Ambii e8ira in usia, unde remasara mai multu 

tempu ; de odata părintele meu simtî o muscare, o 
dorere grea ip atomacu.

— Ah! simtiu o dorere grosava in launtru, ca- 
pplţi mi*arde, privirile roi se intupeca....

Calugarulu luâ de bratia pre părintele meu 6Í
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lu-conduse pre unu patu. O sudore rece ca ghiati’a 
Bcaldà acumu trupulu lui.

— Roga-te părinte, poterile me parasescu. 
Calugarulu voi sê iesa.

— Unde mergi ?
— Me ducu se chiamu pre amicii tei — dise calu­

garulu pre a carui budié ratecià unu surisu infernalu. 
Calugarulu esî.

Părintele meu cadiù in deliru.
— Ah! ce beutura dulce! anca unu pacharu, 

numai unulu se mi-stimperu setea de resbunare.
Pre candu vorbieà părintele mëu astfeíiu io in­

trai in cortu.
— Cine esti tu femee , ce voiesci, pentruce esti 

superata? Te-a asupritu cine-ya? nu mai plânge, 
spune-mi sê te resbunu.

— Tata, ce insémna ast’a? nu me mai cunosci, 
Domnedieulu meu !

Părintele meu întinse man’a dupa pacharu dicundu : 
sê beu, mi-place acestu pacharu.

Am smulsù pacharulu d’in mana, l’aţn cercetatu 
si am aflatu pre fundulu lui o pulbere fina cenuşia.

Ceriule, ce vediu, veninu! dicundu acestea am 
aruncatu pacharulu, am luatu lapte si am datu tatălui 
mcu sê bee.

— Unde e calugarulu? — me întreba elu. Pă­
rinte! Nu respunde nimenea? a fugitu, e culpabilu.

— Ce calugaru tata?
— Ah! nu me lasati ! roga-te . . . părinte esti 

vinovatu. . . .
— Tata, tata, ce ti-s’a intimplatu? de ce calu­

garu vorbesci?
— Ha! tu esti copil’a mea? de ce plângi? io 

sunt tare*, ti-s’a intemplatu vr’o nenorocire, te ame- 
nintia vr’unu periculu? nime sê nu se atinga de tine, 
asia voiesce Horia. Aştepta puiudedracu, mi-vei veni 
lu in mani. . . .

Manile părintelui meu rateceau in aieru faeundu 
gesturi amenintiatorié. Credeàm câ a fosta aci vr’unu

13*
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spionii îmbrăcaţii ca calugaru si acel’a a înveninaţii 
pre părintele meu.

— Mergi, nu mi-turbura beti’a, o câtu e de bine
........... inimicii me ospcteza, uite-i cumu se tiraie ca
nisce pitici la piciorelo mele, ei se róga, mi-ceru gratia 
— ba! ba! ba! . . . 1

Nici o gratia! sculati-ve! . . . stati . .. departati* 
ve! . . . tiranii nu merita grati’a. Uite-i colo cumu 
complotéza asupra vietiei mele, 300 de galbeni au pusu 
pretiu pre capuju meu, o suma atâtu de mare candu 
Chrestu fu vendutu numai cu trei-dieci de arginti — 
ba! ba! ba! Ei gatescu veninu se me omore , tirani- 
loru, ve sciu planulu , ei se consulta sê me ingrope 
sub Carpati, bine, celu pucinu acolo nu voiu 
avè de a face cu hoţi si cu tirani ; acolo voiu aflâ. 
unu a8Îlu. Sunt setosu, impleti-mi pacharulu, curendu 
unde e pacharulu meu? Femee seu demonu unde mie-e 
pacharulu ?

— Asia nu mai este nici o sperantia !
— Tu vini sê rai-turburi ospetiulu si pacea, fugi 

de aici! Colo pre culmea cea verde si inalta flutura 
unu standariu , e standariulu libertăţii . . . traiesca 
cei ce lu-sustienu ! Ha ! ha ! ba ! Audu larma , audu 
strigate, in jurulu lui vedu o hora, e poporulu romanii
...........departe , colo departe diarescu nisce umbre,
nisce schelete incarcate de crime si blasteme ... ce 
vreu ele — delà noi ? Fugiţi, departe, departe, pamen-
tulu romanescu nu e pentru voi........... ei se ducu,
fugu desperaţi, aceia suntu tiranii — ha! ha! ba!

Cine e in usi’a cortului ? ce figura sbircita, fara 
vietia si pocită e ace’a ? Ce feliu ? se pote ? Pe frun­
tea ei cetescu „Trecutulu,“ in inima-i „Tirani’a,“ de­
părta te fantoma schernava, patri’a romana nu te mai 
pote suferi ! Ha ! ha ! ha !

Me ameninţi? Bine, aştepta mi-voiu resbuná, da 
Unde suntu căpitănii mei ? 

Viniti, daţi ordinu ca sê vina indata, aci Domnitorii 
lumei, se vina inarmati, dar’ nu cu arme de lupta, ci 
cu arme de sapatu, câ-ci voiescu se-i punu se sape 
sub „Detunat’a“ in afundime de 1000 stângini, apoi

mi-voiu resbuná . .
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se care in spinare tota silitr’a, sê-i dec focu si atunci 
toti si-voru fi aflatu mormentulu, ér noi ridicaţi de 
pre paraentu vomu privi cu fala si multiumire la de- 
structiunea acestui cuibu alu crimei, vitiului si pe* 
catplui.

— Dumnedieulu meu ce se făcu ? Părintele 
meu sê ingenunchiamu si sê ne rogamu , Domnedieu 
e bunu.

— Da, rogatiunea e unu balsamu dulce............
Ce? tu plângi? fugi dinainte-mi! Ha! ha! ha! 
Am ingenunchiatu si m’ara rogatu lui Dumne- 

dieu: Dumnedieule indurate, părinte alu bunetatiloru 
in man’a caruia e sortea toturoru omeniloru si caruia 
ti-e mila de totu ce e creatur’a ta, asculta umilit’a 
rogatiune a servei tale : tramete o radia de lumina 
asupra părintelui meu, reda-i mintea, reda i sanetatea 
aibi indurare părinte prea bunu.

— Eca o umbra se apropia de mine, geniulu celu
ce vediu ?

tradarea e scrisa cu litere de sânge si suferintia cu li­
tere de focu ; — dar’ nu e bine, stati se smulgu acele 
foi, se niraicescu acelele pagine d’in cartea vinitoriului
.............da le voiu rupe si nu voiu lasâ de câtu acelea
unde fericirea, unirea si marirea sunt scrise cu litere 
de auru............

mare tienc in mana cartea vinitoriului

Dar’ elu fuge ... me amenintia ... .ah! tra­
darea o vediu . . . nu ve daţi fratiloru, la ei, — dupa 
mine — morte seu libertate !

— Tata, tata, căpitănii si poporulu vinu incoce, 
revina-ti in simţiri.

— Ce sudori reci curgu pre fati’a mea .... 
catu me simtiu do schimbatu — viniti amicii mei, 
vin’o poporu romanú si sdrobesce capulu viperei cete 
totu musca ... da lu-vomu sdrobi, ne vomu resbunà 
— calugarulu acel’a unde e ?

— A fugitu
Closc’a, Crisianu si aii prefecţi se re’ntorsera.
— Caus’a nostra e drepta si santa ceriulu ne e 

martoru — la ei!
— Ce insemnéza acest’a? întrebă Closc’a umitu.
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— Tu frate aci? Tradarea! . . . Daţi semnulu 
de plecare — nu, stati!

Urma o pausa langa , părintele meu si-stersc 
fruntea de sudore, si-frecâ ochii — pareil câ se de­
ştepta d’intr’unu visu infricosiatu. . %

— Viniti fraţii mei sê ve imbratiosiezu ! me simtiu 
mai usioratu, nu ati vediutu pre acelu calugaru ? A ! 
elu a fugitu, dar’ lu-vomu reaflâ.

Dupa acest’a spuse tota istori’a cu ealugarulu.
— Gratia ceriului câ ai scapatu de morte — 

dise Orisianu.
O descarcatura de arma in apropiarea cortului, 

glontiulu ce lovi lamp’a si strigările poporului ne fă­
cură a intielege câ se intimpia ceva neasteptatu afara. 
O voce se audiâ in poporu strigundu : sê pieră ! Esi- 
ramu d'in cortu; poporulu ne aduse înainte unu june 
unguru care descarcase arm’a cu intentiunea de a ucide 
pre părintele meu.

— Apropia-te si ti-marturisesce crim’a — dise 
ţat’a catra june. Pentruce ai descarcatu arm’a ?

-T- Pentru ca se omoru pre hotiulu hotiloru.
— Si cine e acel’a ?
-r Tu esti.

— Cine. te-a indemnatu la acest’a ?
— Nu me intrebà pre mine , ci întreba ruinele 

atatoru curţi boieresci, întreba victimele tale, ele ti- 
yoru respunde in loculu meu.

— Esti prea iute junele meu; io voiescu sê aflu 
delà tine câ cine te-a plătit,u ca sê me omori ?

— Nu m’a indemnatu nime , câ-ci am juratu
mor tea ta.

— Sê mora se inaltiâ o voce d’in poporu.
— Fratiloru, luaţi-Iu! dreptatea sêreplatéscaflă­

cărui dupa faptele sale.
Poporulu se departâ cu elu. Noi intraramu in

cortu« —
— Câtu numera armat’a nostra asta-di — se 

adresâ tatalu meu catra Closc’a Carpinisianulu.
— Cu trei dile înainte de ast’a eràmu 500, in 

ia 2 aoembre dimineti’a erâ 4000, la amiadi 5000,
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ser’a 7000. Asta-di sunt preste 17000 , si pre rainutu 
ce trece cresce.

Generale ! ceea ce a otaritu Dumnedieu, 
provedinti’a a scrisu in cartea poporaloru in privinti’a 
României se va intiraplà, de ar’ plesni toti tiranii, toti 
inimicii noştri de morte. Noi amu potè implinl luCrilri 
mari, detorinti’a nostra ar* fi sê realisamu ace’a ce 
celu mai mare erou d’in lume, eroulu Michaiu lovitu 
de ferulu asasinatoriloru n’a potutu realisâ. Fii regele 
nostru, poporulu o voiesce, poporulu o cere.

— Fratiloru — respunso părinte meu — nu 
ambitionezu ranguri, nu măriri, nice tronuri; singur’a 
ambiţiune ce o am ca omu si ca romanu este libertatea 
si unirea patriei romane; potemu noi pasi pre urmele 
Iui Michaiu — si acest’a este si dorinti’a mea — si fara 
de a lua ea titul’a de rege. Nu voiu ca ltimea, ca 
posteritatea sê me acuse de vanu , de ambitiosu , iţii 
voiescu ca sê dica despre noi câ sub masc’a libertăţii 
venârau interese private.

Sunt „copilu alu poporului,“ sunt superbu cu 
acestu nume si lu-voiu portâ si mai departe. Departe 
se fia de noi egoismulu, lepr’a oraenimii.

— Traiesca regele Daciei - se aiidi o vorba ill 
usi’a cortului; — traiesca imperatulu nostru ! strigâ mo- 
siulu Tom’a.

Lun’a'esise d’in nuori, părintele meu privindu 
spre ca dise: Câtu de frumosu lucesci tu luna, tu te 
duci si laşi unu popom in sclavia, fara a sei câ re’n- 
torcundu-te lu-vei aflâ liberu. Tu ne laşi suridiendu, 
pote presimtiesci câ la re’ntorcerc nu vei reaflâ de- 
catu romani liberi, romani uniti ! da, preste pucinu séu 
vei suride unei patrie mandre, libere si mari, séu te 
te vei infiorâ la vederea cadavreloru martiriloru li­
bertăţii.

cea ce

Prefectuiu Danila ne vestesce câ vigili’a a prinşii 
unu evreii.

— Aduceti-lu aci — comandâ tat’a.
Evreulu fu adusu. _______
— Ce esti tu ?
— Rumina.
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— Nu minti, spune ade veratu.
— Pe Moisile la mine spune devoraţii.
— Bine, di dara : rescruce, cruce, fa romane cruce.
— Cricili, crier rumin creci.
— Blastematule, dici câ esti romanu si nu scii

romanesce.
— La mine sei, dar’ m’o pucâ frico, tremure — 

fui î la mine huresce pre lingura ca dracule, io este 
duşmana la elu.

— Fratiloru cari cunosceti pre omulu acest’a ?
— Eu — respunse unu betranu.
A siediutu in satulu meu, a facutu cele mai mari 

blast ematii si nelegiuiri.
— Cine ieste tu, io nu cunosce Ia tine.
— Ha ! acumu nu me cunosci misielule.
Betranulu se apropia de părintele meu, ingenun- 

chia, i sărută man'a si se roga se lu-dee pre man’a lui.
— Si ce voiesci cu elu ?
— Se-i aducu aminte de trecutu, se lu-facu se 

me cunÓ8ca , elu care a batjocoritu relegiunea mea, 
care a suptu pre fraţii mei. O aceşti omeni urgisiţi si 
batuti de Domnedieu, sunt alu doilea satanu, si ar’ li 
o fericire când ar’ scapâ omenimea de ei. Este greu 
candu locustele ne pustiiescu câmpii, candu agrii no­
ştri nu producu nimicu, dar’ nerodirea si locustele tienu 
pucinu, se ducu si ne laşa, numai evreii daca se asie- 
dia intr’unu locu numai este modru de a scapâ de ei, 
numai ei sunt nisce locuste eterne.

— Implinesca-ti-se dorinti'a.
Betranulu se departâ cu evreulu ce tremura de

frica.
Crisianu dede semnulu de plecare. Ajunseramu 

in Baia. Betranulu Tom’a luâ o cdta de omeni si se 
îndrepta spre monastirea calugariloru. Călugării fugiră 
cu totii afara de unulu. Erâ chiar1 acera care cercase 
sê învenineze pre Horia. Călugărulu candu vediii pre 
Tom'a se grăbi in beserica, Tom’.a lu-trase afaru d’in 
biserica dicundu-i : vin’o afara puiu de dracu, nu spurcâ 
cas'a lui Dumnedieu.

Scotiendu-lu afara lu-strapunse. Dupa acest’a ti-
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rănii cVin Baia si-luara resplat’a ; omenimea insultata, 
umilita si maltratata si-resbuna intr’unu rainutu nedre­
ptăţile secularie.

Nopteaveni posomorita, tempcstósa. La cin’a la care 
no întrunise plăcerea si dorinti’a preotului d’in Baia, 
poporulu care petrecea cu noi a poftitu pre.Tom’a se 
cânte unu cantecu de barbatia, unu cantecu cumu 
cantâu betranii nostru candu plecâu la lupta. Mosiulu 
Tom’a se supuse dorintiei comune si începu astfelu :

„Adi c di dc barbatiia 
Salta, draga tior’a mea, 
Salta, salta ’n bucuria 
C’ai scapatu dc sortea grea.

Codrulu suna, campulu plânge, 
Si Robi’a despletita,
Urla, geme de se ’nfrango 
Sbera, fuge parasita.

Adi e diu’a de scapare 
Pentru fiii lui 'Traiami ; 
Adi e diu’a dc pierdiarc 
Pentru fiii lui Satanu.

Sune cantu de rescolarc,
Noi voimu un’a sd fimu,
Delà Tis’a pan’ la mare — 
Séu de nu, mai bin’ morimu.

Hoţii vinu, lasati sê vina, 
Nu ve temeti de tirani, 
Vina ’ntrega lumea vina, 
Ca-ci avcniu bravi căpitani.

Daţi in ei fara crutiare, 
Fara frica dc mustrare, 
Ruinaţi aloru palate 
De blastemuri incarcatc.

Vestea sbore pre otare,
Preste munţi si pan’ la mare, 
Că romanulu s’a scolatu 
Si robi’a a sfdrmatu.
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Mérga simetii ’n morminte, 
In locasiurile santo 
Ca Romanu ’n asta lume, 
Are-o tiera, ai o-unu nume.

Canturi vechi de voinicfa 
Shore, shore prin etern 
Canturi dulci de bucuria 
Sê inaltie pan la ceriu.

Aide ti fraţi si voi cu noi, 
Sê fimu un’a tot.i dorescu 
Piéra draculu d’intre noi, 
D’in pamentulu romanescu.

Aidcti fraţi cu mi cu cu mare 
Adi e diu’a de^scapare 
Se scapâinu scump’a mosîa 
De străini si de urgia.

Nedreptatea, împilarea,
Tirani’a, subjugarea,
Piéra totu ce-i tirancscu 
D’in pamentulu romanescu !K

Ur’a! striga poporulu in coru.
In diu’a urmatoria, adeca in 4. noembre luaramu 

drumulu ce duce.spre Dev’a. Copii crimei si pecatului, 
copii lui Satanu — nobilii ~ fugieau care incatrâu, candu 
numai audieâu de numele lui Horia i apuca sudori de 
morte, candu vedeâu romani s’ar’ fi vêritu in gaura 
de sierpe daca ar' fi potutu. — O parte d’in ei se 
trase ia Dev’a, alt’a la Clusiu si alt’a la Sibiiu. 
Nobilii d’in Dev’a audiendu câ voimu se-i ata- 
câmu o parte d'in ei fugiră 
mesurile de aperare necesarie. Pre la 10 ore inainte 
de ameadi ajunseramu la Muresiu , unde ne adastà 
o trupa do nobili, doue centurie (companie) de ostasi 
de frontiera (granitieri) si unu despartiementu de usari. 
Ne opriră trecerea. Lupt’a începu. De asta data nu 
potu trece cu vederea o scena ce storse lacrimc d’in 
ochii lui Horia. Unu betranu ca do 90 de ani cereâ 
sê vedia pre tat’a, Crisianu lu-condu-se înaintea părin­
telui meu, betranulu ingcnunchtâ inainte i, i Barutâ

ceilalţi luara tote)

!-
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hainele, erupse in plânsu, si irapreunandu-si manile 
dise : Domnediculu meu ti-multiamescu, pentrucâ mi- 
ai lungitu dilele ca se ajungu si acesta di mare. 
De acumu raoriu cu multiumire. Ara suferitu atâtu de 
mul tu in vieti’a mea, nu am atâtia peri in capu, câte 
nedreptăţi m’au lovitu; dar’ m’ara mangaiatu cu s. 
evangelia care dice: celu ce va suferi pana in capetu 
se va mântui. O fêta ce am avut’o rai-au rapit’o unu 
hot iu de grofu, unu ficioru a moritu inchisu, celu ce 
mi-a mai remasu este aci, câ-ci Tam traraesu ca se se 
lupte pentru libertate. Daca asi potè sê lu-mai imbra- 
tiosieze odata, dar’ numai odata si apoi sê moriu.

Betranulu tacii, fati’a-i vesceda de lungimea tim­
pului si asprimea dorerii se scaldâ in lacrirae. Privi­
rile betranului ratecieau preste mulţime, oprindu-se 
acumu asupra unui omu, acumu asupra altuia, dar’ ce 
cautàu nu aflâu. Deodata betranulu si-ridica braciale, 
si le incrucisieza eschiamandu : Géorgie, Georgie, dra- 
gulu tatii unde esti? se pote ca tu sê me insieli? 
Cuvintele betranului nu remase neaudite, câ-ci unu 
june frumosu cu o statura atletica facundu-si locu 
pintre mulţime, se grăbi spre betranu si cadiendu in 
bratiale lui dise : aci sunt tata, copilulu teu e la loculu 

Domncdieu te binecuvinte — dise betranulu 
punendu-si manile pro capulu junelui — Domnedieu te 
apere si ti-dee curagiu si taria ca sê sdrobesci capulu 
tigriloru ce ne tortura.

Dupa acest’a intorcundu-se spre Horia-i dise im- 
perate, asculta dorinti'a cea d'in urma a unui betranu 
care n’ascepta decâtu mormentulu, n’am decâtu acestu 
copilu , este frumosu pare câ e taiatu d’in sore si 
bunu ca diu’a cea buna, nu uità de élu dupa ce voiu 
mori eu.

seu.

— Voiu fi tatalu copilului teu, frate — dise Ho- 
ria catra betranu.

Betranulu multiumi părintelui meu, apoi si-umplii 
pusc’a si se apropiiâ de tiermurele Muresiului.

— Oh! pentruce nu am poterile de odiniora! 
e8cbiamâ betranulu cu dorere. Vin'o incoce dragulu 
tatii — se adresa elu catra fiu-seu.
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Copilulu vini. Betranulu se trase d’in deretulu 
Iui, si-radiemâ pusc’a pre umerulu lui si intorcundu-se 
spre Horia-i disc :

— Pre care d’in hoţii aceia ce puşca in noi sê 
lurtrimetu pre cea lume ?

— Privesce mosiule, in dreptulu nostru sta unulu 
calare cu siapca rosîa, incerca-te la elu.

Betranulu ochi. Apoi se intorse era spre Horia.
— E cam departe, lu-pierdu d’in privire.
Dupa o pausa: bravo! e alu meu. Numera dra- 

gulu tatei — se adresâ catra ficioru -- si candu vei 
dice trei sufletulu lui va fi in iadu.

Betranulu descarcă arm’a si nimeri, oficierulu 
usariloru lovitu in frunte cadiii Părintele meu se 
apropia de betranu si-i strinse man’a. Betranulu se 
incercâ se si-umple arm’a, candu o glontia inimica lu- 
lovi in pieptu, elu cadiii si mori strigundu „sê traiesca 
libertatea.“

Eu aveâm sub conducerea mea 300 de • femei, 
că ci trebuie se scii că romanele trecutului, romanele 
vechi eràu mai bune mame, mai bune cetaticne si pa­
triote, eràu mai romane ca cele de asta-di. Dar’ asta- 
di ce făcu femeile romane? Dormu ! Asta-di mi-ar’ fi 
ruşine câ m’am nascutu romana. Femeile romane de 
asta-di nu sciu ce e patria, naţiune, limba, onore si 
demnitate naţionala, la multe le e ruşine si de numele 
ce porta ; inim’a loru palpita cu plăcere numai candu 
cuventulu „amoru“ li-lu esprime cine-va in o limba 
străină, fia aceea ori si care, numai cea romancsca nu, 
ochii loru se incanta numai de atractiunile luesului si 
nebuniile modei, pieptulu loru salta numai in midilo- 
culu placerilora ticalose. Asta-di numai sunt mame 
romane, numai sunt june romane, nu mai sunt femei 
romane. Femeea romana s'a ruinatu, a decadiutu cu 
totulu ; o scump’a mea patria, o dulce Romania ! aj 
pierdutu celu mai frumosu si mai pretiosu margari- 
tariu d’in coron’a ta : ini m’a femeesca. Ce misiune 
înalta, ce chiamare santa ai tu famee romana, si câtu de 
pucinu o intielegi, seu mai bine nu o intielegi de locu. 
Asta-di, in midiloculu materialismului ce a coplesitu ome-
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nimeaasta-di candu spiritele omeniloru s’au moleşită atâtu 
de tare, asta-di ar’ ii loculu teu, detorinti'a ta ca sê 
iei iu mana drapelulu renascerii patriei romane. Si 
candu tu vei ridicâ acestu drapclu cine nu ti-vaurmâ 
o femee! Tola lumea romana va alergâ sub elu. „Ró­
ni a n i s m u,“ romanis m u“ cuventu santu, care in- 
sufletieai adiniora atâtu de tare pre străbunii noştri, 
ti-ai pierdutu tu-adi totu farmeculu, nu mai ai atâta 
potere ca se descepti d’in somnu femeea romana ? De- 
scepta-te o femee romana, ridica-ti fruntea , privesce 
in juru de tine si te întreba : „ce am facutu io pentru 
Romanismu?“ O pentru ce nu potu aflâ cordza, care 
atingundu-o se vibreze imnulu desceptarii tale, pentru 
ce nu te potu vedé la postulu teu la inaltimea 
chiamarii tale , pentruce nu te potu salutâ ca 
pre o adeverata stranepota a Cloeliei, Corneliei si 
Elenei ! Femee , tu ai potè face multu, forte multu 
pentru „Romanisrau,“ venitoriulu este in man’ata, câ-ci 
tu ai sê eresei, sê pregatesci generatiunea venitoria. 
Candu betraneti’a ingbietia pierdiendu-si tote speran- 
tiele, detorinti’a ta este sê o * consoli , sê o faci 
sê duca cu sine in mormentu „credinti’a unei Ro­
mânie mari si unite ;“ candu junetia si-pierde cura- 
giulu, visale si ilusiu'nile, detorinti’a ta, este sê o 
incuragiezi , sê-i redai visale si ilusiunile pierdute 
dicundu-i : „înainte!“ “inainte!“ candu Romani’ageme, 
plânge, cere ajutoriu, detorinti’a ta este sê uiţi totulu pen­
tru ea, sê te uiţi pre tine insa-ti numai si numai ca sê-i poţi 
alinia dorerea; candu copilulu teu incepe a ingana vorbe, 
celu d’antaiu ce lu-vei in vetül a es prime, sê fia : „Rom a- 
nismu,“ „o Patria romana unita si mare.“ 

Este lungu, prea lungu somnulu teu, acumu or 
nici odaia este terapulu ca sê te descepti sê te scoli 
si tu, sê areti lumii câ ce pote o femee romana candu 
v o i e s c e. Candu asi fi eu angerulu virtuţii si onorei 
te-asi imbratiosià, te-asi sarutâ si cu sărutare ti-asi da 
deodata dorulu virtuţii si alu onorii; candu 
asi fi eu din’a gloriei si ^eroismului, asi plantâ in gra- 
din’a inimei tale sant’a flore a gloriei si măririi natio­
nale ; candu asi fi eu angerulu amorului, o candu asi

li
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fi eu amorului scii ce-asi face? te-asi cuprinde in bra- 
tia-mi cu dragu, te asi leganâ pre sinulu meu 
desmerdà si sarutâ, te-asi face se fii falosa cu numele 
de „romana,“ asi aprinde in pieptulu teu schinteea 
dumnedieesca a „amorului si mândriei naţio­
nali;“ candu asi fi eu geniulu României te-asi desce- 
ptâ d’in somnulu celu greu, asi dascepta in tine dorulu 
resbunarii, da, dorulu de a resbunà umilinti’a, apesarea 
si împilarea mamei nostre dulce: dar’ nu suntu nici 
unulu nici altulu, si totu ce potu eu face pentru sal­
varea onorii tale pentru a te chiamâ la detorinti’a ta 
este se te rogu ca se depuni nepasarea, si recel’a ce 
ti-a copleşiţii inim’a pana acumu, se te desbraci de 
ace’a neinteresare criminala si dejositoria fatia cu 
„caus’a naţionala,“ fatia cu „Romanismulu.“ Te voiu 
chiamâ continuu Ia detorinti’a ta si candu voiu vede 
câ voceea mea este vocea celui ce striga in pustia, 
atunci, o ! atunci te voiu plânge fenice romana si voiu 
blastema laşitatea ta.

Femee, anca unu cuventu : eu teiubescu, te ado- 
rezu ca pre Dumnedieu, candu ti-implinesci cu santie- 
nia detorinti’a ta de romana; dar’ tc despretiuiescu si 
te urescu ca pre satanu candu inim’a ta nu se scia în­
sufleţi de o idee mare, nobila si santa cumu este ideea
„Românismului,“ ideea „unei Românie mari si unite.“_ £ _ *— ________ .—

rAjp/ furori lor u ! unu mare poietu germanu a disu : 
~ ly?'„femeile tiesu si implétescu rose ceresci în vieti’a pa- 

mente'sca;“ dar’ voi ce tieseti in vieti’a naţiunii ro­
mane? Sê ve mai spunu ? pentruce nu? Voi tieseti 
spini si polomide, voi prelungiţi martiriulu ei. O Domnc- 
dieulu meu ! cu ce plăcere, v’asi admirâ eu, cu ce fe­
ricire ml asi plecâ genunchiulu înaintea vostra candu 
v’asi vedè cà sustieneti „drapelulu Românismului.“

Este or’a a unsprediecea pentru voi femei, pro­
fitaţi de ea, mirele se apropia si voi n’aveti oleiu in 
Jampele vostre, voi dormiţi duse, dormiţi somnulu 
morţii, precandu mirele priveghiéza, e desteptu si ve 
ascepta sê lu-preintimpinati. Dumnedieu ve va cere 
cuventu odata pentru indiferentismulu vostru, ce veti

tc-asi
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re8punde voi atunci? Anca odata ve repeta „or’a a 
unspre-diecea este aci, desceptati-ve !

Femei! cumu se pote ca inim’a vostra se da 
morta, cumu se pote ca sufletulu vostru se fia atâtu 
de mole8itu ! „Candu femeea voiesce ce-va trebuie se 
se implindsca,“ este o disa vechia; asta-di candu cara- 

* cterele omeniloru se clátina asiâ de lesne, candu ma- 
terialismulu porta sceptrulu, detorinti’a vostra este sc 
ve desceptati, sê ve ridicaţi vocea pentru onorea si 
demnitatea naţionala, este se sustieneti si incuragiati 
pre barbatii, fraţii si amanţii voştri in lupt’a cea mare 
si santa, lupt’a Românismului. Femei ! nu me faceţi sc 
ve bla8temu, nu faceţi ca posteritatea se cugete la voi 
cu de8pretiu si părere de reu. Ce feliu ? asta-di numai 
suntu mame cari se dica catra copii loru :

„Mergi, si stringe oştea, pentru tiera mori.
Si-ti va fi mormentulu coronatu cu flori.

ii

(B.)

Asta-di nu mai sunt june cari se dica amanti-
loru sei :

Eu nu voiu se am a face 
Cu unu sclavii ce rabda 'n pace ,
Umilintie si nevoi.
De vei merge a te bate 
Voi poţi ca se mi-fii frate,
Câ ci suin fiica de eroi.
„Oh ! frica do robia, mi-este mio dieu,
Deci morgi in batalia, do vroi só fii alu meu. (P.)

Nu, nu mai sunt romane !... patria, unire, liber­
tate, neaternare, romanismu, - tote acestea suntu cuvinte 
co n’au nici unu farmecu pentru voi! inimele vostro 
suntu reci, egoiste si inghietiate, mintea vostra sbora 
dupa averi, ranguri, titluri, sdu ce cufunda in moroiulu 
nepăsării. Te plangu, dar’ te plangu d'in sufletu, te 
plangu cu lacrime de sânge o draga Romania!

Urmâ o tăcere îndelungata — care o întrerupse 
umbr’a dicundu-mi : „trebuie se te paraBescu june dar’ 
voiu mai reveni. Te lasu cu Dumnedieu !*

r
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NOPTEA A SIES’A.
Luciţ’a odata si-a vostra virtute 
Romani de sub pol’a acestora Carpati, 
In focuri măreţie, d’in timpuri trecute, 
Candu strinsi in unire, ca lei ve luptati.

Invétia odata si tu Roiuanimc
A stringe la pieptu-ti pe dulcii tei fraţi, 
Si-a pune la cale, ca-a ta tinerime 
Sô fia ’nfratita ca pinii ’n Carpati.

A. Murcsianu.

Erà nopte, nopte cruda, nopte infioratoria. Nopte 
in natura, nopte in inim'a mea, nopte preste naţiunea 
mea. Siediendu pre culmea muntelui cu fruntea închi­
nata pre mana plangeâm, dar’ plangeâm d’in sufletu, 
plangeâm cu lacrime de sânge sortea României ; neno­
rocirea ei mi-sfasieâ inim’a. O Domne \ ce voiesci tu 
se faci cu Romania? Lasă-vei tu sê o sfasie tigrii ce o 
incungiura, tigrii cari si-pironisc ochii asupra ei ascc- 
ptandu minutulu binevenitu j voi-vei tu sê părăsesc* 
asta-di pre aceia pre cari i-ai aperatu in decursulu 
atatoru secuii, voi-vei tu se strici ceea ce ai facutu 
bine, poţi tu lasă ca nobil'a fiica a Romei sê devina 
victim'* despotismului ? Nu, nu potu crede acest'a ! 
Cu tote acestea se vede câ ti-ai intorsu fati’a de la 
noi, câ-ci iern’a despotismului incepe a se latî pre 
pamentulu romanescu; câ tirania calea, lovcsce si in­
sulta pre sororile mai nici ale Romanili libere.

O Romania draga, asta*di candu manile tale suntu 
libere, candu sortea ta ti-e in mani, tu ai comisu o 
crima, unu pecatu de morte, pecatu neiertatu : acel’a 
alu nepăsării, alu uitării sororiloru taie. Tu ca sora 
mai mare si mai favorita de aorte traiesci vieti'a alba 
uitandu-ti de nefericitele ‘tale sorori cari gemu sub

1
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jugulu despotismului; patru d’in sororile tale mai mici 
plangu, ceru ajutoriulu teu, si tu ce faci? Faci cea 
mai cruda si mai negra laşitate, ace’a câ n’audi, nu 
simţi, nu te mişca nimicu. Da, franga-se sororile tale, 
gemă, curgă sângele torinte d’in pieptulu loru, tie ce 
ti-pasa, tu îmbraci haine de serbatore, tu salti, in locu 
de a portâ doliu, in locu de a plânge macar daca nu 
voiesci se faci altu ce-va pentru sororile tale ingenun- 
chiate si umilite. O sora mai mare, Domnedieu se nu 
ti-dee bine daca tu vei uitâ si paraşi si mai departe 
pre sororile tale mai mici ! In sinulu Balcanului, in 
8inulu Carpatiloru resuna unu gemetu de dorere si 
desperatiune, Tis’a, Nistrulu si Dunarea sunt turbure 
de sânge si de lacrime ; si acestu gemetu este neau- 
ditu de tine, acestu sânge, aceste lacrime nu petrundu 
inim’a ta o Romania! Se pote ca inim’a ta se da cu­
prinsa de atat’a recela ? Ce rccel’a este ast’a ? este ea 
recel’a morţii ? Se pote ca sororilp tale de sânge, de 
inima si aspiratiuni se fia insultate si tu sê taci, se 
nu protestezi ? La ce ne esti buna, pentruce ne ,esti 
sora , daca nu faci barem atât’a in favorulu nostru. 
Candu sororile tale suferu, candu vocea lori* este îne­
cata, candu inim’a loru este strivita, candu Romanis- 
mulu este umilitu , nu ti-simti tu inim’a cuprinsa de 
dorere, nu se aprinde in tine dorulu resbunarii ? Se 
pote ca atat’a molitiune sê fia coplesitu sufletulu teu ?

Asta-di candu unu singuru. principiu pune lu­
mea in mişcare de la unu polu pana la celalaltu, 
asta-di candu sortea poporaloru nu mai este legata de 
oapriticlc, de nasulu cutarui personagiu, asta-di candu 
tirani’a, despotismulu, si-pierdu cursulu , valorea nu 

* mai potu avé yieti’a, yeniţpriu, asta-di vei suferi tu ca 
drapejulu Românismului se fia petatu, batujocor.iţu şi 
oalcaţu? O sora draga, pentruce nu intielegi odaţa 
vocea nostra, pentruce nu simţies.ci dorerea nostra ; o 
lacrima, o lacrima e lucru pucinu, lasa/se pice a,céstalaçri; 
ma sincera in sinulu sororiloru tale subjugate, si ;ea va 
fi fecunda, va recreà, va regenerâ acelu sinu. Jpevis’a 
t’a ca sora mai mare nu pote fi alt’a de câtu „triura- 
fulu Românismului“ triumfu de care e l.egatu venito-

Noptlle Carpatino.
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riulu nostru, triumfu delà care depinde esistinti’a no­
stra ca romani ; si ce faci tu pentru sustienerea ace­
stui triumfu? Se ti-spunu eu sora draga? Dormi si éra 
dormi! Dormi dara Romania neferice, dormi uitata, dorini 
somnulu mortiloru ca asia mai cu usiuretate te va 
bagâ in catusie selbateculu copilu alu Asiei, ori inghic- 
tiatulu si crudulu monstru alu nordului.

Nici odata n’am simtitu o dorere mai cruda, nici 
odata n’a fostu sufletulu meu in o desarmonia mai 
mare ca acumu.

Plangeâm si-asi fi doritu se potu versa torinti de 
lacrimi cari se strabata pana in Romania libera, stri­
gam si asi fi doritu sê potu strigâ astfeliu câtu stri- 
gatulu, gemetulumeu sêpetrunda pana la audiulu, pana 
la inim'a României. O Romania, cumu stai nemişcata, 
cumu nu te revolţi candu vedi pe sororile tale sugru­
mate ? Candu tu ai geme, candu strainulu s’ar’ incercâ 
sê te calce, sororile tale s’ar’ scolà sê te apere, sê te 
sustiena; da sororile tale pre langa tota nepasarea si 

' recel’a ce li-o areti te iubescu si te voru iubi, câ-ci 
străinii potu sê ne calce, potu sê ni iee totulu - daca 
vorau fi totu laşi — dar’ nu voru potè smulge d’in 
inimele nostre iubirea, nu voru potè frange legatur’a 
de sânge ce ne unesce si ne indreptatiesce a fi un’a. 
Noi avemu o credintia betrana, credintia eredita delà 
Michaiu eroulu, credinti’a câ séu vomu fi un’a, séu vorau 
formà o Romania mare, libera si unita, séu vorau in- 
cetà de a fi Romani. Perseveramu , vomu perseverà 
in acésta credintia, câ-ci bunu e Domnedicu , si apoi 
Romanulu e fiulu Romei eterne, élu porta in sinulu 
seu simburele vietiei perpetue, cumu a disu istoriculu.

Romania, tu ai potè face lucruri mari, tu ai potè 
usiurà greutatea ce apésa pe sororile tale, unu cuventu, 

„ unu pa8u e pucinu lucru, fâ-lu, câ-ci altmintrea pentru 
ce te mai si numesci Romania. Dar’ tu taci, nu faci 
nici o mişcare, astâ-di ace’a amuţire, ace’a amorţire 
omoritoria care si ieri; da suntu laşi copii tei dulce 
Romania, descuragiulu, indoiel’a, materialismulu indi- 
ferentismulu i-a copleßitu pre toti, pre juni si betrani, 
pre barbati si femei.
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Asta-di mi-am pierdutu tote visele, tote ilusiu- 
nile despre vinitoriulu României, Domnedieulu meu ce 
sê facu, ôê plangu ore nenorocirea nostra, ori sê bla- 
stemu laşitatea fratiloru mei !

Precandu vorbieàm astfeliu plangundu o umbra 
cu pasu linu se apropia de mine dicundu-mi : Cura- 
giu fratele meu, esti june si nu ti-este iertatu a te 
indoi de triumfulu Românismului, a te indoi de viito- 
riulu României este pecatu, anca mai multu, este crima.

Asculta, ti-voiu spune eu mai departe istori’a marti- 
riloru libertăţii — mi-dise umbr’a lui Georgiu Crisianu.

Tiranii ne opriră trecerea la Muresiu, Horia 
atunci ne adunase in giurulu seu sî ne dîse : Poporu 
romanu, diu’a emancipatiunii de sub tirania a sositu, 
asta-di Domnedieulu poporaloru a voitu ca romanulu 
se franga catusiele robiei si sê traiesca ca liberu,. se 
traiesca ca romanu in tier’a sa. Copii, priviţi ace'a 
fortareti’a ce se ridica inaintea nostra, vedeţi ce su­
perba si-inaltia fruntea catra nuori, sta asupra capului 
nostru ca unu nuoru greu, amenintiatoriu. Aceea e Dev’a 
acolo s’au adunatu toti tiranii, copii, la ei ! cine voiesce 
se traiesca in o patria romana libera vina dupa mine. 
Seu vorau trece preste zidurile ei seu vomu cade cu 
totii la radecin’a loru.

— Sê mergemu, sê mergerau striga poporulu.
— Cu noi e Domnedieu — adause Savin’a, înainte ! 

înainte ! pieră tiranii sî împilatorii !
Savin’a dicundu acestea in fruntea trupei sale 

de femei plecâ pre Muresiu in josu.
— Asta-di avcmu sê mancâmu poman’a cea d’in 

urma a tiraniloru — dise Closc’a; se urmâmu acestu 
drapclu ce felfeic inaintea nostra, este standariulu vie- 
tiei, loculu lui este pre murii Devei. Sê mergemu sê 
lu-punemu acolo unde e loculu seu.

Poporulu incepii a cantà canteculu lui Horia.
Lupt’a se incepii ; tienii pana dupa ameadi candu 

apoi Savinei-i succese a trece Muresiulu si a atacâ pre 
inimicu de la spate. Astfeliu strimtoratu fu fortiatu à 
se retrage, Savina lu-persecà. Comandantele usariloru 
se opresce, comanda ficioriloru sei focu de nou, stri-
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gundu „morte hotiloru“ ! Dar’ nu potura opri poporulu. 
Savin’a ie la gona pre comadante, fuge, dispare ca o 
umbra, ca o naluca, calulu ei pareà cà nu atinge pa- 
mentulu ; Junone nu poteà fi mai superba, Nemese nu 
mai furiosa de câtu ea. Ajunge pre comandante si lu- 
ataca, comandantele remase uimitu in fati’a unei fru- 
musetie atâtu de rari, in fati’a unui curagiu atâtu de 
mare, man’a pareà cà-i înlemnise pre sabia. Savin’a 
lu-atacà cu tota furi’a, élu se aperâ fara de a respunde 
atacuriloru ei. Dar’ lupt’a se schimba cà-ei o céta de usari 
alerga in ajutoriu comandantelui, ataca pre Savin’a 
d’in tote partile, si o desarméza. Érára departe de Sa- 
vin’a, dar’ inim’a mi-spuneà câ e in periculu, câ-ci nu 
e in lume niraicu mai santu, nimicu mai nobilu, nimicu 
mai curiosu mai presimtitoriu de câtu o inima ce iu- 
besce. Ara datu murgului mersu liberu spre partea 
unde erà usarii adunaţi, apropiandu-me recunoscu pre 
amant’a mea desarmata, legata si espusa batujocurii 
si maltratării ostasiloru. In es"ce3ulu unui momentu de 
furia nebuna si desperatiune' dau navala pintre usari 
si mi-descliidu drumulu panâ la Savin’a; ea me recu­
noscu si impreunandu-si manile me rogâ dicundu-mi : 
mantuiesce-ti vieti’a frate draga, nu te espune pentru 
mine, te conjuru, re’ntorna-te, vieti’a ta e mai scumpa 
decâtu a mea.“

Usarii me ataca d’in tote părţile, dupa unu atacu 
desperatu decatu-va timpu, . capetandu o plaga (rana) 
la man’a stanga m’am predatu. Numerulu prinsonieri- 
loru erâ 50, intre cari 30 barbati si 20 femei, 40 re­
mase pre campulu luptei. Amu fostu conduşi si arestaţi 
in Dev’a, in aceea-si di se esecutara 30 de inşi. Drc- 
ptulu iştatariu aveà valore, totu ce erà romanu si cadeâ 
in manile tiraniloru erà unu copilu alu morţii.

Copii crimei pre mine si pre Savin’a ne arestara 
intr’unu locu, ce feliu erà arestulu nu potu spune de 
ore ce lumin’a erâ esilata d’in elu ; dar’ d’in umediel’a 
paretiloru, d’in mirosulu celu greu <d’in aerulu celu 
inecatoriu deducu câ erâ o chilia numai buna pentru 
nnu tiranu, Trecuse multu timpu decandu stâmu im- 
bratiosiati, uu cutediâmu se siedemu de ore ce pre
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josu se tirieàu amfibii urite si puturose, du scieàmû 
decâtu timpu eràmu aci, câ-ci totulu dupa care po- 
teàmu distinge diu’a de nopte ar* fi fostu crescorca si 
scaderea scomotului, dar’ tiranii n’au repausu, n’au 
somnu.

— O frate — mi-dise Sabin’a — ce ursita cruda 
a pre8iediutu la nascerea nostra, nu e suferintia, nu 
e dorere carea sê nu ne fia lovitu , dar’ sperii câ adi 
se va pune capetu la tote. Tiranii ne pregatescu mor- 
tea nesciindu câ prin acést’a no faou o bunetate. Âdi 
ne vonni uni pentru eternitate, adí imbratiosiati stra- 
batandu sferele inalte vomu luà sborulu spre empireu 
unde pre plaiulu iubirii si fericirii eterne vomu tiese 
dile dulci, dile senine, dile dalbe, dile daurite. Vomu 
trai acolo unde nu suntu tirani si ne vomu rogà pen­
tru Romania.

— Savina, noi vomu trai anca, noi vomu scapă 
d’aici, in im'a-mi spune acest’a. Cine iubesce nu trebuie 
sê pierda nici odata speranti’a , amorulu si speranti’a 
suntu fraţi dulci.

— Pentruce mi-vorbesci astfeliu draga, pentruce 
mi-vorbe8ci in tonulu ca si candu te-ai indoi de amo­
rulu meu, ca si cumu n’ai crede in sinceritatea devo­
tamentului meu.

— Sunt Romanu si munteanu, m’am nutritu cu 
focu si nu cu fumu, mi-trebuie amoru de flăcări si nu 
de spuza ; nu me indoiescu in amorulu teu, credu in 
sinceritatea inimei tale, si mi-place a crede câ me aflu 
in dreptulu meu candu ceru de la tine ca se nu renunţi 
la sperantia. Vomu scapă Savina si anca asta-di, Horia 
si bravii lui nu se pote ca se si-fia uitatu de noi.

— Visuri seci, sperantie desierte scumpulu meu. 
De 8icuru Hori’a n’a potutu se ne uite, dar’ candu va 
vini elu va fi tardiu , câ-ci nu va află de câtu cada­
vrele nostre.

1

Intrevorbirea nostra fu întrerupta prin pazitoriulu 
arestului, care insotitu de unu oficieru veni se ne 
conducă in sal’a judecaţii.

— Instrumentele tiraniei vinu .Géorgie, sê ne a

rogamu 1
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• — Savin’a ingenunchiâ si se rogâ. Usi’a se des­
chise, oficierulu intra si invita pre Savin’a sê-i urmeze.

— Imbratiosieza-me frate, dâ-mi sarutarea cea 
d'in urma, mi-dise Savin’a cadiendu in bratiele mele. 
Te asceptu Géorgie colo susu, la revedere in cealalta 
lume. Nu me uità frate, iubesce suvenirea mea !

— Géorgie remase ca uimitu, intr’unu tardiu se 
adresâ catra oficiru : unde voiesci sê conduci pre sora 
mea ?

— La ascultare si pedepsa — respunse élu.
— La martiriu ! — am escbiamatu eu.
-La victoria — adause Savin’a.
Usi’a se inchisej Savin’a fu condusa in sal’a ju­

decaţii unde la întrebările judecatoriloru nu respunse 
nimica. Mai tardiu me conduse si pre mine. La usi’a 
salei de judecata asceptà o céta de soldaţi, in laintru 
Ja o masa mare siedeàu trei judecători, trei calài. trei 
tirani numai buni de spanzuratore.

Savin’a siedeâ pre unu scaunu, ajungundu înain­
tea tribunalului am salutato, si i-ara datu man’a.

— Cumu te chiama? me intrebâ presiodintele.
— Caiu Semproniu Grachu.
— Dar’ acest’a e unu nume adoptatu, nu pote^ 

fi numele celu adeveratu.
— Domniloru sunt romanu, pentruce dara ve în­

doiţi despre numele meu ?
— Unde te-ai nascutu?
— In sinulu Capatiloru.
— Nu asia die, in ce orasiu ori satu?
— O stanca a fos tu léganulu meu.
— Cumu se numesce aceea stanca?
— „Stanc’a fara nume.“
— Esti cerbicosu die.
— Se pote.
-*• Ce etate ai?
— Doue dieci si cinci de ani.
Unu notariu insemnâ respunsurile mele.
— Dta esti unulu d’in corifeii rescolatiloru ?
- Tu dici.
— Dta ai facutu jafuri mari si ai ucisu mai
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multi nobili, dta cu colegii dtale v'ati conjur Atu in 
contra tronului.

— Minciuna neruşinata, eu nici odata nu m’am 
conjuratu in contra tronului.

— Ei bine, care e motivulu rescolarii vostre ?
— Voiţi se le aflaţi de la mine?
— Da.
Am tacutu.
— Dar’ începe die, ori voiesci sê puni la proba 

paciînti’a nostra?
— Domniloru judecători ! cereţi delà mine se ve 

spunu motivele luptei nostre , daca voiţi sê le* sciţi 
acelea nu ve adresaţi catra mine, ci intrebati-ve pre 
voi insive. Dar’ totu-si daca aveţi plăcere vi le voiu spune, 
dar’ armati-v© cu paciintia domniloru câ-ci vi le voiu 
spune asia dupe cumu mi Je va dictâ inim’a, dorerea 
mea. Domniloru judecători ! albinele candu vedu câ 
trântorii devinu periculoşi pentru ele , câ ei nu făcu 
altu ce-va dccâtu consuma ceea cc ele au strinsu cu 
multa sudore, i-alunga d’in miculu loru statu si-i ucidu ; 
poporulu romanu adi nu face alt’a decâtu ucide pre 
trântorii patriei sale, pre tiranii, pre calâii sei. Popo­
rulu romanu despoiaţii de tote, nedreptatitu, impilatu 
si umilitu de secuii, voiescc se puna capetu tiranii, i\ 
capetu apesarii, elu cere libertăţi nu numai sociali, ci 
si politice naţionali. Acestu popom martirii mai voie- 
sce ca patri’a lui romana sê se préfaça in unu campu 
de ruine
fia patria umilintiei si a despotismului.

Mulţimea apesariloru si nedreptatiloru ce tien- 
tescu la nimicirea nostra ca naţiune, eca caus^ resco­
larii nostre. E cruda, e apesatoria si g/ea justiti’a po­
porului, dar’ ca este santa este pedeps’a dinei Nemese.

Eu sustienu acesta justiţia pre langa tota asprimea 
si greutatea ei, câ-ci unu popom subjugatu redusu in 
pusetiunea a flamand! si umblâ golu, a rateci in orbiâ 
si intunerecu, a suferi loviturile tiraniei sub tote for­
mele ei, a fi calcatu in patri’a sa străbună nu se 
pote renasce decâtu prin justiti’a Nemesei. Noi 
voimu sê scapàmu acesta, nenorocita Transilvania

\

!

\
in unu munte de cadavre decâtu sê mai 'i

;

;

1
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si fiindu câ nu potemu pre altacu pártile sale 
cale decâtu pre a sângelui ne rescolaramu ; noi 
voimu sê desrobimu libertatea si dreptatea si fiindcă 
pre calea păcii nu o potemu face acest’a 
otaritu a o face pre cea a revolutiunii. Da, domniloru 
judecători; voimu sê mantuimu patri’a romana de gâdi, 
pentru aceea amu procliiamatu libertatea si dreptatea 
prin fioru si groza, prin focu si sânge, fiindcă pre alta 
cale nu potemu.

:

ne amu

Presicdintele goli unu pacharu de apa ce sta pre 
mésà, cú fiindu setosu am ceruiu delà soldatulu ce 
erâ lângă mine sê mi-aduca si mie unulu, acest’a re- 
fusâ ; me rogai de presiedinte care asemenea mi-refusă 
atunci mâniosu iau pacharulu in mana, scotuunupum 
năriu ce lu-aveâm insinu si infigundu-lu inman’a stanga 
am disu : judecâtoriloru voi sunteti setosi ca si mine, 
voi ve poteti stimperâ setea precandu mie mi-denegati 
acest’a; ei bine, daca voi doriţi sânge, eu ve potu da. 
Pacharulu erâ mai bine de jumetate plinu cu sânge, 
judecătorii tremurâu la vederea acestei scene. — Ju- 
decatoriloru — reîncepui — voi sunteti tirani, dar’ 
sUnteti laşi, câ ci tremuraţi candu vedeţi sângele meu 
curgündu; beţi, stimperati-ve setea cu acestu sânge, 
beti-lu asta-di câ-ci mane si nu mai departe, mane la 
rêndulu meu voiu bea eu pre alu vostru. Bcti judeca- 
toriloru acestu sânge câ-ci e dulce si delicatu, e nobilu 
ca-ci e sânge curatu romanescu. Voi ve retrageti, ei 
bine lu-voiu be eu dara ca se mi-recapetu poterile pier­
dute câ-ci am mare lipsa de ele.

Unu ostasiu voi se mi-smulga pacharulu si pu- 
mnariulu, dar’ lam respinsu cu furia, atunci presiedin- 
tele, provocâ pre ceilalţi ostasi ca se me prindă.

— Judecâtoriloru, sunt romanusi nume temu nici 
de amenintiarile vostre, nici de torturele ce rae as- 
cepta; asta-di voiu fi liberu , inim’a-mi spune ace­
st’a f faceţi dara ce ve place cu mine , dar’ faceţi 
curendu.

'

'ii

Intr’aceea unu ostasiu intra si vestesce pre pre­
siedinte câ unu cersitoriu betranu voiesce se-i vorbesca, 
cft-ci are sê-i descopere lucruri mari.

1
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— Sê intre.
Ccrsitoriulu intra.
— Buna diu’a dloru judecători, dise betranulu cu 

o voce debila si tremuratoria.
— Bine-ai venitu betrane — respunse presiedin. 

tele. De unde vini si cu ce ne poţi sierbi ?
— Vinu d’in oştea lui Coppi, care franţa si nimi­

cită s’a imprasciatu in tote partile. Nu ve temeti mai 
multu de élu. Capitanulu Ceppi mi-a incredintiatu acésta 
seri sore care am onore a vi o inmanuà.

Presiedintele desfacii epistol’a carea sunà astfeliu :
^Rescolatii suntu invinsi, mai multi d’in ei cadiura 

in manile nostre, numerulu loru scade pre di ce merge.- 
Astadi plecu spre Dev’a, cii-ci audisemu ca Horia 
voie9ce se o cuprindă cu ori ce pretiu. Nu ve temeti, 
fiţi numai descepti si bravi, vorau aretà noi cine do- 
mnesce in tiera romanulu ori ungurulu. Contati pre 
ajutoriulu meu. Increde-veti in portatoriulu acestei 
epistole, câ-ci este bravu, sincerii si devotatu. Ceppi.“

— Domnule presiedinte — incepii cersitoriulu — 
in calatoria raea ara datu preste Iloria, o catu este de 
cutezatoriu si ingrozitoriu acestu omu, celu ce ar’ ri­
dica vieti’a acestui orbu-cutezatoriu ar’ face unu mare 
bine. Pana candu acdsta va trai nu pote fi vorba de 
pace, deci ar’ fi prea intioleptiesce a intrebuintiá. tote 
midilocele spre a scapà de élu, a lu-omori eu ori ce 
pretiu, si daca nu se pote pre alta cale prin asasinare.

— Betrane, cumu te chiama? — intrebâ presie­
dintele.

— Petru — respirase cersitoriulu.
— Ce profesiune ai?
— Sunt preotu si pentru ca se potu străbate pana 

aci am imbracatu aceste haine.
•Presiedintele me invita intr’o camera laterala unde 

ne asteptâ o mesa gătită.
— Poftimu mananca părinte.
—• Multiumescu fiule! Eu nu manancu de câtu 

pucina pane uscata pe di.
— Si cunosci bine pre Horia ?
— Prea bine.
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— Te poti strecurà in armat’a lui fara de a des- 
teptà vr’o suspitiune ?

— De sicuru.
— Candu te-asi plati bine ai potè face 
— Ferésca Dumnedieu ! înceta. nu vorbi de

?

acestea.
— Esti ostenitu, nu ai gustu se bei pucinu

tocaiu ?
— Si ce este acel’a ? nici de nume nu i-ara

auditu.
— E o beutura gustosa d’in Panonia, credu câ-ti

va placé.
— Se vedemu. Horia gusta vinulu si dise : ce 

beutura buna, binecuventatu sê fia lemnulu d’in care 
se scurge acesta beutura santa.

— Se bemu ! In sanetatea santiei taie !
— Mare multiamu !
— Traiésca betiea ! Acuniu mi-place de dta

părinte.
Dupa o pausa, presiedintele continua: ai capetà 

o mare recompensatiune daca mi-ai aduce capulu lui 
Horia, ce cugeti la as t’a ?

lntr’aceea unu cautecu betranescu de barbatia
8’audieà in apropiare, erà poporulu care dupa planu­
rile lui Horia incungiurase Dev'a, si acumu o parte 
d’in élu plecâ spre cas’a orasiului.

— Pentruce se nu vi lu-aducu viu prc Horia?
— 0 daca ai potè face acest’a !
Horia atunci si-arunca vestmentulu de cersitoriu 

si remane in costumulu seu naţionalii inarmatu d’in 
capu pana in piciore. Presiedintele înmărmuri.

— Ai doritu se ti-aducu pre Horia viu, eca-lu 
acumu ti-sta înainte.

Presiedintele erà totu inlemnitu. Intr’aceea popo­
rulu străbătu in chilia, ucise pre ostasi si presiedinte si 
eliberà pre Crisianu, Savin’a si pre ceilalţi arestati.

Horia grăbi spre fiic’a sa sê o imbratiosieze.
Savin’a sub impresiunea atâtoru emotiuni ce în­

cercase cadiù iû delir u.
— Fiic’a meal strigâ Horia.
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— Ce audu? cine me striga?
— Copil’a mea nu me cunosci!
— Fugi ! sunt o lasia, ara pierduţii totu, pentru 

ca sê me scape pre mine părintele meu a depusu ar­
mele, nu se mai lupta.

— Savina, părintele teu n’a depusu armele, fraţii 
tei se lupta anca.

— Ku, ei nu se mai bătu — sunt o lasia ha !
ha ! ha !

— Domnedieulu meu! vina-ti in simtiuri copil’a 
mea, sunt eu părintele teu.

— Minciuna, de o mie de ori minciuna, nu, tu 
nu esti părintele meu, ca-ci elu nu . . . ha! ha! hat

— Romanii combătu si invingu copil’a mea.
— Nu, eu sum o lasia si nu meritu a me numi 

fiic’a lui Horia. Tu .clici câ esti tatalu meu, ei bine de 
ce nu faci ca acela părinte bravu d’in Rom’a care si-a 
junghiatu pro fii’a sa, ca sê o scape d’in manile des- 
frenului si nelegiuirii ? Tu nu poţi fi părintele meu, 
ha ! ha ! ha !

Dupa catu-va timpu si-revine in ori, privescc in 
juru de sine si cade in bratiale lui Iioria.

Unu macelu infricosiatu se escà , Dev’a erâ in 
flăcări, inimicii noştri fura devinsi, alungaţi si ucişi. 
Incungiuraramu fortareti’a, dupa asediu de 6 ore ca se 
amagimu pre tirani ne retraseramu cugetandu câ ei 
ne voru persecâ si asia apucandu-i la largulu vomu 
luptâ lupta drepta,. lupta voinicesca. Erâ 5 ore sér’a 
candu incepuraniu retragerea, tiranii n’avura cutezan- 
ti’a a no urmări. Era o sdra negra si cruda de ierna, 
o sera dc acelea ce numai in regiunile nordice au 
locu. Cu cate-va dile mai înainte cadiuse neua, carea 
acumu inghietiase, o negura aspra carea facea sér’a si 
mai grea si posomorita se întinsese ca unu giolgiu de 
morte preste pamentu, unn crivetiu nor dieu urlà cu 
turbare, crepâ pamentulu, trasnieâ lemnele si cadeâu 
paserile d’in sboru, atâtu de grozavu erâ gerulu. Horia 
striga d’in cornu pre bravii sei,, toti se aduna in giu- 
rulu seu, numai Crisianu lipsiea. Unde sê fia elu ore, 
cadiut’a elu mortu, ori ratecesce pre câmpuri ?
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— Care d’in voi sciţi ce-va despre Crisianu? 
intrebâ Horia.

Toţi tăcură. Atunci Savin'a paraşi oştea si dede 
cursu liberu murgului nesciindu uude se merga si ce 
se faca. Lun’a resarise, radiele ci debile strabatandu 
negur’a dau o infatiosiare mortale nopţii. Deodata ca- 
lulu ei se opresce speriatu, amirosa neu’a si se retrage 
cu repediuno ; Savin’a lu-imblandiesce, descinde si afla 
înaintea ei o gropa in neua, grop’a erâ petata cu sânge 
si aretâ ca aci a cadiutu unu omu. încalecă rapede 
murgulu si urmaresce paşii ce se continuau delà gropa.

Dupa mersu de 2 patrarie de ora ajunse la o 
coliba, nici o voce nici o mişcare nu conturbâ tăcerea 
mormentala a acestei colibe.

Intr’unu tardiu o voce dorerosa si mai trista de 
catu raortea lovi urechile Savinei.

— O Domne, adu-ti aminte de mine in diu’a 
necasului, nu me paraşi pana in capetu ! Pentru ce 
m’ai facutu tata daca nu asculţi rogatiunea mea ?

— Tata, tata, se audi o voce de copilu , mi-e 
frigu, inghetiu.

— Mi-e fonie tata — suna o voce de copila. Dar’ 
unde e mam’a, de doue dile s’a dusu de a casa, unde 
ai lasat’o tata, cà ci amendoi ati pornitu odata de a casa 
si acumu tu te re’ntorci fara de ea ?

•!

il

— Linisciti-ve dragii mei, maic’a vostr’a va vini 
ea a remasu ca se aduca lemne pentru focu si se cum­
pere de mancare.

Ventulu gemea d’in ce ince mai furiosu, incepii 
acumu a si ninge, neu’a strabateâ prin ochiulu celu 
spartu alu ferestrei in coliba.

Oh! tata, ce ventu grosavu — reîncepu co- 
pil’a — neu’a străbate pana la noi. Domne ce rea 
trebuie c.â e lumea, câ-ci daca ar’ fi mai buna, Dom- 
nedïéu n’ar’ laBâ se bata asia tare ventulu, n’ar’ lasâ 
se fia aBia frigu. Stringe-me langa dumnia-ta tata 
cà dégeru.

— Mi-inghiatia piciorele, imbratiosieza-me soriora 
mea ca se ne incaldimu. O catu esti de rece Ana draga, 
manile tale sunt mai frigurose ca ghiati’a. Domne,

!

.■ii

.
I

ÜlI!
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Domne nu ne lasâ, Domne adu-ti aminte de noi, Domne 
nu da bine acelor’a cari ni-au luatu boii si oile, pede- 
psesce Domne pre aceia cari oprescu pe matn’a si nu 
o laşa ca se ni aduca de mancare si lemne de focu.

Calulu meu nechezà, o figura palida esi d’in coliba.
— Bun’a ser’a bade!
— Domuedieu te feresca de tirani ! Dar’ ce cauţi 

pre aici frate in poterca nopţii, nu cumva esti d’in 
bravii lui Iioria?

— Nu sunt barbatu bade, ci sunt femee , fiic’a
lui Iioria.

— O Savina ce-ai facutu cu Dochi’a mea! unde 
o ai lasat’o, pentru ce n’ai adus’o si pre ea sê si-mai 
veda odata copii.

— Dochi’a! ah ca a fostu cea mai brava d’intrc 
bravele mele, dar’ sortea ei fu cruda câ-ci...........

— Sciu câ o au spanzurat’o hoţii, dar’ viu c 
Domnedieu, si înaintea lui am juratu ca de tota pica- 
tur’a ci de sânge voiu spanzurâ 10. telhari. Crisianu 
este aci, in depărtare de o ora de aci re’ntor- 
candu-me d’in Dev’a dau presto o tavalitura in 
ncua plina cu sânge, me oprescu, cercetezu si aflu o „ 
căciulă cu ciucuru de auru, indata am recunoscuţii câ 
e alui Crisianu; delà tavalitura ducea spre resaritu 
nisce urme de fera selbatica, erâu urmele unui lupu. 
Plecu cu repediunea fulgerului si dupa 10 minute di- 
stingu inaintea mea unu punctu negru ce se mişca, 
atunci mi-duplicu paşii si ajungu lupulu care prinsese 
pre Crisianu de picioru si lu-tiraieâ dupa sine. Abie 
lu-alungai si lupulu incepii a urla infricosiatu câ-ci 
i-am rapitu pred’a. Crisianu erâ afara de sine, nu am 
potutu afla nimicu delà elu. Urletulu lupului atrase si 
pre alţii, si daca a Bi-fostu departe de casa de sicuru 
amu fi cadiutu préda lupiloru , de ore ce n’aveam 
alta arma decatu o lance.

Am ajunsu tardiu a casa, aci n’a aflai de câtu 
copii plangandu.

In casa e rece ca si afara, nu am lemne s’o in- 
caldieacu -copii mi-moru de. fome si de frigu, tiolele 
le-am impartitu intre ei ei Crisianu care zace pre vatra.
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Dupa acesta intrevorbire tataia cu Savin’a intrara. 
Eu mi-revenisem in simţiri, copii d’in patu strigâu: ma­
ma ! mama ! — Savin’a scose pane (Tin traist’a sa si dede 
copiiloru di cundu : tieneti dragii mamii. Copii primiră cu 
recela câ-ci vocea ce li vorbieà erâ străină, nu erâ

Dar’ unde e mam'a, n’ai 
vediutu pre mam’a ? tu nu esti mam’a nostra ? 
întreba copil’a. — Sosesce si ea indata — respunse 
Savina. Dupa acestea se apropia de mine, se pleca si 
me sarutâ, o! acesta sanitare fu atâtu de ardietoria 
catu mi-incaldi sângele ce se mai sleise in vine, im- 
bratiosiarea ei fu atâtu de sincera si frageda câtu 
simtieâm binefacerile ei, simtieam cumu mi-recapetu 
poterile pierdute. Candu Domnedieu a creatu lumea a 
creatu si Amorulu, si i-a datu sceptrulu sciindu ca elu 
are sê domne'sca, sciïndu câ fara de elu lumea nu pote 
se esiste, nu pote fi armonia in ea. Diu’a in care a 
desparutu caosulu, in care s’a despartitu lumin’a de 
intunerecu este aceea in care se nascii Amorulu. Voi 
cari nu iubiţi de catu Eulu vostru, voi egoistiloru cari 
ati iubi pre omu numai atun.i candu ar’ curge prin 
vinele lui auru, si si atunci numai ca se poteti storce 
acelu auru, voi cari batjocoriţi amorulu sinceru , can- 
didu, priviţi natur’a, cetili in acesta biblia santa si eterna 
in carea atotupotinti’a si iubirea lui Domnedieu suntu scri­
se cu litere de auru, si veti aflà câ in lume domncscc 
Amorulu, elu tiene armoni’a ei, si atunci candu Amo­
rulu va paraşi acestu pamentu, lumea va deveni era-si 
caote. Cine d’in noi n’a gustatu in vieti’a sa mominte 
negro, mominte grele si triste, mominte ca acelea in 
cari standii fatia in fatia cu realitatea, cadiutu d’in 
inaltimea la carea ajunse pe aripile visaloru si ilusiu- 
niloru, şi-simte inim’a strivita de dorere, sufletulu obo­
siţii si in desarmonia ? Cine gustandu astfeliu de mo­
minte n’a uritu vieti’a, cine n’a avutu lipsa de o inima 
sincera si devotata , de unu surisu ce re’nvia speran- 
tiele pierdute, de o privire ce-i reda credinti’a para­
sita ? Naica vietiei unui omu in astfeliu de mominte 
se pote pierde lesne, se pote frange daca nu i va luci 
unu faru binefacatoriu. Nenorocitu, de o mie de ori

vocea mamei loru.
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nenorociţii este acePa alu cărui faru s’a stinsu, demnu 
de compatimitu, de plânsu este acel'a caruia in diu’a 
nccasului nu-i suride nime, pentru care nu bate nici 
o inima, nu lacriradza nici unu ocbiu. Domnedieu este 
iubirea si iubirea este Domnedieu, cine iubesce porta 
pre Domnedieu cu sine, cine iubesce nu pote fi reu, 
nu pote fi stricatu, amorulu curatia, amorulu santiesce 
si indumnediee8ce pre omu. Faceţi omenimea se iube- 
sca, dar’ sê iubesca cu sinceritate si curetiania si atunci 
ea va află paradisulu pre paraentu. Fara iubire nu este 
fericire, si celu ce cauta fericirea afara de iubire este 
unu nebunu. Lumea e creata pentru iubire : ceriulu 
iubesce natur’a, si candu noptea e lina si tăcută elu 
o mângâie, versa lâcrime in sinulu ei si acestea la- 
crime o recreeza, domnitoriulu dilei, acea funte nese­
cata de lumina si căldură candu se scola d’in patu-i 
de lumina saluta cu unu surisu natur’a si-i culege sin­
cerele si curatele lacrime ceresci ; fluturulu iubesce 
florea câmpiei, se joca cu ea, se legănă, adorme pre 
sinulu ei. Murmurulu armoniosu alu boréi si frundieloru, 
cantulupaseriloru, nu sunt tote acestea accente de iubire?

In natura iubirea e curata, e santa, numai omulu 
o profancza, numai elu o dejosesce, numai elu face 
articlu de comerciu d’in ea. O omule discipulu alu su- 
ferintiei si pecatului, tu nu scii pretiui nimicu, nu esti 
constantu in nimicu nici in amoru, nici in ura ; in tote esti 
supraficialu, tote le prctiuiesci cu usiuretatc. Pentruce 
nu scii iubi, pentruce nu' scii pretiui amorulu? 
In amoru sta ncmorirca, poterea, fericirea ta omule, 
pentruce n’o intielcgi acest’a odata; pentruce nu vrei 
se scii câ lacrimelc iubirii sunt rou’a curata in care 
se oglindesce sorele fericirii tale, Dumnedicu crcato- 
riu Iu teu ?

Savin’a voieà sê me console, dar’ plansulu i-a 
opritu rostulu, ea aveà acumu mai multa lipsa de 
mângâiere de catu mine. Nu plânge sor’a mea — am 
disu Savinei — Domnedieu care nu m’a parasitu nici 
odata, nici acumu' nu me va da uitării ; plag’a 
este usiora, acest’a nu me Va împiedecă de a te insoti 
mane in castre.

mea
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Intr’acestea doi barbati intra in casa, erà mo- 
siulu Tom’a si Géorgie fratele adopţi vu alu Savinci.

' Ei vediura pre Savin’a candu se depărtase de castre, 
de aceea o urmara pana la coliba. Acumu lips’a cea 
mai apesatoria erà foculu, To m’a si Géorgie esira dupa 
lemne si preste o jumetate de ora in colib’a nostra 
ardeà unu focu cumplitu. Mi-am legatu plag’a carea 
erà usiora, si ne-amu restauratu. In diu’a urmatoria 
pre la 10 ore plecaramu in castre.

Erà Jbjiûômbrer Ivirea mea intre popom fu sa­
lutata cu vivate entusiastice ; Horia tocmai se prega- 
tieà sê dee alu doilea asaltu asupra fortaretiei si fiindcă 
erà spre sera, amanase pana in diu’a urmatore. Tiranii 
cuprinşi de fiorulu morţii anca in 3. noembre cerura 
ajutoriulu miliţiei in urra’a careia guvcrnatorele Sam. 
Bruchentalu in intielegere cu comandantele supremu 
militariu generariulu Preuss si tramese ostasime regu­
lata. In 4. noembre vice-colonelulu Carpu si locutcnin- 
tii Simoni si Caiani sosiră cu oştea in Dev’a. Oştirile 
inundâu d’in tote partile in Transilvania, cu tote ace­
stea noi nu ne tcmeâmu, poporulu erà ncrabdatoriu 
de a cuprinde Dev’a. Totu in sér’a de 6. noembre ne 
atacă unu despartiementu de tirani si ostasi, dar’ fura 
respinşi. Dimineti’a urmatoria ataculu asupra Devei se 
incepii, lupt’a dură pana la 3 ore dupa araedi, candu 
unu tiereanu ne vesti ca ostasimea d’in tote părţile 
grabesce catra Dev’a. Intre impregiurari ca acestea, 
reu armaţi si organisati, lipsiţi de arme si pulbere de 
puşca, incungiurati de" inimici bine organisati si înar­
maţi, crediuramu că e bine ca se ne rctragemu in 
unu locu mai sicuru si sê asteptamu pana ne vorau 
găti si intari mai bine. Trecuramu Muresiulu si preste 
nopte remaseramu in valea Caianului. Demaneti’a ple­
caramu, dar’ colonelulu Schulz ne opri mersulu. Elu 
in fruntea unoru trupe de secui si alti soldaţi fu tra- 
mesu ca sê negotieze cu noi, deci invitâ pre Horia la 
o convorbire personala intre casţre. Ambii se infatio- 
8i’ara near maţi.

— Domnule - se adresă Schulz catra Horia — 
portarea dtale, ori cari voru fi căuşele ei, este de con- ,
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demnatu; acesta portare a ranitu aduncu inim-a pa- 
rintesca a M. S. imperatului, cu tote acestea M. S. 
inspiratu de simtieraintele de iubire si ingrigire ce Ie 
nutresce pentru naţiunea romana ve promite vindeca­
rea plagiloru secularie si ve da amnestia generala. 
Primiţi âcdsta bunetate, folositi-ve de acesta iubire si 
aretati câ in adeveru iubiţi si sunteti credintiosi prea 
bunului nostru imperatu. Io stimezu nobleti’a simtie- 
minteloru vostre de a renasce naţiunea romana ce o 
iubiţi mai pre susu de tote, dar’ ca unulu care sciu 
câ M. S. imperatului i-zace la inima imbunetatirea 
sortii naţiunii romane, ve provocu se depuneţi armele 
si se ve rentorceti a casa.

— Domnule — respuuse Iîoria — caus’a ce o 
sustienemu noi, caus’a pentru care ne luptamu nu este 
visu escatu d’in vr’o istoria fabulosa, ci e resbunarea 
omenimei insultate si umilite, este desrobirea libertăţii 
si a dreptăţii* Noi ne batemu pentru vietia, mai multu 
anca, ne batemu pentru triumfulu Românismului. Dre­
pturile nostre sunt calcate, noi adi voimu sê reluamu 
acelea drepturi, dar’ le vorau reluâ cu onore si demni­
tate câ-ci d’in gratia nu ne trebuie nimicu. Ca romani 
suntemu cu multu mai nobili, cu multu mai mândri 
de catu se potemu primi ce va d’in gratia. Noi ne ba­
temu pentru unu principiu santu si mare ca Domne- 
dieu, principiulu nationalitatii, delà alu caruia triumfu 
aterna triumfulu Românismului; noi combatemu pre 
inimicii libertăţii si a totu binele, pre inimicii omeni- 
mii. Domnedieu ni-a datu atata potere ca se potemu 
reformâ patri’a romana, pentru aceea lupt’a nu se va 
fini pana ce nu se va face destulu dorului nostru de 
libertate. Se nu eredi câ lupt’a ne va osteni, nu ne 
va osteni nu ne va inspaimenta pana candu scimu ce . 
însemna resbelulu intreprinsu pentru dorulu de vietia [ 
de libertate si Romanismu.

Die, noi nu ne indestulimu cupromisiuni gole,noK 
aperandu-ne vatr’a parintiloru pretindemu nu numai li­
bertăţi individuali ci drepturi si libertăţi politice-nationali, 
drepturi ce competu unui poporu mosteanu, unui po­
pom mare prin suferintiele sale, mare prin origin ea sa.

NoptUo Carpatino.

)
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Noi voimu se traimu ca Romani, voimu ca totî 
locuitorii acestei patrie se fia liberi si egali in tote 
fara distingere de stare, nascere, religiune ori naţiona­
litate. Nu conscriptiunea nici procesulu Zlacnei sunt 
caus’a rescolarii nostre, revolutiunile nu se născu d’in 
nimica, ci d’in o necesitate intetitoria. Caus’a ce ne-a 
impinsu la acestu pasu e mulţimea apasariloru 
si nedreptatiloru ce ne apasa de secuii. Am la mana 
copie autentice de ordinatiuni imperatesci date pentru 
usiorarea nostra, dar’ nici odata nu ni s’au descope- 

I ritu. Tote plângerile nostre, tote apelurile făcute la 
simtiulu de dreptate alu impilatoriloru, tote remustra- 
tiunile nostre remase fara succesu. In astfeliu de ira- 
pregiurari fiindu calcati si împilaţi, fiindu amenintiati 
a fi lipsiţi si de numele nostru, nume santu care face 
mandri’a nostra, tiraiti in o sclavia ne mai audita fu- 
ramu siliţi a face acestu pasu caresciu câni se va im­
pută forte de catra inimicii omenimii, dar’ totu odata 
trebuie se producă o investigatiune derepta, trebuie sG 
dee de nou documentu câ romanulu traiesce.

Ori ce urmări va avè acestu pasu noue nu ne 
pasa, câ-ci in casulu celu mai reu vomu schimbă o 
vietia nesuportabila cu o morte dorita, iera pruncii 
nostru d?in sclavi apesati intr’unu modu dejositoriu se 
voru reasiediă in drepturile omenimii. Dta ne apro- 
miti in numele imperatului amnestia si usiorarea ape- 
sariloru, ei bine, primimu acest’a dar’ numai sub uni- 
c’a conditiune „daca se va face destulu drepteloru si 
legitimeloru nostre pretensiuni, daca ni se voru reda 
drepturile răpite telharesce, la d’in contra vomu ridică 
d’in nou armele si lupt’a va urmă pre morte pre 
vietia.“

I

!

::

Schulz luâ insarcinarea a midiloci deocamdată:
* incuviintiarea amnestiei generale, a cercetă fara păr­
tinire plansorile nostre si ca robotele sê se imputieneze 
dupa prescriptele patenteloru imperatesci.

Dupa acesta intrevorbire ambii conducători se 
reintorsera in castrele sale. Horia descoperi poporului 
vointi’a imperatului ai apromisiunile ce i le face. Po- 1

l\.

s

porulu care scieă cata valore au atari promisiuni hu
:
: *
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voi se cre’da cuvinteloru Iui Schulz elu dicea câ vrea 
numai sê Iu-amagésca.

— „Nu, nu to vomu paraşi — dise Closc’a catra 
Horia — vomu remanè in castre pana atunci pana 
candu vomu vedé dorintiele nostre cele sânte împli­
nite si drepturile respectate. Atunci vomu .depune ar­
mele candu vomu fi reasiediati in drepturile nostre. 
Ungurii vreau sê ne amagesca, adi fiindu debili ne 
apromitu ceriulu si pamentulu, dar’ mane dupace vomu 
fi depusu armele ne voru ataca de nou si resplat’a 
credintiei nostre celei usiore va fi mortea nostra si o 
sierbitute si mai negra si mai infernala pentru copii 
noştri.

— Nu te vomu paraşi pana la morte — dise 
poporulu catra Horia.

Tiranii — vediendu câ pre acestu popom nu lu- 
pote îndupleca nici fric’a nici promisiunile, cunoscundu 
curagiulu si asprimea lui in timpuri fluctuose — se 
adresara de nou catra monarcu cu rogatiuni ca sê tra- 
meta militia in Transilvania; acusara pre Horia câ elu 
voie8ce se rupă Transilvania de catra Austria si se o 
incorporeze cu vechea ei trupina, cu Romania; acu- ; 
sare pecatosa, câ-ci cine pote imputâ unui frate daca ! 
elu trage catra fratele seu, daca elu se afla bine numai 
iu societatea celui d’unu sânge cu sine? Acesta do- 
rintia şi nisuintia nobila alui Horia este cu totulu na­
turale si numai inimicii natiuniloru sunt capaçi a o 
reprobă. Dorinti'a de a fi unu trupu si unu sufletu este 
curata ca inocinti'a, santa, mare ca Domnedieu si ne: 
peritoria ca si poporulu romanu. Ea este ceíu d’antaiu 
simtiementu ce mişca inim’a copilului, espresiunea ei 
este celu d’antaiu cuventu ce gâdele buzele lui; fia- 
care d’in noi o suge deodata cu laptele d’in pieptulu 
mamei sale. Tiraniloru, stergeti istori’a poporului ron 
mani, nimiciţi trecutulu cu seferintiele si glori'a lui,\ 
schimbaţi Carpatii, secaţi Dunarea, stergeti tote monu- \ 
mintele de -gloria d'in Dacia, si nici atunci nu veti \ 
potè inecà si inadusi in inim’a romana acesta dorintia | 
santa, ce se va realisâ odata , daca nu adi, de sicuru
mane.

15 *
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Imperatulu incunosciintîatu despre cursulu reacolei 
trameBe oste noua in Transilvania inse cu ordinu es- 
presu ca sê iec o pusetiune defensiva. Imperatulu scieă 
bine câ tiranii voiâu se stirpesca cu focu si sabia pre 
rescolati, scieà câ romanii sunt locuitorii cei mai vechi 
ai Daciei centrali si câ prin sterpirea loru tier’a s’ar’ 
strămută intr’unu desiertu, de aceea ordină ostasiloru 
ca se crutie pre catu se pote versarea de sânge.

Dreptulu statariu fu suspinsu, cu tote acestea 
tiranii esecutâu mereu, nu crutiâu nici secsu nici etate, 
lntr’o di la Dev’a fura esecutati 50 inşi, la Alb’a- 
Julia fura spânzuraţi vr’o 300 intre cari multe femei.

Schulz dupa intrevorbirea avuta cu Iioria luâ o 
pusetiune observatoria, iera legiunea santa a libertăţii 
se trase Ia Criscioru asceptandu împlinirea pretensiu- 
niloru sale. In 10. noembre Horia traraese tablei comi- 
tatense d'in Uniador’a urmatoriele puncte de impacare : 
„In numele poporului romanu basandu-me pre princi- 
piulu libertăţii, fratietatii si egalitatii pretindu T. Po­
porului romanu se i se recunosca drepturile politice- 
nationali ce-i competu ca unui poporu demnu si mo- 
steanu alu acestei tieri. 2. Libertatea si drepturile 
biBericei si relegiunii nostre se fia respectate. 3. Scla­
via sê se sterga. 4. Infiintiarea de scole romane. 5. Se se 
stérga privilegiale si drepturile nobililoru (boiariloru), 
ei anca sê platesca contributiune (dare) si se iee parte 
Ia tote greutăţile tierei ca si poporulu. 6. Poporulu se si-re- 
capete mosiele sale proprie fara desdaunare. 7. Daca nobi­
limea voiesce sê primésca acestea conditiuni atunci se pu­
na stândarie albe la palatiu si la capetulu orasiului Dev’a.

Pana in 14. noembre asceptamu respunsulu in 
Criscioru la pop’a Danila, la d’in contra vomu atacă 
de nou Dev’a.“

Asceptaramu pana in 14 novembre. In fine 
vediendu Horia câ nu vine nice unu respunsu 
d’in Dev’a, vediendu câ nobilii continua mace- 
lulu ridicâ de nou arm’a. Acumu intrega Transilvania 
eră in focu, tierenii romani cari nu potura alergă la 
Horia se grupase impregiurulu preotiloru loru si ast- 
feliu in cete nenumerate se luptau cu tiranii cari acuinu
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eràu ajutati si de ostasi. Dupace caletori'a coraisari- 
loru imparetesci c. Jancoviciu si goner. Papilla la Aradu 
si Dev’a nu fu încoronata de succesulu asceptatu, 
dupace, tote soliele tramise la Horia nu l’au po- 
tutu îndupleca a depune armele, militi’a anca si- 
schimbâ pusetiunca defensiva si începu a ne atacă cu 
tota energi’a.

Avuramu mai multe lupte cu ostasii, asia in 29. 
noembre locutenintele Mesterházi atacandu*ne la Ofen- 
baia fu invinsu 6Í ucisu. In diu’a urmatoria Schulz ne 
atacâ de nou la Remetea dar’ remase invinsu. Succe­
sulu armeloru nostre învenina si mai taro pre tirani 
si ostasi, cari acuinu ne urmariâu d’in tote partile. In 
8. decembre colonelulu Cray cu 400 de secui ne atacâ 
intre Mihalcni si Biasicni, lupt’a fu crunta dar’ favo- 
ritoria armeloru nostre. Cray scapâ in fuga. Aci ca- 
diura d’intr’ai noştri 90 morţi, 150 plagiti si 30 prinşi. 
Numerulu ostasiloru cadiuti si morţi anca erâ mare.
In fine vodiendu câ numerulu tiraniloru aliaţi cu os­
tasii crescc pre di ce merge, vediendu câ ei despunu 
de arme de ajunsu, precandu noi aveamu pucine, ne- 
amu retrasu spre Abrudu si Câmpeni. Intr’ace’a gu- 
vernulu pusese pre capulu lui Horia unu pretiu de 
300 galbini er’ in contra Romaniloru se ordina o cru­
ciada séu mai bine o vonatore promitiendu celui ce va 
vena unu capu de romanu 30 fl. v. a.

Era 20. januariu__lZ85^.erâ frigu de sta se ti-in- 
ghetie sângele in vine, cu tiranii se aliase si timpulu, 
noi ne aflâmu in pădurile Radacului unde o pescera 
mare ne serviea de asilu. Pescer’a de atunci se nu- 
mcsce pescer’a lui Hori’a. Perşii si-egiptenii nu adorâu 
mai tare pre Domnedieii loru precumu adorà poporulu \ 
pre Horia in acesta spelunca; si in adeveru câ daca 
Horia ar’ fi traitu in Persi’a ori Egiptu, poporulu i-ar’ j 
fi ridicatu altarie, de ar’ fi fostu in Rom’a ori Aten’a / , 
ar’ fi trecutu de semi-dieu.

Horia cu fruntea plecata pre drept’a siedeâ pre 
pisculu stancei ce se redicâ deasupra antrului privindu 
resarirea sorelui. Sufletulu lui őrá in pred’a unoru agi­
taţiuni : amare. — Curiosu l — şi dicea elu — nu sei u
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ce greutate mi-apasa inim’a nu sciu pentru ce pieptulu 
meu se agita atâtu de tare 
dulce ti-e asta-di lucirea pare câ nici odata lumin’a 
ta nu mi-a parutu atâtu de mangaiatoria ca acumu. ... 
Tiranii sê triumfe ! poporulu se fia invinsu , invinsu 
totu deun’a, o Domnedieule este ast’a vointi’a ta ? Poţi 
fi tu atâtu de crudu ca se ajuţi pre tirani ? Atunci si 
tu esti unu despotu plinu de orgoliu (mandria) pe care 
moritoriulu in orbi’a sa te adora cu frica si-ti sacri­
fica; ei bine daca esti Domnedieulu tiraniloru pri- 
mesce arderea loru dar’ nu si pre a nostra. . . . Mor- 
tea; ce e mortea? pentruce numai la numele ei tre­
mura omenii ? Mortea nu rae turbura , nu me inspai- 
menta numai se raoriu in lupta cu tiranii. ... Se apro­
pia diu’a otaritoria pentru noi candu seu invingemu 
si scapamu patria romana de sub despotismu, seu ca- 
demu cu onore pentru „Romanismu.“

Savin’a se sui pre stanca la tatalu seu lu sarutâ 
pre frunte si se asiediâ langa d’insulu.

— Părintele meu — dise ea —• pentruce esti pa« 
lidu ? d’in ochii tei se scura o lacrima, si aceea lacrima 
este amara câ-ci e tăcută si muta.

O sore câtu de

— Copil’a mea, tu scii câ fia-care omu si-are 
partea sa de lacrime pre pamentu; daca d’in ochii mei 
cadu lacrime este câ me dore inim’a candu cugetu la 
victimele, si bravii noştri cadiuti pentru Romanismu, 
me dore cu atâtu mai tare cu câtu vedu câpre langa 
totu sângele versatil pentru noi nu este nici o sicu- 
rantia. Bravii noştri cadiuii dormu in pace ei 8i-au
implinitu chiamarea loru ; somnulu loru celu eternu e 

j ferice câ-ci ei au trecutu pre plaiulu nemoririi cre- 
diendu in triumfulu Romanismiului. Dorescu si eu mi-
nutulu in care sangeratu sê potu strigà : Romanis- 
mulu atriumfatu,“ vreu sê mor iu demnu de nu­
mele meu, demnu de tier’a, derrnu de idealulu meu. 
Daca voiu mori, tu copil’a mea sê nu te depărtezi d'in 
castre, sê te lupţi si mai departe si sê mori ca o 
martira demna de străbunele tale.

— Tata, pentruce vorbesci de morte? atunci
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candu vieti’a ia e atâtu do scumpa, nu poţi, nu tre­
buie sê mori.

— Învingerile ce le-amu reportatu pana acumu 
si sângele tiraniloru ce Fam versatu este o mângâiere 
mica pentru noi. Fiic’a mea ! acesta tiera frumosa dar’ 
nenorocita, acesta patria romana trebuie se o rena- 
scemu, trebuie se o faccmu sê' se ridice d’in ruinele 
ci; si o vomu rcnascc-o copil’a mea câ-ci mai sunt 
in ea inime romane cari nu o au uitat’o , cari bătu, 
traicscu ca sê sustiena onorea numelui ci. Noi ne vomu J 
luptâ pana candu brat iele nostre voru mai potè porta . 
armele. Totu ce mai arc adi patri’a romana este iu­
birea fiiloru sei, da patria mea, fii tei nu te-au para- 
situ ei ti-suntu anca credincioşi, te iubescu , numele 
teu lu-invétia copilulu d’in lèganu si iubirea catra tine 
o suge cu laptele d’in pieptulu maicei sale; ei suntu 
demni de tine, demni de numele de romanu.

Intr’acca Tom’a Danila si Georgie copilulu ado­
ptivii alui Iioria cari fura tramisi spre a face recuno- 
scintia, spre a spiona pre inimicii se rentorsera. Horia 
paraşi pre fiic’a sa si descinse in pesccra. Savin’a re- 
mase singura, m’ara apropiatu de ea, am strins’o la 
sinu cu dragu si am intrebat’o de ce e éra trista.

— Sunt trista pentrucâ vedu câ sângele versatu 
pana acumu n’a fruptificatu nimicu pentru noi, pentru 
câ vedu ca luptele nostre de pana acumu nuni-auasi- 
curatu nici drepturile nici vieti’a.

— Nu sciu candu vomu fini acesta lupta scump’a 
mea sora, si me dore inim’a pentru tine carea nu esti 
dedata cu lupt’a si cu greutăţile castreloru. Sciu câtu 
suferi si dorescu ca se ne vedemu odata liberi traindu 
in pace si fericire.

— M’am dedatu cu lupt’a si mi-e draga vieti’a 
de castre; strigatulu poporului mi-canta atatu de dulce 
si fluieratulu bombeloru atâtu de melodiosu. E frumosu 
candu cine-va se lupta pentru o causa santa. si are 
pre partea sa justiţia domnedioésca, ajutoriulu lui Dom- 
nedieu si simpati’a poporaloru liberali.

— Mi-placu canturile de barbatia , canturile de 
resbelu, dar’ iubescu,. me atragu si doinele de pace bí
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iubire. Câtu de fericiţi amu fi noi traindu in libertate in­
tre aceşti munţi, adeverat’a patria a libertăţii si fericirii.

— Asia e sufletulu meu; dar’ paciintia, tiranii 
voru cade, patri’a romana va fi un’a nedespărţită si 
libera, atunci e rendulu nostru se ne bucuramu si 
noi, er’ pana atunci vomu combate , dar’ vomu com­
bate mereu.

— Oh ! fratele meu câtu de inadusitoriu e aerulu 
robiei, câtu de rece sorele ei ! Numai aerulu libertăţii 
e linu si dulce, numai sorele ei e caldu si blandu, 
numai florea ei e dragalasia si odorósa. Nu mai potu 
trai in robia. . . .

— Nu vei trai in robia, steu’a mea, increde-te 
in devotamentulu si poterea poporului roraanu, incre­
de-te in ajutoriulu Domnedieului libertăţii.

— E dulce si consolatoria credinti’a, fratele meu, 
dar’ eu nu me indestulescu numai cu ea, eu dorescu 
se vediu asta credintia realisata si anca asta-di.

— O vei vedé-o sora draga, ti-juru !
— Si mi-dai cuventulu câ si atunci candu aceşti 

bravi, cari ne incungiura, voru fi cadiutu, candu pă­
rintele meu si Closc’a nu voru mai fi intre cei vii, 
candu eu nu voiu ti de-a drept’a ta , si atunci dieu, 
vei combate tirani'a.

— Ti lu-dau.
— Me potu încrede in cuventulu teu?
— Cuventu de roma nu.
Savin’a depuse o sărutare pre fruntea lui Cri- 

sianu. Apoi descinse in spelunca. Aci Horia asculta 
reportulu mosiului Tom’a. Elu adeca spunea câ Cray 
i-urmaresce, câ unu romanu ce vinea d’in Alba-Julia 
i-a spusu câ de acolo plecâ armata câta frundia si 
ierba spre Abrudu. Cu mosiulu Tom’a venise si unu 
pastoriu pre care mosiulu Tom’a si soţii sei lu-scapase 
d’in manile unui tiranu. Si eca cumu: Pastoriulu au- 
diendu de Horia si armat’a lui paraşi turm’a si plecâ 
la Horia; dar’ tiranulu alu careia oi le pazia elu au? 
diendu acest’a tramese pre inspectorulu seu ca se Iu* : 
prindă si se lu-aduoa in deretu. D’in josu de Abrudu 
lu-ajunse si voi se lu-bata.

•!

!
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— Da-mi buna pace, mai multu nu sunt sclavulu
vostru.

— Hotiu de romanu, ti-voiu aretâ eu libertate, 
vin’o inderetu si mergi la lucru, seau de nu te bătu
pana mori.

— Pre mine V
— Da, chiar’ pre tine.
— En cerca-te. '
— Te spanzuru.
— Ha! ha! ha!
— Ast’a-i prea multu.
— E prea pucinu ungurasiule, hei, a trecutu bab’a 

cu colaci, au trecutu timpulu vostru si a venitu alu 
nostru. Ce? dora vrei se faci si cu mine ca cu alţii? 
Tu omu fara sufletu si Domnedieu, care ai omoritu pre 
raosiulu meu intr’o casa cu fumu si ai batutu de morte pre 
soru-mea pentrucâ n’a voitu se se supună scopuriloru 
tale dracesci, acumu vrei so me omori si pre mine ; 
dar’ te juru pre Domnedieu sê nu cumva puni man’a 
pre mine câ c vai si amaru de pielea ta.

— E mirare pana unde mana mojicii astia neru­
şinarea.

— Nu ti-face sâmbra cu draculu.
— Taci hotiule.
Ungurulu ridica sabi’a se lu-lovesca.
— Mâi UDgure, am totu audita delà pop’a nostru 

care a moritu — Domnedieu lu-ierte — cetindu in carte : 
celu ce ridica sabi’a asupra altuia de sabia va mori.

— Ce feliu? te-ai facutu predicatoru?
— Mi se pare câte mananca pielea, apoi dieu si eu 

am gustu de bataia. Se scii câ de adi in colo nu mai 
sunt sclavulu nimenui, si acumu me ducu in armat’a 

• lui Iioria, care vrea se ne scape de voi. Ti-am spusu 
eu câ trebuie se mi-resbunu odata pentru nedreptăţile 
ce mi le-ai facutu.

— Unifromanu, care nare nimicu, nici tiera nici 
drepturi, unu romanu pre care lu-suferimu in tiera 
numai d’in gratia se si-resbune asupra unui unguru? 
Atunci nu o Domnedieu in ceriu.

— Vei vedé câ este.
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D’in intimplare unu panduru nimeri preste ei, 
dupa ce ungurulu-i spuse câ romanulu voiesce se fuga 
la Horia, pandurulu voi se lu-Iege, pastoriulu ridicâ 
maciuc’a se lu-lovesca, pandurulu voi sê descarce pi- 
stolulu candu mosiulu Tom’a cu cinci soti ai sei grăbi 
in ajutoriu pistonului. Ungurii fugiră si astfelu pasto­
riulu veni la Horia. Horia ascultâ liniscitu celea ce i 
spunea Tom’a, candu fini acesta se intorse catra po- 
poru si dise: fratiloru, inimiculu se apropia, dar’ nu 
ve temeti, ne scimu lupta, dar’ scimu si mori. Candu 
e vorba a alege intre morte si intre o vietia umilita 
si rusinosa in robia, alegerea e usiora, si eredu câ voi 
cu totii sunteti de parerea mea, mai bine o cădere 
gloriosa, mai bine o morte eroica de catu o astfeliu 
de vietia dejositoria. Noi anca suntemu tari, acestea 
stanei ne făcu sierbitiulu unoru fortaretie si petricelele 
sierbitiulu glontieloru. Ne vomu lupta pana candu bra- 
tiale nostre voru avè tari’a a arunca o petra in josu spre 
a bineventâ pre inimicu. Noi ca unii cari simtimu mandria 
omeniloru cari au încredere iu venitoriu,caunii cari amu 
luatu in mana flamur’a vietiei, standariulu libertăţii, 
drapelulu Românismului, seu lu-vomu face sê triumfe, lu- 
vomu plantâ in muntele independintiei si libertăţii, seu 
vomu cade cu onore înveliţi in elu. Ca unii a-'caroru 
devisa este „triumfulu Românismului,“ ca unii cari amu 
juratu câ nu vomu mai trai intr’o patria desonorata 
si umilita, vomu combate pana in cele d’in urma tira­
nii Nu ve temeti daca idr’a monstruosa — care a 
sfasiatu drepturile nostre si a prefacutu dulcea nostra 
patria romana intr’o tiera a nenorocirii — asta-di tur- 
béza de nou, se repede cu tote furiile spre a ne rupe 
si nimici. Avemu noi medicina si pentru ea. Voi sciţi- 
fratiloru câ tirani’a nu se pote ruina decatu prin for- 
tia, câ drepturile poporaloru nu se potu recastigâ si 
asicurâ decatu prin sânge; ei bine prin sânge le vomu 
castigâ si asicurâ si noi drepturile nostre daca nu ni 
se deschide alta cale. Nu sunt eu unu omu alu sân­
gelui, cumu me numescu tiranii, nu iubescu versarea 
de sânge, urescu luptele dictate de nesatiu si ambiţiune, 
dar’ candu e vorb’a a desrobi o patria scumpa, a re-

! Í
H

•i

:
::
:

3-
I
!

■



235 i
capetà drepturile ce ni s’au rapitu hotiësce, a combate/ 
tirani’a, atunci iubescu lupt’a, mi-place se vedu cur-J 
gundu sângele torinti. vDorulu de vietia, dorulu de li- \ 
bertate, dorulu de a vedé triumfandu Romanismulu lu- J 
vomu realisà cu ori ce pretiu. Adi patria romana anca ■ 
e robita, dar’ mane va fi libera, adi poporulu romanu | 
e anca in agonia, dar’ mane va fi domnu si liberu, I 
seu osale lui vom albi cumpii. Noi n’avemu al tu aju-\ 
toriu de catu bratiale nostre, n’avemu alta sperantia \ 
de câtu in Domnedieu, n’avemu alti aliaţi de câtu ) 
dreptatea domnedieesca • dar’pana candu Romanismulu / 
nu se va stinge in piepturile nostre , pana atunci sê j 
mi ne tememu de tirani.

Vorbirea lui Horia fu insotita de vivate ce se 
pareau a nu mai avè capetu.

Erâ spre sera, poporulu aprinse mai multe focuri 
in pescera, si incepù a si-pregati cin’a.

Flacar’a focuriloru, larma si cantcculu poporului 
dau acestei spelunce o infatiosiare grandiosa selbateca. 
Intr’aceea Tom’a intra si sioptcscc ce-va lui Horia, apoi 
amendoi csira. Eu i-am urmaritu; Esindu afara ne asie- 
diaramu toti-trei pre o stanca si ascultaramu. In jurulu 
nostru era liniscc, dar’ acest’a tienii pucinu câ-ci unu 
suspinu dorerosu o conturba. Suspinulu vi nea d’in par­
tea drépta si se traducea astfeliu : „O, Domnedieulu 
meu nu me laşa, traraete lun’a ta ca se mi-lumineze 
calea ce duce la iubitulu meu, ah ! inim’a mi-inghietia, ca­
lea dinaintea ochiloru mi se pierde si elu nu e nicaire. Nicu- 
litia! Niculitia! pentruce n’audipre Anicic’ata ! Ventulu 
geme, strigatulu meu e neauditu, plag’ame dqre, poterile 
mi-seca, cerulu e posomoritu, nu sciu incatro se apucu 
ah! omeni si crescini buni nume lasati !a Vocea incetâ. 
Descinseramu si langa unu periu aflaramu in noua 
culcata o juna tiereana. Unu peru mai lungu ca alu 
Evei cadeá in bucle noptose pre spinare, ochii ei cei 
intunecosi contieau atata focu câtu si in inim’a cea mai 
rece ar’ fi aprinsu schinteua santa a iubirei. Erâ plagita la 
unu picioru ; o ridicaramu si o intrebaramu de unde 
vine si pre cine cauta.

Ne spuse câ cauta pre Niculitia lui Dinulu Popii

i

i
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amantulu seu. — O, e usioru a cunoscc si destinge 
pre iubitulu meu; câ-ci ficiorii mai fruraosu, mai voi- 
nicu si mai bunu n’a lasatu Domnedieu pre lume. Ochii 

V lui luccscu a sore, fati’a lui pare câ e taiata d’in luna, 
gur’a lui e ca o flore, si apoi candii incepe a cantà 
d’in fluieru lun’a se opresce in cale, riurile murmura 
munţii se lagana, vaile resuna si codrii suspina. Are 
doi ochi ca doue stale, si vai de fét’a ce cauta la élu 
in fatia. Oh! simtiir unu doru nebunudupa élu, acestu 
doru rai-scurta dilele vietiei, me face se inebunescu.

Elu a plecaţii in ostea lui Horia fara a mi-da si 
mie de scire, élu a crediutu câ eu nu sunt destulu de 
tare, n’am curagiu de ajunsu ca se lu-insotiescu si se 
me luptu împreuna cu élu. Dora crede cine-va cà noi 
femeile — candu cine-va ne vatema, ne umilesce mo- 
si’a, ne rapesce cas’a si mes’a, ne asupresce — nu ne 
revoltamu, nu s'aprinde in noi dorulu resbunarii V 
Domnii cei mari, inimicii noştri credu câ noi n’avemu 
sufletu, n’avemu inima carea se simtă, pentru ace’a ne 
tracteza mai reu ca pre nisce vite, o de ar’ avè toti 
nobilii numai o inima ca, se o umplu cu suferinti’a bí 
dorerca nostra ! Chiar si domnii noştri, aceia cari 
au esitu d’in poporu, cari au suptu laptele unei mame 
tierene, dupa ce sortea lu-favorcsce si ajunge la ce-va 
domnia, si-uita d’in ce s’a nascutu, uita trecutulu, pa- 
rasesce pre ai sei, câ-ci vai —

„Panea alba a domniei (postului)
Este panca misieliei,
Panea urei, liugusirii 
A trădării si ’njosirii.

!

Cine gusta asta pane 
Uita tier’a si-alu ei nume 
Uita fraţi si neamulu seu 
Uita chiar’ pre Domnedieu.u

Dar’ domniloru pentru ce se ve mai si spunu 
de acestea, candu voi pote anca sunteti d’in sirulu 
acelora despre care vorbescu ; mai bine spuneti-mi daca 
cumva ati intelnitu pre dragutiulu meu, indreptati-me, 
aretati-mi calea ce duce in ostea lui Horia.
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Horia liniscl pre acesta brava pastoritia spunen- 
du-i câ o va duce la iubitulu seu. Plecaramu spre 
spelunca, ajungundu aci pastoriti’a eschiamâ si cadiîi 
in bratiale lui Horia, câ-ci audi o voce dulce cantandu 
si in accentele ei destinse vocea amantelui ei.

„Libertatea tierei mele 
D’in inima te salutu,
Câ-ci tu ne-ai scapatu de rele 
De tiranulu celu uritu.

Tirani’a-i alungata 
D’in pamentulu romanescu,
Libertatea ni s’arata 
Cu surisu-i angerescu.

Si la dulcea-i strălucire 
Toţi romanii s’au scolatu 
Si-au strigatu intr’o unire :
Piora tiranulu spurcatul

Trecură cinci dile decandu petreceamu in acesta 
pcscera, ostasii ne incungiurase astfeliu câtu ne rupse 
comunicatiunea si nu ne mai poteamu castigâ de man- 
care. Vediendu-ne reduşi in o astfeliu de stare trista 
Horia se intorse catra poporu si lu-indemnâ se prirae- 
sca amnesti’a si se se rentorca la ale sale. „Fratiloru, 
le dise elu, e timpulu ca sê me părăsiţi si se ve re’n- 
torceti in bratiale femeiloru si copiiloru voştri. Adu- 
ceti-ve aminte ca ati lipsitu aratrulu (plugulu) de fieru 
spre a ve face arme d'in elu, acestu ferii trebuie se 
se rentorca la loculu seu, ganditi-ve la ace’a câ cei de 
a casa ve voru asceptâ plangundu. Se vede câ diu’a 
mântuirii nostre anca n’a sositu, câ anca mai avemu 
de 8uferitu. Mergeţi a casa, si duceţi cu voi speranti’a 
dulce câ diu’a mântuirii nu e departe, nu fratiloru, 
câ-ci noi amu trecutu prin purgatoriu , traimu adi in 
iadu, d’in care vomu intrà in paradisu ; catu a duratu 
navalirea poporaloru barbare in Daci’a, amu traitu in 
purgatoriu, delà 1437 traimu in Ghen’a, d’in care anca 
vomu scapà, câ-ci acest’a nu e eterna. Starea popo­
rului romanu adi e grea, dar’ acest’a.nu va tienè in 
veci, nu câ-ci dreptatea si libertatea trebuie se învingă
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odata. Fiti uniti, fiţi resoluti si curagiosi, puneţi inte­
resele naţiunii mai pre susu de catu interesele private, 
si când va cere trebuinti’a nu crutiati nimicu, nici sânge, 
nici vietia pentru a remanè o naţiune libera si inde- 
pendinte. Fia-care naţiune e maiéstr’a sortii sale deci 
fia-care are numai sortea ce o merita. Nime nu potc 
sacrificâ pre o naţiune, daca ea nu voiesce se fia sacri­
ficata. O naţiune carea zace in nelucrare, langedire, in 
intunerecu si umilintia si-fabrica ins’a-si catenele robiei. 
Nesciinti’a este mortea poporaloru. Sorele libertăţii si 
măririi asta-di a apusu pentru noi, nu inse pentru a 
nu mai resari ; neunirea, discordi’a ne-a aruncatu catu- 
siele pre mani, si despotismulu si tirania a ruinatu 
monumintele măririi nostre de odiniora. Acesta nopte 
adânca si cruda la noi va tieni multu anca , dar’ pre 
candu la noi va fi intunerecu si împilare, departe de 

. aci va resari unu sore nou, la a caruia lucire se va de • 
sceptâ unu poporu, va ridica flamur’a ce noi n’amu 
potut’o face se triumfe. Acelu poporu va aperâ prin- 
cipiulu pentru care amu sangeratu noi, va sacrificâ 
pentru triumfulu lui avere, sânge si vietia, si asia d’in 
unu unghiu alu Europei va suride noulu vinitoriu alu 
lumei. Va vini tempulu candu naţiunea romana si-va 
eluptâ libertatea sa va vers à torinti de sânge , va 
sacrificâ dieci de mii d’in fiii sei pentru libertate ; 
dupa acést’a ea va ajunge o sorte si mai trista 
si mai umilitoria. Dupa ce acesta patria roma­
na scumpa va trece prin tote formele despotice 
de domnire, in fine va fi lipsita chiar’ si de autonomi’a 
si independinti’a sa, dar’ acest’a va tienè pucinu, acést’a 
va fi cea d’in urma proba a tiraniloru cutropitori de 
popora, va fi presemnulu morţii loru. Copii pecatului 
voru incercâ tote ca sê sterga pre romanu de pre fati’a 
pamentului, inse nu le va succede, cà-ci nu este datu 
veneticului a domni preste mosteanu. Va vini timpulu 
candu libertatea si independinti’a voru fi 

1 cultulu natiuniloru, cultulu omenimii.
Atunci va fi sositu si timpulu vostru. Calea pre 

, care au impinsu tiranii pre poporulu romanu e calea 
umilintii, mai multu anca, calea morţii. Părăsiţi acésta
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cale si aveti încredere in voi insi-ve, in poterea vostra, 
nu renuntiati nici odata la credinti’a, câ Romanismulu 
trebuie sê triumfe. Nu este iertatu unei naţiuni a pune 
la indoiela realisarea drepturiloru sale, câ-ci daca ea 
asta-di nu e in stare a si-reluà, a si-realisa unu dreptu, 
va fi mane de sicuru. Cine combate pentru dreptate, / 
vietia si libertate trebuie sê fia resolutu si intrepiduY 
Nici o patria n’are mai mare lipsa de libertate si in--^ 
dependintia, ca patria romana, nici unu statu n’are 
lipsa de garantie constituţionali, ca statulu romanu. 
Spuneti-o acést’a si copiiloru voştri, spuneti-le câ R o- 
manismulu va triumfâ odata, câ patri’a ro­
mana se va renasce d’in cenusi’a sa, va reinflori d’in 
ruinele sale, câ ea va trai si atunci candu osale nostre 
si ale Ioru vorn repausà in mormentu, candu inimicii 
noştri de morte voru fi peri ta de pre fati’a pamen- 
tului. Iubiţi trecutulu si traiti mai alesu pentru vii­
torii! ; si atunci candu despotismulu inimiciloru voştri 
aliaţi voru flagelà patri’a romana, voru apesà cervicea 
vostra , candu „patriotisraulu“ si „nationalismulu“ va 
fi timbratu de revolta, ér’ a te numi romanu va fi o 
crima, atunci candu vocea vostra va fi inecata, candu 
geniulu tiraniei si barbarismului voru miscà ceriulu si 
pamentulu ca se va arunce in sicriiulu morţii: numai 
iubirea va fi ancor’a sperantieloru vostre. Inim’a e 
libera de tirani, anca nu s’a aflata tiranulu acel’a care 
se-i pota inadusi simtiemintele si scliimbâ palpitatiunile.

Faceti pre copii voştri sê iubesca suvenirea trecutu­
lui, sê lucre iubindu presintele,se pregatésca iubindu viui- 
toriulu. Candu poporala romanu nu se va poté renasce 
pre alta cale, se va renasce prin iubire. Daca vreţi sê resa- 
ra sorele gloriei naţiunii romane, ganditi-ve seriosu ca sê ve 
cultivaţi, câ-ci nu e de ajunsu numai emanciparea, scă­
parea poporului d’in robi’a tiraniloru, ci se cere mai 
alesu scaparea mintei si a sufletului d’in robi’a nesciin- 
tiei si intunerecului. Candu fia-care romanu si-va re- 
cunosee drepturile si detorintiele sale atunci va fi ge- 
losu de demnitatea si onorea sa, si nimene nici chiar’ 
unu Joie fulgeratoriulu nu va mai potè pune catene 
pre manile lui. O singura inima sê bata in piepturile
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vostre unu singurii sufletu sê ve conducă, uniti-ve toti 
pentru a scapâ patri’a d’in ghiarele tiranului barbarii 
si pentru a deveni o naţiune mare si independinta. O 
strigare, unu apelu sê ve adune si infratiésca pre toti 
delà Nistru la Tisa, delà gramaditurele de granitu ale 
Balcanului paua la culmile maiestosiloru Carpati. Ara- 
tati-ve totu deun’a demni de străbunii noştri si nu 
uitati câ aveţi o destinata mare. Despotismulu, anar­
chia s’ coruptiunea a ruinatu Rom’a si Domnitori’a 
lumii a devenitu pred’a poporaloru; fiicele ei nu avura 
o sorte mai buna; dar’ va vini tempulu canduacestea 
fiice voru domni, daca nu lumea, Europ’a. Un’a va 
domni in apusu, cealalta in resaritu. Poporulu romanu 
d’in Daci’a are sê domnesca jumetatea resariténa a 
Europei, si spre acest’a are si demnitatea si capacita­
tea. Fia-care naţiune care voiesce sê aiba viétia, des- 
volta o idee mare si santa, se lupta pentru triumfulu 
pentru realisarea ei.

Naţiunea romana, decandu au condus’o Traianu 
in Daci’a, a adoptatu o idee mare, unu principiu care 
este totu odata si ereditatea ce ni-a lasat’o Traianu. 
Acestu principiu ridicatu la inaltimea unei devise sânte 
prin străbunii noştri este „triumfulu Românis­
mului.“ Eca chiamarea nostra! delà acestu triumfu 
depinde viitoriulu, vieti’a si glori’a nostra; a mi su­
ti enè, a nu ajuta acestu triumfu, este o crima 
pecatu in contra strabuniloru si vinitoriulu nostru, si eu 
in numele viitoriului, naţiunii, strabuniloru si destina- 
tiunii nostre protestezu in contra aceloru romani nici 
la sufletu si fara caracteru, cari s’ar’ retrage d’in lupt’a 
Românismului si ar'* lucrâ in contra triumfului lui. In 

anca unu cuventu de disu : luminati-ve

unu

urma mai amu 
cultivaţi-ve si iubiţi patri’a romana mai pre susu de 
tote si atunci veti reintrà era-si pre calea de unde 
veti potè fi măiestrii vinitoriului vostru. In câtu pen- 

'tru mine, ve rogu, sê me părăsiţi si sê ve rentorceti 
a casa, éra eu mi-voiu cautâ de treb’a mea. Eu, care 
sunt unu copilu alu suferintiei si dorerii, eu care am 
incaruntitu in scol’a tristetiei si apesarii, pentru mine 
nu mai asceptu nimicu, nici delà vietia nici delà voi.
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Si daca eu am ridicatu drapelulu Românismului, este 
câ am doritu triumfulu lui, este câ am ascultatu de 
simtiulu detorintiei catra Romanismu, simtiu care traie- 
sce si va trai in pieptulu meu truditu totu deun’a cu­
raţii, câ-ci daca corpulu meu e betranu de ani, sufletulu 
mi e june. Acestu simtiementu vi lu-lasu voue îm­
preuna cu inim’a si sufletulu meu. Ori unde me voiii 
aflà si ’n ori ce pusetiune, eu voiu fi ferice daca veti 
fi si voi, si voiu simţi dorere, voiu plânge împreuna 
cu voi suferintiele vostre ! Tieneti un’a, fiţi superiori 
nenorocirii, cugetaţi la acc’a ce au fostu străbunii no­
ştri si Domnedieu va binccuvcntà starùintiele vostre. 
Nu ve incredeti nici Domnitoriloru, nici promisiuniloru 
inimiciloru dechiarati, cei d’antaiu ve folosescu ca in- 
struminte spre a si-saturâ ambiţiunea si nesatiulu, ce- 
stia prin promisiuni ve intindu numai cursa. Primiţi 
sărutările si imbratiosiarile mele fratiloru si mergeţi 
cu Domnedieu !

Poporulu erupse in plânsu la audiulu acestoru 
cuvinte si nu voi se parasesca pre Horia. Trei dile 
romase anca in spelunca, a treia di parte gerulu si 
fomea, parte rogatiunea lui Horia, parte dorulu si 
ingrigirea pentru cei de a casa lu-silira a se retrage 
la ti era, la casele sale. Ceriulu nici odata n’a fostu 
martorele unei despărţiri mai triste, mai grele si mai 
amare. Poporulu paraşi pre Horia intre lacrime de 
dorere, sarutandu-i hain’a si cerendu binecuventarea 
lui. Toţi se departara afara de mine, Closet, Sabina, 
Tom’a, Danila, pastoriulu Nicolitia cu iubit'a sa si fratele 
Ferentiu. Cestu d’in urma ti-e necunoscutu pana acumu, 
deci ti-lu voiu descrie in câte-va cuvinte. De origine 
c unguru, vecliiu cunoscutu alu lui Horia, pote fi de 
40 de ani, statura de midilocu, ochi mari si injectaţi 
cu sânge, budi’a d’insusu trasa preste cea d'in josu, 
pre fati’a lui sunt trase mai multe cretie, barbi’a ascu­
ţita, gura mare, preste totu o fisionomia inreutatita si 
mai multu animalica. Candu trecusemu antaia data 
prin Abrudu cadiii in manile poporului, care lu-aduse 
înaintea lui Horia; acest’a se intrepuse pentru elu, 
dupa ce jură câ se va luplâ cu noi in contra tirani-

KoptUo Carpatino. 16
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ei. De atunci ne-a insotitu pretutindeni si a desvol- 
tatu unu cnragiu si devotamentu mare, pentru care 
toti Iu-iubeau uumindu-lu „fratele Ferentiu.“ De candu 
petreceamu in spelunca adeseori lu-vedeamu cu diu’a 
intrega ratecindu prin munţi si re’ntornandu numai 
ser’a; eu, care nu me prea incredeam in elu, începui 
a lu-cam urmări. Desele lui depărtări d’in spelunca 
mi-veniră suspiciose, deci i-am descoperiţii lui Horia, 
si Fam rogatu sê fia mai atentu asupra portarii lui 
Ferentiu.

■
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In diu’a in care poporulu se desparti de noi, elu 
se depărtase de dimineti’a delà spelunca fara d’a dice 
unu cuventu macaru. Trecuse de amédi si elu anca nu se
rentor8e.

Erâ 30. dec. 1785 sorele brasdá ’n sera când ne 
intr’uniramu Ia cina, Ferentiu anca nu se re’ntorse.

— Horie, me adresai catra elu — acelu Ferentiu 
in care te incredi atât’a, me temu cit no va pune bine 
capulu. De câtu-va tempu lu-vediu retrasu si pre cu­
gete, si pre candu noi ne petrecemu elu se retrage, 
se face nevediutu. Noptea candu noi dormimu, elu se 
Bcola si despare d’in spelunca; mi se pare câ e in 
comunicatiune cu inimicii noştri, si apoi candu sciu 
câ elu e unguru, me asceptu la tote d’in partea lui, 
chiar’ si la o tradare.

— Ferentiu — intrebâ Horia — pre care l’amu 
scapatu delà morte si care ne-a aratatu atat’a alipire 
si devotamentu sê fia unu tradatoriu ? Sê vedemu. Se 
dice câ „ce nasce d’in pisica sioreci mananca,“ — sê 
veghiamu dara.

Intr’ac68tea Ferentiu se rentorná, Horia dise ami- 
ciloru sei sê lu-parasesca pre câte-va minute. Horia 
remise singura. Ce feliu? si-diceâ elu, Ferentiu se 
arata atâtu de posomoritu, abié merge, trebuie câ vine 
departe.

— Unde lipsesc! atat’a amice ? intrebâ Horia.
— Ai avutu pote lipsa de mine? Eca-me ti-sunt 

spre serviciu.
— De unde vini ? atat’a tempu de-candu nu te«am

..!
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îvediutu, unde petreci, unde umbli si ce faci, pentruce 
te retragi si fugi de societatea nostra?

— Daca me departezu este câ me temu sê nu
4ti-desplacu.

! — Nu erau acestea simtiemintele ce ti-le insuflà
presinti’a mea pana acumu, tu sê mi-desplaci? pen­
truce asta temere? Pentruce esti totu pre gânduri si y

tri*8tu ?
— Nu sum tristu, dar sum truditu de suferintie.
— Vei fi ostenitu, recreéza-te pucinu.
Iloria i-dede de mancare si o sticla cu vinu si 

se departâ sub pretestu ca sê cbiame pre amicii sei. 
Se asiediâ intr’unu locu de unde poteá observà bine 
pre Ferentiu. Acest’a siedeà la mes’a taiata in petra 
si nu manancà nimicu. — „Daca ceriulu pedepsesce 
pre trădători — si dicea élu — eu anca voiu fi pedep­
siţii, pamentulu mi-pare câ tremura sub piciorele mele, 
infernulu se deschide ca sê me inghita . . . dar* cura- 
giu! Horia e roraanu, si romanii *n’au Domnedieu, 
pentru ce sê me temu dara de pedepa’a ceriului. Numai 
consciinti’a de nu m’ar’ mustrà , dar’ speru câ se va 
toci si ea, si-va pierde poterea.K

Horia audiendu acestea se duse ca sê cbiame 
pre amicii sei, intr’aceea Ferentiu desparu d’in spe­
lunca, câ-ci élu venise, d’in castrele lui Cray ca sê se 
informeze daca Horia si ai sei la or’a ast’a este in 
spelunca. Candu se rentorse Horia insotitu de mine, 
Sabina, Closc’a, Danila, Tom'a si cei doi pastori nu 
aflaramu pre nime in spelunca. Horia intorcundu-se 
catra noi dise: suntemu tradati, scumpii mei, sê ne 
departamu d’in acestu locu. Ne consultaramu câ unde 
sê ne retragemu, in fine ne otariramu ca sê ne ducemu 
in Romania unde unindu-ne cu fraţii de acolo si cu 
cei d’inDaci’a aureliana si organisandu o armata bine 
disciplinata sê strabatemu in Transilvania. Pre candu 
desbateamu acestea o radia de lumina strabatb. in pe- 
scera, curundu dupa aceea in usi’a pescerei se iviră 
o mulţime de făclie ; era Cray cu oştea lui. Cray 
insotitu de 20 de ostasi intra si vine spre noi.

16 *
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— Sunteti prinsoniorii moi — se adresa élu catra
mine.

— Si cine esti tu, care vorbesci cu atât’a cutc- 
diantia? — întrebai eu.

— Dloru, nu este vorba aci, câ cine sunt eu, — 
acest’a daca doriţi, o veti aflà indata — ci de are­
starea vostra.

•— De sicuru esti unu instrument alu tiraniloru.
— Soldaţi, n’auditi cumu accstu smintitu batjo- 

coresce pre comandantele vostru? Puneţi man’a pre 
aceşti ticăloşi si-i legaţi.

— Ostasiloru — se adresa Horia catra ostasi — 
nu credeţi cuvinteloru căpitanului vostru, élu ve folose- 
8ce de instruminte orbe pentru spurcatele lui scopuri ; 
ostasiloru, voi anca aveti părinţi, fraţi si sorori cari 
gemu in robia, ei bine puneţi catene pre acestea mani 
cari au ridicatu drapelulu libertăţii, cari au vrutu se 
franga catenele ce apesâu manile fratiloru si sororiloru 
vostre, ostasiloru, daca iubiţi mai raultu pre tirani de 
catu libertatea căminului vostru, descărcaţi armele si 
8drobiti acestu pieptu, care avii criminalulu curagiu 
— dupa dis’a tiraniloru — a se luptâ. pentru desro- 
birea vostra.

Horia trebuie se traiesca — striga unu
soldatu.

— Traiesca Horia! strigară ostasii cc insotira
pre Cray.i Pre candu se intimplâu acestea, Ferentiu se apro­
pia de Cray si-i spune ce-va la ureche , apoi se re­
trage la o parte; Sabina lu-oberva, inaintéza spre elu 
si-i dice blastemandu : Tradatoriule,blastematu se fii in 
eternu, blastemata se fia memoria ta ! nu vei scapâ de 
pedepB’a ceriului, vei mori, cumu n’a mai moritu nime pre 
pamentu, dar* vei mori numai dupa ce ti-vei fi luatu 
pedeps’a anca pre acestu pamentu. Unu focu putericu 
si consumatoriu se ardia in veci inim’a ta, se suferi, 
sê gemi, se te torturezi asia câtu nici o limba ome- 
nesca sê nu pota spune si descrie marimea suferintie- 
loru tale.

Infernulu pentru tine fia pre pamentu, si daca
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vei mori, corpulu teu negru si incarcatu. de blasteme 
se se scole d’in mor me atu, si se rctacesci printre stanei 
si ripe, prin codrii si câmpii racnindu ca unu leu tur- 
batu rupendu scorti’a arburiloru. Sê fii spaim’a si ge- 
latulu naţiunii talc, se mergi crisnindu d’in dinţi si 
lesinatu de fonie in umbr’a morţii, si sê ti-stimperi se- 
tea si fomea omoritoria cu sângele si carnea naţiunii 
talc. Toţi se feresca de tine ca de unu spiritu necu- 
ratu, semnulu reprobratiunii se fia scrisu cu litere de 
focu pre fruntea ta, toti ai tei pieră de morte nena­
turale, dinţii tei crasncsca de turbare si se ti-lingi bu­
zele udate cu sângele neamului teu. O vipera se o simţi 
pururea in pregiurulu. pieptului teu, care sê te musee 
sê ti-invenineze tote simţirile, tote cugetele. Omenii 
se se inspaimente de fati’a ta si sê petreci in societa­
tea tigriloru si a ieneloru. Ins’a-si natura sê se infiore 
de tine si se ti-refuse ospitalitatea sa, sê nu mori nici 
odata , ci sê remaui ca unu documentu posterităţii, 
cumu sê pedepsesce tradarea.

Fcrentiu cu capulu plccatu sta ca inlemnitu, 
odata si-rcdicâ fruntea si rogâ pre Sabin’a sê nu lu- 
blasteme.

— Nu, nu, continua ea, blastemulu meu te 
ajuDga; mergi d’intre noi, incepeti vieti’a taratecinda.

Candu fini acestea unu tunetu despica bolt’a pe- 
sccrei, lovi in capu prcFerentiu, carecadiii espirandu.

Acesta scena umplii de fiori atâtu pre Cray câtu 
si pre ostasii de lauga clu.

— Ostasi, prindeti-i ! comanda elu do nou.
Ostasii nu fucura nici o mişcare.
— Ce, voi stati uimiţi ?
— Elu e inocinte — respunse unu ostasiu bo- 

4 tranu, pentru aceea nu voiescu sê mora. Asia e fra- 
tiloru, câ voi anca voiţi ca Horia sê traiesca ?

— Traiesca Iloria! respunso ceilalţi in coru.
— Asia voi nu vo mai supuneţi comandci mele ? 

Iiorie, trup’a mea a incungiuratu spelunc’a, renuncia 
la speranti’a de a pote scapa de aici; nu crede câ 
daca aceşti ostasi suntu laşi, ceilalţi anca suntu ase­
menea.

V,
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— Noi te vomu aperà Horie , disera ostasii tre- 
cundu in partea lui Horia.

Cray vediendu-se parasitu de ostasii ce lu-înso­
ţiră in spelunca se retrase cu repediune spre gur’a 
speluncei si comanda trupei, ce asceptâ afara , ca se 
intre. Trup’a voiesce se intre, dar’ ostasi d’in spelunca 
o oprescu; lupt’a se începe, o lupta desperata de 2 ore 
carea se fini cu caderea toturoru ostasiloru lui Horia, 
si cu prinderea cestui d’in urma si a sotiloru lui. Ho­
ria fu incatenatu si pornitu spre Alba-Julia.

Prinderea lui Horia n’a reraasu ascunsa înaintea 
poporului, care audiendu acestea se grupase in pregiurulu 
lui Nistoru cantorulu d’in Bradu, si armandu-se cu 
securi, cose, imblecii si lăncii, intre Abrudu si Zlatn’a 
âtacâ pre Cray. Suecesulu acestei lupte fu câ'Sabin’a* 
Tom'a Danila, Géorgie si pastorii fura eliberaţi, ér’ pre 
noi ne arestara in Alb'a-Julia, pre fia care deosebiţii. 
Trei catene apesàù corpulu nostru, un’a la gâtu, alt’a 
la mani si a treia la piciore.

Precandu noi zaceamu in arestu , Georgie fiulu 
adoptivii alu lui Horia si cu ceilalţi eliberaţi prin po­
pom langa Abrudu, miscâ tote petrile ca se ne pota 
scapà. A dou’a di dupa arestarea nostra elit veni in 
Alba-Julia si oferi serviciulu seu custodelui arestului, 
carele ca unu omu inaintatu in etate si cam lipsitu 
de audiu, primi cu bucuria acest’a. Doue dile trecuse 
decandu petrecea elu in Alb’a-Julia, in acestea studiase 
bine localitatea aresturiloru. A dou’a di decatra sera

ii

esi prin cetate, in apropiiarea bisericei lui Uniade langa 
unu arbore sta radiemata o figura de femee, pusetiunea 
aceleia influintiase atatu demultu asuprai, incâtu ca atrasu 
de o poterenevediuta, se îndrepta spre ea. Ajungundu 
aprope recunosce in ea pre Sabin’a. Ea adunandu o céta de 
popom inarmatu si asiediandu-o in munţii d’in vecineta- 
tea Apulului, venise in cetate ca se studieze pusetiunea 
arestului. Georgie o imbratiosiâ, i spuse câ arestulu e 
tare si pazitu de ostasi numeroşi. Dupa ce inserase 
amendoi se îndreptară spre aresturi, unde ajungundu, 
Georgie scose d’in sierpariu o chiae, o inverti in zarulu 
usiei si intrâ. Introduse pre Sabin’a, in cas’a lui, aprinse



247

foculu si siedindii pre velra se consultară asupra eli­
berării nostro. Gcorgie si-fabricase o chiae 
poteà descueà tote închisorile. — „Am cugetatu múltú 
forte múltú, sora draga, asupra eliberării părintelui 
nostru, pentru aceea am si fabricatu acesta chiae si 
am castigatu spiritu pentru ostasii păzitori.“

Orologiulu d’in apropiere vesteâ mcdiulu nopţii, 
Georgie se scula dicundu „or’a a sositu !“ Dupaacest’a 
luandu sticl’a cu spiritu esi singurii d’in casa. Afara urlâ 
crivetiulu de gandeai câ restorna pamentulu, ningea de 
cugetai câ se prapadesce lumea. Timpulu era bine ve­
niţii pentru Georgie, elu esindu afara seindreptâ spre 
custodi si le oferi spiritulu, aceştia ca se si-desamor 
tiesca membrele mai degerate de frigu începură a be 
cu pofta. Nu trccii o jumetate de ora si spiritulu în­
cepu a lucrâ, otasii erau ameţiţi bine, preste o ora 
toti zaceâu intinsi in neua. Atunci Georgiu luâ o lampa 
orba, prinse pre Sabin’a de mana si plecara spre 
ares tu.

cu caro

Usi’a cea mai apropo era a mea, doue invcrtiture 
de chiae si usi’a se deschise, intrara arabii. Georgie 
închise usi’a si aprinse lamp’a cu am voitu se me ri- 
dicu, dar’ poterile mi-refusara serviciulu si cadiui 
lesinatu.

• ' *\/r



NOPTEA A SIEPTEA.
Unitevi tutti per la salute publica e per rima- 
ncro una nazioue independenta.

Tcmete d’esser defraudati nolle vostre speranze, 
qui sta il poricolo clic vi sovrastà.

E invincibile c perpetua un* iutrepida nazionc, 
che combate per la giuslizia e la libertà. * 

Napoleonii Buuapartc.
I

Ce plângeri sandu noptea prin sinulu Carpati- 
loru, ce gemete prin valilc Romanici ? Cine conturba 
prin vaiete plăcerile Traianidiloru ? Unu corii de umbre 
maiestose ratesce pre câmpiile României. Ce voiescu, 
ce mai ascepta ele delà laşii iii ai lui Traianu, candu 
ei au uitatu trecutulu, au uitatu ,marirca străbună, au 
uitatu totulu ca sê nu mai veda de catu insult’a si
umilintPâ patriei loru.

Ele striga „unitate“ dar’ strigatulu loru nu e au- 
ditu de strănepoţii lui Mi baiu ; ele voiescu se spună 
câ Romani’a se va ridica d’i ruinele sale, va reinflori 
prè mormentulu suferintieloru trecutului, dar1 nu le 
asculta nime. Copii Romanici — candu unu frate mai 

. micu alu loru este calcatu si umilitu, candu inim’a lui 
lovită de pumnariulu dcsnationalisarii sangera, dar1 
sangera de secuii, sangera de morte — nu făcu nici 
o mişcare, nici unu cuventu nu scapa d’in pie- 
ptulu loru in favorulu celui condemn^tu, celui 
ce aude strigundu-i-se d’in tote părţile: restigniti-lu! 
restigniti-lu ! Romaniiloru, copii ai suferintiei si dorerii 
pentruce n’auditi aceea voce ce ve striga noptea? 
pentru ce nu intielegeti câ suferinti’a si lupt’a pentru 
justiţia si adeveru, pentru unitate si libertate este 
semnulu celu mai nobilu alu unei naţiuni, câ o na­
ţiune care scie combate, scie luá crucea pentru sant’a

*
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sa causa este mare inaintea omenimii, mare înaintea 
ceriuriloru. Unitatea este Domnedieulu nostru, testa- 
mentulu lui Traianu si Michaiu suntu spad’a credintici 
nostre, credintia carea ne mangaie in dorerile nostre, 
nesustienein asceptareaunui venitoriu de mărire si glo­
ria, ne tiene legaţi de trecutulu nostru. Romani’a tre­
cutului, Romani’a martiriului si a gloriei viéza in ini- 
raele nostre, si va viia pentru eternitate. Sê iubimu 

- acesta Romania, se ne staruimu a intielege limbagiulu 
stramosiloru noştri, si a implini santulu testamentu ce 
ni lasara ; se iubimu acestu trecutu , se lu-studiamu, 
câ-ci élu ni vorbesce atfitu de elocinte, canta atâtu de 
doiosu sufleteloru nostre, élu este pemnulu venitoriului, 
élu no va introduce in glori'a venitoria.

Umbr’a Sabinei veni spre a mi-spune mai departe 
istoria martiriloru libertăţii.

Trecuse unu patrariu de ora — incepii ea — de candu 
Crisianu zacea intinsu si fara simţire pre pavimentulu 
arestului, eu lu-imbratiosiám, lu-sarutám, lu-strigâm, dar’ 
elu starece si nemiscatu ca o statua de .marmore.

L’am stropitu cu apa rece, i-am frccatu timplele, 
si asia dupa o lesinaro de o jumetate de ora si-reveni 
in simţiri. Se radiemâ pre man’a drepta si incepii a 
siopti: Asia dar* nu e visu, eu sum arestatu si ini­
micii mei au triumfatu ... ah ! si arestulu meu e du-
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plu, nu le a fostu destulu ca m’aij lipsitu de lumina, 
ci mi-au rapitu chiar’ si libertatea de a me potè miscà, 
de a potè face unu pasu celu pucinu in acestu arestu ' 
infernalii. O anii copilăriei melc anii păstoriei, câtu de 
curendu trecurati!

!

Suspinele patriei mi-a pă­
trunşii inim’a, dorulu „unitatii romane“ mi-a inaltiatu 
sufletulu si me facil se ridicu drapelulu Românismului, 
se renascu patri’a romana, s’o reformezu, s’o regenerez 
si s’o creezu pentru libertate, independintia si unitate. 
Dar’ sortea, ori Domnedieulu tiraniei decretase altfeliu, 
.... o câtu e de crudu acestu Domnedieu ! . . . .

i
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Ce intunerecu, aerulu aci e atatu de inadusitoriu,
câtu e de rece si umedu pamentulu........... lumin’a nu
afla nici odata ospitalitate . . . numai acesta desco­
perire dracésca a mai lipsitu tiraniei. Ah! catusieleme

I !
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stringu atâtu de tare si nu am uiei o sperantia de 
scapare seu celu pucinu de usiorare. Bâte or’a ... 2 
ore — â‘e fia acele d’in di ori d’in nopte ? Nu mai potu 
destinge diu’a de nopte, tempulu trece nepasatoriu 
pentru mine si asi crede câ a incetatu, daca d’in candu 
in candu nu si-ar’ însemna trecerea prin o dorere noua. 
Si ce crima am facutu eu sê meritu acest’a ? Tu Do­
mne, care dici câ esti dreptu, puni in aceca-si cura- 
pena virtutea cu pecatulu, me pedcpsesci pentru câ 
am lovitu in cei ce insulta, umilescu si reutratéza créa- 
tur’a maniloru tale, calea legile tale ? Atunci dar’ dre­
ptatea e o crima, se pedepsesce? atunci cine guverna 
lumea, seu ai dat’o moştenire hotiloru si préda tirani- 
oru ? Nu me voiu cai de fapt’a mea nici odata, nu, 
câ-ci cugetulu mi e in pace, consciinti’a liniscita ; nu, 
câ-ci te-am aperatu si resbunatu pre tine Domnedieule 
alu libertăţii si direptatii. Am iubitu totu deun’a liber­
tatea si am uritu pre tirani, am iubitu lumin’a si 
uritu intunereculu ... vai adi unu radiu de lumina 
ratecindu in inchisorea mea pare câ mi-ar’ redâ spe- 
rantie noue, mi-ar’ usiorà suferinti’a. . . . Nu sciu de 
ce spiritulu meu se agita atatu de tare, somnuiu fuge, 
nu voiesce sê atinga pleopele mele obosite de veghiare. 
Veghiarea, intunereculu si càtenele me omora, o tira- 
niloru, dee ceriulu sê nu scapati nici unulu de tortu- 
rele mele! f

Dicundu acestea cadiii de nou si amutî. Atunci

t

am

amu aprin8U lamp’a si m’am apropiatu de elu. Umbr’a 
morţii acoperise fati’a lui. Senec’a — dupa ce si-a de- 
schisu arteriele ca sê triumfe asupra tiranului Ncrone 
— n’a potutu fi mai palidu de catu Crisianu in acestea 
mominte. De odata elu tresari si se intorse spariatu 
spre mine.

— Ce vedu? striga elu, o radia de lumina rate­
cindu in inchisorea mea, nisce fantome?

, — Sunt eu fratele meu, nu me cunosci?
— Sabin’a la mine ! e cu potintia ? vini dora sê 

încoronezi victim’a? In desiertu, in ramulu uscatu nu 
se prinde altoiulu, astfeliu si pre fruntea atinsa de 
ventulu morţii cunun’a ta se va vested!, fara de a o

•I



251

potè întineri. ... Ce nebuau sunt, visezu cu ochii de­
schişi, vorbescu cu Sabin'a pre candu ea pote ratecesce 
prin munţi, ori o morta... .

— Sabin’a nu e morta, Sabin’a traiesce ca se te 
scape si resbune.

« V

— Umbra nobila, cuvintele talé sunt o dulce 
mângâiere pentru sufletulu meu nemangaiatu. . . . 
Lasa-me ! - raan’a ta e cuprinsa de recel’a morţii, fati’a 
ta are paliditatea morraentului . . . voiesci se me tragi 
de viu in imperati’a umbreloru ? ascépta anca pucinu 
si te voiu insoti ; da te voiu insoti, câ-ci unui luptă­
tori u alu libertăţii tradatu si cadiutu in manile ti răni-
loru nu-i romane alt’a, de câtu a mori ca martiru, a 
portà pana in fine crucea, a o portâ pana candu lu- 
voru rcstigDi pre ea. Am gustatu pucine plăceri d’in 
pocalulu vietiei, si voindu se gustu voluptăţile d’in 
cup’a libertăţii si unitatii, am trebuita se rai-retragu 
buzele amari te. Voiu mori, dar’ voiu mori inocinte, 
câ-ci vieti’a mea nu e petata de nici unu reu, de nici 
o nedreptate.

— Frate ! frate ! strigaiu cadiendu pre pieptulu lui.
— Sor’a mea, o tu ai sositu prea tardiu, ai sositu 

dupa ce am inchiiatu contractulu cu mortea. Eumoriu 
eu sigilezu cu sângele principiala pentru care m’am 
luptatu, câ-ci altmintrea nu i potu salvâ onorea. Re- 
mani cu Domnedieu si nu me uità, iubesce suvenirea 
mea! Te lasu singura, fara patroni cari se te apere 
in contra numerosiloru calai ce te incungiura, dar’ 
Domnedieu te va aperà. Nu blastemâ memori’a mea si 
adu-ti aminte de nefericele teu frate. Primesce lacri-

I

mele mele, primesce sarutarea si imbratiosiarea mea.
Crisianu se posomori si ingalbini totu mai tare, 

corpulu lui se scalda in sânge, eu Tam prinsa In bratia 
dicundu-i: se mergemu, câ-ci nu avemu tempu de
perdutu.

Crisianu scose unu gemetu spaimentatoriu si cu 
o mana si-acoperi ochii, cu cealaita inim’a.

— Pentru Domnedieu ce ai?
» -V 4Crisianu tacii.

Acesta tăcere me umplu si mai tare de spamte
.V

,vr-
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— Oh ! scumpulu meu frate, tu esti plinu de sang e, 
pieptulu teu e ranitu !

Unu pumnariu zacea langa elu. Era pumnariulu lui.
— Dar’ cine te-a junghiatu V cine a fostu acelu 

inimicu lasiu, care te-a ranitu pre candu tu nu te 
poteai aperâ ?...

Crisianu totu tacea.
— Viu’o, oh vin’o ! scumpulu meu, momentulu a

sositu. .« •
Crisianu şe-intorse catrâminc şi'cu voce tremu- 

ratoria si debila mi-dise: . • J"
'"~^ .Ai sositu tardiu, ai veniţii; atunci candu eu 

nu te potu urmà mai multu. Mi*am datu vorb’a unei- 
alteia si trebuie se rai-o tienu, am legatu contractu cu 
Mortea si trebuie se-i urmez^Îrupulu meu e ranitu 
de morte prin mine insu-mi/Wv- 

— Tu unu sinucidietoriu V
Frate — dise Georgie — reculegeţi totu cura- 

giulu sh yina^ cu noi , te vomu duce pre bratia pana 
afaraWdenè. ascepta fraţii noştri;

— Voi doriţi se traiescu — ei bine se incercu
si eu.

Crisianu se încerca se se ridice, noi-i ajutaramu, 
abia lu-ridicaramu pana in genunchi si scose unu rac- 
netu inabusitu.

Intr’aceea mi se parii câ audu unu frémetu afara.
Georgie se trase spre usia se vcda ce e, dar’ candu 

elu lasâ de bratiu pre Crisianu, accst!a nu se mai potu 
sustienè si cadiii josu tragundu-me si pre mine dupa 
sine.

Unu mugetu cutrieratoriu, unu gémetu sfasiatoriu 
esi d’in pieptulu sdrobitu alu suferi tor iului, care vibra 
plangatoriu pe sub trist’a bolta a arestului.

Eu stăm aplecata spre elu intocma ca o salce 
trista spre unu mórmentu iubitiiVqtarita a mori îm­
preuna cu elu. Pumnariulu lui lu-aveam, ridicai mana 
in care lu-tieneam. .

Crisianu intielegundu ce voicscu mi-dise :
— Savina, ce voiesci se faci? ai uitatu câ tu
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trebuie se traicsci ai dupa ce voiu mori eu, o nu mi- 
face raortea si mai amara !

— Si eu ce ti-asi potd-o face mai lina, mai dulce?
— Parasindu-me dupa ce mi-vei fi juratu ca te 

vei luptà si mai departe.
— Oh ! lasa-mo se raoriu împreuna cu tine, daca 

nu potu trai cu tine.
— Asculta anca unu cuventu : ti-aduci aminte câ 

odata mi-ai facutu unu juramentu.
— Mi aducu aminte, si lu-voiu tienè.
— Iubesce suvcnirca mea. ...
— Te iubescu si te voiu iubi mai multu ca.pre 

ori ce in lumea asta.
— înainte de ce m'ai paraşi mai idrta-mi o ro- 

gare : da mi unu suveniru cu care se me mângaiu pana 
voiu mori.

î

— Primesce batist’a (naframa) ast’a udata cu sân­
gele teu si alu meu, er’ eu voiu pastrà delà tine acestu 
pumnariu care mi-va aduce aminte de tine, me va face 
se te resbunu. In urma asculta-mi si tu rogatiunea 
mea: spune-mi cumu ai vinitu la idee de a te junghiâ ?

— Asculta me sora : eri me duse înaintea tribu­
nalului.

— Cumu te numesci? me întreba o figura de­
monica.

— Georgiu Crisianu.
— De ce origine. .
— Ce feliu ? nici ast’a n’o sciţi ?
— Respunde la întrebare.
— Sunt Traianidu.
— Unde tc-ai nascutu?.
— In Carpati.
— Respunde mai precisu.
— Ce etate ai?
— Doue-dieci si cinci do ani.
— Dar’ cari aut fostu motivele ce te indemnara 

só te rescoli si se tulburi liniscea si pacea publica ?
— Nedreptăţile vostre.
— Ai voitu sê detronezi pre imperatulu?
-—Eu ? minciuna infama.
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Presiedintele se intorse catra notariu si-i dise : 
scrie câ acusatulu marturisesce câ a voitu sê detro­
neze pre monarcu.

— Die, mai cumpeta-ti pucinu însufleţirea cea 
prea mare ; eu protestezu câ-ci nu am disu asia.

— Tăcere, respunde candu te intrebamu.
— Dta împreuna cu soţii dtale ati voitu se uniti 

Transilvania cu Romania.
»' — Tu dici. ;

— Scrie — dise de nou presiedintele catra no­
tariu — câ acusatulu marturisesce câ a voitu sê re- 
störne statulu.

— Mai incetu die presiedinte, nu amestecà lu­
crurile.I

— Die ti-punu scalusi in gura daca nu taci.
— Ce feliu, mie scalusi in gura? si cu acest’a 

me repediiu spre presiedinte spre a lu-sugrumâ, dar’ 
doi ostasi me retienura.

Tribunalulu se retrase ca se aducajudecatia. Dupa 
catva tempu reveni.

— Ingenuncbia — şe adresa presiedintele catrâ

•V

mine —
— Pentruce se ingenunchiu înaintea vostra? Eu 

care nu mi-am plecatu genunchiulu decatu singuru 
înaintea lui Domnedieu, sê mi lu-plecu înaintea unoru 
instruminte ale tiraniei ?

— Ostasi, n’auditi ! trânti-Iu josu !
Patru ostasi me puseră in genunchi.
Vocea reîncepu:
„Tribunalulu conchiamatu in caus’a acusarii lui 

Georgiu Crisianu adunandu-se si judecandu a aflatu 
câ süsü numitulu a comisu crim’a de lese-Maiestate 
si de conspirare in contra sicuritatii si intregitatii 
statului.

i

%
Protestezu !

— Tăcere !
„Asia dara tribunalulu in siedintia sa a adusu 

• urmatori’a sentintia : numitulu Gr. Crisianu va fi opio- 
ritu cu rot’a, corpulu lui se va desface in patru parti

-<
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■ si se va pune in patru unghiuri ale tierei, • pentru ca 
sê veda tota lumea cumu sê pedepsesce crim’a.“ f

Dupa acést’a soldaţii me readuseră in aresta. 
Ain cugetatu multu câ ce trebuie sê făcu, incelead’in 
urma m’am resolvitu a me omori mai bine insu-mi, 
decâtu sê le procurii inimiciloru mei acestu triumfu. 
— „Nu , nu veti triumfà asupra-mi* am strigatu in 
figundu-mi pumnariulu in inima. Man’a mea n’a nime- - 
ritu bine, câ-ci pumnariulu intrase in piept« pe langa 
inima, neatingundu-o pre acest’a. Eca caus’a prelun­
girii agoniei mele.

Nu mai asceptati nimicu delà mine decâtu sê 
moriu, suntu fericiţii câ moriu pre sinulu vostru . . . 
lasati-rae, ah ! lasati-me sê moriu — mortea e asia 
dulce ! Â'm traitu pentru Romanismu ca sê potu mori 
pentru elu, faca fia care ca mine. . . .

Acestea fura cele d’in urma cuvinte ale Iui
Crisianu.

Eu am cadiutu pre pieptulu lui sangeratu si am 
plânsu, am plânsu pana la nebunia.

De o data usi’a arestului se deschide si custodele 
intra. In fati’a acestei scene elu remase incremenitu. 
Se retrase repede ca se descepte ostasii ce zaceau in 
neu a, intr’aceea noi esiramu. Georgie ine canduse pre 
o U8ia secreta a fara incredintiandu-me in voi’a Dom­
nului, ér’ elu se rentorse in cas’a lui si se aruncase 
in ascernutu ca decumva ral’’ cereetâ, se depărteze 
ori ce suspitiune delà sine. Custodele, dupa ce incuiâ 
arestulu, dupace desceptâ pre ostasi si-i înlocui prin 
alţii, intra la elu spre a lu-intrebâ daca scie ori a 
auditu elu ce-va. Georgie se sciîi preface atatu de bine 
câtu custodele se departâ delà elu fara cea mai mica 
suspitiune. z,f.L

In diu’a următori a Horia si Crisianu anca fura
citati înaintea tribunalului de calai.

Georgie-i conduse in sal’a judecaţii. Presiedintele 
dupa celi facil întrebările referitorie la nume, etate si 
origine intorcundu-se catra Horia dise:

— Spune die ce te-a indemnatu se conspiri in 
contra statului, câ-ci de sicuru ai facutu acesta sub 

•influintia străină.
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Horia tacii.
— Dar’ ascepti sê-ti deschiclemu gur’a cu clescele ? 
— Ce feliu ? lui Iioria se-i deschideţi gur’a cu 

clescele? dise Géorgie incetu si infuriatu.
— Scirau câ ai fostu in coraunicatiune cu aginti 

d’in Romani’a.. . .
— Scornitura infama.
— Spune mai curendu die, őri te punemu la

tortura.
— Tiraniloru, duceti-ve dracului, nu ve descoperu 

nimicu; cà-ci mi-am reservatu drcptulu a descoperi 
imperatului si lui Domnedieu drept’a caus’a a resco- 
larii mele. \

— începe odata puiu de ursu.
— Misieiloru, torturati-me, frangeti-me in bucati, 

dar’ pre sufletulu meu! nu ve spunu nimicu.
— Ei bine, avemu noi instruminte cari ti voru 

deschide graiulu. Géorgie — se adresâ Kemény câtra 
fiulu adoptivu alu lui Horia — pregatesce camer’a de 
tortura.

— Ce? eu sê torturezu pre părintele meu? Die 
Kemény se nu te atingi de élu câ siepte peli tragu 
de pre dta.

— Cumu ? ai nebunitu ?
' — Horia trebuie se traiésca.

— Va mai trai pana mane.
— Monstrule !
— Ostaşi, legaţi pre acelu nebunu.
— Ostasi, daca ve iubiţi vieti’a nu va atingeti 

de mine. — Die Kemény sê scii câ voiu scapà si de 
* aici, dar’ atunci e vai si amaru de tine.

— Sperantie nebune, cari pre pamentu nu se voru 
realisà nici odata, câ-ci vei mori anca asta-di.

— Copilu alu crimei si pecatului vei respunde 
odata pentru acest’a; Domnedieu va fi martorele ino" 
cintiei mele si judecatoriulu crimeloru tale. Nu e de­
parte diu’a candu té vei infatiosià si tu inaintea scau­
nului dreptăţii ddieesci, spre a ti-da sama de fara-de- 
legile tale. La revedere, te asceptu in cealalta lume.

— Nu me temu de a conveni cu tine in ceriu,
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hdaca e ceriulu si pentru romani. Unu nobilu si in ceriu 

trebuie sê aiba preferintia inaintea unui sclavu.
— Ceriulu e patria iubirii, si egalitatii perfecte, 

ceriulu nu e pentru tirani j te vei infatiosià in élu ca 
sê-ti audi sentinti’a si apoi vei fi scosu in imperiulu 
lui Satanu, caruia i-ai sierbitu in tota Vieti’a si care 
este adeverat'a patria a tiraniloru. Eu moriu inocinte, 
sângele meu asupra ta si neamu de- neamulu leu !

i
:

.i

\ t

Kemény incepù a tremurà.
— Blastemulu sângelui asupra ta si familiei I

tale. . ..
— Oslasi, inchideti-lu !
Ostasii-lu duseră in arestu.
In ace’a di Greorgie fu esecutatu.
Presiedintele se adresa de nou catra Horia.
— Mi cereţi descoperiri dloru, dar’ nu sunteti 

voi cei chiamati ca se judecaţi pre unu Horia, impe- 
ratului voiu descoperi totulu, voue nimicu. Torturele 
vostre nu me inspaimenta, sunt romanu, am invetiatu 
a suferi, nu a me si teme. Voi vreţi sângele meu, bine, 
versaţi acestu sânge, dar sê sciţi câ blastemulu lui va 
cadè asupra vostra pana in a 9-a generatiune. Voi 
credeţi câ ucidiendu-ne\ pre noi, ucideti si ide’a si 
principiulu pentru care pe-amu luptatu ? Sunteti mari 
nebuni. Ideile suntu nemoritorie si anca nu s’a aflatu 
tiranulu acel’a care se pota ingropâ o idee mare si'.5* 
generosa. Prometeu a fostu le^gatu pe unu munte pentru- 
câ a furatu foculu d’in ceriu, Socrate a beutu veninu 
pentru latirea virtuţii si moralei, Chrestu a moritu 
pre cruce pentru ddieescile sale invetiaturi, Cesare a 
fostu asasinatu pentrucâ a voitu se introducă in im­
periulu romanu sistem’a monarcica; dar’ ore ideile 
loru n'au triumfatu? Ideile loru au vediutu celu mai 
gloriosu triumfu. Lumin’a, moral’a si iubirea au trium­
fatu si triumfulu loru lu serbamu si asta-di.

Omorindu-ne pre noi nu veti omori triumfulu 
Românismului, ci Iu-veti grăbi numai. Me incredu in 
provedinti’a ddieesca si asceptu totu delà dreptatea 
ei* Crucea i se cuvine celui ce voiesce mântuirea

KoptUo Carpatino.

!

;

i
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astfeliu este cursulu lumei. Dati-mi acesta cruce, si 
eu o primescu cu demnitate si curagiu.

Romani'a nu e morta pentrucâ nu pote, nu e 
iertatu a mori, ea trebuie se se renasca si va vini 
diu'a in care vointi’a lui Domnedieu si bratiale fiiloru 
sei, voru aduna membrii desfăcuţi de olalta si-i voru 
intruni cu vechea loru trupina. O naţiune, a careia 
origine e atatu de nobila, o naţiune carea totu deun’a 
a pastratu ca unu tesauru sacru amorulu libertăţii si 

• unitatii , ur’a iinpilatoriului si resolutiunea si energi’a 
unei naţiuni eroice, trebuie se triumfe.

— Destulu die, nu avemu nici voia, nici paciin- 
tia se ascultamu predicatiunea dtale ci spune-ne ce 
scopu ai urmaritu candu ai rescolatu poporulu ?

— Nu sunteti voi cei chiamati ca sê primiţi măr­
turisirea mea.

— Respunde die, câ-ci la d’in contra vomu intre- 
buintiâ tortur'a.

,1— V'am spusu odata pentru totu deun’a.
— Asia dara nu voiesci se descoperi nimicu? — 

întreba procurorele generale.
— Voiu descoperi imperatului, altui nimenui.
— Bine die, descopere imperatului.
Curtea judecatoresca se retrase spre a aduce 

judecata. Horia si Closc’a fura judecaţi la morte cu 
rot’a, celu d’antaiu asculta cu surisulu pre budié, cest’a 
laltu cu sânge rece urmatori’a sentintia de morte :

vin procesulu criyiinalu radicalii in contra lui 
Horia, care altmintre se numesce Nicula Ursu} nascutu 
in Albacu in M. Principalii Transilvania, ca de 54 de 
ani} neunitu, casatorilu si iobagiulu bunului fiscalii 
delà Zalatna, si in contra lui Ioane Cloşca (Sin Car- 
penisiu totu in M. Ppatii JrannPa, că de ani 30, 
neunitUf casatoritu si iobagiulu susu numitului bunu 
fiscalii.

Comissiunea de curte ce inait'a c. regesca Csupl. 
Majestate) prea induraţii o despuse pentru cercarea tur- 
burariloru si aducerea poporului la pace, conformii 
prea înaltei ordinatiuni dcchiarà a fi dereptu :

Cumcâ Horia1 care almintre se dice Nikula Ursu,

!
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de si élu nega ccrbicosu Ae crimele Prea 9rele> ce i 
se imputa de comunu, ' de cari fà convinsu cu mar­
tori mai presusu de 'Aa indoicVa > câ adeca Pre la 
capetulu anului d curendu trecutu 1784 a liesulu 
turburarile
Transilvaniei ldl cu séma in comitatele : Huncdor'a} 
Zarandu si AU* a de josu. câ s’a pusu in frun­
tea iurbr'alor^oru y oc insu-i adunase, si parte 
in persJnu- porte prin incrediutii sei a demandatu câ 
d’in fia-carc casa ticranesca se vina la d’insulu unu 
omu intr’armatu si se asculte de ciu, ca asia cu po­
teri imite sc slerpcsca dintru acestu Bl. Ppalu alu 
Tranniei pcc loti magnaţii, nobilii, si éra-si pre loti 
ungupii cetaticni au de jţlare mai de josu, se le ra- 
pesca averile, se prefacă in cenuşia seu predeze de 
tolu aulaiele si tôle averile lom, apoi in tipulu acesta 
se stórca pentru iobagii de naţiunea romana plutirea 
unei dări maijmici.

Afurisitulu de Horia, ca mai securit se pota 
ajunge acestu scopu sceleraţii si temerariu, precumu 
se scie, nu s'a infioratu de medilocele cele mai bla- 
stemate. De orece clu a cutczatu a face ca multi 
omeni se-i jure credintia, si asia a si-arogâ dre­
pturi majestatice , a cutczatu a porta si ne­
buni pre popom cu dechiararca neruşinata, candu Va 
asccuratu, câ clu pentru împlinirea propusului seu e 
provediutu cu scrisori de la prea inaltulu tronu in 
pot er ca căror a scrisori ordinatiunilc publicate de elu 
se cuvine se fia implenile ; ba ce e mai multu, câ se 
acopere scopulu seu celu de ncmica si cu unu semmi 
prea sanlu alu religiunci, si sè si-castige deplina 
încrederea poporului, le arata o cruce intraurita ; 
catra aceste adause amenintiari, câ tolu omulut ce 

' nu va voi se lu-urmeze pre d’insulu , au se asculte 
de d’insulu, va sê fia trăsu in paru in port'a casei 
sale, éra cas’a lui prefăcută in cenuşia.

Dupre ce dara acestu scducatoriu afurisiţii in 
tipulu acesta ar' fi adusu pre popom la turbare si 
r es cola deplina, a cutczatu a le dechiarâ mai pre 
largu : câ apropiindu-sc ostile c. r. cari umblau se

17*

ó intru acestu Bl. Principalii aluescr

i
*
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lu-impedccc in propuşi*, 
atacu prin baterea clopote 
audiendu semnalulu acesta.s 
nu lase pre nici unu ostasiu se

dec semnu deseu, se se
; si comunităţile vecine 

apere barbatesce, se 
‘ire in vre—unu satu 

prin urmare se nu presteze nic%\iiare nici Princi­
pelui, nici domniloru pamentcsci. \

Cumcâ plebea,-dupace i s'a inci'h^lijafU impu­
nerea si sterpfrea tuturoru Unguriloru, 
dinii cumplite precumu scie intregu Ppaluld tolu-si 
blastemalulu acesta corifeu Horia mai pre Urgii fii 
convinsu prin marturi juraţi si demni de credintia, 
câ langa Rosi’a a demandaiu , ca gurele banieloru 
de acolo, in cari s'au fostu retrasu nobilii si alti 
cetatieni unguri d'impreuna nu averile loru cu cugetu 
de a scapă de crudimile, ce se faceau se se invelesca 
cu fenu si paia, cari aprindiendu- le, ceia se fia ne­
voiţi au a paraşi banielc, au a se inadusi in modulu 
celu mai misielu.

cutu cru-

i

Asemenea Ioane Cloşca, care si elu cu statoria 
nega d’in capu pana in capu tote crimele făcute, 
totu-si fii convinsu cu marturi demni de credintia si 
juraţi câ a fostu complice de frunte la tote turbura- 
rile atitiate de Horia in comitatele : Hunedora, Zarandu 
si Alba d’intru acestu M. Ppalu, si dupa mărturisirea 
altui resvertitoriu cointeresaţii, a corifeului Georgia 
Crisianu pentru tieserea diseloru lurburari accVa-si 
(Cloşca) a tienulu adunari ascunse împreuna cu d'in- 
sulu (Crisianu) si cu Horia; a dusu in capetu despo- 
iarile.sipredările ce cu unu cugetu le otarisera — anume 
in Campiani, Lupsi'a, Hanf a, Musc'a, Mogosiu, Cricau, 
Roşia, Abrudu si in inai multe locuri ; afara de aceia 
publicandu mandatele lui Horia si amenintiarile lui, 
că plebea ce na voi sê asculte de elu, va fi trasa in 
paru si se va pedepsi cu arderea caseloru, si éra-si 
dandu poporului ductori mai mici intru asemene s'a 
facutu capu si urdiloriu de rescol'a acesta si ca atare 
s'a facutu vinovatu cu tote uciderile crude, cu iote 
arderile despoiarile si predările cumplite, ce le a 
patratu plebea rescolata si insielata uritu, s'a fa­
cutu vinovatu mai cu séma atunci candu a silitu cu

•!'



261

polereapre paroculu neunitu cl’in Lupsia, Pentru Jancu, 
se iè cu sine S. Cuminecătură (Pin par ochi a locului 
acelui-a, si sc- o duca cu acesta adunalura de omeni 
fara de lege si lotri pana la CricCiu, care S. Cumine­
cătură élu fara îndoiala o a batjocorita si profanáin 
in modu calcatoriu de celca santé, candu s’a folosilu 
de ea spre esecularea infricosiateloru sale crudimi, 
si spre ingroditoria nebunire a poporului.

Mai cu séma dara Horia insulu si Ioane Cloşca 
ca afurisiţii resvertitori plini de cutezare ai leniscei 
publice si ai securilalei, seductori si ductori primari, 
ca unii, ce au atitiatu pre omeni la omoruri de celca 
mai urile, la arderi infioralorie si despoiari silnice 
s'au faculu demni de a se pedepsi cu morte atâtu 
pentru infricosialele crimet ce inşii au faculu câtu si 
pcntrii celca făcute ele poporu.

Asia dara aceşti doi Horia ce allmintre se tiu- 
mcsce Nicola Ursu si Ioane Closca9 pentru aceste fara- 
dc-lcgi făcute de ei, prin care au aralalu câ sunlu 
nu numai niscc lotri afurisiţi, ci si resvertitori de 
pacea si leniscea publica, amcsuralu constiluliunei 
criminali, ce s'a datu de M. Theresia, ari. 62. despre 
rcscolc si turbur ari si art. 90. despre lolrie se fia 
duşi la indatenatulu locu de perdiare, si acolo fote 
medulariele cale le au in cor pu, se li se frâng a cu 
rót'a incependu de la pitiorc si anca mai antâiu cu 
Ioane Cloşca, apoi cu Horia, care allmintre se dice 
Nicola Ursu, si in tipulu acest1a se se treca delà vietia 
la morte, apoi corpurile loru sè se taia in patru, ca­
petele si partile corpului se se traga pre rote si puna 
pre langa caile publice intru acele locuri ale patriei, 
unde s’au deprinsu crudimea mai cu séma, er1 ani- 
melc si matiele se se ingrope in loculu de perdiare, 
celu de aici. Acesta se pronunţia dupa dreptu si cu- 
venintia, ca pentru ei se fia pedepsa meritata, éra 
pcjitru alţii semeni de ai loru esemplu infioratoriu.

Alba-Carolina 26. fevmarie i785.u

Era o di posomorita de ierna ; radiele sorelui nu 
poteau străbate prin negurele dese pana la noi, ins’a-

=
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si natur’a se infiorà de cri m’a ce se comiteà de catra
tirani in numele unora legi pagane.

In piati’a Albei-Julie er-à ridicata o masina in­
fernala, o rota ce avea se franga corpurile a doi mar­
tiri. Anca de * dimineti’a mulţimea curiosa umpluse
piati’a.

Pre la 10 ore martirii fura conduşi la loculu de
pierdiare.

Ajungundu acolo unu preotu se apropia de Horia 
si Closc’a si le dede o cruce se o sărute dicundu :

— Sarutati acesta cruce si luaţi eserapla delà 
celu ce a moritu pre ea.

Amendoi sarutara crucea.
— Saruta-me, imbratiosie'za-me frate, si mori bine 

— dise Horia catra Closc’a.
Ambii martiri se sanitara si imbratiosiara. Apoi 

Horia intorcandu-se catra poporulu adunatu dise: re- 
masu bunu fraţiloru, nu uitati câ eu moriu pentru voi, 
moriu pentru Romanismu.

I

Martirii fura întinşi pre rota fara de a scote vro
o strigare.

Trecuse catu-va tempu de candu-i tortura, candu 
eca o femee despletita si face locu prin mulţime rac- 
nindu ca o desperata. Dupa ea urma unu betranu si 
trei juni. Femeea impreunandu-si manile si ridicandu- 
si fati’a spre ceriu dise : Domnedieulu meu , Domne- 
dieulu meu, cumu poţi suferi ca unu romanu se fia 

..sdrobitu de catra tirani. Dorerile si torturele nu potu 
scote nici unu gemetu, nici o strigare d’in pieptulu 
lui; singurele cuvinte ce se audusunt: eu moriu pen­
tru Romanismu. O legi ddieesci, o dereptate, sunteti 
voi calcate intr’o patria romana. O ceriule, cumu poţi 
suferi ca cei mai demni d’in fii tei se mora frânţi cu 
rot’a ca nesce telhari. Tiranii nu batjocorescu, nu omora 
in aceşti martiri numai nisce omeni simpli, ci legile 
ceresci, drepturile omenesci, drepturile poporului ro­
manu, care le frangu cu rot’a. O ceriule vei lasâ tu 
nepedepsita acesta crima dejositoria si infernala, vei 
sta tu nemiscatu candu stâncile si pietrile anca s’au

»
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nfioratu de acesta fapta atâta de nelegiuita si care 
nu am cuvinte sê o potu caracterisâ.

Fcmee se ridica de jo9u ai continua: vai acelora 
ce versa sânge nevinovaţii, acestu sânge va cadè a 
supra loru si asupra nepotiloru si stranepotiloru loru. 
Vai voue tirani loru, copii lui Satanu, blastemulu unui 
popom martiru ve va ajunge , veti mori ne laaandu 
urme dupa voi de catu amintirea fara-de-legiloru 
vostre. . . .

Prindeţi pre aceea nebuna - sunâ o voce.
Atunci betranulu si juûii ce insotiae pre femee 

desparuse d’in popom.
Acesta femee erâ Sabiu’a, cei ce o insotieău, 

eràu Tom’a, cu pop’a Danila si cei doi pastori. Horia 
si Closc’a fura frânţi cu rot'a fara de a scote alta 
strigare decatu : eu mor iu pentru Romanism u, 
pentru aceiu romanismu care va triumfă.

Dupa ce Horia si Closc’a fura frânţi cu rot’a 
tiranii-i despicară pre fia-care in cate patru parti, ca 
sc-i puna in patru unghiuri ale tierei, ér’ capetele le 
implantară in ncsce pari in locuia esecutiunii. Noptea 
Savin’a cu o céta de popom fura capetele si le duse 
ca se le imraonuentezc.

Horia si bravii sei au moritu fara a fi potu tu 
şterge lacrimele, fara a fi potutu pedepsi de ajunsu 
pro călăii poporului romanu. Elu a moritu, dar’ a rao- 
ritu ca martiru salvandu prineipiele revolutiunii. Mar- 
tiriulu a santitu opulu seu. A moritu plânsu de popom, 
dar’ spiritulului a vietiuitu si a condusu poporulu'ro­
manu in decursu de o jumetate de seculu, memori’a 
lui a dcsceptatu pre următorii lui. Elu a fostu geniulu 
cclu bunu alu poporului romanu. Fia-care naţiune si- 
are genii sei binefăcători si aperatori, si candu instin- 
ctulu natiunci i-afla, si-i chiama; candu sufletulu popo­
rului sbora spre ei, i stringe si i-imbratio3iéza, èi se 
arata, primescu apelulu naţiunii.

_ Aceşti genii suntu premergătorii vinitoriului,.cari 
intrevediendu-lu lu-chiarifica si luminéza destinele 
omenesci.

Horia a fostu unu geniu aperatoriu alu poporului
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romanii, élu inaltiandu-se preste orisonulu măririi ome­
nesc!, cu ochii atientiti la viitoriu a cercatu se reali* 
seze „unitatea romana.“ „Poporulu m’a alesu — diceâ 
elu adese deputatiuniloru ce mergeâu la elu pre candu 
se luptâ — respectezu vointi’a lui si ceru se o respecte 
fia cine ca pre vointi’a lui Domnedieu.“

Elu a fostu unu premergatoriu, a premersu revo- 
lutiunii d’in 1848. si a anunciat’o. Elu a fostu sorele 
dilei măreţie d’in 15. maiu 1848. A fostu sufletulu 

; României in ce are ea mai scumpu si mai santu: in 
unitatea ei. Elu a urmatu devisei: „celu ce ridica unu 
standardu trebuie se aiba si poterea si curagiulu de 
a lu-sustienè si aperâ cu demnitate, ori se cada inve* 
l»tu intrinsulu.“ Horia nu va mori nici odata pentru 
Romanime, nu câ-ci este de doue ori ncmoritoriu, ne- 
moritoriu pentru principiulu ce a aperatu, nemoritoriu 
pentru martiriulu lui. O fia ca sant’a lui memoria se 
descepte, inviue si insufletiesca pre fia care romanu.

Fiiulu Măriei a sigilatu cu sângele sântele si 
ddieescile sale invetiaturi, elu a voitu se fundeze unu 
imperiu universalii, imperiulu libertăţii, iubirii, adeve- 
rului si dereptatii. Horia a sigilatu totu cu sângele 
principiulu seu, elu a voitu se fundeze unitatea romana.

Romani’a s’a desceptatu, incepii a se intari a si- 
stringe membrele imprasciate, dar’ ore imperiulu silei 
cându va incetâ ?

Ce a fostu revolutiunea d’in 1784? o revolutiuno 
de fanatici ? Nu ! Ea a fostu urmarea acelui spiritu 
ce conduce omenimea dicundu-i : „înainte ! înainte !“ 

Savin’a ingropâ capetele in stanc’a ce se redicâ 
de asupra pescerei lui Horia. Ceremoni’a funeraria fu 
scurta si simpla, părintele Danila facil scrviciulu dom- 
nedieescu, care finindu-se Savin’a luâ cuventulu si 
dise: Sub acesta stanca repauséza pentru vecia doue 
capete de martiri, alu lui Horia si Closc’a, ca se spună 
Romaniloru: „tieneti minte.“ Romania se va renascc, 
câ-ci ea nu potc mori, si acest’a o dieu pre mormen- 
tulu a doi martiri, cari inşii suntu o promisiune de 
nemorire. Romani’a va fi, Romani’a nu va mori, câ-ci e 
de trei ori nemoritoria, nemoritoria prin numele ei,

l
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nemoritoria prin suferinti’a ei si nemoritoria prin eroii si 
martirii ei. Sê credemii in nemorirea si unitatea Ro­
mâniei, si acesta credintia ne va mântui. Nu e iertatu 
nici unui romanu a renunciâ la credinti’a in renascerea 
României celei at atu de mandre, atâtu de plina de 
vietia. Daca ea pana adi a fostu pamentulu suferintiei 
représentante martiriului, mane va fi représentante 
gloriei ai măririi. Poporale nu moru pana candu ele 
nu renuntie la viétia; unu poporu pote fi lipsitu prin 
fortia, prin sabla si focu de drepturile si libertatea 
sa, dar’ nime nu-i pote luâ aspiratiunile in vinitoriu, 
nimene nu-i pote răpi suvenirea trecutului, suvenirea • 
suferintiei, nimene nu lu-pote dcspoia de sacr’a cenuşia 
a strabuniloru sei. Cine uita trecutulu, uita suferinti’a, 
uita martiriulu României, uita pre străbunii sei, si 
cine nu este unitu cu trecutulu, cine nu vorbesce, nu j 
e legatu in spiritu cu strămoşii sei, nu e romanu, 
unulu ca acel’a e mortu pentru Romani’a viua. Ca sê 
fia cine-va romanu viu, romanu adeveratu, nu e destulii 
sê fia nascutu pre pamentu romanescu, sê fia supt 
lapte si aieru romanescu, sê aiba tipu romanescu, s 
vorbésca romanesca, ci trebuie ca elu se aiba numi.
O dorintia, o aspiratiune santa si pia : triumfulu Ro 
manismului.“

Pre candu vorbea astfeliu Sabin’a o umbra se 
ive8ce, erâ umbr’a lui Horia. Ea ridicâ mana in susu 
si intr’unu tonu profeticu dise: „Da, Romani’a nu e 
morta ci numai in agonia, si nu e iertatu nimenui a 
se indoi in redesceptarea ei. Daca ea asta-di e sfaßiata, 
daca pre sinulu ei au trasu sorti ca pre camesi’a lui 
Chrestu, detorinti’a vostra este se reuniţi partile sfa- 
siate, câ-ci scimu cu totii ca Domnedieu numai o Dacia 
a creatu, Traianu numai o Dacia a colonisatu, noi 
scimu ca ce a impreunatu Domnedieu, omului nu-i este 
iertatu a desparţi, si vai acelui cc va desparti!

Cu câtu Romani’a e mai insultata si asuprita, cu 
atâtu sê ve fia mai scumpa, cu atâtu sê o iubiţi mai 
tare. Trăiţi pentru Romani’a ca sê poteti mori pentru 
ea. Vietia adeveratu romana nu este decatu in .acel’a 
care si-a alesu devis’a : „Domnedieu, libertate, unitate.“

;
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Celu ce nu traiesce pentru asta trei tato nu e romanu, 
si daca sustiene a fi, e mortu. Candu veti alunga d’in 
inim’a si d’in sufletulu vostru acesta treime, Domnedieu 
ve ste'rga de pre fati’a pamentului câ-ci nu meritaţi 
viétia. Romanismulu e Ddieulu vostru, pro elu se lu- 
adorati, pentru elu se traiti, pentru elu se ve sacrifi­
caţi. Tote luptele, toti martirii, totu sângele versatu 
suntu totu atâtea arderi aduse pe altariulu acestui 
idolu. Iubirea si adorarea ce-i veti pastrà , va fi sor­
gintea libertăţii, glorii si măririi României.

Eu in numele suferintiei si martiriului ve pro- 
vocu la lucru, câ-ci sciu câta potere regeneratoria, cata 
potere de reintenerire este in poporulu romanu. Copii 

^Naiupei naţiuni restignite , remaneti credincioşi stan- 
* bardului meu, câ-ci se apropia diu’a candu raartiriulu 
jva luâ capetUj_ candu Roraani’a ingenunchiata se va 
jridicà portandu pre frunte mareti’a corona a reînvierii 
sale. Nu uitati câ antaiulu si celu mai mare factoru 
du renascerii si întăririi unei naţiuni este libertatea, 
îïimicu nu veti potè face fara libertate. întruniţi uni­
tatea naţionala cu libertatea, si atunci oriintelo se va 
plecâ înaintea vostra, atunci Romani’a va fi mare si 
puterica. Pastrati suvenirca strabuniloru noştri, suve- 
nirea gloriei trecute, pastrati consciinti’a drepturiloru 
vostre j sustieneţL iubiţi idea Românismului, idea unitatii 

■ nationale, câ-ci^j)rin ea sustieneti libertatea si indepen- 
dintia naţionala. Daca voiţi se triumfe Romanismulu, 
daca doriţi se re’nvia Romani’a măririi, unirii si-a glo­
riei fiţi uniti, sustieneti-ve, o singura voce ve adune 
si intrundsca, unu singuru erou candu sa va aretâ si 
va bate o data cu piciorulu in centrulu României, 
grupati-ve toti in jurulu lui, betrani si juni, d’in câmpii, 
d’in munţi, de__pretutindeni, .im-aee.şPa _sţa garauü’a 
unuitrinofo-defipitivu. Străbunii noştri ni-au lasatu do 
mosêenireondéésanla si mare, ideea Românismului. 

[— Acesta idee trebuie se triumfe, câ-ci ca idee este 
/ neperitoria, tiranii nu o potu stinge. Acést’a este fo- 

culu ce trebuie sê incaldiésca inimele vostre, si pana 
candu^ va mai remanè o sebintee d’in ea in voi Ro­
mani’a are sê ascepte, are sê spereze in renascerea

:
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sa. Pastrati acestu focu santu si grigiti ca sê nu se 
stingă, grigiti-lu mai eu scumpetate de cumu grigieau 

^erguxelfî^-i^stale^ûuJu_sanLlJL_JR!omanii au de irapli- 
nitu o chiamare inalta, eredeti in acesta destinatiune, 
câ-ci credinti’a in ea însemna a o fi implinitu de ju- 
metate. Credinti’a in misiunea sa, credinti’a in trium- 
fulu Românismului este poterea vostra, d’in ea va re- 
sari „Arborele unitatii nationale.“ Dicundu acestea 
umbr’a desparţi.

Noi immormentaramu sântele remasitie ale ace- 
loru doi martiri ai Românismului, amu pusu o cruce 
de bradu pre mormentu, l’amu udatu eu lacrimele 
nostro, si amu juratu câ ne vomu sacrificà pentru 
Romanismu.

— Fratiloru, — le-am disu pentru cea d’in urma 
ora —.am o victia si o punu pre altariuiu românismu­
lui; numai odata potu mori, deşi asi dori sê potu 
mori do diece ori, câ-ci atunci asi potè face mai multu 
pentru Romani’a, repetu numai odata potemu, mori, 
sê morimu si atunci pentru Romania. Veniţi sê 
immormentamu tirani’a si se re’nviiamu unitatea na­
ţionala, veniţi sê aratamu lumei câ Romani’a nu e 
morta precurau crede ea, câ Romani’a a zacutu in 
letargia pana acumu, dar’ adi se scola, se descopta, 
si-stringo membrele imprasciate si si-rciâ vechi’a-i si 
primiţiv’a-i forma.

O umbra trecii pre de asupra nostra dicundu : 
„d’in Transilvani’a va resari santulu si nobilulu arbore 
alii unitatii nationale.“

Unu anu anca am mai ratocitu prin aceşti munţi, 
candu apoi sufletulu meu obositu depuse imbracamin- 
tca-i lutosa si sê rc’ntorsc in ceriu ca aê se unesca 
cu ceilalţi martiri ai libertăţii. Am parasitu pamenlulu 
ducundu cu mine credinti’a in triumfulu. românismului.

Spune-mi acumu june , daca m’am insielatu, in 
asta credintia? De sicuru nu m’am insielatu, s’a ver­
satil multu multu sânge pentru Romanismu, dar’ nu 
s’a versatu in desiertu ; fii mândru, fii superbu, fii 
voio8u si curagiosu junele meu, or’a mântuirii este aci.

■i
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Donmedieu te binecuvinte, Domnedieu binecuvinte 
Romani’a !

Umbra se renaltiâ in ceriu.
Eràm atâtu de usioratu, atâtu de bine, in catu 

mi se pareà câ m’am renascutu. Doue lacrime simţii 
pre fati’a mea, eràu lacrimele fericirii, lacrimele spe- 
rantiei, lacrimele mândriei naţionali. Atata spcrantia 
mi-inundase inim’a , atâta fericire me imbetà, câtu 
plangeam, si plângerile mele nu eràu plângeri de do- 
rere si desperatiune, ci plângeri de fericire si speran- 
tia. »Fericiţi cei ce potu plânge că mine“ mi-am disu, 
plecandu pre munte la vale.

I
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Cautccu bctrauu.
H— sta po verfu de dealu 
Domnii fugu toti d’in Ardealu 
Haidati ficiori dupa mine 
Se ve ’nvetiu a luptá bine.

H— sta pre verfu de munţi 
Domnii fuga cumu potu desculţi. 
Haidati s. o. 1.

H— sta intre nuiele 
Domnii fugu fara cipele. 
Haidati s. c. 1.

H— lupta voinicesco 
Tirania greu jelesce. 
Haidati s. c. 1.

H— lupta la Abrud u 
Unde-i aurulu celu mul tu. 
Haidati s. c. 1.

,1

H— striga la popom 
Domnii fugu de se omoru. 
Haidati copii dupa mine s. c. 1.

H— si-alui bancbetescu
se pocaiescu.

Haidati s. c. 1.

H— pre popom lu-stringe 
Nobilimea araaru plânge. 
Haidati s. c. 1.

I

H— suie po radiora 
Domnii plangu de se omora. 
Haidati s. c. 1.

H— merge pre carare 
Domnii lu-roga do iertare. 
Haidati s. c. 1.

:

H— si-ai lui bătu si tăcu 
Nobilii iau lumea ’n capu. 
Haidati s. c. 1.

. •
-
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II— lupta, nu-glumesce 
Si pre Doraui-i prapadcsce. 
Haidati s. c. 1.

t

H— lupta la otara 
Domnii fugu in alta tiera. 
Haidati s. c. 1. V
Unde H— se ivesce 
Libertatea infloresce. 
Haidati s. c. i.

f

Unde H— se arata 
Tirani’a piere ’n data. 
Haidati s. c. 1.!

I
Se traiesci sânge romanu 
Horia, Closc'a si Crisianu ! 
Haidati s. c. 1.

Cantu d’iu lumea betraua.
Aidati fraţi toti la otara 
Se scapamu scumpa-ne tiera 
De telhari si de robia,
Do străini si de urgia.

Cine vrea se aiv’o tiera 
Mi-urmeze mie dara.

...............mâi hotiule
De-ti iubesci tu dilele,
Nu trece pre dealulu mare 

vCâ-i vai de dilele tale. 
Cine vrea s. c. 1.

«

Nu trece peraiele 
Nu sui tu plaielo 
Câ de]i trece Tis’a ’n coce 
Ti-oiu desface capu *n diece. 

Cine vrea s. c. 1.

.
! -

.................. cane uritu
Tempulu teu adi a trecuta, 
Esi, te c&ra dar’ afara,
Du-te dracului d’in tiera. 

Cine vrea s. c. 1.

;

î
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Asta scumpa, mandra tiera
Nu e patria...............
Câ-ci o tiera romancsca 
Domnedieu sê o scutêsca. 

Cine vrea s. c. 1.

Cine nu tiene cu mine 
Domnedieu nu-i dec bine, 
Domnedieu se nu lu-scutcsca, 
Horia nostru sê traiesca.

Cine vrea s. c. 1.

Chor’a lui Piiitea vitczulu.
I.

Frundia verde de secara 
Colea despre primavéra 
Candu se ’rabraca codrii era 
A esitu Pintea afara ;
A lasatu cetati si sate 
Câ-ci suntu pline de pecate 
Si s’a trasu in codrulu verde 
Undo traiulu linu se pierde. 
Colo *n josu do codrulu verde 
Ce cumplitu focu se mai vede, 
Langa elu Pintea siedeâ 
Si cu bravii lui vorbieâ 
Vorbiea si se sfatuiei.
Ei erau pana *n cinci-dieci 
Si frigeau vr’o trei berbeci, 
Nu-i frigeau precumu se frige 
Ci-i intorcu totu in cârlige. 
Candu berbecii stau pe mesa 
Si era cin’a pe gata 
Pintea l’ai sei se ’ntorceâ 
Si acestea le graieâ:

„Fratiloru, fertatiloru,
Stau se moriu, asia mi-e doru ! 
Mergeţi cati-va ’n Bai’â-mare 
Dupa vinu, pane si sare 
Sê ne facemu cina buna 
Sê petrecemu impreuna.“
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Unu voinicu mai mi cu de dilo 
Dar’ mai intieleptu de minte 
Catra Pintea asia dice :
■<*

„Asculta Piute voinice,
Noi la Bai’a nu ne-omu duce 
Câ-ci vietia anca-i dulce,
Dar’ de-o ii se si pornimu 
Cei mai bravi sê ne ’nsotiinu ; 
Dara noi nu vomu pleca 
Pana ce nu vomu afla 
Vomu aflâ d’in gur’a ta 
D’in cea fi si mortea ta?w

„Fratiloru fartatiloru ! 
Pintea-atuncca le striga,
Mortea mea cà dieu va sta,
D’in trei fire de grâu santu, 
D’intr’unu plumbu micu de argintu 
Bine ’n arma indesatu 
Si la peptu-mi atientatu!“

— Candu fartatii-lu audira, 
Armele si le gătiră,
Si pe cai câ se suira,
Catra Bai’a se porniră!

II.
Candu la Bai’a s’aretara, 
Pórta ’nchisa o aflara,
Si cu bárdi dădură ’n pórta, 
De se sparte ’n diece tóta ! 
Si in Bai’a ei intrara,
Pe la nobili se bagara,
Dupa vinu pane si sare,
Ca se duca do mancare.
Dar’ ei bea, si-si petrecea 
Iute sér’a le trecea, — —
Si candu nici nu se 'ugrigea 
Dieu, — pandurii ’ntielegea, 
Ca Pintenii au venitu — 
Dupa ei au si pornitu,
Si ’nlauntru câ intrara,
Si de arme-i despoiata,
Si ca nodulu i legara.

f
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„Fratiloru, panduriloru ! 
Dati-nc adi nóa pace,
C;V nimic’a n’omu mai face, 
De ne duceţi voi la morte 
Vai atunci de-a vostra sorte.

— Dar’ pandurii respundeâ 
Do aci nu veti scapá,
Pana ’n scire nu ni-ti da, 
Mól tea Pintii ’n ce va sta ? !

Fratiloru, panduriloru !
In trei fire de grâu santu, 
Intr'unu plumbu micii de argintu, 
Tare ’n arma indesatu,
Si Ia pcptu-i atientatu !
— Dar’ pandurii nu i lasara,
Se mai iese-odat’ a fara.
Punu in arma grâu do-lu santu, 
Si plumbutie de argintu, —
Si-o mulţime se ’nsotira,
Catra Pintea se porniră.

III.

Trei ore acumu trecuse,
De candu bravii lui se duse, 
Pintea langa focu remase, 
Dara somuulu lu-luase,
Si unu visu reu a visatu, 
Singurii de s’a minunaţii.
Par’ ci sabi’a cea noua,
I se rupse tocma *n doua, — 
Par’ ca sabi'a cea vechia,
I se rupse la urechia, —
Si do visu s’a spaimentatu, 
Câtu fii ’ndata descoptatu !

»
V : I

)

„Fratiloru, fartatiloru !
Dise Pintea sociloru,
Dar’ rentors’au soţii iéra ?
Eu rae temu, ca se nu péra!lt 
Ccialalti atunci graira;
„Cine se.io, ce-o pa tira, —

/
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î
Éca mediul« nopţii vine,
Si d’in ei nu ’ntórna nime!K 
Pintea calu-si gatà 
Si do locu incalecâ.
Si când calulu si-lu porni, 
Pan’ la Bai’a nu opri.
Prin 'cetate cand intrá, 
Fluerá, — si ascultâ, — 
Dór’ do soti élu va mai dá, 
Câ fertatii cunoscea,
Pintea, cand le fluerá !

Dara sotii nn s’aréta,
Ci o céta neasceptata,
De panduri d’in Baia-mare,
Ce erá ’n priveghiare,
Dóra Pintea va veni;
Pe ai sei de-ai intelni ! ?
— Cand pe Pintea lu-vediura, 
Toţi in cale i statura :
„Da-te Pinte-acù legatu,
Câ de nu, vei fi puscatu,
Cu trei fire de grâu santu ;
Cu plumbutic de argintu !“

I

!
— Ba, — dieu eu, câ nu m’oiu da, 
Só si sciu câ ri’oiu scapà, —
Si niai bine voiu muri,
Câ me dóre-a audi,
Câ fartatii mei vi-au spusu, —
La ce mórte sum supusu !
De vi-au spusu, ca se se scape 
Peste tieri, si peste ape,
Dómne! atuncea i poti iertà,
Si pe mine-a me certa !
De vi-au spusu, ca sc me vinda,
Si pandurii se me prindă,
Dómne ! aiuncea tu se-i bati,
Cà nu-su frati adeverati !

i:!.
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Fratiloru, panduriloru ! 
Spuneţi voi si domnilorii,
Câ legatu, eu nu m’am datu, 
Ci vitéssu câ m’am luptatu,

i-
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Ca se sein câ, de pruncii inicu, 
Pan’ la morte- am fostu voinicii. 
Si când arm’a si-o golesce,
Pe panduri i tavalesce, —
Si când scótc sabi’a noua,
I so rupe tocma ’n doua,

-V- Şi când scóte sabi’a vechia,
I se rupe la urcchia.
Si trei fire de grâu santu 
Si plumbutie de argentu, 
Lu-arunca la pamentul

Pcptulu lui bucăţi se ’nfrange, 
Câtu si calulu lui lu-plange,
Si rinchóza, asvcrlesce,
Câ-ci pe domnu-seu jelesce.
Si când sufletulu si-lu da,
Mai pe unna-asia grain :
„O suta cincidieci ai mei,
De voinici ca nescc smei,
Ve paditi prin codrulu verde, 
Câ ’n Bai’a, viéti’a-ti perde, —
Si tieneti totMa olalta^- fl*-v 
Si nu ve daţi'Miici ocfattN \ i

Ascultaţi voinici de mine 
Se vo’nvctiu a trai bine 
Svatulu nu vi lu-dati la nime. 
Cui-i dai pane si .sare 
Ala te manca mai tare.
De adi Pintea vitézu mare 
N’a taià Domnii ’n carare 
Pintea a gatatu eu tote 
Si rcsufla-acurau de morte. 
D’intre voi cin’ me iubescc 
Cine pre Pintea lu-gelesce, 
Dupa ce voiu mori eu
50 mi taia perulu meu,
S’intr’o di de scrbatorc 
Sc-lu puna ’n porta la sore,
Se lu-poptcnc fetele
In tote duminecile
51 se lu-sufle venturilo 
Colea primaverile.ft
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